





வாட்டர்பப்ஸ்டூஃ காம்பவுண்ட்‌ 


[வண்கை 
ணவ ட 


ப1 





திட ஆரோக்கியத்துக்கும்‌ தென்‌ புக்கும்‌ 
நல்லதென்பதற்கு 4 காரணங்கள்‌ இதோ... 

1, எத்த சீத வெப்ப நிலையிலும்‌ எப்‌ பருவத்திலும்‌ முதி 
யோர்‌, சிறுவர்‌ யாவரும்‌ சுவைத்துப்‌ பருகுவதற்கு 
ணிய, உடல்‌ நலனுக்கு உகந்த டானிக்‌ இதுவே. 

2, இரத்த விருத்தி செழிக்கச்‌ செய்து, நாம்யுகளுக்கு 
வதூவூட்டுகிறுது. 

ஆ. பசியின்‌ மைக்‌ கோளாறுகளுக்கும்‌, பிணியாறும்‌ பருவ 
த்திற்கும்‌ பிரத்தியேகமாக உரித்தானது, 

ஆ, பொது பலவினம்‌, ஊட்டக்‌ குறைவு, சோர்வு, உண 
விலே உலோகப்‌ பொருள்‌ குறையாடு, மிதமிஞ்சிய 


உடல்‌ தளர்ச்சி, உள்ளத்‌ தளர்ச்சி யாவின்‌: கும்‌ 
உகந்த நிவாரணாமாகச்‌ சிபாரிசு செய்யப்படுகிறது. 


வாப்ர்பரி்ண்ணெகாம்பவண்ட்‌ 


வார்னர்‌ - லாம்பர்ட்‌ பார்மஸஙிடிகல்‌ கம்பெனி, 
( வனரயறுக்கப்பட்ட பொறுப்புடன்‌ யு. எஸ்‌. ஏ.வில்‌ இணைக்கப்பெற்றது 








சுபகீநது, ஆடிம்‌ 14௨ 








இ, மற, ௬. மறியல்‌ (க 5 ம்‌] இ ்‌ 


வி 

ஆர்ப்பாட்டம்‌ எதற்கு? ப ்‌ க்‌ 
சன்ன சத ்‌ [11] உ] ய்‌ 
ரு ஐய சங்கர சா. கணபதி ர்க ப்‌ 
த்தணைமேடை அரவிந்தன்‌ காக ரீக 

பம்‌ க வத்த ர 2 அர்‌ 1. 
மீண்டும்‌ இந்தி வேதாளம்‌ எல்‌. கிருஷ்ணசாமி பாரஇ ட டசி 
போர்‌ முனை .. கி, ராறஜேத்திரன்‌ பயி ய்கி 
அனுபவத்தான்‌. அறிவு, எண்‌, பெருமான்‌ ன்‌ ச்சீ 
சிறுவர்‌ விருத்து _ வாண்டுமாமா ௦ சபி 
தத்தவனம்‌ சோமு சாக மிக்‌ 
பம்பாய்தி இருடன்‌ காந்தன்‌ ழ்‌ [ப 
வாழ்வின்‌ மூன்‌ ப கே. ஏ. என்‌, ல ர்ச்‌ 
வாஇயின்‌ வக்கீல்‌ ஏ. எண்‌, சுந்தராஜன்‌ சக்க (2) 
கூடைப்பந்துகி கொண்டாட்டம்‌ சுண்டுயாணி ௬௨௪ தர்‌ 
யாரோ இருவருக்கு க்க க ர்றி 
புதுவெள்ளம்‌  அடட்டசிகி 
ன ர்டண் நயன்‌! ப கோக, தாகராதன்‌ கா நிகி 





கற்பனைப்‌ பெயர்களே). பயல்கள்‌ 4 காடாக கிரது 





பிரிட்டிஷ்‌ தர நீர்ணயத்‌ இட்டம்படி 
உருவாக்கியுள்ள கருமை நிறம்‌ 

மற்றும்‌ முலாம்‌ பூசப்பட்ட | 

உயர்ந்த ரக எஃகு சூழாய்கள்‌ 


ணட தா. டக 
கலிங்கா டியூப்ஸ்‌ லிட்‌. 
33. ஏித்தரஞ்சன்‌ அவின்யூ, கல்கத்தா. 18 
சகொழிற்சாலை : செளத்வார்‌, கட்டாக்‌, இரிஸ்ஸா 















[தா | 
்‌ 114 
இந | 


ற “3 
ஓ 


ஆடம்பாப்‌ பொருளாகக்‌ கரு தபபடினும்‌, 
அரசனா பதக்‌ ட்ப ர புனகயிர்ய னா 
எேத மாரு விதத்தில்‌ உட்கொள்ளாத 
வர்களே இல்லை, இந்தியாவிலும்‌ சரி, 
சிபொடியோ, புல்கயிலையோ போடும்‌ பழக்‌ 
ட பு௯கபிடிக்கும்‌ பழக்கமே மக்‌ 
களை மன்மேலும்‌ கவர்ந்துள்ள த கண்‌ 
பயனறாச ஆண்டுதோறும்‌ 3310 மேகோடி சிக 
கட்ட்கனாத மேலாக உபயோகிக்கப்‌ 
பட்டு வருகிறதென இன்று உத்தேசக்‌ 
கணக்கெடுக்கப்பட்டுள்ள து. 





ஒரு நல்ல சிசுரெட்‌-- தே பாரதத்தில்‌ இத்தகைய 


ேதேசீய ஸ்தாபனங்களில்‌ 


இறுதிவரை இன்பமூட்டுவது 5: “நல பர்வ 


பா ரமி ரான்‌ 





போக்கா" நிரிஈயத்‌ 








மிழ்‌ த்இரு நாடுதன்னைப்‌ அ டியறிறு த 
ச்‌ இற மிதித்து] (த 
சுவர்‌ 4 தாயென்று கும்பிடடி பாப்பா - பாரதியார்‌ இதழ்‌ 54 





இ. மு. ௧. மறியல்‌ 


திராவிட முன்னேற்றக்‌ கழகத்‌ தலைவர்கள்‌ விலைவா௫ி உயர்வை எ௫ர்த்துக்‌ 
களர்ச்சிகள்‌ செய்து ரிறை செண்றிருக்கின்றனர்‌. ஏராளமான கொண்டர்களும்‌ அவர்‌ 
களுடன்‌ இந்த மறியலில்‌ ஐத்துனமுத்திருக்கருர்கள்‌. 

இந்தச்‌ சமயத்தில்‌, விலைவாரிகள்‌ எதனுல்‌ உயர்கன்றன என்பதை மக்கள்‌ 
எண்கக்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. 

இதற்குக்‌ காரணாம்‌ நமது ஐந்தாண்டூத்‌ இட்டங்கள்‌. இந்தத்‌ இட்டங்களுக்‌ 
காகக்‌ கோடானு கோடி ரூபாய்கள்‌ ப வவிள்க! அறிப்பு இவங்களால வ எப்படிக்‌ 
கடைக்கும்‌? வரிகளின்‌ மஸம்தான்‌ கடைக்கும்‌. எனவே வருமானவரி போன்ற கோடி 
வரிகளையும்‌, விற்ப ல ட கறு மூக வரிகளையும்‌ உயர்த்த வேண்டிய நிர்ப்பந்தம்‌ 
அரசாங்கத்துக்கு எற்பட்டே இருகிறது. எந்த வரியாளுலிம்‌ ற்பத்‌ ஈளர்களும்‌, 
விநியோக்க்கும்‌ ட்ட ௬மையைப்‌ கறுமக்களின்‌. தல்ல ரு 
த்தான்‌ யத்தனிப்பார்கள்‌. அதாவது பண்டங்களின்‌ விலைகளை ஏற்றுவார்கள்‌. ௦ 
இன்று நாம்‌ காணும்‌ நிலவரம்‌. 

வரிகளின்‌ மூலம்‌ இட்டத்துக்குத்‌ தேவைப்படும்‌ தொகை நூழுவதையும்‌ பெரு 
முடியாதென்பதால்‌ ரூபாய்‌ நோட்டுக்களை வரம்பின்றி அச்சிட்டு வழங்குகிறது சர்க்கார்‌, 
நாட்டின்‌ உற்பத்து பெருகாமல்‌, அதற்காக மக்கள்‌ ரெலவிடக்கூடிய தொகை மட்டும்‌ 
உயர்வதால்‌ விலைவாரிகள்‌ மேலும்‌ கயர்கின்றன. 

அதாவது பகாகரது நட்டங்கள்‌ இருக்கும்‌ வரையில்‌ வரி. உயர்வைத்‌ குடுக்க 
பவது : வரி கூயர்வைத்‌ தடுக்காத வரையில்‌ விலைகள்‌ உயர்வனசுயும்‌ தடுக்க முடியாது. 
இசதல்லாம்‌ பொருளாதார நிபுணர்களுக்குப்‌ புரியும்‌ விஷயம்‌. 

ஐந்தாண்டுத்‌ இட்டங்கள்‌ வரவேற்கறேயர்கள்‌. வரிகளையும்‌ விலையேற்றத்கதையும்‌ 
வரவேற்பதாகவே பொருள்‌. இலர்‌ தமிழகத்துக்கு மட்டிலுமே 1000 கோடி ரூபாயில்‌ 
இட்டம்‌ வருக்க வேண்டும்‌ என்கறுர்கள்‌. இந்தத்‌ இட்டங்களுக்கு வேண்டிய பணத்துக்கு 
என்ன செய்வதாம்‌ ர்‌ யார்‌ அதிகாரத்தில்‌ இருந்தாலும்‌ வரி போடாமலோ, நோட்டு 
அச்சடித்துப்‌ புழக்கத்துக்கு விடாமலோ இவ்வளவு பெரும்‌ தொகைகளை எப்படிப்‌ பெறு 
வார்கள்‌ எண்று சர்க்காரில்‌ இப்போது கேட்கிறுர்கள்‌. 

*பந்னகுச்‌ சுவரின்‌ மீது விட்டெறிவேன்‌ ; அணல்‌ அது இரும்பி வரக்‌ கூடாது” 
என்று சொல்வநு போல்தானிருக்கிறநு - இட்டத்தை ஆதரிப்போம்‌ ; ஆல்‌ விலைகள்‌ 
உயரக்‌ கூடாது” எண்பது. 

நோயைக்‌ ருணாப்படுத்காமல்‌, தேக உஷ்ணத்தை மட்டும்‌ தணிக்கப்‌ பாரிபடிவஇல்‌ 
பயனில்லை, இட்டத்னதை வைத்துக்‌ கொண்டே விலைகளைக்‌ குறைக்க ஏதேணும்‌ நடவடிக்கை 
எ௫டுப்பதானுல்‌ அது கண்ட்ரோல்‌ பேய்களையும்‌, லைசென்சுப்‌ பிசாககளையும்‌ தலைவிரித்‌ 
தாடச்‌ செய்வதாகவே முடியும்‌. கள்ளா மார்க்கெட்டுக்கு வினரு எஊன்றுவதாகவே ஆரும்‌. 
இதன்‌ விணைவாக விலைவாசிக்‌ ட சாறிருப்பகைவிட பயங்கரமாக உயரும்‌. 

இந்த ராட்சதத்‌ இட்டங்கள்‌ இப்போது தேவையே அல்ல என்ணும்‌ சுதந்திரக்‌ 
கட்சியின்‌ வாதத்தை மக்கள்‌ இப்போதேணும்‌ புரிந்த கொள்ளா வேண்டும்‌. சமீபத்துல்‌ 
*வரி எதிர்ப்பு வாரம்‌” கொண்டாடியபோது இதனையே சுதந்திரக்‌ கட்ரி வலியுறுத்து 


பி 





யது. திட்டம்‌-வரிகள்‌- விலைவாசி இனவ 
மன்றும்‌ பிரிக்க முடியாக கொடர்பு 
காண்டவை என்றறிந்து. மூல கார 
ணத்கதைச்‌ சரி செய்ய ட கண்ட ந்‌ 
வியேவேசுமாகும்‌. ப 
மறியல்‌ செய்தால்‌ சர்க்கார்‌ அதற்கு 
எதிரிடையாகச்‌ சில்லறைக்‌ காரியங்கள்‌ 
செய்வார்கள்‌; கோபமுட்டுவார்கள்‌. 


டல 
கடா ] 







௬. 





உட்ச்ட1 இட 


கணி ்‌்‌ 


டன டடத 
[நடக அடத்‌ பக ர 
அல்லூரிகளில்‌ குமிழ்‌ கூலம்‌ போதிக்‌ 
கும்‌ முறைக்குப்‌ போதிய ர 
இல்லை என்று அமைச்சா்‌ ன படற கையை 
அவர்கள்‌ கூறியது [கோவை மாணவர்‌ 
களுக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை. அவர்‌ ஏதோ 
தவறுகலாகச்‌ சொல்லி விட்டது போல 
வும்‌, உண்ணமையில்‌ இம்முறைக்கு அமோக 
ஆஅ.தரவு இருப்பது போலவும்‌ எண்ணி, 
அவரகள்‌ ஸ்டிரைக்‌ செய்து தங்கள்‌ கண்‌ 
டஉனக்தைக்‌ ெரிவித்திருக்கிருர்கள்‌. 
இரண்டு அண்ருகளாகக்‌ கோவை 
இில்லாவில்‌ நான்கு சல்லூரிகளில்‌ பி. ஏ. 
வகுப்பில்‌ சணிதம்‌, விஞ்ஞானம்‌ நீங்க 


எட்ட மத ததர பப வட அல்பம்‌, 
ர டட ௯ ஆடின உ. 


பலாத்காரத்தைக்‌ கிள்ப்புவார்சள்‌. 
ெப்பிவிட்டு மலிய னை எப்ரல்‌ 
குற்றம்‌ சாட்டுவார்கள்‌. இவைடியல்‌ 
லாம்‌ மறியலும்‌ ஊர்வலங்களும்‌ செய்து 
நாற்பது ஆண்டுகளுக்கு மேல்‌ அநுபவம்‌ 
பேேற்ற காங்கிரஸ்காரர்களுக்குத்‌ தெரி 
யும்‌. இ.மு.சு.வும்‌ அந்த அநுபவத்தைத்‌ 
தற்போது பெற்று வருகிறது. 





ம்பு 


லாக, மற்றப்‌ பாடங்கள்‌ சமிழில்‌ சொல்‌ 
லித்‌ தரப்படுகின்றன. தமிழில்‌ படிக்க 
முன்‌ வருபவார்களுக்றாச்‌ சம்பளம்‌ இடை 
யாது, மாதம்‌ 0 ரூபாய்‌ உபகாரச்‌ சம்ப 
ளம்கூட உண்டு. இவ்வளவு சலுகைகள்‌ 
அளித்தும்‌ ஒரு டன்‌ ரர ம்ஜ்‌ 
பருன்றில்‌ 72, மூன்றாவதில்‌ 2, நான்கா 
வதில்‌ ச்‌ மாணவர்கள்தான்‌ படிக்கின்‌ 
றனர்‌. தமிழ்ப்‌ போத முறைக்கு 
அதிகமான அதரவு இருப்பதானால்‌ 
மாணவர்கள்‌ இந்த இரண்டு ண்டு 
களில்‌ சல்லூரிகளில்‌ வந்து குவிந்தஇருக்கு 
வேண்டுமே! முதல்‌ அண்டில்‌ ருந்த 





எண்‌ ஙமிக்கையை விட இரண்டாவது 
ஆண்டில்‌ மாணவர்களின்‌ எண்ணிக்கை 
குறைந்துதான்‌ இருக்கிறது. 

1949-50 ஆண்டுகளில்‌ இதே 
யரீட்சார்த்தமாக ணு மலை 
சுலாசாலையில்‌ 
இர . வருஷ  அனுபவத்துக்குப 
பின்னார்‌ போதிய மாணவர்கள்‌ ஆர்வம்‌ 
காட்டாததால்‌ கைவிடப்‌ பட்டது. 

மாணவர்கள்‌ பெருமளவில்‌ தமிழில்‌ 
உயர்‌ கல்வி சுற்கு முன்‌ வராணமைக்கு, 
யல காரணங்கள்‌ உள்ளன. இதுதான்‌ 
கஉண்ணம நிலை. பதில்‌ ப்பாட்டிதி 


துக்கும்‌ உணர்சி 
டெ யப்‌ 


முனற 


23 சாவ 
றிககொள்ளப்பட்டது. 


வேகத்துக்கும்‌ 
இல்லை, 


உண்மையில்போதனைமோழிப்பிரச்னை 
சன்ன என்பதையே யாரும்‌ புரித்து 
கொள்ளக்காணோம்‌. ஆங்கிலத்தில்‌ தான்‌ 
நல்ல பாடப்‌ புத்தகங்களும்‌ துணைப்‌ புத்த 
கங்களும்‌ உள்ளன. அவற்றை மாண 
வார்களுக்குப்‌ புகட்டும்போதே அவசிய 


மான இடங்களில்‌ தாய்‌ மொழியில்‌ 


கூறி விளங்கவைப்பது தவறல்ல. ஆங்கில 
[ ஆகன்ங்பண்க வு கூட இவ்வாறு தமிழ்ப்‌ 
பாதனையால்‌ செெளிவு படுத்தலாம்‌. 
அனல்‌ எத்த மொழியின்‌ உ.தவிகொண்டு 
கற்பித்தாலும்‌ மாணவர்கள்‌ ஆங்கிலத்‌ 
இல்‌ விஷயங்களை அறிவதே இலட்ச 
மாசு இருக்கு வேண்டும்‌. 
அகில இந்தியாவிலும்‌, ஏன்‌, 





கலசகத்திலுமே அவர்கள்‌ கற்று கல்வி 


சி ட்ட 
ம்‌ ர்கள்‌ ௩ 


தீவிரச்‌ சாருபடியின்‌ லட்சணம்‌ 
ன்னை மாநிலத்தில்‌ உணவு 
தான்ய உற்பத்தியைப்‌ பெருக்கத்‌ இவிர 
விவசாய முறை தஞ்சை மாவட்டத்‌ 
தில்‌ மேற்கொள்ளப்பட்டது. அமெரிக்க 
ஸ்தாபனமாகிய போர்ட்‌ நிலையத்‌ 
இன்‌ (மாம்‌ மபபறர்கற] அதனி 
யுடன்‌ மசசென்னை அரசாங்கத்தின்‌ கூட்‌ 
நறவின்‌ கழ்‌ செயல்படுத்தப்பட்ட இம்‌ 


முறையினால்‌ என்ன பலன்‌ கிடைத்‌ 
குது என்று சட்டசபையில்‌ சேட்சுப்‌ 
பட்ட கேள்விகளுக்கு விவசாய அனமச்‌ 


சர்‌ இரு சுக்கன்‌ அவர்கள்‌ அளித்து பஇல்‌ 
விவசாய மக்கள்‌ அனைவரும்‌ சுவனிக்கது 
குக்சுது.... ப 

சாதாரணமாக இதுவரையில்‌ மேற்‌ 
கொள்ளப்பட்ட விவசாய முறையில்‌ ஏக்‌ 
கருக்குச்‌ சராசரி 130 ரூபாய்‌ செலவில்‌ 
சுமார்‌ சீர்‌ றாத்தல்‌ நெல்‌ கிடைத்து 
வந்ததாம்‌. இதனுடைய மதிப்பு ரூ. 
விக்8.சீ0ி. இவிரச்‌ சாகுபடி மூலம்‌, ஏச்சு 
| 


அப்போதுதான்‌ : 


பயன்படும்‌. அவர்களும்‌ அப்போ துதான்‌. 
தாங்கள்‌ பெற்று கல்வியின்‌ பாலன்களை 
எங்கும்‌ பெற முடியும்‌, பாட புத்தகத்தி 
விருந்து, பேராசிரியரின்‌ விரிவுரைகள்‌ 
வரை எல்லாமே ஏதோ ஒரு மொழியில்‌ 
தான்‌- ஆங்கிலம்‌ அல்லது பிரதேச 
பிராமியில்‌ கான்‌ - க்கி வேண்டும்‌? 
அ போதனா மொழி என்று எண்ண 
வேண்டிய அவசியம்‌ கிடையாது. 
சல்லூரி மாணவர்கள்‌, விருப்பு 
வெறுப்பின்றி இந்தப்‌ பிரச்னையைத்‌ 
தங்களுடைய வருங்கால நலனைக்‌ கருதி 
இல்‌ கொண்டு சீர்தூக்கி ஆலோித்துப்‌ 
பார்க்கு வேண்டும்‌. அரசியல்‌ வாதிகள்‌ 
மற்றக்‌ காரணங்களை மனத்தில்‌ கொண்டு 
வைத்துள்ள இந்தப்‌ போதனாமொழி 
மாற்றம்‌ என்ற கண்ணியில்‌ மாணவர்கள்‌ 
விழலாகாது என ராஜாதி அவர்களுக்கு 
[ச்‌ எச்சரித்திருக்கறார்‌. பிர 
தேச மொழியில்‌ மாணவர்கள்‌ சுலப 
மாகப்‌ பரிட்சைகள்‌ எழு, மார்க்குகள்‌ 
வாங்கிப்‌ பட்டம்‌ பெற்று ர லட 






தனிப்பட்ட இவுகளாகச்‌ சிதறிவிடும்‌ ; 
மாணவர்கள்‌ பெறும்‌ பட்டங்கள்‌ காகி 
தப்‌ பட்டங்களாகவே இருக்கும்‌; அகில 
நீதிய அந்தஸ்தில்‌ அவர்களால்‌ 
£பாட்டியிட முடியாது என்று அறி 
வுரை வழங்கி யிருக்கிறார்‌. இத்து நல்‌ 
லுரைக்கு மாணவர்கள்‌ செ சாய்ப்‌ 
பார்களாக. 







ருக்கு 788 ரூபாய்‌ செலவில்‌ 2600 ராதி 


கல்‌ நெல்‌ கிடைத்ததாம்‌. இதனுடைய 
மதிப்பு ரூபாய்‌ 400. இதில்‌ சர்க்கார்‌ சிப்‌ 
பந்திகளின்‌ மோற்யார்வைக்கும்‌ 1 பண 
குத்துக்கும்‌ செய்த செலவு அடங்கியிருக்‌ 
கிறதா என்று தெரியவில்லை. போர்ட்‌ 
ஸ்காபனத்தினார செய்த செலவும்‌ 
இதில்‌ சேர்ந்திருக்காது. அப்படி யிருதீ 
தும்‌, ஏக்கருக்கு ரூ. 182 செலவு ஆமி. 
யிருக்கிறது. ஆகவே ஓர்‌ ஏக்கர்‌ நிலத்தி 
லிருத்து அதிகப்படியாகக்‌ கிடைத்துள்ள 
57,809 பாய்‌ மதிப்புள்ள தானியதி 
துக்காக ஏற்பட்ட அதிகச்‌ செலவு 


ரூ. 82,000. வரவை விடச்‌ செலவு 
சற்றுக்‌ கூடுகலே. . | 
நீச ரூபாய்‌ செலவு செய்து 51 ரூபாய்‌ 


வருமானம்‌ கடைக்கும்‌ தொழிலை 
லாபகரமான தொழில்‌ என்று யாரும்‌ 
கொல்ல மாட்டார்கள்‌. இவ்வாறு. முத 
லீடு செய்ய்‌ யாரும்‌ முன்வர மாட்‌ 
டார்கள்‌. காவிரியால்‌ வளமாக்குப்‌ 
பட்ட பூமி என்றும்‌, தென்னகத்தின்‌ 


ழ்‌] 


னல்‌ நாரு பதினைந்து சின்னஞ்சிறு 










மே கனத நுகத்கன் | 


/ ன 








... தடைபெறுகின்றன 


_ களஞ்சியம்‌ என்றும்‌, வானிலையை 
எதுர்பார்க்காமலே விவசாயம்‌ நடை 


மெபெறும்‌ பாசன வாய்ப்புக்கள்‌ நிறுத்‌. 


என்றும்‌ பெயர்‌ பெ ன்ன 
பில்‌ இந்சு டார என்றால்‌ ன ன கள்‌ 
டன்‌ உள்ள இதர மாவட்டங்களில்‌ 
வசாயம்‌ எற்கு நிலையில்‌ நடைபெறும்‌ 
என்பது சொல்லாமலே விளங்கும்‌. 
விவசாயம்‌, முக்கியமாக ரயத்து 
வாரிப்‌ பிரதேசங்கள்‌ மிகுதியான மென்‌ 
னகத்தில்‌, 
கொழிலாசக்கான்‌ நடைபெறுகிறது 
என்பதற்கு இந்தப்‌ புள்ளி விவரங்கள்‌ 
சான்று கூறுகின்றன. இந்து நிலையில்‌ 
விவேகத்துடன்‌ செயலாற்றும்‌ எந்த 
அரசாங்கமும்‌ விவசாயிகளுக்‌ .. 
மனிக்கக்கூடிய நடவடிக்கைகு 
டுமே மேற்கொள்ளும்‌. ஆனால்‌ நமது 
மாநில சர்க்காரின்‌ போக்கு இதற்கு 
மேர்மாறுன து. அவிர்‌ டப முறை 
கொள்கையாகவே ஒப்புக்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்டு வதக்க பு எ இது தவிர 
மாசு. நடத்தப்படுமாம்‌. ட 
இருக்கிறது 7 'பகுத்தறிவக்குச்‌ சிட்டுக்‌ 
காடுத்துவிட்டு, புது தில்லியிலிருந்து 
வரும்‌ தாக்கீதுகளையும்‌ இட்டக்‌ குமிஷ . 
னின்‌ டர க வலு லட்சியங்களாக 
அரியாசனத்தில்‌. ஏற்றிவைத்துச்‌ மிசயல்‌ 
படத்‌ தொடங்இனால்‌, வசாயம்‌ எம்‌ 
படி. உருப்படும்‌? 
பாடப்‌ புத்ககம்‌ படும்பாடு 
சீரிள்ளிகளில்‌ இடம்‌ 
டால்‌ பாடப்‌ புத்தகங்களைச்‌ சரிப்‌ 
_ பது அதைக்காட்டிலும்‌ பெரிய பிரச்னை, 
நயாது மாதிலத்தில்‌ மட்டும்‌ அல்ல. 
இதர ராஜ்யங்களில்‌ கூட இப்படித்‌ 
தான்‌ நஇருகவ்றைகாம்‌. பரோடா தகாத 
இல்‌ சில நாட்களுக்கு முன்‌ பாடப்புத்தக 
சம்‌ கிடைக்க வில்லையே என்று ஒரு 
சிறுவன்‌ குற்கேகொலையே மசய்துக்கொண்டு 
விட்டானாம்‌, னயசூரில்‌ பாடப்‌ புத்தகம்‌ 
தயாரித்து விநியோகிப்பதில்‌ வேறுப்‌ 
பூட்டும்‌ அளவுகிறுகி கால்‌ தாமதம்‌ ஏறி 
பழுகிறகாம்‌. கேோ௱ளத்தஇிமீலோ என்றால்‌ 
சமீபத்தில்தான்‌ 9 லட்சம்‌ ரூபாய்‌ ம) ப்‌ 
புள்ள பாடப்‌ புத்தகங்கள்‌ கடம்‌ 


இடைப்பது 


காகிதம்‌ போல்‌ சுமார்‌. ஐம்பதினாயிரம்‌ 


ரூபாய்க்கு விற்கப்பட்டன. இதற்கெல்‌ 
லாம்‌ காரணம்‌ எடுத்ததை பெல்லாம்‌ 
தேசீய மயமாக்கிவிட வேண்டும்‌ சானகி 
 மோகம்தான்‌. தேயத்‌ தொழில்‌ 
முதுசிய நிர்வாகமும்‌ எந்த ர. ல்‌ 
என்பது ன்ரு 
சேதரிந்தும்‌, இந்த மோசம்‌ க 
. குணறையவில்லை. 


2. 


சுட்டுப்படியாகாகு ஒரு 


தல்ல காரியத்துக்குத்‌ தடை 
॥ப்துனா மீனாட்டுயம்மன்‌ அலயத்‌ 
இருப்பணிக்கு மதுரை நகரசபை நன்‌ 
, கொடையாச அளிக்கத்‌ தீர்மானித்த ரூ? 
“ரதரரர ரூபாயைக்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாது 
என்று ஆட்சேபம்‌ தெதரிவிக்கப்பட்ட 
தாம்‌. காரணம்‌ மதகு சம்பந்தமான ஒரு 
செல்வை மதச்‌ சார்பற்ற கொள்கை 
யைக்‌ கடைப்பிடிக்கும்‌ நாட்டிலுள்ள 
நகராண்மைக்‌ சுமுகம்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளச்‌ 
கூடாது என்பதே. பாதுரையின்‌ பெரு 
மையே இத்த அலயைத்னகுத்‌ தழுவி 
பீன்‌ கரம்‌... வெளி நாட்டினரும்‌ கண்டு 
குர்‌ 51) ன்‌ பப்‌ சு 
வியப்பது. தென்னாட்டின்‌ டண்‌ கரச செல்‌ 
ல்லா ண்ரின்‌ தலச்‌ ட 
மம்‌ ச கோயில்களில்‌ மை 
வ ல்ம்‌ பொத்தம்‌ பொலிவது மீனாட்சி 
யம்மன்‌ ஆலயம்‌. புராதனச்‌ சின்னங்‌ 
களைப்‌ பாதுகாப்பதும்‌, அவற்றைக்‌ கலை 
அழகு செெடாமல்‌ பராமரிப்பதும்‌ 
நகராண்மைக்‌ கழகங்கள்‌, ராஜ்ய மத்திய 
அரசாங்கங்களின்‌ கடனமாயாகும்‌. அம்‌ 
முனை ப்படியே மதுரை கோபுரத்‌ திருப்‌ 
மிக்கு உதவ நகரசபை முன்‌ வந்து 
டு ப்‌ பாராட்ட வேண்டுமே தவிர 
எதிர்க்க வேண்டியதில்லை. 
பஸ்‌ கட்டணங்களில்‌ ஜாலவித்தை 
ர ல்க்வு பஸ்‌ கட்டணங்கள்‌ உயராது 


படாதது த்யள கொ லமைச்சர்‌ 
'நரடியாகக்‌ 
உக கதிர்‌. ல துவ லப பதி 
லாக மணற்‌ நடவடிக்னககயை அவர்‌ 
இப்போது மேற்கொள்ளப்‌ பார்கிறார்‌. 
ப்போது சென்னைக்குள்‌ பஸ்‌ கட்ட 
ணங்கள்‌ 7 நயா னபைசாவிலிருந்து ளு 
பித்து மும்ரான்று பைசாக்கள்‌ வீதம்‌. 
உயர்த்து காண்டே போகின்றன. 
இந்த முறையில்‌ சில்லற கொடுக்கு 
வண்டிய கஷ்டங்கள்‌ ஏற்படுகின்றன 
வாம்‌. இதைத்‌ தவிர்ப்பதற்காக முதல்‌ 
கட்டத்துக்கான கட்டணக்கதைப்‌ பத்து 
நயா பைசாவாக்கி அதிலிருந்து கட்டத்‌ 
துக்கு ஐந்து வயைசா விதம்‌ கய்‌ நல்‌ 
கொண்டு போக கத்தேசித்திருக்‌ 
எத்தச்‌ சாக்கைக்‌ காட்டியேனும்‌ ட 
ளிடமிருநத்து அதிகப்‌ பணம்‌ பறிப்பஙீத 
காங்கிரஸ்‌ சர்க்காரின்‌ கொள்ளையாக 
இருந்து வருகிறது. முதல்‌ கட்டத்துக்‌ 
கான சுட்டணத்கை என்‌ ஐந்து பைசாக்‌ 
களாக நிர்ணயிக்கக்‌ கூடாது? ர ர” 
பட்சக்‌ கட்டணம்‌ ஓரணாவிலி த்தி 
நயா பைசாவாக உயர்ந்து இஷ்ட 
பத்து யைகாவாகி விட்டது. க்ஷமறல : 
சர்க்காரைப்‌ பார்த்தீர்களா ச்‌ 


மி 





அகாயத்நுக்கும்‌ மேகத்துக்கும்‌ எவ்வாறு தொடர்பு கிடையாதோ அதே 
போல எனக்கும்‌ - அதாவது ஆத்மாவுக்கும்‌ - கடலுக்கும்‌ எவ்விதத்‌ தொடர்‌ 


பும்‌ கடையாது, எனவே கூட 


ரிய விழிப்பு, கணவு, உறுக்கம்‌ முதிய 


நில்கள்‌ என்னை எவ்விதம்‌ கண்டும்‌ ? விவேக சூடாமணியில்‌ ஸ்ரீ ஆதி சங்கரர்‌ 


13. இல்லற நாடகம்‌ 


ர ல்லாமான பரம்‌ பொருளோடு 
ஒன்றியிருப்பவர்களுக்குத்‌ தெரியாதது 
ஒன்றுமே கிடையாது. குடும்ப சுகத்‌ 
தப்‌ பற்றியும்‌ ஆசாரிய சங்காருக்குத்‌ 
தரியாது என்பதில்லை. எனினும்‌ விவ 
கார உலகத்தில்‌ அநுபவ பூர்வமாக 
மட்டுமே அறியக்‌ கூடிய விஷயங்களை 
ஒரு துறவி கூறினல்‌ அவனது துறவறுதீ 
துக்கே அல்லவா மாசு கற்பிக்கப்படும்‌? 
அதோடு மட்டுமில்லை. பாமர மக்கள்‌ 
௬ரு துறவியின்‌ தவற்றைக்‌ கொண்டு 
துறவறத்தையே அல்லவா பழிக்க மற்‌ 
படுவார்கள்‌? சாளவாணிக்கு. விடை 
கூறுவிடயூலோ சங்கரர்‌ மண்டன மிச்ரருக 
குத்‌ தோற்றதாக எற்படும்‌; நிபந்தனைப்‌ 
படி. இல்லற வாழ்கிகையை எஏற்சு நேரி 
அம்‌. விபரிதத்திலேயே ஒரு வேடிக்கை? 
தாம்பத்திய இன்பம்‌ பற்றிச்‌ சொல்லாக 
கற்குத்‌ தண்டனையாக தாம்பத்திய 
வாழ்வு மொடங்க நேரரிடும்‌, என்ன 
சக்கலான நியைனம்‌? 

சங்கார்‌ பிரமித்து அமர்ந்திருந்தார்‌. 
சரணவாணி  வேட்குத்தினுல்‌ தனது 


பள மட்டி ரர்‌ ஆமி 
்‌ பு ப %. 


௫ 


பெண்‌ முகத்தில்‌ இரத்தம்‌ பாயக்‌ கூறிப்‌ 
போய்‌ அமர்ந்திருந்தாள்‌. சக்கலைத்‌ 
தர்க்க எதும்‌ வழியுண்டோ என்று அவள்‌ 
உள்ளம்‌ சிந்தனையில்‌ அழ்ந்துது. உடனடி 
யாசு உபாயம்‌ ஒன்றும்‌ தோன்றாககால்‌ 
அந்தப்‌ பிரச்னையைச்‌ சிறிது காலம்‌ 
தாறுப்‌ போட்டுப்‌ பார்க்கலாமே என்று 
கோன்றியது அவளுக்கு. "சுவாமி, தங்‌ 
களுக்கு ஒரு மாகு காலம்‌ அவ்காசம்‌ 
குருக்ப்ோறன்‌. என்‌ விறாவுக்கு விடை 
பிெதரிந்து வாருங்கள்‌" என்றாள்‌. 


அமைதியே கருவான 
சங்கரரும்‌ அலைபாயும்‌ உள்ளத்தினராக, 
கால்‌ போனபடி சென்று கொண்டிருக்‌ 
தார்‌. குருவை இடைவிடாது பின்பற்‌ 
மினார்‌ பதிமபாதரும்‌ மற்ற சீடர்களும்‌, 


ன்‌ ஆசாரிய 


வனம்‌ ஒன்றில்‌ சஞ்சாரம்‌ செய்து 
கொண்டிருந்த பகவத்‌ பாதரின்‌ சுண்‌ 
கனில்‌ இடாமிரன ஒரு சோகம்‌ படிந்தது. 
மறு விநாடியே அது மாறி லூர்‌ ஒளியும்‌, 
உற்சாகமும்‌ அவற்றில்‌ சடா்விட்டன. 
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நக 


அவர்‌ கண்ட காட்சி என்ன? வனத்‌ 
தல்‌ வேட்டையாட வந்திருந்த அமாரு 
கன்‌ என்று அரசன்‌ ஒரு ருட்சத்தின்‌ 
கழ்‌ மாண்டு விமுந்திருந்தான்‌. அவன்‌ 
அருகில்‌ யாருமே இல்லை. வழி தவறி 
எங்கேயோ அகன்னந்‌ கனியாக வந்து 


வால சுதிக்கு அளாகி விட்டான்‌. அவன்‌. 


 சிடலத்னதகக்‌ கண்டதில்‌ அசாரியருக்குச்‌ 

சோசமேற்பட்டது நியாயம்தான்‌. 
உடனேயே என்‌ ஒரு மிதளிவும்‌, தெம்‌ 
பும்‌ எற்பட வேண்டும்‌? 

""பத்மபாத! என்‌ உள்ள உளைச்சல்‌ 
இர ஒரு வழி இடைத்து விட்டது!” 
என்றார்‌ சங்கரர்‌ மகிழ்ச்சியுடன்‌. 

இதோ இந்த அரசன்‌ உடலில்‌ நான்‌ 
பிரவேிக்கப்‌ போகீபீறன்‌. அவறுடைய 
ராஜதானிக்குக்‌ இரும்பப்‌ போகிறேன்‌. 
அரசன்‌ அமருகளுகவே அங்கு பிறிது 
காலம்‌ ராஜ்ய பாரம்‌ வ௫ிக்கப்‌ போக்‌ 
ஜேன்‌. அதோடு சராஸவாணியின்‌ விளு 
வுக்கு அநுபவ பூர்வமாகவே விடை 
தெரிந்து கொள்ளப்‌ போகிறேன்‌. அவள்‌ 


அளித்த ஒரு மாத 5 மீண்டும்‌ 
அமருகன்‌ உடலிலிருந்து வெளிப்பட்டு 
இதோ இந்த சரீரத்திலேயே புகுந்து 
விடுமீவன்‌. இந்த என்‌ 


அது வனர 
உடல்‌...” உடலைத்‌ தமது என்று கூறிக்‌ 
கொள்ளும்‌ போது சங்கரரின்‌ நாவு தடு 


மாறியது. சுதாரித்துக்‌ கொண்று, 
“இந்த என்‌ உடல்‌, அதோ, அந்தக்‌ 
குகையில்‌ இருக்கட்டும்‌. அத்மாவைக்‌ 


காமம்‌ பாதிக்காது. இப்போது நான்‌ 
தரித்துள்ள உடலாலும்‌ போகம்‌ துய்க்‌ 
கக்‌ கூடாது. எனவேதான்‌ இந்த 
முடிவு” என்றார்‌. 

பத்மபாதரின்‌ முசும்‌ பெவளிறியது. 
_ சுலவரத்தால்‌ குரல்‌ நடுங்க, தாம்‌ ஒரு 
போதும்‌ எதிர்‌ வார்த்தை பேரியறி 
யாத குருவின்‌ இர்மானத்துக்கு மாற்றுக்‌ 
கருத்து செரிவிக்க முற்பட்டார்‌. 

"சுவாமி! என்னை க்ஷமிக்க வேண்டுவ 
தங்கள்‌ முடிவைக்‌ கண்டு தான்‌ அஞ்சு 
கேன்‌. அதிமாவாகவே ளிர்யவா்‌ 
தாங்கள்‌. சூதாடும்‌ இடத்தில்‌ இருந்‌ 
தாலும்‌, கர்ப்பக்‌ கிருகத்தில்‌ இருந்தா 
வும்‌ ஒரு தீபத்தை அதன்‌ சுற்றுப்புறம்‌ 
எப்படித்‌ தகொடாதோ-- எனினும்‌ அது 
எப்படித்‌ தனது சூழலைக்‌ துலங்க வைக்‌ 
கிறதோ - அதே போலத்‌ தாங்கள்‌ 
ஞானியர்‌ சதணில்‌ இருந்தாலும்‌, இந்த 
அரசனின்‌ அந்தப்புரப்‌ பெண்களிடை 


இருந்தாலும்‌ தங்களைச்‌ ருழல்தொடாது.. 


எனினும்‌ சாமானிய மக்கள்‌ 
புரித்து கொள்வார்களா? உடலை விட்டு, 
உடலுக்கு மேலாகவே, எப்போதும்‌ 
ஆத்ம வஸ்துவின்‌ உறையும்‌ மனிதர்‌ 
களுடைய உடல்‌ எங்கிருத்தாலும்‌ அது 
அவர்களுக்கு ஒரு விஷயமாகாது என்று 
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துக்கு 


- குதி தானே 


போது, பேத புத்தி 
வேண்டும்‌ 


சாதாரண ஜனங்கள்‌ தெரிந்து கொள்‌ 
வார்களனா? வேண்டாம்‌ ஐயனை, இந்த 
விளையாட்டு! தாங்கள்‌ உடல்‌, அத்மா 
பற்றிச்‌ சொல்வதெல்லாம்‌ சாமானிய 
மக்களுக்குப்‌ புரியாது, அட்ட 
ளாகாதீர்கள்‌, என்‌ சுவாமி/** 
என்று விம்மிளார்‌ பதிமபாதர்‌. 
தமது பொற்காத்தகால்‌ பத்மபாத 
ரத்‌ கடலக கோழுத்தார்‌ சங்கரர்‌. 
.. “இனை என்‌ நீ எனக்கு ஏற்பட்ட 
சோதனையாக எண்ணித்‌ துன்புறுகிறாயர்‌ 
நான்‌ இந்தச்‌ சோதனைக்கு ஆனாகா 
விட்டால்‌ சத்தியத்‌ தத்துவத்துக்கே 
சோதனை தேரும்‌ என்பதை என்‌ மறந்‌ 
தாய்‌? அகதைய்‌ தீர்ப்பகற்காக நான்‌ 
அபவாதத்தையும்‌ ஏற்கத்‌ தயாராக 
இருக்கிறேன்‌. துறவியாகவே இருந்து 
இல்லற இயலைப்‌ பற்றிக்‌ கூறினால்‌ தான்‌ 
ஒரு வேஷதகாரி என்று எண்ணுவார்கள்‌. 
அதனுல்‌ நீ போற்றிப்‌ புகழும்‌ எனக்கே 
7 பீரவேசதினகு 
௬௧ இழுக்கு ஏற்படும்‌, அல்லது 
என்கை ன்டம்‌ மன தப்‌ போவதால்‌ 
பாதகமில்லை என எண்ணுகிருயா? என்‌ 
னுடைய பெவெற்றி தோல்லினயப்‌ பற்றி 
தான்‌ சுவலைப்படவில்லை, பத்மபாத/ 
ஆனால்‌ அவதார காரியத்தையே தோல்‌ 
வியுறச்‌ செய்வதற்கில்லையே...."" 
தம்மை மறந்து சங்கரர்‌ அவ 
தாரததைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டு விட்‌ 
டார்‌. பதிமயபாதரும்‌ மேளனமாளஞார்‌,. 
நாராயணனின்‌ அம்சமல்லவா அவரி 
அந்து நாராயணன்‌ ராமஞாகப்‌ பிறந்து 
வானி வகும்‌ மசெய்த முளணறைக்காசு 
எவ்வனவவோ அபவாதத்தைப்‌ பெற்ற 
வன்‌ அல்லவா? சண்ணனணாகத்‌ தோன்றி . 
குருக்ஷேத்திரத்தில்‌ மற்றவர்‌ செய்யத்‌ 
தவறிய பழி பாவங்களை முன்‌ வந்து 
எற்றவனாயிற்்று அவன்‌? கான்‌ 
படைத்த மக்களுக்கு ஏற்படும்‌ சோத 
னைகளை விடப்‌ மெபெரிய சோதனைகளுக்‌ 
ஆளாவதல்லவா அவதா 
ரங்கனின்‌ விசேஷம்‌? | 
பத்மபாதரின்‌ பத்ம நயனங்களி 
லிருந்து சண்ணீர்‌ காரை தாரையாக 









வழிந்தது. தொண்டையை அடைக்க 
அவர்‌ கூறினார்‌? 

**ஐயனே! அன்னறுக்குக்‌ காள்‌ 
க்ஷேத்திரத்தில்‌ புலையன்‌ நெருங்கிய 


சற்று மில்லாத 
தாங்கள்‌, உலகுக்குப்‌ பாடம்‌ புகட்ட 
என்பகற்காகவே பேத 
உணர்ச்சி உள்ளவர்போல நடித்தீர்கள்‌.. 
பிறருக்குப்‌ போதிக்கும்‌ அளவுக்கு உள்‌ 
சத்தால்‌ தூய்மை பெருதவர்போல்‌ 
கடித்தீர்கள்‌. இப்போது உடலாலும்‌ 
அசேசே அபக்கியாதியைப்‌ பெபறு முனைந்து 
விட்டீர்கள்‌. !* 


ம்‌ 
சீ 


துக்கச்‌ சுழலில்‌ தடுமாறிய பதிம்‌ 
பாதரால்‌ மேலே பேச யாதபடி 
அவருடைய வாக்கு தெெஞ்சுலேயே சி்‌ 
கிச்‌ சுழன்றது. ட்‌. 

தமது நீண்ட, மெல்லிய, இரு 
விரல்களால்‌ பத்மபாதரின்‌ சுண்களைத்‌ 
துடைத்துவிட்டார்‌ சங்கரர்‌. கண்ணீரை 
விடக்‌ குளிர்ந்த அத்த ஸ்பரிசம்‌ போதா 
மிதன்று குளிரக்‌ குளிரப்‌ பேசலாஞார்‌. 


“இதற்கே இவ்வளவு வருத்துகிறாயே, 
பத்மபாத! ன்னெரு காலம்‌ வரப்‌ 
போகிறது, இப்போது மில்லற வாம்‌ 


வால்‌ துறவறத்துக்குப்‌ பங்கம்‌ ஏற்படும்‌ 
என்று எண்ணும்‌ நான்‌ அப்போது என்‌ 
துறவறத்துக்‌ பங்கம்‌ விளைவித்துக்‌ 
முகாள்ளப்‌ போகிறேனே! ஆம்‌, பப்‌ 
போது அறிவு மூலம்‌ சரஸவாணியை 
வெல்வதற்காகத்‌ துறவறத்தைக்‌ காச 
கும்‌ நான்‌ அப்போ அன்புக்காக 
அனதயும்‌ நீத்துவிடப்‌ போகிறேன்‌. இப்‌ 
போதெல்லாம்‌ போல அது பிவறும்‌ 
நடிப்பாக இருக்கப்‌ போவதில்லை, 
தாயன்பு எவ்வளவு உண்மையோ அவ்‌ 
வளவு உண்னணமயாக என்‌ நியமங்களைக்‌ 
கைவிடப்‌ போகிறேன்‌... அணை ஏற்க 
நீ உன்‌ மனத்தைக்‌ கெட்டிப்படுத்திக்‌ 
மெகொள்ள வேண்டாமா?" 
பத்மபாதரும்‌ மற்றச்‌ சீடர்களும்‌ 
டம்‌ இறக்கவில்லை. . 1இத்கன்‌ 
போக்கு; சீவன்‌ போக்கு! என்பார்கள்‌. 
சிவனே சித்களுக வத்துள்ள ஆகாரியரின்‌ 
இயல்பை யார்‌ அழம்‌ காண முடியும்‌ 
என்று எண்ணித்‌ தெளித்தார்கள்‌. 
(யாக சாஸ்திரம்‌ உணர்ந்த ஆசா 
ரியர்‌ தம்‌ கால்‌ பெரு விரலிலிருந்து 
பிராணனை மேலே வாங்கி பிரமரந்திரத்‌ 
தால்‌ வெளியே சென்று அமருகன்‌ உட 
துக்குள்‌ புகுந்தார்‌. அவரது கடல்‌ 
ஒரு குகையில்‌ வைக்கப்பட்டது. 
வேட்டைக்குச்‌ சென்ற  அமருக 
மன்னன்‌ திரும்பி வந்து விட்டதில்‌ தலை 
நகரம்‌ இமிலோகப்பட்டது. தங்கட 
டைய அரசன்‌ எப்போதையும்விட ௮ 
_- கப்‌ பொலிவுடன்‌ விளங்குவதைக்‌ சுண்டு 
அமருகணனுடைய பிரஜைகள்‌ வியப்புற்று 
னார்‌. அவனுடைய மதி நுட்பம்‌ இடி 
பரன்று வளர்ந்திருப்பதகைக்‌ சுண்ட மத்‌ 
திரிமார்களுக்கு மலைப்புக்‌ தட்டில்று. 
சதிற்றின்பக்கையே பெரிதாகக்‌ கருதும்‌ 
_ தங்கள்‌ சணவன்‌ இப்படி ஞானியாக 
- இருப்பது எதனாலோ என்று ராணிகளுக்‌ 
ரியவில்லை. 


குப்‌ புரியவில்‌ 


இனவு எடுத்தால்‌ சுவரில்‌ முதுகைத்‌ - 


ேகய்த்துக்‌ கொள்ளுகிறோம்‌. நமக்கு இத 
மாக இருக்கிறது. எனினும்‌ நம்முடன்‌ 
சம்பந்தப்பட்டு நமக்குச்‌ சுசுமளிக்கும்‌ 
அந்தச்‌ சுவரென்னவோ எந்த உணர்ச்சி 


ட | 


யும்‌ அறநுபவிப்பதில்லை அல்லவா? 
கோபியர்கள்‌ பரமாத்மா 
வுடன்‌ கூடியிருக்கையில்‌ இவ்வாறே 
தான்‌ அவன்‌, தான்‌ ஓர்‌ உணர்ச்சியும்‌ 
அதநுபனிக்காமல்‌, எ த்டப்க்‌ மட்டும்‌ 
இன்பம்‌ அளித்தான்‌. தமே சங்‌ 
கரரும்‌ இல்லற இயலை ஏற்று நடத்தினார்‌. 
ஐகதருரு என்றும்‌, ஆசாரியர்‌ என்‌ 
றும்‌, அறிஞர்‌ என்றும்‌, அருளாளர்‌ என்‌ 
ம்‌ எந்த உருவைக்‌ கண்டு மக்கள்‌ 
காண்டாடினார்களோ அத்தத்‌ இருஉட 
லயே தமதெனக்‌ கருதாத ஆசாரியர்‌ 
அமருகன்‌ உடலைக்‌ தமதென கண்க 
வாரா என்ன? மரத்திலிருந்த இலை ௪ 
கேஷத்திரத்தில்‌ விழுந்தாலும்‌, நாற்சந்தி 
முனையில்‌ விழுந்தாலும்‌ அதைப்‌ பற்றி 
மரம்‌ எப்படி ஒரு சிந்தையும்‌ கொள்வ 
இல்லையோ, அதுபோல்‌ ஆத்மாவில்‌ 
நிலைத்த ஞானி உடல்‌ எங்கு இடந்தா 
பும்‌ அதைப்‌ பொருட்டாக எண்ணுவ 
இல்லை என்று கூறியவர்‌ அல்லவா அவா்‌? 
த்தப்‌ நிழல்‌ தண்புனலில்‌ விழுத்‌ 
தாலோ, கொதிக்கும்‌ எண்ணெயில்‌ 
விழுந்தாலோ அந்தத்‌ தட்ப வெப்பங்கள்‌ 
தம்மைக்‌ தஇண்டாதது போல்‌ கூடலின்‌ 
சூழல்‌ உயிரைக்‌ சீண்டாமல்‌ வாழ்ந்து 
மகாஞானி அல்லவா ஆசாரியர்‌ 2 இல 
கமே டகமேனக்‌ கருதிய அவர்‌ 
அத்த துக்குள்‌ நடக்கும்‌ சம்பவங்‌ 
களை "உண்மையென எண்ணுவாரா? 
எனினும்‌ கலகில்‌ சத்தியத்‌ தத்துவம்‌ 
நிலைபெறவேண்டும்‌ என்பதற்காக டுப்‌ 
படி ஒரு நாடகம்‌ நடித்தார்‌. 
மந்திர, யோக சாஸ்திரங்கள்‌ சுற்ற 
அமைச்சர்களுக்கு அரசனைக்‌ ருறித்து 
ஏற்பட்ட ஐயம்‌. வலூத்தது. கூடு 
விட்டுக்‌ கூடு பாயும்‌ வித்தை நடந்திருக்‌ 
இறது என்று முடிவு செய்தனர்‌. அந்த 


யூ 


ரூ கூட்டைத்‌ தேடிப்‌ பிடித்துக்‌ 
நவர " 





விட்டால்‌, இந்தக்‌ கூட்டில்‌ 
இருக்கும்‌ பிராணனை மேலும்‌. தறித 
காலம்‌ தம்முடனேயே நிறுத்திக்‌ 
மககொள்ளலாமே, மதி மன்னனின்‌ ஆட்சி 
யைத்‌ தொடர்த்தும்‌ பெறலாமே என்று 
எண்ணினார்கள்‌... 
வந்தது ஆபத்து! வனத்துக்‌ குகையி 
லிருந்த சங்கரின்‌ உடலை அவர்கள்‌ 
தேடிக்‌ கண்டு பிடித்து விட்டார்கள்‌. 
பாரமேசுவான்‌ உறைந்த இருக்கோயி 
லாகிய அந்தப்‌ புனித சரீரத்தை 
எழுதவே கை கூசுகிறது - அினதையின்‌ 
மேல்‌ வைத்துத்‌ இயும்‌ இட்டு விட்டுத்‌ 
இரும்பினார்சுள்‌. 
காலம்‌ நெருங்கி விட்டசே என்று 
துடித்த இதயத்தினராகச்‌ சீடர்கள்‌ 
வனம்‌ வந்து ச்சா சினதயில்‌ 


எமித்து கொண்டிருக்கிறது ஆசாரியரின்‌ 


இவ்விய தேகம்‌! 
ர்மி. 


அதே சமயத்தில்‌, பதிமபாதரின்‌ இத 
யத்திலிருக்து பிறிட்டெழமுந்து பக்தியே 
பற்றி இழுத்து வந்தது போல்‌ சங்கா 
ரது ராணனும்‌ அம்ருகன்‌ உடலி 
லிருந்து மீண்டு வந்து பனமுய உடலில்‌ 
பிரவேசிக்குது, 


சனதயிலிருந்து எழுந்‌, வந்தார்‌ 
சங்கரர்‌. பெரு மகிழ்ச்‌ அடைந்த 


சீடர்கள்‌ மறுகணமே இதயம்‌ பதறி 
னர்‌, 
பின்னரே அவருடைய அவி அந்த 


கடலை அடைந்திருக்கிறது. அடு. 
யார்களுக்கு அபயம்‌ கூறும்‌ அதற்கு அம்புறு 
ஹஸ்தம்‌, ஞான சாம்ராறுயத்தின்‌ 


செங்கோலான கண்டத்தை அனவாகு 
மும்‌ பிடித்துள்ள அத்த அழகுக்‌ கைமலா்‌ 
எரிந்து போவதா? அந்தக சையில்‌ எற்‌ 
பட்ட சுடு புணக்‌ சுண்டு கம்‌ சண்‌ 
ணில்‌ சுட்டது போலவே துடி துடிக்‌ 
துப்‌ போனார்‌ பத்மபாகுர்‌. 

"சுவாமி! என்‌ லக்ஷ்மி நாசிம்மனைக்‌ 
துதித்துக்‌ சங்கள்‌ ஸகயைத்‌ தஇரும்பப்‌ 


பெறுங்கள்‌! உலகுக்ரிகல்லாம்‌ கை 
செகொழடுத்துகி காக்க வந்து தங்கம்ாக்‌ 
கையில்லாமல்‌ பார்க்கு மாட்டோம்‌, 


தங்களுக்கு உடல்‌ பொருட்டல்ல என்ப 
தால்‌ அலட்சியமாக இருக்காதீர்கள்‌, 
ரயனே! மனதினக ஒரு முகமாகப்‌ 
ிரார்த்திக்கக்கூட இயலாமல்‌ நான்‌ 
தத்தளிக்கிம்றன்‌. அத 
னால்‌ தான்‌ தங்களையே 
பிரார்த்திக்கச்‌ சொல்‌ 
கிறேன்‌, சுவாமி, எங்‌ 
சுற்க்காக உங்கள்‌ 
கையை மீளவம்வேண்‌ 
மூப்‌ மிபறுங்கள்‌'” 
என்று அலறினார்‌ 
பத்மபாதார்‌. 

கங்கரம்‌ கிண்யருகி 
காசு மனம்‌ இறங்கி 

ர்‌. அிஷ்யருடைய 
இஷ்ட தெய்வமான 
நரசிம்ம குர்த்தியைகி 
குறித்துக்‌ துதி செய்ய 
லானார்‌. 

ிபாய்யோ, மிம்ய்பேயோ,, உண்‌ 
மையோ, நடிப்போ தாழும்‌ சம்சாரத்‌ 
இல்‌ சிறிது காலம்‌ விழும்படியாயிற்று 
அல்லவா என்பதை எண்ணிக்‌ கசிந்தபடி 
பாடினார்‌. **சம்சாரம்‌ என்று ஒரு மாம்‌, 
பாப வினதனயை சகனன்றியதால்‌ தோன்‌ 
றிய மரம்‌; கர்மங்கள்‌ என்ற இளைகள்‌ 
கொண்ட மரம்‌; புலன்‌ என்னும்‌ இம்மசன்‌ 
துளிர்க்கும்‌ மரம்‌; காமம்‌ மாலரும்‌ மாம்‌; 
அக்காம பாலர்‌ துன்பமாகப்‌ பழுக்கும்‌ 
மரம்‌, அந்தச்‌ சம்சார மரத்தின்‌ 
மேலேறி விழுந்து: விட்டேன்‌! ஹே 





சங்கரது கையைக்‌ இ சுருக்கிய . 


தயாளோ! லட்சுமிதாயக நரசிம்மா, 
௬க கெொறுத்தருள்வாய்‌!** * என்று 
மனமூருக வேண்டினார்‌.  செய்யாகு 
பிழையைத்‌ தாமாக எற்று, அந்தப்‌ 
பினழயைச்‌ செய்யும்‌ நாமெல்லாம்‌ 
எப்படி கருக பேண்டும்‌ என்பனதக்‌ 
காட்டி விட்டார்‌. 
ஆசாரியர்‌. வேண்டியது வீண்‌ 
போகுமா, என்ன? நரஹரியின்‌ அருளால்‌ 
மீண்டும்‌ கையைப்‌ பெற்றார்‌ சங்கரர்‌. 
பதின்முன்றே சுலோகங்கள்ச கொண்ட 
ந்த லக்ஷ்ரீ - நீருஸிம்ம ஸ்சதோதி 
ஈம்‌, படிப்பவர்‌ துன்பங்களைக்‌ தீர்த்து 
வைப்பதால்‌ *சங்கட நாசன" என்று 
அடைமொழியையும்‌ பெற்றிருக்கிறது. 
அப்புறம்‌ கேட்பானேன்‌! 
வாணியும்‌ சங்கரருடன்‌ : நடத்திய 
போட்டியில்‌ தோற்று விட்டாள்‌. 
கணவன்‌ துறவு பூண இருப்பதால்‌, 
தான்‌ மீண்டும்‌ பிரம்ம லோகம்‌ சென்று 


சரஸ்‌ 


* மஎழம தேஹி கராவலம்பம்‌ "" என்றால்‌ 
எனக்குக்‌ கை எனும்‌ பிடிப்பைகி கருவாய்‌" * 
என்றும்‌ 11 என்‌ கைப்‌ பிடிப்பாக ஆவாய்‌ "* 
என்றும்‌ இரு பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌.” ” 





வாணியுடன்‌ நக்கியமாகப்‌ போவ்தாகள்‌ 


ிகரிவித்கான்‌. சங்கரர்‌ அவள்‌ அவ்‌ 
வாறு செய்யாதவாறு, வன தூரக்கா 
மந்திரத்தால்‌ அவளைக்‌ கட்டினார்‌. 
அவளது சாத்நித்தியமானது தாம்‌ விரும்‌ 
பித்‌ மிதரினிக்கும்‌ இடத்தில்‌ உறைந்து 
அருள்‌ புரிய வேண்டுமெனக்‌ சேட்டுக்‌ 
கொண்டார்‌. சரஸவாணியும்‌ அதற்கு 
இசைநற்காள்‌. 

இதகற்கேற்பவே, பின்னார்‌ ஆசாரியார்‌ 
சிருங்கங்ரியில்‌ மடஸ்தாபனம்‌ செய்கு 
போது அங்கு சாரதையாகக்‌ தனது 
சாந்தித்தியத்தைத்‌ ததும்ப வைத்தாள்‌. 

சங்காணும்‌, சரஸ்வதியும்‌ கோதமர்க 
னென ஒர்‌ திஹ்யம்‌ உண்டு, சுத்த 
சத்துவமான வெண்ணம்‌ திறம்‌ தாங்க்‌, 
ஞானமயமாக விளங்கும்‌ கூர்த்தியா்‌ 
அவர்கள்‌.  அிருங்ககிரியில்‌ தமையன்‌ 
சொற்படிக்‌ தங்கையாக உறைந்தான்‌ 


அவள்‌. அகசேதோடு அவர்‌ வழித்கோன்று 
லாகிய பல ஆசாரியர்களாகவும்‌ ஆனன்‌. 
“பாரதி” என்னும்‌ அசராம நாமம்‌ பெற்று 


வா்சளல்லவா சிருங்கவரி சார காபிீடத்து 
யஇகவரர்கள்‌? மேலும்‌, .. இறுதியில்‌ 
ஆசாரியார்‌ காமகோடி, பிடத்கதை ஸ்தா 

பீத்தபொதும்‌ அங்கு நிறு 

விய. மடதிதுக்கு சாரதா 
ர மடம்‌ என்றே பெயறிட்டு, 
அங்கு பியாரரோஹணம்‌ 


பெசெய்க தம்மையும்‌ இத்திர சரண்வ௫ு! 
என்று ஆசிரமநாமத்தாபலமயே அலங்‌ 
கரித்துக்‌ ககொண்டார்‌. 


ரிர்ண்டன மிச்ரர்‌ துறவு பூண்டார்‌. 
சுரேோச்வராசாரியர்‌ என்று இருநாமம்‌ 
பிபற்றார்‌. கர்மவாதியாக இருந்துஅவரேோ 
தான்‌ பின்னர்‌ கர்மமாற்று இலக்கு வழி 
பீகாலும்‌ * ரைஷ்காம்ய சித்தி" என்ற 
நூலைச்‌ செய்தார்‌. 


இண்ட 



























(./ இய சீடராகிய சுரேச்வரரு டனும்‌, 
பழைய சிஷ்யா்களுடனும்‌ ஆசாரியர்‌ 
மீண்டும்‌ இக்விலயம்‌ தொடக்கிளுர்‌ 

அவரது காலத்தில்‌ 
வேகத்தைப்‌ பிரமாணமாகக்‌ கொண்ட 
யாகுங்களும்‌, வேதக்கைப்‌ பிரமாணமா 
கக்‌ கொள்ளாது மதங்களுமாக எழுபத்‌ 
திரண்டு சமயங்கள்‌ வெவ்வேறு மக்கு 
ஊால்‌ பின்பற்றப்பட்டன. இவ்வளவு 
மதங்களையும்‌ தனியொரு மனிதரான 
சங்கரர்‌, அரசபலம்‌ முதலிய துணைகள்‌ 
இன்றி, கும்து அறிவின்‌ பெருமையா 

லயே சண்டனம்‌ செய்தார்‌. அத்வை 
கத்தை ஸ்தாபித்தார்‌. நிதைப்‌ 
போன்று அதிசயத்தை வேறெங்கிலுமே, 
வேறெப்போதுமே சண்டதில்லை என்ப 
தைச்‌ சரித்திரமே ஒப்புக்‌ கொண்டு 
வியக்கிறது. ஆசாரியருக்குப்‌ பிற்காலத்‌ 
தில்‌ நமது நாட்டில்‌ விரஷ்டாக்வைகம்‌, 
தவைதம்‌, சைவ சிக்காந்கம்‌ போன்ற 
பல மதங்கள்‌ தோன்றி யிருப்பது 
உண்மையே. ஆனால்‌ இவை அதினவைது 









சம்பிரதா ய்‌ கனத ரேயடியாக 
முறித்து விடவில்லை என்பதற்கு இன்று 
நாடெங்கிலுமுள்ள ஸ்மார்த்தார்களே 


சான்று, ஆனால்‌ ஆசாரியரோ தாம்‌ 
அதிவைதக்கை ஸ்தாபித்த போது 
அன்று நிலவி வந்த மதங்களில்‌ பல 
வற்றை அடியோடு இங்கிருந்து 
அப்புறப்படுத்தி கர எல்லி . இன்று 
_ நம்க்கு அவர்‌ காலத்த ந்‌ சமயங்‌ 
களில்‌ பலவற்றின்‌ அன்‌ கத்‌ தெரிய 
வில்லை. இவ்வளவும்‌ காம்‌ இவ்வுலகில்‌ 
வாழ்ந்த முப்பத்திரண்டே அண்டுகளுக் 
குள்‌ அவர்‌ (கம வயுல்வ்ட்‌ ச்‌ ம்‌. அறபு 
ததிதை - அனால்‌ அற்புதங்க மூல 
ஸ்ம. அறிவினாலேயே நிகழ்த்திய சாத 
ஊனை - எண்ணி எண்ணி அச்சரியமும்‌, 
பத்தியும்‌ கொள்ள முடிகிறதே தவிர 
எழுத்தில்‌ அதனை வடிக்க இயலவில்லை. 
தமது தஇிக்விதயங்களில்கான்‌ ஆசாரி 
யார்‌ பிற மதத்தினரைச்‌ சந்தத்‌ ்‌ 
வாதிட்டு அவர்கள்‌ வேதாந்தமாங்ய 
அத்வைததக்ளத ஏற்கச்‌ செசெய்குது, 
இதுவே பரமேசுவரன்‌ பிறப்பெறிக்ககன்‌ 
பயனுமாரகும்‌. அவதார அசகாரியத்தைச்‌ 
சசவ்வனே செய்வதற்காக அவன்‌ தனது 
சசவ்னிய இருவடிகளை இந்நாடு முழுதும்‌ 
"பதித்தான்‌. க்‌ 
சங்கார்‌ கமது இச்விறாயத்தில்‌ எவ்‌ 
விடங்களுக்கு எப்போது சென்றார்‌ என்‌ 
பதில்‌ சங்கர நூல்களுக் றையே 





விஜய 
முன்பின்னாகச்‌ வல்‌ மாறுபாடுகள்‌ இருக்‌. 


இந்நாட்டில்‌: 


காரியமும்‌ கிடையாது! அதன்‌ பயனை 


கின்றன, அவர்‌ சந்தித்ததாகக்‌ கூறப்‌ 
பருபவரா்களில்‌ சிலர்‌ அவரது காலத்தில்‌ 
வசிக்கவர்கள்கானா என்பது பற்றியும்‌ 
இயமுள்ளது, எனினும்‌ அவர்‌ தேச 
முழுவதையும்‌ தமது இருவடிகளால்‌ 
துலக்கினார்‌ என்பதை அவை ஒவ்வொன்‌ 
றும்‌ நிச்சயப்படுத்துகின்றன. ஆசாரியர்‌ 
மும்முறை பாரத தேசக்கைச்‌ சுற்றிப்‌ 
பிரயாணம்‌ செய்திருக்க வேண்டுமென 
ஆராய்ச்சியாளர்கள்‌ கருதுகிறார்கள்‌. 
வளவும்‌ எதற்காக? அவருக்குகி 





யும்‌ அவர்‌ நுகர்த்தது கிடையாது. உல 
கம்‌ எவ்வளவு காலம்‌ இருக்குமோ அது 
வனரயில்‌ வாழப்‌ போகும்‌ மனித குலத்‌ 
துக்செல்லாம்‌. அமர நிலை என்னும்‌ 
மாபெரும்‌ பயனை அளிக்கவே உடல்‌ 
தரித்து உலவினார்‌ அந்த உத்தம புருஷர்‌, 
அல்லது உத்தம தெய்வம்‌, 


இனி ஆசாரியரின்‌ காலத்தில்‌ இந்‌ 
நாட்டில்‌ நிலவிய சில முக்கியமான 
மக ல்களைப்‌ பற்றிச்‌ சிறிதளவு தெரிந்து 
சிகாள்வோம்‌. ஆசாரியர்‌ புறம்கொண்ட 
பூர்வ மீமாம்சை குறித்து முன்பே 
கூறியாகி விட்டது. நஇதுபோசு, நியா 
யம்‌, வைசேஷிகம்‌, சாங்கியம்‌, யோகம்‌ 
ஆகிய மதங்களும்‌ வேகக்கை அடிப்‌ 
படையாகக்‌ கொண்டு அப்போது அநுஷ்‌ 


டானத்தில்‌ இருந்து வந்தன. 


நியாயம்‌ என்பது ஒரு . பிரமாண 
சாஸ்திரம்‌ என்றே கூறலாம்‌. அதாவது 
நாம்‌ பெறும்‌ அறிவு சரியானது என்று 
நிச்சயப்படுத்தும்‌ தத்துவங்களே அது 
பெரும்பாலும்‌ ஆராயப்‌ புகும்‌. தர்க்கம்‌ 


முதலியவற்றை அகாரமாகக்‌ கொண்று, 


புலன்‌, மனசு இவை ஆத்மா ஆகா 
என்று சுண்டு கொள்வதே துயரை ஓழிக்‌ 
கும்‌ மோட்ச நிலை என்ஙிறது அது. 
ஆனால்‌ தார்க்கு ரீதியில்‌ ஒர்‌ உண்மையை 
நிலைநாட்டுவது எப்படி அதுபவத்துக்கு 
அடிகோலும்‌? தான்‌ உடலல்ல என்று 
ஞானம்‌ அருபனித்துப்‌ பார்க்க வேண்‌ 
மூயது அல்லவா? அகுற்கான சாகனங்்‌ . 
சுள்‌ நியாய மதத்தில்‌ கிடையா. . 
கடவுள்‌. அறுக்களசக்‌ கொண்டு 
உலகைப்‌ படைத்தார்‌ என்கிறது 
அம்‌ மதும்‌. தனித்தனியாக அணுவுக் 
குப்‌ பரிமாணம்‌ கிடையாது; பல 
அணுக்கள்‌ கூடினால்‌ பரிமாணம்‌ உண்டா 
கிறுது என்று அது கூறுவது சணிக தியறிக்‌ 
கூப்‌ புறம்பானது. அமீேதோடு, சளிமண்‌ 


ணக்‌ கொண்டு குயவன்‌ பானை செய்வது 





போல, கடவுள்‌ அணுக்களைக்‌ கொண்டு 
உலகைச்‌ செய்கிறார்‌ என்பதால்‌, கடவுள்‌ 
வேறு அணுக்கள்‌ வேறு என்றாகிறது. 
யாவும்‌ கடவுளே என்பதற்கு இது 


விரோதமாரும்‌ அல்லவா? கடவுளுக்கும்‌ 


அணுக்க ம்‌ உள்ள தொடர்பு என்ன 
ன ரர ட க ன்கவில்லே, 
ஆநையாயிகர்கள்‌ கொள்ளகைப்படி சிருஷ்டி 
என்பது இறுதி நிலைவறரை உண்மை 
என்று கொண்டால்‌ கடவுள்‌ இமையை 
அன்‌ படைத்தார்‌ என்ற வினாவும்‌ எழு 
கிறுதல்லவா! 


வைசேஷிகம்‌ என்ற மதமும்‌ ம ணம்‌ 
சகாள்கையை அடிப்படையாகக்கொண் 
துதான்‌. நியாய- வைசேஷிகம்‌ என்று 
இவற்றை ர ம்சார்த்துச்‌ சோல்வ 
துண்டு. க்குள்‌ நிரந்தரமானவை; 
அவற்றின்‌ 0 தாகுப்பே நாம்‌ அநுபவிக்‌ 
கும்‌ அஅணிடிபுண்டு இனவ ரந்தர 
மானவை அல்ல. அணுக்கள்‌ ஒன்றுக்‌ 
கொன்று தனிப்பட்ட -- விசேஷமான- 
குன்மைசள்‌ கொண்டனை. இத்த மாறு 
ரட்ட! நிரத்தர மானவை * என்கிறது 
அது. இந்த விசேஷணத்தை ஆராய்‌ 
வதாலேயே இம்மாதம்‌. சே தகம்‌ 
எனப்படுகிறது. அணுக்களை திரவியம்‌, 
குணம்‌, கர்மம்‌, பொதுத்‌ தன்மைகள்‌, 
விசேஷணம்‌,  உள்ளுறையும்‌ தன்மை 
இவற்றைக்‌ கொண்டு பருத்து ஆராய்‌ 
வதே சாதகன்‌ தன்னை அறித்து கொள்ள 
வழியாகும்‌ என்கிறது வைசேஷிகம்‌. துன்‌ 
பத்தையும்‌ காரமவினையையும்‌ தீர்த்துக்‌ 
கான்ள, புறப்‌ பொருட்களை ஆராய்‌ 
வது மட்டும்‌ எப்படி வழிவகுக்கும்‌? 
முதல்‌ நிலையில்‌ புறப்‌ பொருட்களை 
விலக்கி, அகப்‌ பொருளை அராய்த்து 
அதில்‌ நிலையாக நின்று, பின்னர்‌ புறமும்‌ 
அகமும்‌ ஒன்றேயாவதல்லவா அன்புக்கு 
அனற்றுக்‌ பரம்‌ படத்‌ அந்து அன்பு வரும்‌ 
போது கோபம்‌ - தாபம்‌, 
விருப்பு-வெறுப்பு இவை நீங்கி சாந்தி 
யும்‌, அதன்‌ வ வீடும்‌ கிட்டும்‌? 
பொருட்களைப்‌ பேதமாகக்‌ காணச்‌ 
செய்யும்‌ விசேஷணைங்களைப்‌ பிரகான 
மாகக்‌ கருதும்‌ வரை-- இந்தப்‌ பேதங்கள்‌ 
நிலையானனவ என்று கருதும்‌ வரை - 
ஐக்கிய உணர்வு எப்படி உண்டாகும்‌? 
எங்கே பேதமில்லை என்று கண்டு, உள்ளை 
வெளியிலும்‌, வெளியை உள்ளிலும்‌ கரை 
யச்‌ செய்வதல்லவா அன்புக்கு வழீர்‌ 
கடவுளைப்‌ பற்றி ன ஆர்‌ மத 
ஸ்தாபகரான கணாதார்‌ சசயமாக 
எதுவும்‌ கூறவில்லை. அணுக்கள்‌ ஐடப்‌ 


சபோருட்கள்‌ என்றும்‌, விளக்க இயலாத 
ஏதோ ஒரு தத்துவமே அவற்றைஇயக்கு 
கிறது என்றும்‌ பின்‌ வந்தவார்கள்‌ கூறு. 
இிரார்கள்‌. எனினும்‌ சுடவுளுக்கும்‌ பிர 
பஞ்சத்துக்கும்‌ உள்ள தொடர்பு இன்ன 
தென்பது அத்த சாஸ்திரத்தில்‌ தெனி 
வாசுவில்லை 
ண்‌ மதம்‌, உலகுக்கு மூலகார 
ணம்‌ பிரகிருதி என்ற ஜடப்‌ பபாருள்‌. 
என்றும்‌, பிரகிருதியின்‌ காரியங்களை 
ஜீவன்‌ தனதென எண்ணி மயங்கு 
வதே சம்சாரத்துக்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ 
றும்‌ சொல்கிறது. அத்வைத சாஸ்‌. 
இரத்தின்‌ மானயனயைப்‌ போன்றது பிர 
கிருதி எனத்‌ தோன்றும்‌. எனினும்‌ 
னம்‌ கட சப்்றம்‌ | மாயை மாயும்‌ என்‌ 
வைதம்‌, சாங்கியர்களோ. 
பிரக்ருசியம்‌ இ இறுதி சத்தியம்‌ என்பர்‌. 
மாவைப்‌. புருஷன்‌" என்று கூறும்‌ 
ம்மதம்‌, ஜீவன்‌ பிருகிருநியின்‌ தன்‌ 
மையை உணர்த்து அதிலிருந்து விழு 
பட்டவுடன்‌ வீடு பெறுகிறான்‌ என்கிறது. 
பருஷனுக்குச்‌ செயலோ, குணங்களோ 
இடையாது என்ற அதன்‌ கோட்பாடு 
அத்வைகு வேதாந்த தின்‌ மக்‌ 
கொள்கை போன்றதே. - னும்‌, 
ஆத்மாவில்‌ உறைய அதனை 'அதிவ0 த 
உபாயம்‌ என்று அத்வைதத்தைப்போலக்‌ 
கூருமல்‌, பிரகிருதி எப்படிப்‌ பிரபஞ்ச 
மாகப்‌ ன்னா மாடா என்று ஆராய்வசேத 
வீட்டுக்கு வழி என்கிறது சாங்கியம்‌. 
பிரகிரு ட புத்தியில்‌ தொடங்கி, 
புலன்கள்‌ ஈருக இருபத்துநா லு குத்து 
வங்களாகப்‌ பரிணமிக்கிறது என்று கூறி 
அவ ற்‌ை ஆராயச்‌ சொல்கிறது சாங்கி 
யம்‌. பிரகிருதியின்‌ சேஷ்டைக்ளை மெல்‌ 
லாம்‌ கள்ளுவகே மோட்சம்‌ என்று 
கூறிய பின்‌, இல்லத்திலிருந்து வெளி 
யேற்ற வேண்டிய குப்பைகளை ஆராய்‌ 
வது போல, அதன்‌ பரிணாமக்கரமத்தை 
ஆராய்வதில்‌ ஏது பொருள்‌? டப்‌ 
பொருளான பிரகிருதி ஏன்‌ இந்தக்‌ 
கிரமத்தில்கான்‌ பரிணமிக்க வேண்டும்‌ 
என்பதற்கு என்ன விடை? 
சாங்கியம்‌ விட்டஇடத்தில்கொடங்கு 
கிறது யோகம்‌, சாங்கிய - யோகம்‌ 
என்று இவற்றை இணைத்து ட 
கொள்வதும்‌ உண்டு, பிரகிருஇயிலிருந்து 
புருஷனை விடுவிக்கும்‌ வழி முறைகளை 
விளக்குகிறது அது. இது அகுப்பொரு 
னையே மையமாகக்‌ காண்ட ம்கதும்‌, . 
சாங்கியம்‌, 
சசயல்‌ என்பதால்‌ 


எல்லாம்‌ பிரகிருதியின்‌ 
சுடவுளுக்கு இட 





மனிக்கவில்லை. யோகம்‌ ஈகசுவரனை ஒப்புக்‌ 
கொள்கிறது. எனினும்‌ பிரகிருதியின்‌ 
கட்டுக்களைத்‌ தகர்த்த ஓர்‌ ஆசுரிச முக்‌ 
தன்‌ என்பது தவிர ஈசுவரனது உப 
யோகம்‌ எதுவும்‌ இந்த சாஸ்திரத்தில்‌ 
_ புலளுகவில்லை. அஹிம்சை, சத்தியம்‌, 
புலனடக்கம்‌, அசையின்மை ஆய 
வற்றைப்‌ பயிலும்‌ யமமும்‌, தூய்மையை 
| ன டா விரதங்களும்‌ வேத கர்மாக்‌ 
களும்‌ அறுஷ்டிக்கும்‌ நியமாரம்‌, கடர 
பயிற்சி னம்‌ இததரிய திச்காகம்‌ செய்‌ 
யும்‌ ஆசனங்களும்‌, ஜீவசக்இியை ஓழுங்கு 
-பழுதிதும்‌ பிராணாயாமமும்‌, புறப்‌ 
யோருட்களில்‌ மனசைச்‌ செலுத்தாமல்‌ 
தடுக்கும்‌ பிரத்யாகாரமும்‌, மனசை ஐ 
கதவத்‌ க அதக 
யில்‌ “தான்‌” என்பதன்‌ வேரை ஆராய்‌ 
சிந்திக்கும்‌ இயான்‌ யம்‌, அதல்‌ அ 
கூடும்‌ சாத்து யான சமாதியும்‌ 
யோகத்தின்‌ எட்டு அம்சங்கள்‌. 
அந்த யோகமார்க்கம்‌ அத்வைத 

குப்‌ புறம்பானதல்ல. எனினும்‌ 
இல்‌ தொடங்கி, உபாசனையை 
படியாகக்‌ கொண்டு ஞானத்தில்‌ 
கனைச்‌ செலுத்தும்‌ அக்வைகத்தின்‌ள்‌ 
இல்‌. வரிசைக்‌ கிரமம்‌ இந்த ௪ ரஸ்நீ 

ல்‌ முறைப்படுத்தப்‌ படவில்லை, மேல 
சமான்‌ தம என்பதென்கர்‌. [7 
(ஆத்மா) தானாக ட 
என்ன?" என்பவையும்‌ விளக்‌! 
ட ன ரர என்பது”! நீ 
பான்றது, அப்போது எல்லாம்‌ சூணி 
மாகிவிரும்‌ ன்று சான்‌ 77 ட்ப 
கூறது போகம்‌, கஉண்ணனமுயில்‌ சமர்‌ 
தான்‌ விழிப்பு நிலை, ப பே ்‌ 
லாம்‌ ரூனணியமாகாமல்‌ பர பா 
விடும்‌ என்பது அத்வைதம்‌, 


. அத்வைதத்தின்‌ இத்த உறுஇப்பாட்‌ ,. 
முக்குக்‌ காரணம்‌, மற்றெந்த மதமும்‌ 
கூருகு அதன்‌ விவர்க்க வாதமேயாகும்‌. 
கயிறு பாம்பாகத்‌ தோன்றுவது போல்‌ 























ம. 


்‌ ட வது, 
மூலகாரணமே யில்லாமல்‌ போகிறது. 


அ .என்‌ 
த்‌. இரு 
கயம்‌ “கோட்‌ பாடு பொய்யாகும்‌. 


| ட தின 
. 0! ்‌ ம்‌ இ - வழியில்‌ இர்க்கிறுது. 


ஆ 


ணா ப டட 
ட. 1 சினி இ 


உலகம்‌ என்னும்‌ பானையைச்‌ செய்யு * 


யவன்‌ சகுடவுள்‌, அவனும்‌ இவற்றுக்கு 
வறானவன்‌” என்கிறது அது. இது 
அரம்ப வாகும்‌ எனப்படும்‌. 


தியாய சித்தாந்ததனத மறுக்கிறது 
சாங்கியம்‌. *காரணமும்‌ விளைவும்‌ முற்றி 
ஒம்‌ வேறு பட்டவை என்றால்‌ ன இவிரு ்‌ 
தும்‌ எனதயும்‌ , பெறமுடியுமா? பர்‌ 
பாலிலிருத்து கான்‌ கிடைக்குமே ஒழிய 
நீரிலிருந்து கிடைக்காதே! பிரகிருதி: 
என்ற பால்‌ தான்‌ உலகம்‌ என்று தயி 
ராகத்‌ இரிந்திருக்கிறது' என்கிறது அது, 
இது பரிணாமவாகம்‌ எனப்படும்‌. இங்க. 
கடவுளுக்கு அவசியமே இல்லை. 


பிரபஞ்சத்துக்குக்‌ கடவுள்‌, அணுக்‌ 
சன்‌ என இரண்டு காரணங்களைக்‌ கூறும்‌ 
நியாய மதம்‌ கடவுளின்‌ சர்வவியாபகத்‌ 
துக்குப்‌ புறம்பானது, பிரகிருதியே மூல. 
வட்ச்னர்த க்‌ வட ர. 
ஏற்றால்‌ பிரகிரு, நீ ரிரபஞ்ச த. 
த்க்‌ ௯, கும்‌ போது ர. 
ரபஞ்சமாசிப்‌ பரிணமித்து பின்‌: 


எற்படும்‌. அவ்வாறானால்‌ பிர 
சத்வஸ்து என்று அவார்களாது: 









[ர * 


முரண்பாடுகளை அத்வைதமே. 


க்‌ அறுதி 
சமயல்‌. பார்க்கும்போது சிருஷ்டி 
ச்பகே கிடையாது, லகம்‌ பரம்‌. 


பல்கன கோற்கனில அனக்கு 
.தக்தின்‌ விவர்த்க வாதம்தான்‌ சுடவள்‌ 


ள்‌ 


அன்றி வேறெதுவும்‌ கிடையாது என்‌ 


னும்‌ தத்துவத்துக்குப்‌ பொருந்தியது. 


சாரணம்‌, 
ர்‌ 


விளைவு என்று இரு வேறூ 
ட்டில்‌ தில்லை மூலகாரணமான 
ஏம்மமே உலகம்போல்‌ தோன்றுகிறது 
கால்‌ பரிணாம்‌ வாதத்தில்‌ காணும்‌ 
குனறபாட்டையும்‌ அது தவிர்க்கிறது. 


சுருங்கச்‌ சொன்னால்‌ கர மதங்கள்‌ 


பரம்பொருள்‌ மானயயால்‌ உலகாகத்‌ பல தத்துவங்களைக்‌ கூறி அவைகளைப்‌ 
தோன்றுகிறது என்பதே விவர்த்த பகுத்தும்‌, தொகுத்தும்‌, பிரித்தும்‌, 
வாகம்‌ எனப்படுவது, நமுிதனால்கான்‌ விரித்தும்‌ பார்ப்பதால்‌ மோட்சம்‌ 
கயிற்றைப்‌ பாம்பாகக்‌ காணத்‌ தவறிய கிடைக்கும்‌ என்கின்றன, ஆசாரியரேோ௱ 


பின்‌ சூனியம்‌ ஏற்படாமல்‌ கயிறு நிற்ப 

டன்‌ ன ர த்தில்‌ பம்‌ காகம்‌ 
உலகத்‌ தோற்றம்‌ அழித்த பின்‌, பரம்‌ 
பொருள்‌ ஞானம்‌ மட்டும்‌ நிற்கிறது 
என்கிறது அது. நாம்‌ காணும்‌ உலகுக்கு 
ஒரு மூல காரணம்‌ இருக்க வேண்டும்‌ 
என்பது எல்லா மதங்களும்‌ ஓப்புக்‌ 
கொள்ளாம்‌ விஷயமாகும்‌. காரணமும்‌ 
விளைவும்‌ வேவ்வேறாகும்‌ என்கிறது 


நியாயம்‌, *பாளை தரும்‌ பயனை மண்‌ 
தராது. அனவ வெவ்வேறு கானே? 


அணுக்கள்‌ என்ற மண்ணைக்‌ கொண்டு 


றீ ட 


"உள்ளது ஒரே மெய்ப்பொருள்‌? அதன்‌ 
கோ ம்றமே காண்பன கக்கன்‌, 
ஒன்றேயான அசுண்ட வஸ்துவைப்‌ பகுப்‌ 
பதும்‌, தொகுப்பதும்‌, பிரிப்பதும்‌, விரிப்‌ 
பதும்‌ இயலாது காரியம்‌. அதுவாகவே 
, அம்யுசம்கி மோட்சம்‌. அநருபவம்தான்‌ 

மாட்சமே ஆராய்சி அல்ல" 
என்று நிர்த்தாரணம்‌ செய்தார்‌. அந்து 
அதுபவத்கைப்‌ பெபெற மார்க்கத்தையும்‌. 
விரிவாக அமைத்துக்‌ கொடுத்தார்‌. 
அதை விளக்கி வாதிட்டு வென்றபடி இக்‌ 
விஜயம்‌ சேய்தார்‌. (தொடரும்‌, 


காட்சி அறைகள்‌: 
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்‌ 









வண யும்‌ 2உமாரட்டாரை 
எங்களிடமிருந்து நீங்கள்‌ வாங்கும்போது 


8 எங்களுடைய பிரத்யேக சேவையே 
ர உங்களுக்கு உத்தரவாதமாகக்‌ கிடைக்கிற து, 


எங்கள்‌ காட்சி-அுறைகளிலிருந்து விற்கப்பட்டு 
வெளிச்செல்லும்‌ ஒவ்வொரு ஹிரதுஸ்தான்‌ 


ழ அம்பாஸ்டரும்‌ பூரணமாக சரிபார்க்கப்பட்ட பிறகே 
்‌ அனுப்பப்படுகிறது. மோட்டாரை ஒட்டி அனுப்பு 
முன்‌ செய்யப்படும்‌ விசேஷப்‌ பரிசீலனை இது. 


ஹிந்துஸ்தான்‌ அம்பாஸடரில்‌ சிககனத்திற்கும்‌ 
சுகத்திற்கும்‌ ஏற்றதாக ஓ. ௭௪. வி. என்ஜின்‌ 
பொறுத்தப்பட்டுள்ளது. குடும்பத்திற்கு எலலா 
விதத்திலும்‌ உகந்தது. எங்களிடமிருந்து 
ஹிந்துஸ்தான்‌ அம்பாஸ்டரை வாங்குளதன மூலம்‌ 
எங்களுடைய பிரத்யேக சேவை உங்களுக்கு 
கிடைப்பதுடன்‌ கவலையற்ற மோட்டார்‌ பிரயாணத்‌ 
தையும்‌ நீங்கள்‌ உறுதியாகப்‌ பெறுகிற்ரகள்‌. 


ட இன்றே உங்கள்‌ ஆர்டரை எங்களிடம்‌ பதிவு செய்யுங்கள்‌ 


0 ஸவுத்‌ இந்தியா ஆட்டோமோட்டிவ்‌ ஞு 
ப 


தார்ப்பொமாஷணள்‌ பிரைவட்‌ லிமிட்டட்‌ 


இ தலைமைக்‌ காரியாலயம்‌ ॥ 
66, அரண்மனைககாரத்‌ தெரு, மதரறாஸ்‌-]. 
இ அலுவலகமும்‌ தொழிற்சாலையும்‌! 








24, ஒயிட்ஸ்‌ ரோட்‌, மதறாஸ்‌. 
தொலைபேசி எண்‌ : தி ்‌ 
84432, 84433, 84434 ரஷ 


1 50.8, மஷண்ட்‌ ரோட்‌, 
மதனு௭்‌- 2. 


வதா தடம்‌ விதி 





அரவிந்த 


8, பானம்‌ அடரரியர்கள்‌ 
இக வாரத்துசி சிந்தனை மேடையில்‌ கல்‌ 
ஸிக்‌ கூடங்கிளயும்‌ ஆசிரியர்களையும்‌ பற்றி 
சாதுவன்‌ நு இர்மானமால்‌ ன்ட்டது. ஒரே 
ஒரு நேயர்‌ [அவரும்‌ ஒரு பன்னி ஆசிரியா்‌ கான்ற 
. உங்கள்‌ சிந்த. மேடையில்‌ சல்லிக்‌ கூடங்‌ 
களையும்‌, ஆசிரியர்களையும்‌ பற்றிய சிந்தனைக்கு 
ப ம்‌ உங்போ, நஇல்க்யோ என்று எழுிக்‌ 
கட்டிருக்கிறார்‌. “காறாளமாக இடபம்‌ கண்டு” 
என்று பசில்‌ சொல்லிக்‌ கொண்‌ 
முருப்பனக வீடக்‌ காரியத்தில்‌ சபண்‌ 
பித்தாளிடுவசே நல்ல குல்ல வா? 
சிந்தககாகள்‌ பாளரவும்‌. பால்க்‌ 
கவும்‌ காரணமாக புிருக்கும்‌ நூதன்‌ 
எண்ணம்‌ நுூய்மையாவ ஆசிரியன்‌ 


எவ்ப்னு அனணிடமிழுந்து.. சான்‌ 
தொல்றியிருக்கு வேண்டும்‌, மாகா 
முனிவர்கள்‌ புண்ணிய  ரஇகளின்‌ 


சஅரைகளிே புள்ளில்‌ பேவய்த்கு ச்ன்‌ 
ஞு சிற குவ்க்‌ சாரு ல்களில்‌ ருது 


கோண்டு பேரரசர்களின்‌ பினரிள 
அணும்‌ தங்கரீன இருப்பிடம்‌. தேடு 


பரந குறுகய்யார, அமினின்‌ கம்பிராகு 
தோடு வாழ்ந்து காலம்‌ தொடங்‌ 
கக மேகால்லம்‌ ஒடு சீவய்ந்கு ன்சால 
யான அரா ரறைகளில்‌ ஒட்டு 
சேவக்னகனயயும்‌ வீட்டு வாழ்க்கை 
பீல்‌ வறுனா சவேக்னகயையும்‌ சேர்த்து அணு 
பளித்றுக்‌ கொண்டு ஒடுங்கி தந்த தோய்‌ 
மத்தோடி வாழும்‌ இன்றைய "வாத்தியார்‌? 
சன்‌ வை வரும்‌ ஆசிரியர்கள்காம்‌. 
இன்னறுக்குப்‌ பொது மேடைகளில்‌ பேசுகிற 
வர்கள்‌ யர்வகற்கு யாதுர்‌ கிடைக்காத 
பூதத்தில்‌ அபாரியரிகளைப்‌ பற்றிப்‌ புகழ்வது 
உள்பட பரிஉ பசிகப் பபுங்காலத்துப்‌ புகழ்ச்‌ 
கேோமோழியா கிய, 

" எழுத்தறிளித்தவன்‌ இறைவன்‌ ஆகும்‌ 
என்பது வனம எல்லாவற்றையும்‌ இய்்போது 
சிந்திக்கலாம்‌. புகழில்‌ என்ன இருக்கிறது? 
மன கத்கிளிருந்து பிறவாமல்‌ நானியிருந்தும்‌, 
ச.கடுகளிலிருந்தும்‌ பிறக்கிற வெறும்‌ புசுழ்ச்ளி 
பேசிக்க மட்டுமே திறையர்‌ செய்யும்‌. 
ஆனல்‌  அன்மு நய ஆிரியணனுக்கு வயிறும்‌ 
மிறைய வேண்டும! அப்படி, வயிறு நிறை 
வதற்குக்‌ தன்‌ தொழிலும்‌ பயன்பட்டாக 
பிவ்ண்டு மேம்‌! 


எப்போதோ பல மூறா ஆண்டுகளுக்கு மூதி 
பட்ட காலத்இில்‌ வாழ்ந்து ஆசிரியர்கள்‌ கற்‌ 
பகற்காகத்‌ தங்களைக்‌ தேடி. வந்து குருகுல 
வாசம்‌ செய்யும்‌ மாணவர்களுக்குக்‌ தத்தம்‌ 
ஆரிரமங்களீலேயே உணவளித்து வளர்த்துப்‌ 
பேணி அவர்களுடைய வாழ்க்கையின்‌ ஒல்‌ 
டீவாரு விதாடியும்‌ எப்படி எப்படி கருவாக 
பவண்டும்‌ என்பதையும்‌ கல்வியோடு சேர்த்தே 
கற்பித்இருக்கிருர்கன்‌.. இன்னறாுய நில்யோ 
நாத்றிலும்‌ மாறுூயாட்டடது? வேறுபட்டு. 


[ப்‌ 





வருப்பனறுகளில்‌ கழியும்‌ சில மணி தோர்‌ 
கஷக்குப்‌ பின்‌ ஆசிரியணும்‌. மாணவனும்‌ 
தனித்தனியே பிரித்து வீழுவனதப்‌ போள்‌ 
நின்று வாழ்களகயும்‌ கல்லியும்‌ கூடத்‌ கணித்‌ 
குணியே பிரிந்துகான்‌ இருக்கிஸ்‌ மண, 

வேது காலத்திலும்‌, துறோணர்‌ போன்று 
இதிகாச கராபாத்திரங்களைர்‌ பற்‌ மிய நனவு 
உண்டாக்கப்படுகிறு காலத்திலும்‌, கல்லி கற்‌ 
பிப்பது என்று செயல்‌ கோயில்‌ வழிபாட்டைப்‌ 
பேபோல - ஒரு புனிகமான இயக்கமாக இருத்‌ 
இழுக்க வேண்டுமென்று நாம்‌ அறு, 
மானிக்க முழுகிறது. கற்பிப்பது 
என்பது ஒரு காலத்தில்‌ எத்தனித 
மான பிரடிபலரிகயும்‌ எதிர்யாறா 
பான்‌ செய்யப்படுகிற புனித பயக்க 
மாக இருந்ததென்று நினைத்து. 
ட்டு வரு நாடு க்குப்‌ பின்‌ அப்பு 
இருந்த பபோற்காலத்னதகு மீண்டும்‌ 
சாண்ணிச்‌ சிந்தனையைப்‌ பின்னேகறி, 
ட. னிறும்‌ போது கூங்களுக்கு சிம்‌ 
சிளிர்க்கிறுகல்லவா? அப்படி இருந்து 
கமலத்தில்‌ அமி வழங்குக நுவன்‌ 
எவனோ... அவனும்‌ சேதேய்வமாக 
மதிக்கப்‌ பெற்றிருப்பான்‌ என்பன்‌ 
சிறிதும்‌ சத்தேகமே இல்லை. இப்‌ 
போது மாறிக்கப்படுகிற காரணங்‌ 
களும்‌, பாதிக்கிற காரணங்களும்‌, 
னிகம்‌ விகமாக மாறி யிருக்கின்‌ ஒன, 
பணமுடையவர்கள்‌ சிலரை அவ்வுடைனமக்‌ 
காகத்‌ இெய்வங்களாகத்‌  கொழுகிமிழும்‌. 
புகமுடையவர்கள்‌ சிலரை அவ்வைடைனாமாக்‌ 
காகத்‌ கொழுகிறோம்‌. பதியும்‌ சோல்வாக்‌ 
கும்‌ கள்ளாவர்கள்‌ ஏிெலமடை அவற்றுக்காகதி 
மிகாமுகிறோம்‌.  குணங்களுக்காகவும்‌, அறி 
வுடைமைக்காகவும்‌, அவற்றை உடையவர்‌ 
களைத்‌ தேடில்‌ தொழுவது இன்னைய எழு 
காய வாழ்க்கையில்‌ மிகவும்‌ குறைந்து 
போயிருப்பதாகவே தோன்றுகிறது. "எத்த 
அிதத்தில்‌ எப்படி இந்சு ம௫ப்பிடு குறைந்து 
போயிற்று !/* என்று சந்தே ரிதஇத்துப்‌ 
பார்க்கலாம்‌. 


சாணர்கானப்‌ போல 


இிவ்றைய நிலயில்‌ இத்த நாட்டுக்‌ 
கல்விக்‌ கூடங்களையும்‌, அவற்றில்‌ உழைக்கும்‌ 
ஆசிரியப்‌ பெரு மக்களையும்‌ பற்றிச்‌ சிந்நிப்ப 
தற்கு நிறையப்‌ பீரச்சைகள்‌ இருக்கின்‌ மன. 
சிமியயாக இருப்பமிகன்பது மீவக கானத்து 
லட்சியக்தைப்‌ போல்‌ இன்று பயன்‌ இர்‌ 
பாயாத புனிக இயக்கமாக இல்ல. அப்படி 
1குப்பதும்‌ இன்று சாத்தியாகாது. எனவே 
ுன்ணறுய நிமலயில்‌ குற்யிப்பமிதன்பன த. 
கஉனழுப்யாகவும்‌ ெதாழிலாகளவும்‌ தான்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. குறிப்பிட்ட ஆரியா 
சகேகொழிலில்‌ ஈடுபட்டு ருப்பவா்ககும்‌ அனை 
அப்படித்தான்‌ கருதியிருக்க முடிவும்‌, ்‌ 






கொழிலில்‌ ஈடுபட்டிருப்பவர்கள்‌ 
| அடர்‌ அதித ர அடைவதற்‌ 

யாகள்‌ எணி 
பண்ட ஈவ்‌ கடர ஏதி கறி போன்‌ படிக்கச்‌ 
செல்வதற்குக்‌ தாங்கள்‌ சாகனமாக மட்டும்‌ 
இணைத்து அவ்வளவில்‌ தின்று விடுகிறார்கள்‌. 
இந்தச்‌ எத்தனையை வேரு கோணத்தில்‌ 
ளால்றிசி எற்தித்துப்‌ பார்த்தால்‌ (சவகு 
யாகக்‌ கூட இருக்கலாம்‌. இண்கிமப்‌ பள்ளிக 
கூ. வாத்தியார்‌ இருவேங்கட திடம்‌ அரிச்‌ 
சுவடி பாரிந்கது பன்றணா்சாபஸி சில பல்‌ அண்டு 
களில்‌ ஐ. எ. எண்‌, தேறி அதே மாவட்டத்‌ 
இதுக்குக்‌ கலேக்டராகக்‌ கூட வந்து விடலாம்‌, 
பனந கொல்லைகளும்‌, குடும்பத்‌ துன்‌ 


ம்‌ முண்ணேறு யாமல்‌ தடுக்கிற பட்‌ 
தர வாத்இயார்‌ நவேங்கடம்‌ அஙக ஓட்‌ 
ஐப்‌ போட்ட சட்டை வேட்‌ 
மூயுமாக அரிச்சுவடி. சொ காடுத்தே 
1/7 கால்த்னதக்‌ கழித்து விடுவார்‌. குவி 
ஏற்றத்‌ தா யா, செல்வாக்கையோ 


வ கூடாதுதான்‌. ஆறி இராம்‌ 
சயகாய வாயு சுயாசமி கண்‌ 
ம ்்ட்ள்னு அ அத்ரி நுருக்கின்‌ ஏன. 
னவே ரதம்‌ பன 
ன மதிப்பிடு செய்ய மடவ 
இல்லை. சமூகத்தில்‌ ஆ 
கர்ண ய மதிப்யுமப்‌ அர்கம்‌ 
வேண்டும்‌ என்று எல்லோரும்‌ 
நினைக்கிறார்கள்‌, ஒப்புக்கொளண்‌ 
கர்கள்‌. “ஆனால்‌ எந்த 
விதத்தில்‌ அைப்‌ பெருகச்‌ 
செய்வது?" என்று கேள்வி 
வரும்போதுகான்‌ தயக்கமாக 
இரக்க கற்பிப்பதும்‌ ஒரு 
அதுவும்‌ வரு 
வாய்‌ ச ்ட முடிவும்‌ என்ற 
இலையில்‌ உள்ள இத்து நாறி 
ருண்டுல்‌ ஓர்‌ ஆசிரியன்‌ 
அன்டய ம்ம ன சா” 
சமாக பப்பைக்‌ கற்பிப்பது தொ 
இல்லாத காலத்தில்‌ முனிவர்களும்‌ (ன 
வாளும்‌ அடைந்தருக்கர்கள்‌ ட ப காரும்‌ 


மன்னர்கள்‌ கூடத்‌ தங்களைத்‌ காலளிலும், 
டய ம்‌, க 


வா கொண்டே 
அந்தப்‌ டர சல்கா களாய்‌ சொத்த 


லோரிக்க 

முடியாத பெரிய பெரிய அட அம 
ஒதுங்கி வாழ்ந்கு முனிவர்களையும்‌, 'யவார்‌ 
களையும்‌ தேடிப்‌ போங்க கலந்து ஆலோரித்‌ 
இருக்கிருா்கள்‌ பழைய காலத்து அரசர்கள்‌. 
([இண்ணைப்‌ 


இப்படிக்‌ கணித்துப்‌ பாரித்து ம்‌ இல சொல்‌ 





னோ, யாராக 'நருத்தாதும்‌ சரி] இங்பர.ப்‌ 
பட்ட மாபெரும்‌ கட புன்‌ லன்ன்னண்ண ளது 


வும்‌ வரப்‌ போவடுல்லை ஐய ஆசிரியா்‌ 
ச்ச வேதனைகளை ல்வொள்றனை ண்‌ 
ப்‌ பார்த்தால்‌ அவர்கள்‌ இத்தசி சழூ 
சக்கை ஒருநாளும்‌ மன்னிக்க மாட்டார்கள்‌. 
குணறந்த கவர்ச்சி 
இமண்டாத்தரத்துக்‌ குமாஸ்தாவாக வேலை 





யானே, கல்லூரிப்‌ பேராசிரி 


பார்க்கிற ஒர்‌ இளைஞனையும்‌, உயரிகரப்பன்னி 
யின்‌ அசிரியனாக பே பார்க்கிற ஓர்‌ 
இளைஞனையும்‌, மூன்‌ நிறுத்திப்‌ பெண்ணுக்‌ 
குக்‌ இருமணத்துக்கு வரன்‌ பார்த்துக்‌ பொண்‌ 
பு.ருக்கிற பெற்கரோரிடம்‌ கோட்டான்‌ குமாஸ்தா 
வைக்கான்‌ முகலில்‌ நாடுவார்கள்‌. *மனிது 
சராறகாயக்னக கருவாக்‌! கிறு புனிகப்‌ பணி 
னயசி செய்கிறவர்கள்‌" என்று அர்ரியப்‌ பணி 
யின்‌ பஇலட்டிய அடையாளங்கள்‌ பெல்லாம்‌ 
பொது, உலக க்இில்‌ ஒப்புக்கொள்ள மாம்‌ 
டார்கள்‌. "வக்குத்குவணுக்கு வாத்தியார்‌ 
வேலை என்ற கரக்‌ குறைவான பழமொழியை 
உண்டாக்வயெதே பொது கஉலகம்கானே ? 
சேம நிதி, ஓய்வுக்‌ கால ஊ௫ியம்‌, மாண 
வார்கள்‌ பலரால்‌ புகழப்படும்‌ நில - எல்லாம்‌ 
இருந்தும்கூட இந்தத்‌ கொழில்‌ ஏதோ ஒரு 
விகுக்இல்‌ கவர்சர! ருன்றியதாகவே கருதப்‌ 
படுகிறது. உத்தியோகம்‌ தேடி ஆவலோடு 
புறப்படு பட்டதாரி இளைஞர்களும்‌ கம்‌ 
செபனிகள்‌ , ட வலை, வியாபாரம்‌, 
மபாறியியல்‌ வேலை, இவைகளுக்கு 
எல்லாம்‌ மதயன்று அக்க மப: அலுூத்கு 
பின்பே, **தரி! சரி! கடைபியாக முச்சர்ண்‌ 
டிரெயினிங்குக்காவது போய்ச்‌ சேரலாம்‌" * 
என்று நுரரிவோடு வருகிறார்‌ 
கள்‌. அனியார்‌ துறைக்‌ கம்‌ 
செபனிகளிலூம்‌ , ண்மாாடாாற 
திதுவனங்களிலூம்‌ செய்வ 
கைப்‌ போல்‌ விழப்பூ ௭ 
வெறுப்பு -. பேவேண்டியவார்‌ 
பவவேண்டாகுவர்‌ (கணைக்‌ 
கொண்டு இடர்‌ இடிரேன்று 
கய வளர்சி ராடுண்கிறி 
பொண்ட்சுகளைத்‌ தத்து தாக்கி 
விடப்படலாம்‌ என்று 
அறிர்ஷ்ட  தம்ரிக்கக கூட 
ட்ப கொழிலில்‌ இல்லை. 
உ டமிடப்பட்ட எளிய 
எ ர்ணவ்க வீங்க ஈமலூம்‌, மெனி 


சீராகக்‌ கடைப்‌ 
பது தவிர (சல. ண்‌ ர்க்கூடங்களில்‌ ஒரு 
சீராகக்‌ கிடைக்காமல்‌ ரண்டு மாதப்‌ பாக்கி, 
நூன்று மாதப்‌ பாகி நின்று விடுவதும்‌ 
உண்டு] வேறு எந்த அடுர்ஷ்டகி கணவு 
கும்‌ ஆசிரியர்‌ கொழிலில்‌ இடம்‌ இலக, 
மில்லில்‌ வேலை பார்கறறைவர்‌ வருஷத்துக்கு 
இரண்டு மூவ்று முனற போனஸ்‌ கணைக்‌ 
கம்‌ என்று நினைப்பது போல்‌ ஆறிரிவர்‌ 
காழிலில்‌ நாளைய அதிர்ஷடம்‌ என்றூ 
எனக திணைத்தும்‌ அதிர்ஷ்டக்‌ கனவுகள்‌ 
காண்பதற்கு வாய்ப்புக்கள்‌ அறவே இல்லில்‌. 
தன்னிடம்‌ படிகங்ற பையன்‌ காரிலை வந்து 
பண்ன தமனர்‌ பார்ப்‌ வதைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டே தான்‌ வேர்க்க விறுவிறுக்க நடத்து 
வந்து கற்பிக்கிற பள்ளி ஆரிரியன்‌ மானிட 
சமுதாயத்தை உருவாக்கும்‌ பணியில்‌ ஈடுபட்‌ 
டிருப்பதற்காகம்‌ பெருணாப்ப டலாம்‌. ஆல்‌ 
"தன்னுடய சுகதுக்கங்களை உற்று நோக்கித்‌ 
தன்னை இந்தச்‌ சநூகம்‌ எவ்வளவுக்கு பாஇத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிற த்‌" என்று கேள்வியை அவன்‌ 
மனம்‌ அவனிட(0 கேட்கத்‌ செகொடங்கி விட்‌ 
டால்‌ சித்தனை த்த இடத்தோடு அறுயட்டுப்‌ 
போவதோடு அர்‌ கணித கலங்கி 
விரும்‌. "இர ஆனிரி ச்‌ சமூகம்‌ எந்த அளவு 
மஇக்கிறது?' - மிகவும்‌ பரிகாபகாமான 
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கேள்வி இது. தான்‌ இந்தச்‌ சமூகத்துக்கு 
வெறும்‌ ஏணியாக இருந்து கொண்டிருக்‌ 


இரோம்‌. என்று உண்மை அந்து னிநாடியில்‌ 

அவனுக்குப்‌ புரியத்‌ பிகாடங்கி கிறது. 
"வேத காலத்து முனிவர்களும்‌ அப்படித்‌ 
த்‌ இருக்கிருர்கள்‌?" என்றெண்ணி 
1ங்னறய "யன்‌ தன்னைக்‌ இயாகியாகப்‌ 

பாவித்துக்‌ கொண்டும்‌ இருபதிப்‌ படமாடி 
யாது. வேது காலத்து முனிவர்கள்‌ புகழை 
யும்‌, யோருள்ளயும்‌ பற்றிக்‌ கவலைப்‌ படா 
மன்‌ 'நாம்‌ இத்த கலகத்தில்‌ புத்தியின்‌ 
பரம்பரை னய உருவாக்குகிறோம்‌” என்று 
பெருமிதமான நம்பிக்கையோடு ஒதுங்கி 
வாழ்ந்தார்கள்‌. இன்றைய ஆசிரியர்கள்‌ 
மமுூடியாது. மாற்றுத்‌. 







வா 
யார்களுக்கும்‌ உண்டு, அச்சு 
சமயத்தில்‌ பொது வாழ்க்கை 
யின்‌ எல்லா விதமான வாதி 


களின்‌ கதவுகளும்‌ இவர்கள்க்‌ 
காகத்‌ இறுக்கப்பட ட... 
அதனால்தான்‌ இந்தத்‌ தொழில்‌ 
- பவனிதத்திலும்‌ சுவர்ச்சி 
குறைந்தகாகப்‌ போய்விட்டது. 


கூடங்கள்‌ 


அத்ரரியார்கள்‌ நிலைதான்‌ 
இப்படி. என்றால்‌ கல்விக்‌ கூடங்‌ 
வே வேண்டாம்‌. மூக்கால்‌ 
மாணி நேரத்துக்கு ஒரு பாட 
பவெளையாகப்‌ பிரித்து, "இத்து மூக்கால்‌ 
மணி நேரத்துக்கு இந்தக்‌ கனவைத்தான்‌ 
காண வேண்டும்‌! என்று வற்புறுத்திக்‌ 
கனவு காணச்‌ செய்வது போல்‌ எதிலும்‌ 
மனத்தை அழ விடாமல்‌ செங்கிறது இன்‌ 
றைய படிப்பு. இனம்‌ பருவத்து மாணவன்‌ 
இத்த நரற்றுண்டில்‌ தன்னுடைய யை 
எப்படி அளந்து பார்த்து மதிக்க நுடியும்‌ என்‌ 
பதையும்‌ சிறிது சிந்திக்கலாம்‌. 

மனம்‌ பக்குவப்படாத பதினாறு பதினேழு 
வயது மாணவன்‌ கன்‌ கண்களுக்கு மூன்றால்‌ 
தெரிகிற உலகத்தில்‌ படாடோபமாக வாழ்‌ 
இற பலரையும்‌ அப்படி வாழ முடியாக கன்‌ 
ஆஅரிரியரையும்‌ இணைத்து எண... போட்டுப்‌ 
பார்ப்பான்‌, அவனுடைய நிறுவையில்‌ ஆசிரி 
யர்‌ பெரும்பாலும்‌ எடை குறைந்தே தோன்று 
வார்‌, சக வாழ்க ல்‌ எத்த ஆடம்பரங்‌ 


களையும்‌ கடைப்பிழுக்க அறு எளிய வரு 
வாய்‌ உள்ள இனம்‌ ஆரிய இனம்‌, கப்யல்‌ 
பபால்‌ நீளக்‌ காரில்‌ தனி ஆனாகம்‌ பவனி 
வருகிற இரை வானத்துக்‌ தாரகைகளையும்‌, 
வெள்ளம்‌ மிெவள்ளமாய்க்‌ கூட்டம்‌ கூட 
- மேடையேறி மாலையும்‌ த்துமாக திற்ரும்‌ 
அரசியல்‌ பிரமுகளறையும்‌, விநாடிக்கு இலட்ச 
ரூபாய்‌ வரவு செலவு செய்யும்‌ வியாபாமினய 
யும்‌, பார்த்துப்‌ பார்த்து ஆச்சரியப்‌ படத 
ப்தா ம்‌ பிஞ்சு உள்ளங்கள்‌ அவ்வாறே 
தன்‌ ஆசிரியரிடமும்‌ ஆச்சரியப்படத்‌ தக்க 


சிகி ஏதாவது ' ஈ என்று கேழ்‌ 
ன்ற புத்தியின்‌. பெருக்கமே ஓர்‌ ஆச்சி 


] ௩ ௬ 
ஜி த 





யம்தான்‌. ஆனால்‌ புத்தியின்‌ பரப்பையும்‌ 
பருக்கத்கதையும்‌ மட்டுமே ஆச்சரியமாக 
மஇக்கும்‌ மனப்‌ பக்குவம்‌ வேக மயமான 
இத்த நூற்றாண்டில்‌ எத்தனை இளம்‌: பின்னை 
க்கு இருக்க டூயூம்‌? )ந்தால்கான்‌ 
நாட்டின்‌ சூழ்நிலை மிகவும்‌ நன்றாகி விடுமே? 
௱்ளிப்‌ ேவறு ஞாபகங்கள்‌ 
“அதிகமாகச்‌ சூழ்ந்துள்ள இந்தக்‌ காலத்தில்‌ 
போது வாழ்வில்‌ கல்லிக்‌ கூடங்களின்‌ எல்லை 
வில்‌ வகுப்பு வேரிளகளில்‌ மட்டும்தான்‌ 
ஓரளவுக்கு இன்னறய மாணவரான்‌ ஆசிரி 
யானையும்‌ வியக்க மாடிலறது. எஞ்சிய பெரும்‌ 
போதெல்லாம்‌ அவர்கள்‌ வியப்பதற்கு வேறு 


பல பெருமைகள்‌ அவர்களைச்‌ சூழ்ந்து கொள்‌ 
ல்ஸ்றுன, என ॥ானழுய 
காலத்துக்‌ குரு பக்இயைய்‌ 
த விரரில அரிந்து 
தருகிற இரமாணவர்களை இல 
கேள்‌ 


காண நுரியாது, ஒரு 
வாத்தியாருக்குக்‌ கட்டை விரல்‌ 
நிஷ் திணகு உண்டாக்குகிற 
புதுவிதமான இர மாணவர்கள்‌ 
வேண்டுமானால்‌ இந்த தாளில்‌ 
.. இடைக்கலாம்‌. கல்விக்‌ கூடற்‌ 
 களில்ஒழுக்கரும்‌, கட்டுப்பாடும்‌ 
பண்பும்‌ கற்யித்து மாணவர்‌ 
களை உருவாக்குவதில்‌ சுவனம்‌ 
குன்றி வெறும்‌ பரீட்சைக்கு 
உருவாக்குவ 
பெருகியுள்ள. காலம்‌ இது... 
பரீட்சை எற்கு கருவாக்கப்‌ 
படுகிற மாணவர்களுக்க அதற்‌ 
கான தயாரிப்புக்களைத்‌ தனிர 
வேறு எதுவும்‌ சுற்பிக்க நேரமும்‌ 
அவகாசமும்‌ இல்லை எனலாம்‌. 
ழக்கத்தையும்‌, பண்பாட்டையும்‌ கோட்டை 
விட்டு விட்டுக்‌ கணக்கையும்‌, விஞ்ஞான க்க 
ன்‌ மட்டுமே வளைத்து வளைத்துக்‌ கற்பித்துக்‌ 
காண்டிருப்பதில்‌ என்ன பயன்‌? ஸனிதை 
புகல்‌ அனித்துச்‌ சோரறுக்கி எஇர்கால 
விளைவுகளைப்‌ பற்றி என்ன சொல்வது? 
எல்லாக்‌ கட்டிடத்துக்கும்‌ அடிப்படை அவ 
சியம்‌. எந்த விதமான கல்வியை வேண்டு 
மானாலும்‌ கற்பியுங்கள்‌. ஆனால்‌ அதற்கு அடிப்‌ 
பணியாக ஒழுக்கமும்‌, பண்பாடும்‌ அமைதி 
இருக்க வேண்டும்‌ என்பனத மட்டும்‌ ணர்‌ ௭ 
பாசு நினைவு கொள்ள வேண்டும்‌. ஆக 
ட அத்த ஆரிரியரா்களுக்குச்‌ சமூகத்தின்‌ மதுப்‌ 
மு போது வில்லை. இன்ன கல்னிக்கு 
ழக்கமூம்‌ பண்பாரும்‌ போதவில்லை. கற்பிப்‌ 
பவர்க்கும்‌ குறை, கற்பிப்பகற்கும்‌ குறை. 


| சண்ட குறையும்‌ அல்லவா 
ச வேண்டும்‌?! ஆளிரியர்களை மட்‌ 
இம்‌ குறை இசெபன்னிப்‌ பயணில்லை. சமுதாய 
வாழ்வில்‌ தங்களுடைய மப்பு ட்ணுபர்‌ 
பபெருகவேஸ்டுமென்று அவர்கள்‌ எதிர்யார்ப்‌ 
பது நியாயமான கோரிக்கையே. எழுத்தறி 


இர்வதானால்‌ 





வித்துவனை ,றுவணுக வணங்க முடியா 
விட்டாலும்‌ ஈ்றது. ட தயவுசெய்து 
மனிகணாகவாவது மயா று கரு 
வாகிற புதிய பாரதத்தில்‌ பன்ளிக்கூடங்கள்‌ 
ஈற்றங்கால்களைப்‌ போன்றவை. நாற்றுங்‌ 


கூப்‌ பயன்படுமார்‌ நா.ற்றங்காலையும்‌ பயிரை 
யும்‌ சேர்த்தே பேணவேண்டுமல்லவார்‌ 


மட்டும்‌ கவனம்‌ . 





உங்களால்‌ உண்மையை 
மறைக்க முடி!பாது ... 


வாவா அதிசுமான போர்கள்‌ ஆரியன்‌ ேளிங்‌ 
பிரதாக்கு மாறியிருக்கிறார்கள்‌. எனெனில்‌, அது 
ஈன்கு நுரைப்பதற்கு உதவுவதால்‌ சுத்தமாசு 
முசுக்ஷ்வரம்‌ செயய முடி கிறது. சேர்ர்தெற்க்கப்‌ 
ங்ட்ட உயர்‌ ரகமான காலான்‌ கார்கள்‌ அதன்‌ 
தயாரிப்பில்‌ உபயோகிக்கப்பட்டிருப்பதால்‌ அது 
நீடித்து உழைக்கிறது. மேலும்‌, அது சிறியதாக 
இருப்பதால்‌ உபயோகிக்க வசதியா கபிரு க்கிற து. 





ன்‌ 


ல்‌ ம்‌. 5 உங்கள்‌ விருப்பத்திற்‌ 
தயாரிப்பில்‌ ருற்றம்‌ குறை கழ பலவகைகளிறம்‌ 
யுண்டானால்‌ இலவசமாக சசஙாகளிலும்‌ 
மாற்றிக்கொள்ளலாம்‌. கிஈடக்கிறது 





உங்கள்‌ பற்களை அதிவெண்மையாகவும்‌ பள பசப்பாகவும்‌ 
சுத்தம்செய்ய ஆரியன்‌ முத பிரா உபயோகியுங்கள்‌. 





பிய ப பப்பப்க (0 
ப அ பிரைவேட்லிம்பப்ட்‌ 2... 

| ட்ரம்‌ 1 பா லுவேகி* பில்றள்ன்‌!*?-.. ப (அத்ன்‌ 
1, சிங்கார்சசாரி நெரு திருவல்லிக்கேணி 
தபால்‌ பெட்டி நெகி 4. தோலு 5 








- பணி 1 அதத பப படட , பரன்‌ 83834. 
சேரக்‌ கடைசி தேது 8. 8. 1962 ஸ்‌ முதல எலத்‌ தேதி 108 1962 
அம . பாாதாந்திர சீட்டுகள்‌ லம்‌ 

மாதங்கள்‌ | (2-வது வேன்னிகக்மூமை எலங்கள்‌] அங்கக கணாகள்‌ 
வகுப்பு மாதச்‌ சந்தா ஈட்டுத்‌ தோகை வ்குப்பு மாதச்‌ சங்தா சீட்டுத்‌ தோகை 
ப்‌ ரூ, ரூ. நகர/. | [்‌ ரூ 3ர] ஈர. ரி]. 
ய 700 ரூ. (307. ்‌்‌ ரூ. 1]. ரூ. நேர. 
ப்‌ ரூ. 2/ சூ. 523]. (ர ரூ பர] ரூ 2கர]. 





விலாசம்‌ தெளிவாக ௪ இக்‌ பிகட்பவர்களுக்கு எங்கள்‌ விஜ்கள்‌ ப்ல்வ்சமாக அனுப்பப்‌ ' 
பும்‌, எட்டில்‌ அங்கத்தினர்களைச்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளும்‌ உரிப பண்டைச்‌ சேர்ந்த து. 
[போரிடார்‌ உத்திர ப்படி எம்‌ வி சுப்ரமணியம்‌. மாேதிங்‌ டாக்டர்‌ ' 
மெல்லி களை ஆபிீஸ்கள்‌ நரள்ளன்‌ இடல்‌, பு. கள்‌ அமி ரோடு புநுடில்கி-] 4 பாதுேேர்‌ பில்டிங்‌ 4: தரக்‌ 
ரி.1. 8. சரோல்பாக்‌ புது டில்கிஃம்‌ * 198, முதல்‌ மாடி, கோரிபாக்‌ நர்ளர்‌ புது டில்லி ஈ பெங்களுர்‌ விரஎ ஆபிஸ்‌ 
188, முதம்‌ மாடி ஆருகது பம்‌ ஊந்தி நகர்‌. பேங்களு॥/-8 4 பம்பாய்‌ இளை ஆபீஸ்‌ ணு கிழார்‌ 
11-14, யான்‌ மாதுங்கா. என்டேட்‌_ (சங்ஸ்‌ ஸார்க்கள்‌ ரயில்வே ஸ்டேஷனுக்கு எதிரில்‌ பம்பாய்‌ - 32 
கல்கத்தா களை ஆபின்‌ பீ. மேம்‌ பிளேன்‌, கள்கத்நா 10 





பத 11 சேவை உங்களுக்குத்‌ தவை 





































₹ நீ என்ன இத்த ன்‌ வைனு "க்குப்‌ புதுசா 
அப்பா?" என்று கேட்டாள்‌ அந்து அம்மான்‌. 
உண்மையில்‌ அத்து "னிருதுநகர்‌ - இருமிறல்‌ 
வேலி" ணுக்கு நான்‌ புநிதுகான்‌. பத்து 
நாட்களுக்கு முன்பு வரை கடந்த ஐந்தாண்டு ல்‌ 
களுக்கும்‌ மேலாகச்‌ சென்னைக்கு வடகிகேயேோ 
ஒடிக்‌ கொண்டிருந்தவை இப்போதுதான்‌ 
தமிழ்‌ நாட்டு மண்டன மிதக்க அணுபடுத்திருந்தது நிர்வாகம்‌. 

"புதுசுதான்‌!" என்பிறண்‌. 

"அதுதானே. என்னடா என்று பார்ததேன்‌!"" என்று அந்து 
அம்மான்‌ ஒரு காலை மடித்துக்‌ கம்பிரமாக உட்கார்ந்துகொண்டு 
எய்ைப்‌ பார்க்கு சிபாழூது எனக்கு ஒரு சந்தேகம்‌ தட்டியது, 
ஒரு வேளை “பாஸ்‌” வைத்திருப்பவனாக இந்த அம்மான்‌ இருப்‌ 
பாாபமோேேோ.! எனறு எ ண்ண்ப்‌ ளாாழ்திகது. 

"பாஸா?3"* என்று கெட்டடன்‌. 

“பாணா?” என்று கேட்டுவிட்டுச்‌ சிரித்த அர்கு அம்மான்‌ 
""பாளாமில்லை டசி ஈகமில்லை! ஒக!" என்ருளே பார்ப்போம்‌! 

என்ன துரியம்‌ ற்கு அம்மாளுக்கு, ஒரு டி. டி. ர்‌ 
மூன்பு எத்தனை கதைரியமாகத்‌ தன்னை *வித்தவட்‌ டிக்கட்‌, 
என்று சொல்லிக்‌ கொள்கிறாள்‌? இந்து ரயில்‌ என்ன இவள்‌ 
பாட்டன்‌ வீட்டு ரயிலா 7 

ரசிதுப்‌ புக்குகக்ணதகு எழுத்து "கார்பன்‌! பேப்பனரச்‌ 
ருசியா படூயே நான்‌, ""எங்கிருந்து வருகி திரிகள்‌?" ந்ஜ்கி:: 
ப்பன்‌ அம்மா க்‌ மேகேட்டேண்‌, 

மீண்டும்‌ சரித்தான்‌ அற்து அம்மான்‌, ""இதுவளையில்‌ எண்னை 
ஓருக்குரும்‌ 'டூக்கட்டு" ன்னு கட்டதில்லையப்பா.! என்னைப்‌ 


பார்த்ததுமே க்கட்‌ கேட்காமல்‌ யோவ்‌ விடுவார்கள்‌ /*". 
என்று கூறினள்‌. 
“காண்‌ பாகப்‌ போவதில்லை. எண்‌ கடனம்‌ ரயினில்‌ 


பிரயாணம்‌ செய்கிறவா்களெல்லாம்‌ பிரயாணம்‌ செய்ய 
டிக்கட்‌ வைத்தருக்கறார்களா என்று பார்ப்பதுதான்‌, 
இல்லாதவர்களிடமிருந்து டிக்கட்டுக்குரிய கட்டணத்தை 
வகூனிப்பதுகான்‌ எனக்கட்டுருக்கும்‌ பவை, நாணன்‌ 
சபறும்‌ கஊஇயத்துக்கு தான்‌ அதைச்‌ செய்தாக வேண்‌ 
நும்‌"" என்றேன்‌ கண்டிப்புதி தோரணையில்‌, 

அந்த அம்மான்‌ இப்போது நிமிர்த்து 
உட்கார்ந்து கொண்டு. என்னை ஒரு யாணை 
மேதூம்‌ சீழும்‌ பார்த்தாள்‌. என்‌ குரலில்‌ 
மயக்கு கண்டிப்பும்‌ கருரும்‌ அவளிடமிருந்து ச 
முக்கெட்டுக்குரிய பணத்தை வகருலித்து விடு ல அத 
வேன்‌ என்று அச்சக்னதக அவளுக்கு உண்டு தீதி 
பண்ணயசதோ என்னவோ அவளுடைய 
மாசத்தில்‌ பழைய அலட்சியம்‌ கலகலப்பும்‌ 
குறைந்து விட்டன. 

“இந்தப்‌ பெபெண்ணைப்‌ பாரப்பா.!”" என்றாள்‌ அவள்‌, | 

அர்சு அம்மாள்‌ காட்டிய பண்ணைப்‌ பார்த்தேன்‌. என்‌ சுண்களில்‌ 
கண்ணீர்‌ வராது குறைதான்‌. அழிக்கும்‌ சக்இ விக்கு மட்டும்‌ இல்லை, 
வறுமைக்கும்‌ உண்டு என்பதுப்‌ பறைசாற்றிக்‌ செண்டி! த்த்து அத்துப்‌ 
பண்ணின்‌ தே. ற்றும்‌. அவளுக்குப்‌ பதினெட்டு அல்லது பது வயது 
இருக்கலாம்‌. “மத மத” என்று னிமூந்து குண்டு ண்ட்‌ பூக்துக்‌ 
குதுங்கும்‌ மலரக்‌ கொடியைப்‌ போல்‌ மக மாகு வென்று ட அன்தாரவ்டண 
வயது. வாழ வெண்டிய பருவம்‌, ஆசை ஆசையாக தாட்க ன்பக்‌ கனவுகளில்‌ கழிக்கவேண்‌ 
பூயதிருக்க வறாமையில்‌ வாடிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌ அவள்‌, எனி 7 குலையில்‌ கேசம்‌ அடர்த்நிருந்‌ 
தாலும்‌ எண்ணெய்‌ காணாது தலை செம்பட்டையாகவே காட்சியளித்தது. சாதாரண வாயில்‌ 


புடவை- எட்டு ரூபாய்‌ இருக்குமோ பத்து ரூபாய்‌ இருக்குமோ-௮தை உடுத்தியிருந்தாள்‌. அதி 
ல்‌ 


கயில்‌ டதன்‌ ஆற 
சுண்‌ க்ஷ வளையல்‌ கண்‌ 


ம்‌ 
டத ண்டு மூன்று காட்சி 
யனித்தன. சிட்டி ரவிக்கை அணிந்திருந்தாள்‌. 


காதும்‌ நூக்கும்‌ : நூளியாயிருந்துன. முகத்‌ 
தச்‌ சரியாகப்‌ பார்க்கு நூடியவிர அறு 
தும்‌ பார்த்த மா ர.த்திலேயே “ஐயோ, 


பாவம்‌” என்று ஏமி ன பாரிப்யவரி 
களது மணத்றசிபீவ 
சகாற்றத்துடன்‌ ரத நை நிமிராது கட்‌ 
கார்‌ ன்‌ அவன்‌. 


கூடிய ்‌ 





""சிதருவிலே வபாலுளான் பன்‌ பத்து வரு 


வடங்களு க :, ண்ணைக்‌  அசகிங்கி 
கொண்டு “தின்‌ றது 'இத்தப்‌ பேண்‌!" என்ரான்‌ 
அருகு அம்மாள்‌. 


கனத ஒன்று அஆூம்பமாகப்‌ போகிறது 
சாண்‌! எண்ண கோ எச்பி டே உட்‌ 
கார்நீ 


ந்து இரண்டு கான்று பிரயாணிகள்‌ 
அத்த அம்மாள்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்டதுள்‌ 
செபண்சிணைப்‌ பசிகாபமாகம்‌ பார்த்தனர்‌, 
பளபளக்கும்‌ எண்‌ கறுப்பு கால்‌ பூட்களை 
யும்‌, நீண்டு தொங்கும்‌ வென்னை வெளேர்‌ 
சன்று என்‌ நீண்ட காள்‌ சட்டையின்‌ கஞ்சி 


2: 





11 _துது எனக்கு ம்ணைனி ஆரு இருக்கி 
வேண்டிய பெண்‌... பாருங்க சார்‌! $ 
ஒரு நாள்‌ நான்‌ என்‌ மாமா ரொம்பப்‌ 
பணக்காரர்‌. என்று அசட்டுத்தனமா 
அவளிடம்‌ செசொள்னி விட்டேன்‌..." 

ாதுப்புறும்‌ என்ன ஆச்சு?” 

"ஈளண்ன ஆச்சு! அப்புறம்‌ அவள்‌ | 


மாமியாக மாறி விட்யாள்‌!"' 
அ ப்‌ ௮௭௬ ௦ ம னை ண உ ணை உக ௬4 


போட்டு மடிக்கப்பட்ட மடிப்பையும்‌ அந்தப்‌ 
பெண்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருப்பது அவ 
சடைய தலை அசைவதினிருந்து தெரிந்தது. 


தர கப்‌ போட்டோ மாருது சார்‌ 77" 
1 





11 இப்பா, ேர்பார.. இழுஞ்குரும்‌ நஇஸ்லை. 
நடுத்‌ கருவிலே கியற்றுப்‌ பரிதவித்து 


நின்று கொண்டிருந்தான்‌. இந்தப்‌ யெண்‌. 
ஒருத்தர்‌ 'என்‌" என்று கேட்கணூமே? ஒருத்‌ 
தார்‌. 'அழாதெயம்மா"ன்ன்‌. சொல்லுமே! 
கண்ணெடுத்துக்கூட யாரும்‌ பார்க்கவே! 
௪டுத்திக்கொள்ள தல்ல பாவாடை இடை 
யாது! சாப்பிட ஒரு வாய்ச்‌ சாகம் கிடையாது 
இற்குப்‌ பெண்ணுக்று!"' 
கன்னுடைய கஷ்டத்தை, கான்‌ பரி 
வித்து நின்ற அவலத்தை நான்கு பேர்‌ மூன்‌ 
வியில்‌ அவளை வைத்துக்‌ கோண்டு அந்து 
அம்மாள்‌ கூறுவது அந்தப்‌ பெண்ணுக்கு வெட்‌ 
குத்தகையும்‌ வேதனையைவும்‌ குத்திருக்க வேண்‌ 
2. தரிலப்பை (இயூாத்து ச டார்னபா கார்கி 
"கொள்வது சாக்கில்‌ முந்தாலையில்‌ தன்‌ கண்‌ 
களைத்‌ துடைத்துக்‌ கொண்டான்‌. 
“ஈநான்கான்‌. அனழுற்துக்‌ கொண்டு வந்‌ 
பூதன்‌. என்ன சேய்வதுர்‌ பெஸ்‌ ஐன்மமாய்ப்‌ 
பிறத்துதொலைத்துவிட்டேனே கான்‌! ஆண்ட 
வன்‌ உலகத்திலே இருக்கிற கருணையையும்‌ அப்‌ 
படியே வழித்தெடுத்துப்‌ பெண்கணோட இரு 
கயத்திலே அல்லவா னவத்து விட்பான்‌ 7” 
என்று கூறியபோது, அந்த அம்மான்‌ என்கீங 
இரக்கமில்லாத அரக்கணே என்று குற்றும்‌ 
சாட்டுவது போலிருந்தது. ப 
“அப்புறம்‌. ...!!" என்றார்‌ ஒரு பிரயாணி 
குவார்்யமாய்‌. | 
11ஓரு பெண்ணைப்‌ பெற்று வளர்த்துப்‌ பதி 
னெட்டு வயசு பானுஷியாக்‌க அவளை ஒரே 


நாவிலே பறி கொடுத்தேன்‌. இலேகுலே 
ஆறுகிற துக்காயா அது? இத்தப்‌ பண்ணக்‌ 


கூடது தங்கர்கான்‌. 


சுண்டதும்‌ அந்தத்‌ துக்கத்தைக்‌ கொஞ்சம்‌ 
கொஞ்சமாக மறக்கலாம்‌. என்று கோன்‌ 
ியது. கூடவே அனமுதி்துக்‌ சகாண்டு வந்து 
விட்டன்‌. எனக்கு மட்டும்‌ செசொற்தும்‌ 
சுகமும்‌ கொட்டிக்‌ கடக்கிறகா என்னம்‌ ஒரு 
பெண்ணை வளர்த்து ஆளாக்குகிறது என்கிறது 
சாமாணியமானண காறி எவ்வி குரா ர்‌ 
வீட்டிலே வேலை செய்வேன்‌. சமையல்‌ செய்‌ 
வேன்‌. அப்பணம்‌ இழுவேன்‌, னீடு வீடாய்‌ 
லம்‌ இறைத்துக்‌ கொட்டுவேன்‌. கோசைக்கு 
அணரத்துக்‌ மிகாறுப்பேன்‌. இட்டிலி போட்டு 
விற்பேண்‌,. ட்‌ 

அத்தப்‌ பேஸ்ககை வளர்க்கத்‌ தான்‌ பட்ட 
கஷ்டங்களை அத்த அம்மாள்‌ விவரிக்க விவரிக்க 
உடனிருந்த சகப்‌ பிரயாணிகளின்‌ தெஞ்சி 
மேலல்லாம்‌ இரக்கம்‌ பீறிட்டுப்‌ பொங்கி வழித்‌ 
௬௮. ஒதுவளையொருவர்‌ பார்த்துத்‌ ள்‌. 
நூகக்தகைச்‌ சோகமாக வைத்துக்‌ கொண்‌ 
பார்கள்‌. சிலவர்‌ "தம்ணோா, த்ணொ' என்று 
கூறிக்‌ தங்களது அனுகாபத்கைக்‌ செரி 
னிக்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

என்‌ சொந்தக்காரர்கள்‌ எல்லாம்‌, “நீயே 
கஷ்டப்படுகருயேவிசாலம்‌, இத்தப்‌ “பெண்ணை 
வேறே எண்டி இப்படி, உடம்பைப்‌ போட்டு 
 அ்ர்மபா மேேய்ச்கக்‌ காப்பாற்றுகிருய்‌?” என்று 

கட்பார்கள்‌, அது என்ன செெரியுமோ?”' 

அளிழ்க்க மூடியாக புகிருக்கு விடை காண 
மூடியாகது போன்று ஒரு தனிப்பு எல்லாப்‌ 
பிரயாணிகளிடருபர்‌ உண்டாயிற்று. 

என்னைப்‌ பார்த்துக்‌ சகெொகொண்டே அத்து 
அம்மான்‌ பசசான்ணான்‌, பிறருடைய சுஷ௲்ட 
நஷ்டத்தைப்‌ பார்த்து நாம்‌ நஇரக்கப்பட 
பவண்டும்‌: துயணா  அடுிகரிக்கச்‌. செய்ய 
அல்ல. ம” 

அசனதைக்‌ கேட்டுச்‌. சொல்லி வைத்தகாறு 
போபோல்‌ எல்லாப்‌ பிரயாணிகளும்‌ என்பி யே 
பார்த்தபோழுது எனக்கு அத்த அம்மானின்‌ 
மீது ஆத்திரம்‌ ஆத்திரமாய்‌ வந்தது. ஆனால்‌ 
அடுிக்ககணமே அத்கு ஆக்கிரமெல்லாம்‌ "சட்‌" 
சடன்று குனறவும்படு. அக்குப்‌ மிபண அநிகு 
அம்மாளைப்‌ பார்த்தான்‌. "ஒருவரது உள்ளம்‌ 
கோகப்‌ பேசுவதுகூடதக்‌ குப்பம்மா!" என்பது 
போலிருத்தது அவள்‌ முக பாவத்ன குக்‌ கண 
தும்‌, யாறங்‌ ஐ வு என்னைப்‌ பின்கோ கங்‌ 
எங்கேயோ இழுத்துச்‌ சென்றது. 

அற்குப்‌ பெண்ணையும்‌ இந்த அம்மாளையும்‌ 
தான்‌ எப்போருகோ ஒரு முதை பார்த்திருக்‌ 
ஜ்பீறன்‌. நினைவைத்‌ துருவிணேன்‌. (னல்‌ 
எங்கே, எப்போது என்று கேள்ளிக்கு விடை 
வ்டைக்களில்லை. 
_.. டுத்து வளர்த்தேன்‌ இவளை முழுசாப்‌ 
பன்னிரண்டு வருஷங்கள்‌. நஇவளைப்‌ செரியன்‌ 
ஸாக்கு நான்‌ என்ன பாடிபட்டிருப்பேன்‌, மலி 
யுமா? பெண்‌ தங்கம்‌ என்றால்‌ தங்கம்‌. பேயர்‌ 
மனசும்‌ தங்கம்கான்‌. 
தான்‌ கீறின கோட்மை ச்‌. தாண்ட மாட்‌ 
டான்‌, "அம்மா, அம்மா!" என்று கூயிரை 
விடுவாள்‌ . என்‌ கூசச்‌ எிறுகச்‌ சிறுக்கி 
கொடுத்து அவன்‌ கூயிரை வ்ளார்க்கறண்‌. 
பெற்றவள்‌ இருந்திருந்தால்‌ அவளுக்குக்கூட 
இவளிடம்‌ இவ்வளவு பாசம்‌ எற்பட்டிருக்‌ 
கமா என்பது சந்தேகம்தான்‌. பத 
வளாத்து பாசம்‌ என்‌ பெதஞ்சில்‌ ஒரு பெரிய 
அனானயை உண்டுபண்ணி விட்டது! இவ்‌ 
வளவு அரும்பாடு பட்டு வளர்த்து பெண்மை 







புதுமை பெறுக... 
10 பெறுக... 
நளினமாய்‌ இருங்கள்‌ ' 
நாள்‌ முழுதும்‌! 


குள மையும்‌. புத்துணார்சர்்கயயும்‌ 
அளிக்கும்‌ சார்மிஸ்‌ டாவகம்‌ பவுடர்‌ ரங்கள்‌ 
கான முழுதும்‌ ஈனினமாயிகுக்க உதவரங்ற து, 
உன்னத மரேசாம்மியடணம்கொண்ட 
சார்மிஸய உஙாாரகக்கு ககதையும்‌ புதுமைச்‌ 
இயையும்‌ அளித்து, ௩உ௩கள அழக நவ்ரு 
சோபிக்கக்‌ செய்ற து! 








நண 


உன்ன, மனோபம்மிய 





ச்வார்‌ ரூ 


டாகப்‌ 
பர்த்து சது அரண 
தான்‌ நாரராக்கு அவள்‌ 
கண்ணைக்‌ கசக்காமல்‌ 
அந்து அம்மாளின்‌ 
கெனள்வியை எல்லாரும்‌ 
அம்மா இத்கார்கள்‌, 
"தாஸ்‌ அண்‌ பிள்‌ 
மாயா ஓய யாடு. நானு 
காக சம்பா நக்கா”! 
என்று கேட்டபடி தது 
கஐூப்புறம்‌. வைக்கிருத்த 
ஒரு ரூர்‌ நோட்‌ புக்கை 
எடுத்துப்‌ பிரித்துக்‌ காட்‌ 
முனன்‌ எல்லாரிடயுபம்‌. 
அதிக தோட்புக்கைப்‌ 


பார்த்த ஒருவபது பார்க்க 

மூக கு இலும்‌ சுவ௱ர்ட 

வில்லை, ட்‌ வில்லையே /"" 
"எல்லாரிடமும்‌ ஜீ 

குப்‌ பெண்ணின்‌ கல்யா 

ணத்துர்காக யாசகம்‌ 

ப்காட்கிறேன்‌. அஞ்சி, மா௱ட்பெடெபேனே !"" 


பத்து, ஒன்று, இரண்டு 

என்று தங்கள்‌ தங்கள்‌ 

சக்ஒிக்கு கூட்பட்டணதுக்‌ 

பிகாடுக்கிருர்கள்‌! தோட்‌ புக்கைப்‌ பாராட்டிப்‌ 

பாருங்கள்‌, சபரிய பெரிய ஹைகோர்ட்‌ 

ஐட்ஜாகள்‌. என்ன, சர்க்கார்‌. அதிகாரிகள்‌ 

என்ன, தலைவர்கள்‌ என்ன, பாக்டர்கள்‌ 

என்ன எத்தனை போர்கள்‌ இரக்கப்பட்டு ந. குவு 

கர்கள்‌ சதெதரியுமா? ஒரு சிபண்தடைய- 

ன பெண்ணுடைய - நல்‌ வாழ்வுக்கு 
வுவது எவ்வளவு ம்பரிய புண்ணியம்‌! 


இரை கரிந்து சகாண்டவர்கள்‌ நட குவி 
சய்கிருர்கள்‌.  செெரியாதவா்கள்‌ உதி 
செய்யாவிட்டாலும்‌ கஉபத்திரவமாவது செய்‌ 
பாயல்‌ இருக்கலாமல்லவா?”".. என்றான்‌ 
அத்தகு அண்மாள்‌ நேருக்கு தேர்‌ என்னைப்‌ 
பார்த்தபடியே. 


“நாரணன்‌ என்ன செய்ய மூயு.வும்‌? எனக்கிட்‌ 
1 க்கும்‌ பனின்ய க்கத்‌ இன்‌ பேயால்‌ நான்‌ 
கட்டுக்‌ கேட்க முடியுமா? ரு.க்கெட்‌ இன்றிப்‌ 
ப்ரயாணம்‌ சசய்கிறவர்கள்‌ சட்டத்தை மீறிசி 
ோல்லும்போழுது அவர்களைப்‌ பிடித்து அவர்‌ 
களிடமிருந்து கரிய கட்டணதக்கைப்‌ பெறத்‌ 
நானே நானும்‌ என்னைப்‌ போன்றோரும்‌ திய 
மீக்கப்பட்டு। மகம்‌? இரக்கும்‌ கருணை 
யும்‌ என்‌ நெநஞ்சில்‌ (இலலவபமலில்கம்‌. இளம்‌ 
வயதில்‌ நாணும்‌ கஷ்டப்பட்டவன் தான்‌. வழு 
வீடாய்‌ "வாரச்‌ சாப்பாடு" காப்பிட்டவளன்‌ 
தான்‌. பிறர்‌ போட்ட பனமுய சட்டைகளை 
வாங்க அணிந்து கய முயற்சியால்‌ உயர்ந்து 
னன்‌ நாஸ்‌, நஇரக்கயாம்‌ கருணையும்‌ என்‌ கூடப்‌ 
பிறந்‌ கதவையே. சட்டத்தை மீறி இரக்கத்தை 
யும்‌ கருணையையும்‌ நான்‌ டிக்கெட்‌ இல்லாது 
வருகிறு பிரயாணிகளிடம்‌ கட்ட பிவண்டுமா 
ஸ்‌ ஒன்று எண்‌ சம்பனத்னதை ன்‌ அவர்‌ 
களுக்காக ஒதுக்கிவிட வேண்டும்‌. அல்லது 
இங்க்‌ பமிகாழிலை விட்டுவிட வேண்டும்‌. "" 

அந்த அர்மானின்‌ கையில்‌ இருத்த தோட்‌ 
புக்க வாஙலிப்‌ பார்த்தேன்‌. அந்த அம்‌ 
மாள்‌ சொன்னது வாஸ்தவம்‌. பெரிய பாணி 
தர்கள்‌ அதெகம்‌ போர்‌ இந்த ஏழைப்‌ செபண்‌ 


ர] 





திங்கள்‌ என்னைப்‌ பெண்‌ 


வந்திருந்தபோது 
கண்ருஷடி போட்டுக்‌ கொள்ள 


எடிபாட்டுக்‌ கொண்டிருக்‌ 
நால்‌ உன்னைக்‌ கல்யாணம்‌ 
பண்ணிக்‌ செசொண்டிருக்க 


எஇர்கால வாழ்வுக்கு 
௪ கனியிருந்கனகு அந்து 
பிநாட்‌ புகி காட்டியது, 
புபயார்‌ பிரிபவாராாாகாகு 
வர்களின்‌ பட்டியலே 
பெரும்பா பம்‌ அடு ர 
பீராட்‌ புக்கை அனடத்‌ 
துக்‌ சிகாண்டு ரற் குது. 
அதிகப்‌ பெண்மைப்‌ 
பார்த்தேன்‌. எரிகவம்‌ பரி 
கு்பயாரா கலய ழ்‌ கரா 
வும்‌ இருந்துது, ்வ்னைப்‌ 
ம்ற்ராரிக்கு. ணும்‌ அழு  ணர்பி 
சகாண்ட ்புண்ரகிள 
யிரா மார்யிறார்‌ இளா 
உடர்றக்‌ பபோட்டி போம்‌ 
நக்‌ கொண்டு * நால்‌, ஜீ* 
என்று வரு யரா பர்‌ சுன்‌. 
ல்வறுவமையிள்வாடும்‌ 
௱்‌ க எனழுப்‌ பெண்ணை 
மாணக்க மார்‌ யூன்‌ வரு 
வார்கள்‌? இவள்‌ ஏனழும்‌ 
பேண்காண்‌. குல்ல இடத்‌ 
வாழ்க்கைப்படக்‌ 


கூடிய அளவுக்கு வாதி 


ண்ண பானல்‌ ல்வாதவளன்‌ தான்‌, 
ப ஆஷேல்கார அவண்‌ 
மனம்‌ தான்‌ காணும்‌ பக்‌ கனவுகளைக்‌ 


காஜ இருக்கமா? கள்ளரும்‌ உணர்ச்சியும்‌ 
இனம்‌ வாலிபனைத்தானே கணவளுக எஇரி 
பார்த்து இன்பக்‌ கோட்டைகளைக்‌ கட்டு 
யிருக்கும்‌? இத்த ஏழைப்‌ பெண்ணுக்கு கான்‌ 
வாழ்வளித்தால்‌ என்ன? 

' இது வரையில்‌ எவ்வளவு சேர்ந்இருகிகும்‌ 
பணம்‌” என்று கேட்டேன்‌ நான்‌, 

'என்‌ பாக்கிப்‌ பணத்தைத்‌ தரப்‌ போகி 
ராயா 2** என்று கேளியாகக்‌ சேட்டான்‌ 
அற்கு அம்மான்‌. 

"*பாகிகயைத்‌ நருக்ேோண்‌ ல்லை, 
சா நானே கவியாணம்‌ ன டற்து ள்‌ 
றன்‌. சொல்லுங்கள்‌!" என்றேன்‌. 

'சட்‌மிடன்று நிமிர்ந்து என்னைப்‌ பார்தி 
தான்‌ அந்தப்‌ பெண்‌. வன்க 1 பண ஆனந்தும்‌ 

கட்டியது. ஆணனத்கக்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ பளபனத்கது, ன ட - ய்‌ கட்்கண்‌ 
“நிஜமாகவா ன அன்டாற என்னைக்‌ கணி 
பாணம்‌ செய்து மசெகொள்விறிர்களா?" 
கேட்பது போல்‌ துடித்தன, 

"என்ன கசொலவ்ள்போற ஜீ?** என்று அந்து 
அம்மாள்‌ இனகைப்பிலிருந்து மீனணாதவளாகக்‌ 


கேட்டான்‌. 
"நான்‌ படத்தப்‌ பெண்ணைக்‌ கலியாணம்‌ 
கு கொள்கிறேன்‌ [*1* என்றேன்‌ விடாமல்‌. 
இப்போது அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ கண்களின்‌ 
இரண்புழுத்த ஆனத்கக்‌ கண்ணீர்‌ அவடை 
கூகவின்‌ இருபுறமும்‌ ஒடியது. குகள்‌ எண்னை 
கோக்கி வணங்கின, 

அந்த அம்மாள்‌ பிரமித்துப்‌ போய்‌ உட்‌ 
கார்த்திருந்தாள்‌. 

"* நீங்கள்‌ இப்படி இுத்தப்‌ பெண்ணை சர்‌ 
ஊராய்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டு போய்க்‌ கண்ட 
கண்ட போர்களிடம்‌ காட்டிப்‌ பணம்‌ சம்பா 
தித்து அவள்‌ கனியாணத்ன க மூடிப்பளதளிட 
ள 
பார்ப்பவனுக்குக்‌ கொழுக்கலாமில்கலைவை 777 


எண்று 


ப்‌ போன்றது சர்க்கார்‌ உத்தியோகம்‌ ' 


"தம்பி சொல்றது சரிதான்‌!!! 
ஒரு ப்ச்யானமி, 

டடடி அவரிடம்‌ 
மாட்டாளல்லவர 

“நல்ல கத்தியோகம்‌! 
என்றார்‌ இன்டிளுருவர்‌, 


என்னார்‌ 
அர்கு அம்மாள்‌ யாசகம்‌ 
தாட்‌ புக்கை நீட்ட 


ஈுல்ல சம்பளம்‌"! 


"நீங்களும்‌ ராஜா மாடு சிவப்பா நல்லா | 


இருக்கீங்க!" என்றார்‌ ஒரு வயதானவர்‌. 


அப்போது என்றத்‌ குலையிலிருந்து கால்‌ | 


வளாரயில்‌ ஒரு முனற பார்த்த அந்தப்‌ பெண்‌ 
தான்‌ அவரீளப்‌ பார்த்ததும்‌ தன்‌ தலைக்‌ 
குனிந்து கொண்டான்‌, 


"நீயாக, உன்‌ அப்பா அம்மா யாரோ? 1! 


என்றான்‌ அர்த அம்மாள்‌ அசுவாரசியமாய்‌. 
"எனக்கு யாருமில்லை. இத்கப்‌ 
மாழஇுரிகான்‌ நானும்‌!" என்பின்‌. 


 அனாதை!'” என்றார்‌ ஒரு “கொட்டாவி! 
்‌"அப்படுச்‌ சொல்லா இர்கள்‌, ஆண்டவன்‌ | 
இருக்கிறவளையில்‌ யாருமே அணான கயில்கில!! 1 | 


என்றூ நான்‌ கூறியதும்‌ அத்துப்‌ பேண்‌ என்னை 
தம்பிக்கசையடன்‌ பார்க்காள்‌, 

"நீ கண்டரா, பி. ஏய?” 

"பி, எ.1** என்றேன்‌ விடாமல்‌. 

"” அப்போது ஐயாயிரம்‌, 
கொடுத்து அழகழகான பெண்களை உனக்குக்‌ 
ிகாருக்க "செடி "வா இருப்பார்களே 
லாரும்‌" என்றுள்‌ அந்த அம்மாள்‌. 

"* நீங்கள்‌ பிகாடுக்கிறீர்களா. 
சொல்லுங்கள்‌ மு.குலில்‌/** 

" "வுட்சியவா இவா? என்முன்‌, 

அப்படியே வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌!" * 

ட கன்‌ விலாசத்கதைக்‌ கொம்‌, 
ஸாம்‌!” என்றாள்‌ அந்த | 
சவளியில்‌ பார்த்தபடியே. 

' "தா களியாணச்‌ செலவு எல்லாவற்றை 
வும்‌ ஏற்றுக்‌ சிலாள்கிடுறன்‌ "1! என்றென்‌. 


யார்க்க 


பீடி கொடாமல்‌ பேசின்‌ அந்த அம்‌ | 


மான்‌, '"சட்டுப்‌ பட்டுனு பேரி மூடித்துவிடக்‌ 
கூடிய காரியமா இது! விலாசத்தைக்‌ பொறு, 
பார்க்கலாம்‌!"" என்றாள்‌. 

அந்து அம்மாளின்‌ பேச்சில்‌ கருஇ குறையக்‌ 
குறைய அந்கப்‌ பொண்ணின்‌ முகம்‌ ஏனோ 


வாட்டமடைந்தது. " "நீங்கள்‌ இந்தப்‌ பெண்‌ ! 


ணின்‌ களியாணத்துக்காகச்‌ சேர்த்து வத்‌ 
இழுக்கும்‌ பணக்கஇலிருந்து ஒரு நயானபசா 
கூடச்‌ செலவழிக்க வேண்டியதில்ல! 1) 

அதிக அம்மாள்‌ மூகக்கை வேறு பக்கம்‌ 
திருப்பிக்‌ கொண்டாள்‌. 

"இவளை ஆனாக்க நீங்கள்‌ பட்ட ஈரமக்‌ 
துக்காக வேண்டுமால்‌ நாந்நா மு ஆயிரமோ 
பகாடுத்து ஊ்கேவ்‌ 1! 

அத்து அம்மாள்‌ முகம்‌ கொடுத்துப்‌ பேசி 
ஞ்ன்கானே .! 

நான்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டேன்‌. 

""டிகிகெட்டுக்கு எங்ன சொல்கி ஜீர்கள்‌?"* 

"*செப்பால்‌ அடித்து ஒரு நயாபைசான்ளு 
இரு யா ஸசபசா கிடையாது! அடுத்த 
ஸ்டேஷன்‌ கோவில்பட்டி கானே? 
இக்க விருவதாளால்‌ இறக்கி விட்துவறு 11 


பண்‌ । 


பத்காயிரம்‌ 


ளால்‌ | 


அம்மாள்‌ எங்கோ | | 


அங்கே | । 
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ப. ட்‌ 
ம்வ்வெஸ்வரம்‌, பங்களா - 





பருக்கள்‌ மறைந்ு 


[! 
ன்ப 11% 


ய ரகரம்‌ இட பா. அ. 
உ: எந ர அற க வடட பது [11 அ ம. 


திக்ஸோகசிெடொம்‌ மீப்மமீயாற கஉயவோல்த்‌ 
தால்‌ முகப்பருக்கள்‌ எல்லாம்‌ மனறுந்து 
விடுகின்றன. இன்றிரவு திக்ஸோடொம்‌ 
பப்ப] உபயோகியுங்கள்‌. உங்கள்‌ 
சமுமம்‌ மிருதுவாகவும்‌, வழவழப்பாகவும்‌ 
மாக மறுனின்றியும்‌ ஆவனைக்‌ காண்‌ 
பீர்கள்‌. நிக்ஸோடேடோம்‌ [வ்சாய ௪௭ 
ம்க்இின்‌ மீது ஏற்படும்‌ நக்கப்‌ குக்கள்‌ , கட்‌ 
டிகள்‌. செந்திறத்‌ தழும்புகள்‌, மேலாகப்‌ 


டபரவும்‌ படை. படர்தாமரை, சேவழுப்‌ 
புகள்‌ முதிய உபானதைகளுக்குக்‌ காரண 
மான கீழுமிகளையும்‌ பூச்சிகளையும்‌ அழிக்க 


விஞ்ஞான முூனறயில்‌ குயாரிக்கப்பட்ட து, 
உங்கள்‌ சருமத்இன்‌ மொல்லிய துவ௱ரங்‌ 
கனில்‌ இருக்கும்‌ பூச்சிகளையும்‌, கிருமிகளை 
யும்‌ அழ்த்தலன்றி உங்கள்‌ சரும உபா 
னககள்‌ வில்கா. ின்றே உங்கள்‌ கெமிஸ்‌ 
மூடம்‌ நிக்கஸோடொம்‌ பிங்மர்றானா! வாவ்‌ 
குங்கள்‌, முகப்பருக்களை மறையச்‌ செய்து 
சருமத்தை மிருதுவாகவும்‌ வழவழப்‌ 
பாகவும்‌ அது முருக்கச்‌ செய்யும்‌ என்று 
பராண தம்பிக்கையடன்‌ நிக்ஸோடெரம்‌ 
(கபம்சாரார்‌ வாங்குங்கள்‌. 


ஙி 


ணை ரா நட்ட இதி. வட வகககள! 





அத்தகு அம்மாள்‌ பாட்டும்‌. நரல்‌ 


நினியாக டிக்கட்‌ இல்லாது 
பீரயாணம்‌ செசெய்கிறுவஸாக 
இருந்தால்‌ தண்ணியில்லாகு 
காட்டில்‌ அவளை 
நறுக்கு விட்டி நப்பேன்‌. 
ஒரு பாவமும்‌ அறியாத 


அர்த எறைப்‌ பெஸ்றதும்‌. 


அல்லவா என்‌ செய்கையால்‌ 


பாதஇக்கப்படுயாள்‌ . 

குயின்‌. நந்த ரசீதுப்‌ புஸ்‌ 
தக்கல்‌ "கார்பன்‌" பேப்‌ 
பனர வைத்து அவர்களிட 


மிருந்து வளுலிக்க வேண்டிய 


கட்டணக்க கக்‌ இருிநல்‌ :! 


வேல்‌ வரை செல்ல எழுதி 


ரசினகக்‌ கிழித்து அந்த 
அம்மாளிடம்‌ மபகாழுத்‌ 

* என்னிடம்‌ பண 
மில்லை!" " 


என்றுன்‌ அந்த 
அம்மாள்‌ இர்மான மாய்‌, 


'"எண்டாப்யா.! யாரோ 
எழுகன கடுதகாணாப்‌ படித்‌ 
துக்கொண்டே  அழுக்கழு 
எமுந்து எழுந்து மரியா 
தயா ஏன்‌ திற்கிறாய்‌?"* 

“மி பரியவர்‌ ஒருவரி 


கடிதம்‌ எழுதி யிருக்கிறார்‌, 


ஒவ்வோரு விஷயம்‌ முடியும்‌ 
போதும்‌ திற்கு, திற்க என்று 


 ஐியாயாரப்‌ 


ஊசியில்‌ அத்து குயர்‌ 
நோட்புக்‌ வைத்திருந்தாள்‌. 

"*அந்கு அம்மாள்‌ என்னை 
சியாருளப்க 
னவத்து வாழ்க்கை நடக்‌ 


துபவள்‌, என்னை எடுத்து 
வளர்க்கவுமில்லை, ஆளாகி 
கவின அவள்‌, என்னை 


டயூம்‌ என்‌ களியாணத்தை 


யம்‌ காட்டி அவள்‌ பணம்‌ 
சம்பாதித்தாள்‌. என்னைப்‌ 
பார்ப்பவர்களது மனதில்‌ 


்‌. என்னைக்‌ சகுண்டதும்‌ மக்க 


உண௱ர்ச்சி உண்டாக்‌ 
0 வண்டு மென்பதற்காக 
எனக்கு நரை வயிறு சோறு 
போட்டு மூதல்‌ காரியமாக 
என்‌ கூடல்‌ வளர்ச்சினயக்‌ 
குனற் த்தான்‌. கிழிந்ரு 
ஆடைகள்தான்‌ நாணன்‌ உடுக்‌ 
கக கொடுப்பான்‌, நான்கு 
ஆண்டு காலமாக என்‌ களி 


' "வேண்டாம்‌: நானை 
க்‌ கொள்ளேன்‌? 
என்று கூறி விட்டு அடுத்த பெட்டிக்குத்‌ 
நாணன்‌, 


பன்றது தாட்களுக்குப்‌ பிறகு. 
மணியாசிச்‌ ஸ்டேஷனில்‌ கடசி சுடப்‌ 
பஜ்ஜியும்‌ காப்பியும்‌ சாப்பிட்டு ளிட்டு என்‌ 
பணியைத்‌ தொடங்க நான்‌ புக்க. 
வேளையில்‌. 
"ஸார்‌!" என்ற குரல்‌ கேட்டது. இரும்‌ 
பிப்‌ பார்த்தேன்‌. தங்கம்‌! 
"தங்கமா?" என்றேன்‌. 
குங்கம்‌ புன்முறுவளித்தபடி இலையைக்‌ 
குனிந்து கொண்டாள்‌, 
“நீ மட்டுமா தனியாக வந்இருக்கிருய்‌ 7 
கூன்‌ வளர்ப்புக்‌ தாயார்‌ எங்கெ?” * 
“அத்தோ!!! என்று வலது புறத்தில்‌ சுட்டிக்‌ 
"காட்டினாள்‌ தங்கம்‌ 
ப அத்தகு செல்லத்‌ தயாராக 
லில்‌ அத்த அம்மான்‌ ஒரு வயது 
வந்து சபெபெண்ணுடன்‌ எறிக்‌ மொகொண்டிருற்காள்‌ . 


* எழுதியிருக்கிருர்‌ !”! 





என்வன க்து பன்னை" 
அழகாய்க்‌ சனத இரபு. 
அச்‌ சம்பாறிக்களுரே குன்ற 
என்‌ மனத்திலும்‌ ஐருவனாரக்‌ கலியாணம்‌ 
சசய்து கொண்ம்‌ வாழ வேண்டும்‌ என்கிறு 
௪ இருக்கும்‌ என்பனத அவள்‌ உணர்‌ 
ல்லை. நீங்கள்‌ என்னை மணப்பதாகக்‌ கூறிய 
தும்‌ அந்தப்‌ பேறு கிடைக்க நான்‌ சாவ்வன வு 
பாக்கியம்‌ செய்இருக்க ரவ பண்ட டா அம்ச 
அம்மாளோ என்னை வைத்து மேலும்‌ மேலும்‌ 
பணம்‌ சம்பாதிக்கத்தான்‌ விரும்பினுள்‌.... 
நீங்கள்‌ பேசிய பேச்சில்‌ நான்‌ கொண்ட தம்‌ 
பிக்கை அவனை கதறி விட்டு உங்களைத்‌ தெழு 
வரும்படி செய்து விட்டது, கான்று தாட்சு 
ளாக அண்குப்ப்ப சயிலிஹும்‌ உங்களைத்‌ தேடு 
சப்ற்ன்‌.. " என்றுள்‌ தங்கும்‌, 
தங்கத்தின்‌ களிர்க்‌ கரங்களைப்‌ பற்றினேன்‌. 


ஏனழுப்‌ பெண்‌ ஒருத்திக்கு. வாழ்வளிக்கப்‌ 


போகும்‌ பேருனமயில்‌ அவரப்‌ பார்த்துசி 
சிரித்தேன்‌. அந்தச்‌ சிரிப்புக்கு நாலு ரூபாய்‌ 
'டானிக்கு'களுக்கு உள்ளதைவிட அதிகமான 
வலீமை (இருந்திருக்க வேண்டும்‌, இல்லாவிட்‌ 
டால்‌ தங்கத்தின்‌ கன்னங்கள்‌ ஏன்‌ அப்படிக்‌ 
குங்குமத்தைக்‌ கொட்டின மாதிரீ சிவக்கிற து! 


சசவைத்திய அளகை பவாய ிலிகிடட எழப்ட்ட ௩ க்‌்‌ 


கரும்புத்‌ தளர்ச்சிநீங்கு 
விருச்சி ஏற்பு 


அசி பாதைகளைக்‌ 


கு ணப்படுத்‌ ரப்‌ ஜ்ஞ்சிப்‌ 


ப ல | பி ரர 1 ட்‌ ண்ணி 
ரி ய்ற்கு ட்ப ர ஸ்ப ஙா 


ப்காணடை கான்‌ அதுசியரு கள 


ஆஸ்மண்டைண்‌ டயம 
மகாரந்வும்‌ மாத்தினா ॥ 2ம்க்கு ] ர 
ஒஜோலா (டானிக்‌) மீ அவுண்சு 


மகா ஜீரக லேகயேம்‌ ரூ. 
கண்டாயா க மேேகியம்‌ 


கூட்ஸலேக்ஸ்‌ சூ. 
பிகுங்காமலக நலம்‌ 


பனைடெட்‌ கன்ஸர்ன்‌, 


ர்க 
வழிம 
க போக 
ர்சிதிய அணவு 
வ ரி ந 
சூ. 2-கீய 
ரூ. பம்‌ [] 


சூ கரிய 


டக்‌ 
8ம்‌ 
அட உடம்‌ 
பகீ 28-25 ஹிமசாகர சூ. உரக்‌ 
ஸூ, நதி: இஃ கிற 
54, பந்தர்‌ தெரு. சென்னை] 








வரிக்‌ ககோடுணபா 
ர ஜி 18-த்‌ தேதி கல்கி இகழில்‌ *ஓவர்‌ 
ரூலாட்‌ கூடாது" என்று யோசசிையப்‌ 


பாராட்டுகிமேேன்‌. ப 
ஆட்சியானரின்‌ பணத்‌ தேனைக்‌ 


இன்‌ 
கதபப்‌ போடம்பரும்‌ இடர்‌ வரிகளால்‌ [மதர்‌ 


மூக, பாறைநாக] அவ இயுறும்‌ மசிகன்‌ கணக்க 
லடங்கா . இந்த நிலையில்‌ சென்னை அரசாங்கம்‌ 
சமீபத்தில்‌ விதித்துள்ள பல புரிய வரிகளைக்‌ 
கண்டால்‌ கள்ளம்‌ குமுறுகிறது. 
வகுப்பினார்களைக்‌ கசக்கிப்‌ பிழிந்து விடுவது 
என்றே கங்கணம்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு விட்டார்‌ 
களா காங்வரஸ்காரர்கள்‌ என்று கேள்னிபே 
எருக்துது! 

இராமக்தில்‌ சிறிது நிலத்தை வைத்‌ 
இருப்பவனுக்கு அதில்‌ கிடைகிரும்‌ பெரும்‌ 
பகு இனி வரியாகக்‌ கொடுக்க வேண்டி 
வரும்‌, அவன்‌ நிலத்தை மிகக்‌ ருனறுந்கு 
ட அரணணிர்ய விற்று விட்டு நகர்ப்‌ புறத்தில்‌ 
எதேனும்‌ வாங்கலாம்‌ என்றால்கூட 
அதுவும்‌ நுடியாகு காரியம்‌. யனெணில்‌ நகரி 
ம்‌ வரிக்‌ கொடுமை. பண்‌ போக்குவரத்தில்‌ 
அதிகச்‌ செலவு ஏற்படும்‌ வகையில்‌ புது 


வரிகள்‌. ரயில்‌ கட்டணம்‌ உயர்ந்தஇருப்பதும்‌ 
தெரித்ததே. எத்தப்‌ பொருளைப்‌ பார்த்தா 


மும்‌ விலை கயார்வு ! 

வாழ்க்கைத்தரம்‌ எத்த விதத்திலும்‌ கய 
ராதபோது வரிச்சுமை இதே ரீஇயில்‌ உயர்ந்து 
கொண்டே யோனால்‌ எந்த அளவுக்கு மக்கு 
ளால்‌ தாங்க மூடியும்‌ என்றுதான்‌ புரியவில்லை. 

குடி வெறியில்‌ உள்ள ஒருவனிடம்‌ கார்‌ 
ஓட்டும்‌ பொறுப்பை படைத்து விட்டு 
அகத்தக்‌ காரில்‌ சவாரி செய்யவரின்‌. நிலையில்‌ 
தான்‌ இன்று தாட்டு மக்கள்‌ இருக்கின்றனர்‌. 


பம்பாய்‌ கல்யாணபுரம்‌ அமுதன்‌ 


ர்ள்‌- ரட்‌ 
பாதை வசதி 


(2௫௨3 மாவட்டம்‌ காழையூத்து நார 
ணம்மாளன்புரம்‌ ஈயத்துப்‌ போர்டைச்‌ 
சார்ந்த சத்திரம்‌" என்ற ஆதிதிராவிட 
மக்கள்‌ வர்க்கும்‌ சிறு கிராமத்துக்குப்‌ போக்கு 
வாத்து வசதிக்‌ குறைவின்‌ காரணத்தால்‌ 
நாரணம்மான்புரம்‌ பஞ்சாயத்துப்‌ போர்டுக்‌ 
சூம்‌ நெல்லை மாவட்ட ஆட்சித்‌ கலைவருக்கும்‌ 
ஐந்து ஆண்டுகள்‌ பல மனுக்கள்‌ எழுதியும்‌ 

து நான்‌ வரை எந்த நடவடிகினகையும்‌ எடுத்‌ 
துக்‌ கொள்ளவில்லை. ஒரு பகுதயில்‌ இத்தியா 
மிமண்ட்‌ சாக்கடை நீரும்‌ மனழ வந்தால்‌ 
மற்றப்‌ பகுதியில்‌ பானழக்‌ தண்ணீரும்‌ தங்கி 
நிற்பதால்‌ இந்தக்‌ கிராமத்துக்குச்‌ செல்ல 
வசஇயான பானதைகள்‌ கிடையாது. எனவே 
எங்களுக்குப்‌ பானத அனமத்துக்‌ கரச்‌ சர்க்‌ 
கார்‌ முன்வர வேண்டும்‌. 
சத்திரம்‌ 


127-642 டி. வி. நடராசா 


ட்ட 


மத்தியதர 











இந்தித்‌ இணிப்பு அவருியமாபா 7 
ின்ராவது வருப்பு டிக்கட்டுகளின்‌ மீது 

இத்சு ஆண்டு இறுதியோடு ஆங்கிலத்துக்குப்‌ 
பதிலாக இத்திய அரசாங்கம்‌ இந்தியைத்‌ 
இணிக்கப்‌ போவதாகக்‌ தெரிகிறது. எற்‌ 
கணே "மணியார்டர்‌ கூப்பண்களி 

ம்‌ மற்றும்‌ கார்டு, கவர்‌ இவைகளிலும்‌ 
இந்தியைப்‌ புகுக்தியபோது தென்னாட்டு 
மக்கன்‌ மானம்‌ கொடுத்தனர்‌. அங்குக்‌ 
கொதிப்பே இன்னும்‌ இர்ந்தப௱டில்லை. அதற்‌ 
குன்‌ சேவகி வழியாக 'நஇயைத்‌ இணிக்கப்‌ 
பார்ப்பது விவேசுமாற்று சய்கையா கும்‌. 

ல்‌ பிரயாணிகளுக்கு எற்படும்‌ அடிச்‌ 

கரியங்களையும்‌ கஷ்டங்களையும்‌ சிறிதே 
ஞ்ம்‌ அரசாங்கம்‌ உணரவில்லை,  கரிந்இயும்‌ 
பீரதேச மொழியும்‌, பசெகெரியாகவர்களுக்கு, 
இகனால்‌ எத்தனை சங்கடங்கள்‌ ஏற்படும்‌! 

ஆங்கிலம்‌ கடந்த காணாறு வருடங்களாக 
அலவி க்ஷம்‌ போல்‌ வளர்த்துள்ளது. அகன்‌ 

டத்தில்‌ ஒரு சிறு செடினயக்‌ கொண்டு 
வத்து நட்டு அகனல்‌ ஆல விருக்ஷம்‌ போல்‌ 
நிழல்‌ கற முடியுமா? 
சுல்யா 
2-7 82 ஹரிஹரன்‌ 


பண்ழட்‌ ம. கோபாலாசசராலுவ்ன 7 





வீட்டில்‌ 


'அயிர்தாஞ்சனம்‌ 
....... இல்லயா? 
தசை வவியை இப்போது 
எப்படிப்‌ போக்குவேன்‌?" 


எந்த சமயத்திலும்‌ அமிர்‌ தாஞ்சனம்‌ 
தேவைப்படலாம்‌. து கவ, எப்போதும்‌ 
ஒரு டின்‌ னவத்திருப்பது லைம்‌, அமிர்‌ 
தாஞ்சனம்‌ வீட்டில்‌ இருத்தால்‌ கவ 
க்கு இடமேயில்லை, 


அமிர்தாஞ்சன்‌ லிமிடெட்‌ 
யப லவ்ஸ்‌ சர்ச்‌ ரோசமி, மது. ரன்ம- த்‌ 
யம்யாவ்‌.]., கள்க்க்கா.], புது டில்னி. ர்‌ 








மீண்டும்‌ இந்து ௨ 


பாக 


என்‌. இருஷிணார யமி 


எணிஃ்ரைமாதித்தன்‌ கணகுயில்‌ வரும்‌ 
௨ கணார்‌ மீண்டும்‌. மீண்டும்‌. மதருங்ககை 
மாக்கல்‌ எறிக்‌ சகாள்ளும்‌! அது வேகதானளத்‌ 
இன்‌: இயல்பு, 

இத்தி மொழியின்‌ போக்கும்‌ இங்க வேதா 
ளக்கைப்‌ போலவே யிருக்க றது. அஸ்‌ மையில்‌ 
மக்கிய அரசின்‌ அங்கமான ரயில்வே யோர்‌ 
டார்‌ ஒரு ளீரிக்கிரமான காரியக்கில்‌ இறங்கள்‌ 
போனவகாக அறிக்கை விடுந்நுள்ளார்கள்‌., 
சயில்வே மான்றாவ து வகுப்புப்‌ பயஸஙச்‌ சிட்டுக்‌ 
களில்‌ சன்னா களர்ப்‌ அபயர்கள்‌ ஆங்கிலத்துக்கு 
ய்யா அனுக 
எணாம்‌. ங்க ணிபரீகு சோழி மாற்றத்துக்கு 
இப்பொழுது எற்பட்டுள்ள அவரியம்‌ என்னர்‌ 
அலசாரம்கான்‌ என்னடவோச்‌ ஏயில்கள்‌ நான்‌ 
கோலும்‌ மணிக்கணக்கில்‌ காலம்‌ காழ்த்தி 
வரும்‌ காட்ரியை மக்கள்‌ கண்கணுளிரக்‌ குண்டு 
மனமகிழ்ந்து றயின்வே போர்டின்‌ இவ்வரிய 
சபரிய நிருவாகக்‌ இறுமையைப்‌ பாராட்டிய 
வண்ணம்‌ இருச்லார்கள்‌. அதுபோ காபின்று 
போன்மோதுூம்‌ பாராட்டுதல்‌ பெறுவதற்காக 
இக்க வ்மாழியைப்‌ புகுத்தும்‌ இம்சிாழி 
மாற்றக்‌ காரியத்இல்‌ இரயில்வே போர்டு 
இறங்கி ௪ணன்னது போலும்‌! மீரார்டு வாழ்க! 

மகுவவதாக, இத்த போசை, மிகக்‌ 

ப்‌ பிணணரும்‌ கூட மாக்இய அரன்‌ கூட்டு 
அனிருத்‌. செயல்படும்‌ சான்று மத்ய 

அரின்‌ கூறுகி மொழிக்கு சனறு செய்யூம்‌ 
மாறான காரியமாகும்‌, முகலமைச்சா்‌ ப்ருரு 
அவர்களின்‌ சதுதிமொழியை ஆடிக்‌ காற்றில்‌ 
பறக்க னிடம்‌ துணிகாச்‌ செயலாகும்‌! 

இரண்டாவதாக இந்து யோசன அரசியன்‌ 
சட்டத்தின்‌ விதிகளுக்கு சுளறு செய்து அணகு 
ரீறுவகாகும்‌! எனவே பட்டவா தகனமான 
எட்ட ணீரரோதச்‌ செயலாகும்‌... அரசியல்‌ ௪ட்‌ 
டத்தின்‌ 17-வது பாகம்‌ நிருவாக சொழியை 
(ப்றிருக! ]கரருயகரச! பற்றியது. சட்டத்இன்‌ 
விசி விஇவில்‌ 1) 7/2) கூட்பிரிவுகள்‌ ஈண்டு 
குறிக்க பாவன. அனை வருமாறு: 
வ்கி பி ப்பு அரசின்‌ ரீபுங்மாப்‌ அ 

்‌ எந்த நிருவாக மொழி பபிரப்ருங்‌ 

1காபுபகபக) பசேவறாகரி எழாக்‌ 
குலான இத்தியாகும்‌, 
ஙுகல்‌ கட்பிரீனில்‌ எது கூறுப 
பட்டிருந்தாலும்‌, அரசியல்‌ 
ஆரம்பத்தில்‌ இருந்து பதினைந்து 
அர்ஙமுக்‌ காலம்‌ வரை, இக்கு 
அப ம்யத்துக்கு முன்‌ க பயோகப்‌ 
படுத்தப்பட்டு வந்சு துணைகள்‌ 
பள்னாவய்றிலும்‌, மணியன்‌ அர 
னா காரியங்கள்‌ ணை த்திலும்‌ 
ஆங்கில  இமொழுி 
கபயோகமப்‌ பருத்தப்பட வேண்‌ 
யத்ர ட" 
[சுரிப்பு: எண்களின்‌ வடிவத்தைப்‌ பற்றிய 
சொல்களை நீக்‌ இவ்விதியை எழுக ஈன்‌ 
ளேன்‌ 


(2) 


வ்‌ ர 


ஈ்்மி3ல பிபாறிக்கள்‌ போகிறார்‌. 


காடர்ந்து. 





தாள ம்‌ 
எம்‌.ஏ. மபி.ரால்‌ 


இந்சு 3-வது உட்பிரிவுக்கு ஒரு மாற்றுவ்‌ 


பிரிவு (ரமாரச களது, அதுக்‌ கருத்து 
ஊன்‌ ரிப்‌ படிக்க வேண்டும்‌. அம்‌ மாற்றுப்‌ 
பிரிவு வருமா 
ஆ க்கக்‌ கால (14 ஆண்டு] 
ட்ட சவ்‌ குவாகக்‌ வா ளவங்றுக்‌ 


கணும்‌, ஆங்கில சொதாழியேோ௱டு கூட இர 
சமாழினயையும்‌ சோர்த்து கூபயயேோகிச்கலாம்‌, 
சான்று ண இய, கக்காவ காலம்‌, அடிக றும்‌ 
வழங்கலாம்‌." * கம 
எனணகசேே, பம்‌ அஆணமு்கள்‌ வரை ட்ம்ரிகி0 
நவம்யார்‌ சீரி மூதுல்‌ /சிரிசி நவம்பர்‌ சமி வாமை] 


(ங்கினமமே.. வூணியன்‌ அரசின்‌ அரியல்‌ 
வயாக சமாழி. ை இக காலத்தில்‌, 
குளுகிபதி அவர்கள்‌,கு ப்பிட்டுன்ள துறைக்கு 
ஆஙங்லைக்கோடு இர்இகையும்‌ செர்த்து கப 


பூயாகித்துக்‌ காள்ளா கட த்குரவு போடலாம்‌. 


ஆனால்‌ எந்தத்‌ துறையிலும்‌, ஆங்கிலத்தை 
அறு நீக்கி, இத்தனை மாட்௫ம்‌ கணிக்‌ 


நகோலோச்சும்படி செய்ய இனதிப, ரான [அனி 


மழுர்வமான அகாரம்‌ இரை யாது. அது 
அரியல்‌ சட்டம்‌ செகுணிவுறுக்‌ கூறும்‌ கரு. த்து, 
அரசியல்‌ ஜீர்ணய சபை  அலுப்பினனகச்‌ 
சசயலாற்றிய காலத்இல்‌, எங்கள்‌ கால்பென்‌ 
கட்சிக்‌ கூட்டக்கில்‌ இது சம்பந்தமாக நடத்து 
திகழ்சளிகள்‌ இன்றும்‌ எண்‌ நினைவில்‌ உள்ளான , 

சயில்லே பயணசி சிட்டு மொழி மாற்று 
சம்பத்துயாாக கஞகியத்‌ அவர்கள்‌ எகாவது 
கத்காரவ பிறப்பிக்துள்ளார்களாா.. என்பது 
அறியகிங்கிலேன்‌. அது எவ்வாறு இரும்‌ 
பினும்‌, அங்லைக்கை அறவே ரீக இரை 
பாட்டும்‌ புகுத்துமாது அவ்வறிக்கை அதிகாரம்‌ 
அளிப்பதாக  இருக்குமாசின்‌, அது அரியல்‌ 
சட்ட விரோதம்‌ என்பது எனது பணிக்கு, 
ஆனல்‌, நுணிந்க, எிந்னகக்‌ கருக்து, 

ட வணாதம்‌ கண்பு இருக்க, இத்‌ 
கைய வாரியங்கள்‌ கரிய ஒருறையப்பா 
கஉணர்சிரிக்கு சனறு செய்யும்‌ மாறுபாடான 
சசயல்கள்‌ என்பதும்‌ என்‌ கருத்து, 

ோலூம்‌, மக்கிய அரளின்‌ பெரிய போட்டித்‌ 
கேோர்வுகளில்‌ [ஐ. எ. எஸ்‌. போன்ற தேர்வு 
களில்‌] இந்கு மொழியை ஒரு விருப்பப்‌ பாட 
மாக எடுிகுதுகு பீகாவு எமகலாம்‌. ஆனல்‌ 
வேறு எத்குப்‌ பிராயந்திய மொழியையும்‌ ஒரு 
விருப்பம்‌ பாடமாக எடுத்துக்‌ கொள்ள யுவ 
யாது, இது, இந்இயக்‌ குடியாசில்‌, இந்தி 
சகமோழியார்களுக்கு மம்மும்‌ காட்டப்படும்‌ 
குனிச்‌ எலு அல்கா இது தவறு! நறை 
யல்ல? நீகியல்லா தியாசாமல்ல7 று, 
இருகி விரூப்பாப்‌ பாடங்‌ பட்‌ டி.யனில்‌ 
இருந்து எட எடுக்க வண்டும்‌? அல்லது எல்லா 


மாழிக விருப்பப்பாடப்‌ பட்டியனில்‌ 
டம்‌ பற வேண்டும்‌ இது பறை; 
சியாயம்‌, 

எனவே, பயில்வே போர்டார்‌, நந்தி 


மொழியை மட்டும்‌ ம்‌ புகுத்தும்‌ கங்கள்‌ விபரீத 
ப்யாசனைனையக்‌ கைவிடுமாறு மக்கிய அரசினர்‌ 
உடனே கட்டளை பிறப்பிக்க பேண்டும்‌. 


பி. 


அம்‌ சோனி சாங்க்காது, சட்ட விரோத 
மான பரவனில்‌ இறங்க ரயியாே பாரிடு 
யூங்பபிவார்ச வாணாள்‌, சட்ட விபீயாகக்றைகுத்‌ 
தமுக்க தற்‌. மன்றங்களின்‌ கதலி நாய 
நேரிரும்‌, ச 

அரசியல்‌ மொழி ளிஷயத்குன்‌. இராஜாஜி 
அவர்கள்‌ கூறிக்‌ கொண்டு வழுவது எவ்வளவு 
மியரயாம்‌. வாய்ந்குது, இர்க்ககுரிசனம்‌ உடை 
௪) என்பு இத்தகைய நிகழ்ச்சிகள்‌ நமக்கு 
எழுக்கக்குபட்டி வருங்ன் றன, 

சாட்பு காலம்‌ வரை, தேடிய காங்கிரசு மகா 
சைவன்‌ கர்வமாக இருந்த ஆத்திர நூகன்‌ 
ாந்கிர்‌ இரு சஞ்சினி ரெட்டியார்‌. ஆங்கிலமும்‌ 
இலயம்‌ இரண்டுமே அசில இத்திய ரொழி 
சமாக இருத்குல்‌ கெண்டும்‌ என்று தானது 
தரள ராயும்‌. நாள்‌ ததராயாத்தில்‌ பேசி 
உள்ணாம்‌,  இஙப்பேோர்கு, பிரிதி மமாழியைய 
ோதனு ெழியாகக்‌ சகாண்ட டிற்‌ கலவைக்‌ 


படித்துப்‌ 
நளாவைணைபா 


ரிம்ம்கள்‌ பதிப்பாக வெளிவந்துள்ள டுந்தப்‌ 
புக்குக்‌ புலியர்க்‌ கோகன்‌ அவர்களின்‌ இதயா 
சீப்பு. *வெண்பாலிற்‌ புகழேத்தி'- எனப்‌ 
காணிசார்‌ இப்புத்தக வழடுனில்‌ கூரையும்‌, 
ரமா டல்களுக்குத்‌ தனித்‌ கனித்‌ தலைப்பும்‌ 
மிநாரிக்கப்‌ பேற்று மன்கு வெளியிடப்பட்டுன்‌ 
ளாக. பாடல்களின்‌ அமரில்‌ பதகாமாககத்‌ 
இரட்டிக்‌ கொருக்கப்பட்டிருக்கும்‌. பொழிப்‌ 
பகர காலற்னகுக்‌.. கற்பவர்களுக்கும்‌ துணை 
பட்ஈரார்‌ . 
்‌ வளி கி பருவ 1 பப்எகேஷண் ஸ்‌, இயவாக 
காரருகர்‌, சென்னை? 7. விலை: கூ, 1,40. 


படா புகும்‌ 


ிபாருத்தமும்‌, கர்பீரமும்‌ நிறைந்த 
தலைப்புடனே கூடிய இந்தச்‌ சிறிய புத்தகம்‌ 
பயன்களபல்‌ பெரியது. தமிழ்‌ மறுமலர்சிரிக்‌ 
கவியையுலளில்‌ பாரதியின்‌ அவசியமும்‌, இன்றி 
யனமயானமையும்‌ தெரியும்படி  புத்தகத்இன்‌ 
பெயர்‌ அனமைத்ததற்காகவே இதன்‌ ஆசிம்‌ 
யப எத்து முறை பாறாட்டினலும்தரும்‌, 
இந்த நாற்றுண்டின்‌ குமிழ்‌ இலக்கிய ஆன்ரி 
யாகள்‌ எதர்காகவாவது திச்சயுமாகப்‌ ம்பாரு 
வர்ப்பாடராரிவுமானல்‌ அது "பாரதியுகக்குல்‌” 
வாழ்வகற்காகத்தான்‌. இப்போது நிகழ்ந்து 
முகாஸ்புருக்கிறு பஇலகிகிய வுகறும்‌ "பாரத்‌ 
கயம்‌" மான்‌, பாரதிக்குப்‌ பின்பு வளர்ற்து 
கவொண்படிமுல்கிற இலக்கியப்‌ பரம்பறரையையும்‌ 
முக பெயரபல்‌ குறிப்பிடலா மாயினும்‌ ஆசிரி 
யர்‌ ய இளிம்‌ வாழ்ககை, கனி அரசிய 
வங்றையே இந்தூளில்‌ மீக அழகாகவும்‌, 
மிகள்ீவாகளும்‌ கூறியுள்ளார்‌. பாராட்டத்‌ 
நிக்க படைப்பு, 
சலா, ஆரிரியார்‌? உ, கோகண்டராமன்‌ சிவி 
29: இயயார்‌ பதிப்பகம்‌, நாகப்பட்டினம்‌. 
ஸல: ரூ, மிபிம, 


ச்ச்‌ 


கல்லூரிக்‌ கட்டிட அஸ்டிவாரக்‌ கல்‌ நாட்டு 
விழாவின்‌ போது நிகழ்த்தப்பட்டது என்பது 
கவனிக்கத்‌ பாலது, இப்பேச்சு மத்திய அர 
சாங்க கூறுதி மோழியேதான்‌.. எனவே, 
பாராட்டுதங்குரிய புதுமை யாதும்‌ இல்லா 
விடிஸம்‌, பெருந்தலைவர்கள்‌ இகுனை அடிக்கடி 
வளியறுக்கி வருவதற்கு அவியம்‌ இருந்தே 
ஊரு்றது. தலைவர்கள்‌. பேச்மிசல்லாம்‌ சரி 
கான்‌. அனுல்‌ காரியம்‌ வரும்போது, வாய்ப்‌ 
பூபச்சகு வீரர்கணாகக்‌ காட்ளி கருவதுகாணன்‌ 
பரிகாபகரமாணனது. 

அரசியல்‌ அறிவு படைத்கு அறிஞர்‌ பலர்‌ 
வி, பிக்டுருக்கவம்‌, அரசாங்கமே, இவ்வாறுன 
அரியல்‌ சட்டனிரோகமான செயலில்‌ இறங்க 
முற்படுவதை விந்தை என்பதா? விபரீதம்‌ 
என்பகார? துணிவுடைமை என்பதா? அறி 
யாணம்‌ எண்பகார்‌ 

வேளியே பயிரை மேய்த்தால்‌, எ்லைவகுகி 
ூகட்க வேண்டுமா? 


பாருங்கள்‌ 


டாக்டர்‌ சேதுப்பிள்ளை 

 ுசின்னை. பல்கலைக்‌ கழகத்தின்‌ தமிழ்க 
துறைப்‌ பேராசிரியராக இருந்து சமீபத்தில்‌ 
காலஷ்செவ்ற டாக்டர்‌ ரா. பி. சேதுப்பிள்ளை 
அவர்கள்‌, தமது இனிய தமிழ்ச்‌ சொதி 
பொழிவுகள்‌ மூலம்‌ தமிழ்‌ கூறும்‌ நல்லுலக 
மெங்கும்‌ பெரும்‌ புகழ்‌ சட்டியவர்‌. அவர்‌ 
பேசுவர்‌ என்றான்‌. பாமாரும்‌ பண்டித 


அங்காந்‌இருந்து கேட்டு மகிழ்ந்ததைத்‌ தமிழ்‌. 


மக்கள்‌ அகுற்குன்‌ பாறுத்து வா ்‌ 
இப்பட ப்பட்ட குமிழ்ப்‌ பெரியார்‌, வக்க்ள்‌ 

கொழிலுக்கப்‌ படித்து, தமிழ்ப்‌ பளரிக்கே 

வாழ்க்கையை அர்ப்பணித்தார்‌. அவருடய 


வாழ்க்கை வரலாற்றைப்‌ படிக்கும்யோது 
வியப்பும்‌ மகிழ்சிசியும்‌ கலந்து கலத்து எழு 


இன்றன. கம்பர்‌ மெபருமையைத்‌ தமிழகத்தில்‌ 
பரப்பிய பெயரிய இலக்கியச்‌ எாவ்றோரில்‌ 
ரா, பி. சேதுப்பிள்லை. அவர்களும்‌ ஒருவார்‌. 
அவர்கள்‌ இளமைப்‌ பருவத்து பல காலம்‌ 
கம்ப ராமாயணம்‌ படிக்காமலே யிருத்தகார்‌ 
என்பது வியப்பாக இருக்விறுகுல்லவா? அணரு 
விட, மாறைமரில அடிகணாரும்‌, மற்றும்‌ சில 
னாவப்‌ பெரியார்களும்‌ சேதுப்பிள்ளை அவர்‌ 
களைக்‌ தமது கம்பன்‌ பணியைக்‌ கைவிடுமாறு 
டூகட்டுக்‌ சகாண்ட போது, அவர்‌ கறுியாக 
நின்று தமது கடைனி மூச்ச இருந்த வரை 
யில்‌ கம்பன்‌ பணி செய்து வந்தனகு திணைக்க 
ஷம்‌ வியப்பாக இருக்கிறுகள்ளனார்‌ 

இப்படி, அவரது வாழ்க்கையில்‌ பல ரண்‌ 
மான சம்பவங்கள்‌. காணக்‌ இடக்கின்றுன்‌. 

னிய அம்கிாக்கான  குனவமிக்க மடை 

ல்‌ பேனியும்‌ எழுஇயுர்‌ வந்த ஒர்‌ பேரா 
சிரியரின்‌ எபலாறு, இன்ணும்‌ சற்றுச்‌ கனவை 
பட எழுதப்‌ பட்டுருக்களாம்‌.. என்று 
கான்று ற கு. 

ஆஅள்ரியா்‌? இரு ௮, க, நவரிகு கிருட்டிணன்‌? 
வெளியா: இருநெல்வேள்‌. தேோேஸ்னிந்குய 
காரவரிக்காக்த நாற்படுப்புக்‌ கழகம்‌ ளிமி 
இடம்‌,  இருமிநள்வேைையு மசெெவ்னை. 1 
ஊிலை! ஈர, விபரம்‌, 


வர வைய வனை கை யயாள வய வ ட ்ட 
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ஜம்‌ டப்பா ஹா. 
ப ட்ளாள்‌ [ட்‌ கன்‌ உ ர்‌ு நக டட 

ந டது. பமா. இட்ட ம 911 
யக்‌ ரம்‌. இரப்ப பட்டப்‌ 
சபா மயங்கும்‌ 
மா பதா ம்க்‌ உப 
ட்டுவதை அக ௪௧ 
டாகவம்‌ அபாயமின்‌ சியூம்‌ 


க. னி ண ணா 
மில புது 


"ஷஸைப்ஸீப" -டிடேட்டில்‌ காணப்பறும்‌ இதிய 
கட்டமான ரூமிழ்கள்‌--ம்க ஈன்றாுக ரோகடப்‌ 
்‌ பிடித்துக்‌ கொள்வதால்‌ அதிகப்படியான பாதுகாப்‌ 
/ பைசுளிச்செ்தன. இந்தப்‌ பாதுகாப்பு வையங்‌ 
்‌ கன்‌” யேட்டின்‌ தனிப்பட்ட ஆழ்ந்து டியெட்‌| 
அன்மப்புடன்‌ இசைர்து பரிபூரணமாய ஓட்டுவத நி. 
கான தன்னம்பிக்குகைைத்‌ தருக றன. 


[வி 1 பர்‌ ட 


கட ய்‌ 
அன 
வ கயவர்‌ 


ப்‌ . ப்‌ டர 
ட்‌ ்‌ 





- அத்‌இயாயம்‌ 81 
நன்றிக்‌ கடன்‌ 


விருட்டென்று எழுந்து போய்ச்‌ 
சலசலப்புக்‌ கேட்ட இடத்தில்‌ நாணல்‌ 
புதர்களை விலக்கிக்‌ கொண்டு அராய்ந்‌ 
தான்‌ வடிவேலு. யாரையும்‌ காணோம்‌. 
ஆனால்‌ புதார்களை மிதித்துத்‌ துகைத்துக்‌ 
மகாண்டு ஒரு மனிதன்‌ நடந்திருப்பது 
ஊர௫ுிக்கக்‌ கூடியதாய்‌ இருந்தது. 'சேற்‌ 
லே தன்‌ காலடிகளைப்‌ பதித்திருந்தகான்‌ 
- அவன்‌. அப்படிப்பாதம்‌ அழுந்திய இடங்‌ 
சுனில்‌ நாணல்‌ €ற்றுக்கள்‌ சிலவற்றைப்‌ 
பூமியினுள்‌ புதைத்தும்‌ இருந்தான்‌. . 
“வாராக இருக்கும்‌! எவை இருந்‌ 
கால்தான்‌ என்னச்‌ எதற்காக இப்படிப்‌ 
பயந்து ஓடுகிறான்‌? நாங்களென்ன 
சிங்கமா, புலியாத்‌ காணக்‌ கூடாதெனத்‌ 
கடை விதிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. ஏதோ 
ஒரு மார்மமான விஷயம்‌ தவறுதலாகக்‌ 
கண்களில்‌ பட்டு விடப்‌ பிதியடைத்தது 
போல்‌ யாருமறியாக வண்ணம்‌ இப்படி 
நழுவினால்‌ அதற்கு என்ன அர்த்தம்‌? 
தேருக்கு நேராக வத்து கான்‌ யார்‌ என்ப 
தப்‌ புலப்படுத்திப்‌ பேரக்‌ தொலைத்து 


ப்ச்‌ 


விட்டுப்‌ போவதுதானே!?] சே! அநாகரிக: 
மான ஜனங்கள்‌! சுத்து மோசம்‌!" என்று 
சபித்துக்‌ கொண்டே மெல்லத்‌ தாரா 
சுவலையோடு காத்திருந்த பக்சுமாய்த 
இரும்பினன்‌ வடிவேலு. 

"உண்மையை அறிந்தால்‌ அவள்‌ 


மனம்‌ படாத பாடு பழமே?” வந்தவன்‌! 


நம்மைப்‌ பற்றித்‌ தவருன கருத்து ௪.௬ 
வாக்கிக்‌ அமவ பனம்‌ அறிக பன பேச்சு! 
மூச்சின்றிப்‌ பதுங்கிச்‌ சென்றுவிட்டான்‌! *| 
என்று எண்ணிப்‌ பதறுவாளே? அப்வ। 
தத்துக்கு அஞ்சி நடுங்குவாளே?” 

கலவரத்துடன்‌ கன்னை எறிட்டு தோகி 
இியவளிடம்‌, '*ஐன்றுமில்லை, நரியே௱ 
சரிப்‌ பிள்ளையோ ஓடியிருக்கிறது. அவ்‌ 
ளவுதான்‌”* என்றான்‌ வடிவேலு. | 

“*நல்ல வேளை!" என்று நீண்ட) 
பெருமூச்செறிந்காள்‌ சகாறா. “*நஇதறி 


காகத்தான்‌ அப்போதே கிளம்பலாம்‌ 









என்று எழுந்தேன்‌. நீங்கள்‌ தடுத்து 
விட்டீர்கள்‌"" என்றுன்‌. ' இருட்டிக்‌ 


கொண்டு வருகிறது, பாருங்கள்‌! விளக்கு 


வைக்கிற தோத்தில்‌ இந்த பவட ர பள 
மான இடத்தில்‌ நம்மை யாராவதுசத்துத 
கால்‌ என்ன நினைத்துக்கொள்வார்கள்‌?”* 
பரபரப்புடன்‌. மோசனணத்‌ தூக்கிக்‌ 
கொண்டு புறப்பட்டாள்‌ தாரா. 

“உங்களைப்‌ பற்றி உண்மைக்குப்‌ புறம்‌ 
பாக எவனுவது உளற முற்பட்டால்‌... "* 
என்று பற்களை தறநறவென்று குடித்‌ 
தான்‌ வடிவேலு... **அடுத்து சணமே 
கொலை விழுந்து விடும்‌!" 

பேவேகமாய்‌ நடந்து கொண்டே, 
॥ஈதாதுமாருக எதையாவது மீபசா 
தர்கள்‌, பஇிர்குகு மேேணூரர்‌ கிராமத்துக்கும்‌ 
அதன்‌ மக்களுக்கும்‌ தான்‌ ரொம்பவும்‌ 
கடமைப்பட்டிருக்கிறேறன்‌'” என்றாள்‌ 
தாரா. “*இராயாத்துக்குப்‌ புதியவளாக 
இருந்தும்‌ அவர்கள்‌ எல்லோருமே. எவ்‌ 
வனவோ அன்பு காட்டி வந்திருக்கிறார்‌ 
கள்‌ என்னிடம்‌. வீணாகப்‌ போசவிருந்த 
என்‌ வாழ்க்கையைப்‌ . பயனுள்ளதாகச்‌ 
செய்திருக்கிறது அவர்கள்‌ என்னிடத்தில்‌ 
கொண்டுள்ள அபிமானம்‌. இந்து நிலை 
மாறுவதற்கு லவலேசமும்‌ இடம்‌ கொழுக்‌ 
காக வகையில்‌ நான்‌ நடந்துகோள்ள 
வேண்டும்‌,  இல்லையார்‌. சார்வ ஜாக்‌ 
கிரகையாசு அவர்கள்‌ என்னிடம்‌ வைத்‌ 
துன்ள மரியாதையைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌ நான்‌. அரத்தை 
யாக இருந்து விட்டால்‌ என்‌ தலையில்‌ 
கானே மண்ணை அள்ளிப்‌ போட்டுக்‌ 
ிகாண்டதாக ஆகிவிடும்‌. இவ்வளவு 
சிரமப்பட்டு நான்‌ அனமைத்து பள்ளிக்‌ 
கூடம்‌ மிநாடியில்‌ பாழாகிப்‌ போகும்‌/”” 

வடிவேலுவுக்கு. அவள்‌ தன்னிடம்‌ 
பேசுவகாகவே தோன்றவில்லை. *தனக்‌ 
குத்தானே அவள்‌ அறிவுரைகளை வழங்‌ 
இக்‌ மிகொள்கிறாளா?* என்று சந்தேகித்‌ 
தான்‌. *நல்ல வார்த்தைகள்‌ மிசால்ளி, 
கட்டுப்படுத்த வேண்டிய அளவுக்குஅவள்‌ 
மனம்‌ அட்டம்‌ கண்டு விட்டதா?" அவ 
னால்‌ நிச்சயமான ஒரு முடிவுக்கு வர 
யுடியவில்லைதான்‌. என்றாலும்‌ இன்த ஒரு 
நல்ல சூசகமர்கவே எடுத்துக்‌ கொண்டு 
மகிழ்த்துது அவன்‌ மனம்‌, "ஏதோ கப்‌ 
பல்‌ கவிழ்த்து விட்டது) போல்‌ பயப்படு 
கிறீர்களே 2” என்றுன்‌ ்‌ 


அவன்‌ பிமல்லச்‌ சிரிக்த 
படியே. 
"சப்பல்‌ கவிழ்ந்த பிறகு 


கலையில்‌ போட்டுக்‌ கொள்‌ 
வதை விடக்‌ கவிழலாம்‌ 
என்று மான்னெச்சரிக்கை 
யுடன்‌ இருப்பது நல்‌ 
லது” ” என்றான்‌ காரா. 
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முன்னால்‌ பாய்ந்து சென்று நின்று வழி 
மறித்து, “எப்போது பார்த்தாலும்‌ உங்‌ 
களுக்கு சவர்‌ ஐனங்களைப்பற்றிய விசாரம்‌ 
தானா?** என்று கேட்டான்‌ அவன்‌, 
என்னைப்‌ பற்றி அக்கறையே இல்லையா” 
என்பது போல. 

** என்னை மன்னித்துக்‌ கொள்‌ 

ங்கள்‌" என்றாள்‌ தாரா. மோசனைக்‌ 
மம இறக்கி விட்டு விட்டு, அற்தகி 
கொன்றை மரத்தில்‌ அவள்‌ சாய்த்த 
போது பொலமிபாலமவன்று அவள்‌ 
மீது மஞ்சள்‌ திற மலர்கள்‌ சொரிந்தன. 
மங்களகரமாக" என்று எண்ணிக்‌ 
கொண்டான்‌ வடிவேலு. 

*காத்தி பாடசாலையை எனக்காக 
ஆரம்பித்துக்‌ கொடுத்த கேளார்‌ 
வாசிகளுக்கு நான்‌ கடன்பட்டிருப்பது 
போல்‌ என்னை மங்கே வரவனழுத்து 


' ஆதரவு தந்ததற்காக அங்கள்‌ குடும்‌ 


பத்துக்கும்‌ எல்லாருக்கும்‌ மேலாக 
ஐ ங்க்ளுக்கும்‌ நான்‌. இகுயபூர்வமாக 
நன்றி செலுத்துகிறேன்‌. எற்றுக்‌ கொள்‌ 
ளுங்கள்‌” என்றாள்‌. பின்னா்‌, "நகு 
நான்‌ முன்பே சொல்லியிருக்கவில்லை 
யானால்‌ அதற்காக மிகவும்‌ வருத்தப்படு 
கிடுறன்‌"" என்றுன்‌. 

"அப்படி யொன்றும்‌ துக்கப்பட 
வேண்டிய அவரியமில்லை. “நன்றி, 
நன்றி! என்று இதுவரை நாருயிரம்‌ 
தடவைகளில்‌ கூறியாயிற்று. கங்கள்‌ 
நன்றிப்‌ பெருக்கில்‌ மூழ்கித்‌ கத்தளிக்கும்‌ 
கான்‌ தப்பித்துக்‌. கரை சேருவதுற்குள்‌ 
போதும்‌ போதும்‌ என்றாகி விடும்‌! பார்க்‌ 
கப்‌ போனால்‌ நான்தான்‌ உங்களிடம்‌ 
இன்னும்‌ அதிகமாக நன்றியறிதலைக்‌ . 
காண்பித்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்று 
கூட நீங்கள்‌ எதிர்பார்க்கலாம்‌? 

"எதற்காக?"" என்னுள்‌ தாரா வியப்‌ 
புடன்‌. '**செல்லத்தைக்க்‌ கல்யாணம்‌ 


















செய்து கொள்ள வேண்டும்‌ என்று 
உங்களை வற்புறுத்தாமல்‌ விட்டேனே, 


அதற்காகவா? அதுவானால்‌ அவசரப்‌ 
பட்டு அனத்கமடையாதீர்கள்‌! சுலபத்‌ 


இல்‌ இர்த்து போகிற சமாசாரமாகத்‌ 
தென்படவில்லை அது. நேற்றுக்‌ கூடப்‌ 
சமுபான்னம்பலம்‌ என்னிடம்‌ வந்து 
அழுத்தமாகச்‌ செசொல்லவி விட்டுப்‌ 
போயிருக்கிறார்‌. என்‌ கையில்கான்‌ எல்‌ 
லாம்‌ இ | எ ப்ண்ன்‌ நான்‌ மனம்‌ னவத்‌ 
கால்‌ போதுமாம்‌; கல்யாணம்‌ கன 
ஜோராக நடந்து விடுமாம்‌! கான்‌ அவ 
ருக்கு என்ன பதில்‌ கூறட்டும்‌?” * 
'"இளியை வளர்த்துக்‌ கடுவன்‌ பூனை 
யிடம்‌ கொடுப்பது போல்‌, செல்லப்‌ 
பெண்ணாகிய உங்கள்‌ செல்லத்தை அந்த 
ஈடனுக்குத்‌ி தராதீர்கள்‌. வேறு நல்ல 





இடமாகப்‌ பாருங்கள்‌ என்று சொல்லி 
பிடுங்களேன்‌! ** 
“பார்த்தீர்களா, இது கானே 


பவேண்டாமென்கிறது! பொய்யா பேசச்‌ 
சொல்கிறீர்கள்‌?" 

“அகத்து மட்டும்‌ பறவாயில்லை; 
கடுவன்‌ பூனைபென்றும்‌ முரடமெென்றும்‌ 
என்னை நீங்கள்‌ கருதாத வரையில்‌ சந்‌ 
தோஷம்தான்‌!"* 

"உங்கள்‌ தங்கையிடமும்‌ கேட்டு 
விட்டேன்‌; அவள்‌ சொல்வதைப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ வீட்டில்‌ எல்லாருக்குமே சம்மத 
மாகத்தான்‌ இருக்குமென்று படுகிறது. 
நீங்கள்‌ *சரி” என்று ஒரு வார்த்தை 
கூறினால்‌ போதும்‌. அனத உங்கள்‌ வாயி 
லிருந்து வரவழைக்கும்‌ வரையில்‌ நானும்‌ 
சளைக்கப்‌ போவதில்லை! கடைசியில்‌ என்‌ 
தொந்தரவைத்‌ கான முடியாமலே 
"நீங்கள்‌ தலையாட்டி விடுவீர்கள்‌! ** 

என்‌ போறுமையை நீங்கள்‌ ரொம்‌ 
பவும்‌ சோதித்தால்‌ கடைசியாக வூர்‌ 
அஸ்திரம்‌ வைத்‌ இருக்கிறேன்‌. பட்டாளத்‌ 
இல்‌ சோந்துவிடுவகாகப்‌ பயமுறுத்இனால்‌ 
பின்னர்‌ நீங்கள்‌ மட்டுமல்ல; பொன்னம்‌ 
பல்மே பின்வாங்ி விடுவார்‌”. 

"ராணுவத்தில்‌ சேருவதில்லை என்றூ 
தான்‌ நீங்கள்‌ மூன்கூட்டியே என்னிடம்‌ 
கையடித்துச்‌ சத்தியம்‌ செய்து தந்து 
விழடுவீர்களே! பிறருதான்‌ கலியாணம்‌!" 

**மூடியாது, தாரா! என்ன பாடுபட்‌ 
பாலும்‌ அந்த வாக்ருறுதினய நீங்கள்‌ 
என்னிடமிருத்து பெறவே முடியாது!" 

'* * தான்‌ பிடித்த முயலுக்கு மூன்றே 
கால்‌" என்று சாதிக்கிறவரிடம்‌ வாதா 
பூப்‌ பயனென்ன7”" என்ற தாரா. பிெடு 
மச்கடன்‌ நிமிர்ந்தான்‌. அத்தகு நெட்‌ 
டயிர்ப்பு வடிவேலு செல்லத்னத மணம்‌ 
புரித்துகொள்ள' மாட்டான்‌ என்பது 
உறுதியாகி விட்டதால்‌ ஏற்பட்ட. வருத்‌ 
தம்‌ காரணமாக எழமூந்தகா, அல்லது 
அவனுடைய அந்த முடிவு நிம்மதிப்‌ 










௩ 





மறைத்து அணிந்து வர வேண்டும்‌. 
குழில்‌ வரும்‌ ஒரு காட்ியைத்தான்‌ இவ்விதழ்‌ மூவர்ண 


பெருமூச்சைப்‌ பிறக்கச்‌ செய்ததா?" 
அச்சம்‌ நீங்கப்‌ பெற்ற அமைதிப்‌ பெரு 


மூச்சாகத்தான்‌ கருதினான்‌ வடிவேலு. 


"*தாரா! நடதிதை கெட்டவன்‌ 
என்று பெயர்‌ பெற்றிருந்த இந்த வடி 
வேலுவுக்குப்‌ பொன்னம்பலம்‌ பெண்‌ 
கொடுக்க முன்‌ வந்தாரானால்‌ அதற்குக்‌ 
காரணம்‌ யார்‌ பெதரியுமார்‌ நீங்கள்‌ 


தான்‌! உங்கள்‌ வருகையால்‌ எங்கள்‌ 
குடும்ப கெளரவம்‌ ' ஒரேயடியாக 
உயர்ந்து விட்டிருக்கிறது, தாரா! இந்தச்‌ 
இரொமத்தில்‌ தாங்கள்‌ இழந்து விட்‌ 
டிருந்த அந்தஸ்தை நீங்கள்தான்‌ 
மீட்டுக்‌ தந்திருக்கிறீர்கள்‌. எங்கள்‌ 


வீட்டு வாசற்படியை மிதிக்க நேற்று 
வரை கூடியவர்கள்‌ இன்று என்‌ தகப்ப 
னறாரை வளைய வளைய வருங்றார்கள்‌. 
ஏதோ ஒரு மந்திர ஜாலம்‌ போல்‌ இந்த 
மாறுதல்‌ உண்டாகியிருக்கிறது. இங்கு 
வத்த ஒரு சில நாட்களுக்குள்ளாகவே 
இத்தக்‌ குக்கிராமத்தில்‌ எல்லாருடைய 





த்தையும்‌ நீங்கள்‌, உங்களுடைய 
இனிய சுபாவத்தினாலும்‌, அறிவுத்‌ இற 
மையினாலும்‌ கவர்ந்து விட்டீர்கள்‌. 


சபாக்‌ போஸாடன்‌ மெநருங்கிய 
தொடர்பு கொண்டுள்ள சேக்‌ தலைவி 
யாக உங்களைக்‌ கருதுகிறார்கள்‌. 
பீதனூரில்‌ நீங்கள்‌ அடியெடுத்து வைத்‌ 
தே பெரிய பாக்கியமாக எண்ணு 
இருர்சள்‌. அப்படிப்பட்டவர்‌ எங்கள்‌ 
வீட்டிலே விருந்தினராய்த்‌ தங்கி யிருத்‌ 
தால்‌ எங்களுடைய பெருமைக்குக்‌ சேட்‌ 
சுவா வேண்டும்‌?” 
“தய்யாவி ஜனங்கள்‌!”” 
தாரா. . 
1பாவிசுளோ, அப்பானவிகமளோ ழன்க 
களையும்‌ ஒரு செபொருட்பாக அவர்சுள்‌ 
முச்சத கக னான்‌ செய்திருக்க 
றீர்கள்‌ என்பதைக்‌ கூற வந்தேன்‌. உங்‌ 
களுக்கு நான்‌ நன்றி செலுத்த வேண்‌ 
டியது எதற்காக என்று புரிகிறதா 7 
ஆணால்‌ நான்‌ அந்தக்‌ கடனைத்‌ தீர்க்கப்‌ 
போவதில்லை. மாறாசு இந்த நல்ல 
காரியத்தை நீங்கள்‌ புரிந்ததற்காக உங்‌ 
களிடம்‌ கோபப்பட்டுச்‌ சண்டை பிடிக்‌ 


என்றாள்‌ 


கத்தான்‌ போகிறேன்‌!'* 


என்‌ என்று நான்‌ கேட்சுவில்லை, ”* 

**பேகேட்டுத்தானாக வேண்டும்‌, தாரா?! 
போர்முனைக்கு நான்‌ போக விரும்பிய 
தன்‌ முக்கியமான நோக்கம்‌ என்னவன்‌ 
பது மெதெரியமா ௪ங்களுக்கு? என்னால்‌ 
குடும்பத்துக்கு விளைந்சு கேட்டை தானே 
சீர்ப்படுத்த வேண்டும்‌ என்பதற்காகதி 
தான்‌! வீராதி வீரன்‌ என்று பேரும்‌ 
புகமும்‌ பெற்றுத்‌ இரும்ப வேண்டும்‌; 
என்னைப்‌ பாராட்டிக்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
பதக்கங்களை வரினசயாக மார்பை 








ர்‌ ஓவியர்‌ மணியம்‌. 


அப்போது என்னைப்‌ பார்க்கிறவார்கள்‌, 
அதோ! முதிகதையாவுடைய 
போகிறான்‌. பார்‌! அசகாய சூரன்‌!" என்‌ 
பார்கள்‌. என்‌ அப்பாவைத்‌ தூரத்தில்‌ 
கண்டால்‌, "அது யார்‌ தெரியுமா? வீரன்‌ 
வடிவேலுவுடைய அப்பா!* என்று குறிப்‌ 


பிடுவார்கள்‌. “அப்படி ஒரு பிள்ளையைப்‌: 


பெறக்‌ கொழுத்து வைத்திருக்க வேண்‌ 
டாமா?” என்று உள்ள நிறைவோடு 
கூறுவார்கள்‌. புதிதாக ஏற்படும்‌ இந்த 
நல்லெண்ணத்‌இனால்‌ இடையில்‌ நிகழ்ந்த 
சில சம்பவங்களை எல்லாரும்‌ அடியோடு 


மறந்து போய்‌ விடுவார்கள்‌. . பழங்‌ . 


காலத்தைப்‌ போல்‌ மூகதினகயாவுடைய 
குடும்பத்தைப்‌ போற்றிக்‌ கொண்டாடு 
வார்கள்‌..... வ யெல்லாம்‌ நான்‌ 
கட்டியிருந்த ஆகாயக்‌ கோட்டைகள்‌, 
தாரா! ஆனால்‌ இந்தப்‌ பசுற்‌ சுனவுக 
செல்லாம்‌ தினைவாகும்‌ னே, 
அவை நினைவாக வேண்டிய அவசியமே 
யில்லாதபடி நீங்கள்‌ எங்களுடைய 
குடும்பக்‌ கெளரவத்தை மீட்டுத்‌ தரும்‌ 
கைங்கரியததைப்‌ புரிந்திருக்கிறீர்கள்‌... 
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மம்க்ன்‌ 


நான்‌ என்‌ சுடமை என்று கருதஇயிருந்‌ 
ததை நீங்களே பூர்த்தி செய்து வைத்து 
விட்டீர்கள்‌. தனால்‌ உங்கள்‌ மீது 
எனக்கு வருத்தம்தான்‌!” 

உங்கள்‌ கடனமயில்‌ குறுக்கிட்ட 
தாகத்தானே குற்றச்சாட்டு?”” 

**ஆமாம்‌!”” த்‌ ண்‌ 

எதுப்படியானால்‌ முதினதுயா பந்த 
வடம நர்க்ப நலனில்‌ அவர்‌ மகண்‌ 
வடிவே லு வுக்கு இருக்க வேண்டிய 
பொறுப்பும்‌ ரந ட என்கிற த்த. 
வந்து தாராவுக்கும்‌ ஏற்படக்‌ காரண 
்‌ மக "என்றாகிறது. சரி, இனி ஒதுங்‌ 
க்‌ கொள்ங்பிறன்‌. ஆனால்‌ குயவுசெய்து 


இதை 






ட்‌ 


மட்டும்‌ சொல்லுங்கள்‌. என்று 
முதல்‌ நான்‌ உங்கள்‌ கண்களுக்கு கெர்ரா 
மனுஷியாகக்‌ தென்பட்டு வருகி றன்‌7*' 

வடிவேலுவின்‌ மெய்‌ சிலிர்த்தது. ம 

ஈதாரா! பண்புடன்‌ . பழகத்‌ தெரி 
சலப த்தப்‌ பட்டிக்காட்டானை மன்‌ 
னித்து விடுங்கள்‌”” என்று அவன்‌ கேட்‌ 
டுக்‌ மகொண்டான்‌. 


அவதூறு 


ஹர்ராவும்‌ வடிவேலுவும்‌ அங்கே 
யுதுப்‌ புது உணர்வுகளைப்‌ பஙர்த்து 
கொண்டு அவை அடுத்தடுத்து அனித்த 
இணிய அர்ச்சிகளனையும்‌ உவசையுடன்‌ 
கூடிய வியப்புக்களையும்‌ அனுபவித்துக்‌ 
மிகாண்டிருக்கையில்‌ இப்பால்‌ பொன்‌ 
ஊம்பலத்தின்‌ வீட்டு வாசல்‌ கதவைப்‌ 
படபடவென்று தட்டினார்‌ சீமாச்சு. 

*டுசல்லம்‌!/  ராத்திரிப்‌ பொழுதிலே 
எவனோ கழுத்தறுக்கிறுனே. யாருன்னு 


பாரு!"* என்று மகளுக்கு உத்தரவிட்ட 
பொன்னம்பலம்‌, அதிகமாகச்‌ சத்தப்‌ 


படுத்து அந்த நபர்‌ மீது சட்டென்று 
ப்ோகோபம்‌ அடைந்தவராக,  **யாருபா 
அவன்‌!"' என்று இனைந்தார்‌. மகளை 
உள்ளே போருமாறு ஜாடை காண்‌ 
பித்து அனுப்பி விட்டுக்‌ காமே ஊஞ்சலி 


லிருந்து எழுந்து வந்து கதவைத்‌ 
இறந்தார்‌... 
சிமாச்சுனவக்‌ கண்டதும்‌ அவா்‌ 


கோபம்‌ மூன்னிலும்‌ அதிகமாயிற்று. 
“பொன்னம்பலத்திடம்‌ பாரியாகதைக்‌ 


றைவாக நடத்து கொள்ளுமளவுக்கு 
இவனுக்குக்‌ கூடது துணிச்சல்‌ பிறந்து 
விட்டா என்ன 7" 


**ஓய்‌!"" என்று நாய்‌ குரைப்பது 
போலச்‌ “சள்‌' ளென்று ர 
"எதற்கு இப்படி ஆகாத்தியம்‌ பண்ணு 
கிறாய்‌....?”” என்றார்‌ பொன்னம்பலம்‌, 


"உஷ்‌! உள்ளே வாங்கோ, சொல்‌ 
றேன்‌!” மூன்று வார்த்தைகளைக்‌ கூறி 
 மடப்பதத்‌ குள்‌' சீமாச்சு மூன்று முறை 
தலையைத்‌ இருப்பித்‌ தெற்கு வடக்காக 
மாறி மாறிப்‌ பார்த்தார்‌. ஈரேணுய 
கன்னைப்‌ பின்தொடர்ந்து வந்து விடு 
வானே? தான்‌ கண்டுவந்த சிதம்பர 
ரகசியத்தைச்‌ சாறு பிழிந்து சர்க்கரை 
சோர்த்துச்‌ சுவைபடக்‌ கூறி முடிப்பதற்கு 

ப்ன்ணால்‌ ட ன ப்‌ ன ர 
சய | விடுவார்‌ கபில று 
ட பபப மண தறில்‌ நிலவியதாய்தீ 
தோன்றியது. ள்‌. 

**விட ஈமணனையியபில்‌ ஹிட்லரையே 
பார்‌ ட்‌ ப்‌. பநனா! போல மிரளு 
தருயே இடந்து" என்ற பொன்னம்‌ 


லம்‌ வழிமறித்து நின்றார்‌.  சீமாச்‌ 
னம்‌ 7. ரா வர அனுமதஇக்கவில்லை 


அவர்‌, "நாளைக்குப்‌ பேரிக்கிடுவோம்‌. 
எனக்கு இப்போது சாப்பாட்டு நேரம்‌. 
பசி எடுக்குது, சீக்கிரமா பூஜையை முடிச்‌ 
சுக்கட்டு இலையிலே உட்காரணும்‌." 
"பொன்னம்பலம்‌! உங்களுக்கு ஒண்‌ 
ணும்‌ தெரியாது. தெரிஞ்சால்‌ இவ்வளவு 
அலட்சியமாய்‌ ஸ்ஸ்‌ | 






இருக்க மாட்டேள்‌.* 


'"என்ன ஓய்‌, தெரியாது?" அறைவது. 
போலக்‌ கேட்டார்‌ பொன்னம்பலம்‌, 


பிர 


**என்‌ மனசு படுகிற பாடு கங்களுக் 
குத்‌ இெதெரியாது!”” 

"ஏன்‌, உன்‌ மனசுக்கு என்ன கேடு 
சாலம்‌ வத்துமுச்சு, இப்போ?" 

**ஊாரிலே நடக்கறதை யெல்லாம்‌ 
பார்த்துட்டுத்‌ துடிக்கிறது என்‌ மனசு, 
உங்களுக்கு விளையாட்டா இருக்கு." ” 

“தம்‌, நீதான்‌. கண்ணிலே விளக்‌ 
செண்மணமயை அகளத்திக்கிட்டுகி காத்‌ 
இருப்பியே! : சரி, விஷயத்துக்கு வா. 
புதுசா என்ன நடந்து போயிடுச்சு 
மேனா ரிய?" * 

எழடுபான்னம்பலம்‌! என்ன நடந்த 
துன்னு கேட்கறேள்‌? நன்னா கேளுங்கோ! 
காதல்‌ நாம கும்‌ நடக்கிறது சவா (மி! 
காதல்‌ நாடகம்‌ நடக்கிறது!" 

"இட, சேரி“ என்று முசுதிதைக 
சுசந்து வழிவது போல்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்மு எரித்து விருந்தார்‌. பொன்‌ 
னம்பலமம்‌, 

இறுக்கிட்டுப்‌ பின்னால்‌ நகர, படிகளில்‌ 
உருண்டு விழவிருந்த சீமாச்சு, தரணைப்‌ 
பற்றிக்‌ காண்டு சமாளித்தார்‌. 
இரண்டு இடங்களில்‌ விட்டுப்‌ பபாய்‌ 
நூல்‌ சுற்றி ஒட்டுப்‌ போட்டு வைத்‌ 
இருந்த தமது நரக்குக்‌ கண்ணாடி கீமழே 
விழாதவாறு தட்டுத்‌ தடுமாறி எப்‌ 


படியோ கரங்களில்‌ எந்திக்‌ கொண் 
டயார்‌. இகைப்புடன்‌. பொன்னம்‌ 


பலத்கை ஏறிட்டு நோக்கினார்‌. 

“உன்‌ ஓட்டை வானயத்‌ இறந்து 
என்றைக்காச்சும்‌ ஒருநாள்‌ யாரைப்‌ 
பற்றியாவது ஒரு நல்ல வார்த்தை 
ெசொல்லி 
யிருக்கிறாயா 


நீர்‌. உண்‌ 


நல்ல காட்‌ 
சியா எதனுச்‌ 











சும்‌ ஒண்ணு தென்படுதா?யோருமேசுகமா 
வாழக்‌ கூடாது உனக்கு! எவளாவது 
சத்தோஷப்பட்டால்‌ உனக்குக்‌ கண்ணில்‌ 
ஐலம்‌ வந்துடுது. இவன்‌ பெரிய மன்மத 
னில்லே! காதல்‌ தாடகத்தைப்‌ பற்றிச்‌ 
சொல்ல வந்துட்டான்‌! போமையா, 
பேவலையைப்‌ பார்த்துக்கிட்டு!" 

“டுபான்னம்பலம்‌! இன்றைக்கு 
என்னைத்‌ துரத்தி அடிச்சுப்புடு வேள்‌ 7 
தானும்‌ போயிடுவேன்‌. அனால்‌ நாளைக்கு 
வருகுதுப்படப்‌ போறது நீங்கு கானே?" * 

“பட்டால்‌ பட்டுட்டுப்‌ போகிறேன்‌. 
அவனவன்‌ தலையெழுத்துப்‌ பிரகாரம்‌ 
தானை எல்லாம்‌ நடக்கும்‌?” "-கதனவத்‌ 
தாளிட முற்பட்டார்‌ பொன்னம்பலம்‌. 

“என்னவோ ங்கு மெபண்ணேட 
ஜாதகம்‌ இப்படி. ஆயிடும்னு நான்‌ 
செசொப்பனத்திலேகூட நினைக்கலை." 

மூடிய கதவு 'குபு*க்கென்று இறந்து 
கொண்டது. மகளைப்‌ பற்றிய விவகாரம்‌ 
என்றதும்‌ பொன்னம்பலத்தின்‌ பாணம்‌ 
பொறுக்கவில்லை. இண்ணைப்‌ பக்கம்‌ 
வந்து, **மசொல்லித்‌ தொலை!” என்றூர்‌ 
வேண்டா பிவறுமப்பாக. 

“*தடடா! எனகிகிகதுக்கு வம்பு? இக்‌ 
கனை நான்‌ பழகியும்‌ நீங்களே என்னைச்‌ 
சரியாப்‌ புரிஞ்கக்கலை. அப்படி இருக்‌ 
கிறப்போ காரிலே நாலும்‌ பேசுவா. 


கோழி மூட்டுகிறவன்‌ என்று பேரு 
எனக்கு வேண்டாம்‌ [** சீமாச்சு படி 


களில்‌ இிறுங்வளுர்‌. 

“அட! ரீமாச்சு! வாப்பா இங்கே! 
அஆணவலும்‌ இவ்வளவு ரோசம்‌ கூதவாது 
உணக்கு. இப்படி ௪.ட்கார்‌. பகி 
வேளை பாரு : படபடப்பாகப்‌ 
பேசி யிருப்பேன்‌, அதைப்‌ 
பபரிதுபடுத்திக்கிடாதே 1!" 

சீமாச்சு இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ 
பிகரு பண்ணிக்மிகாள்ள, பொன்‌ 
னம்பலம்‌ இன்னும்‌ சற்றுதீ 


தணிந்து போகப்‌ பிறகு முன்னவர்‌ தமது 
மூட்டையை அவிழ்த்தார்‌. 
"கலியாணத்துக்கு. வடிவேலு சம்ம 
இச்சுட்‌ டானா ர்ஸு 
“நாசமாய்ப்‌ போச்சு! இனத்க்‌ கேட்‌ 
சுவா இவ்வளவு அர்ப்பாட்டம்‌7"" 


'"பதலைக்‌ காணோமே?! 
“இன்னும்‌ இல்லை. ஏன்‌?" 
**அதுதானே சேட்டடன்‌! பொன்‌ 
னம்பலம்‌! உங்க பெண்ணை அவனுக்குக்‌ 
கொடுக்கிறதுங்கிறதை மதந்துடுங்கோ!"" 
எனதக்யோ அப்பால்‌ ஒதுக்குவது போல்‌ 
சீமாச்சு வீரல்களை வீரிஞர்‌. 


" "“முசல்லத்தை வடிவேலூவுக்குகி 
கொடுக்கணும்‌ என்கிற அசையை என்‌ 
ஆணி! _யம்‌ வளர்த்தே நீதான்‌. [கிப்பே வர்ர 
நீயே இப்படிப்‌ பேசினால்‌ என்ன 
அர்த்தும்‌?'' என்றார்‌ பொன்னம்பலம்‌, 
“ அனா்தகுமில்லை. காரண காரியத்‌ 
தோடுதான்‌ இந்தச்‌ மாச்சு எப்பவும்‌ 
ோேபேசுவான்‌!** 





இல்ம்‌ 
ட்‌ 


நடா 
டக 


'*வடிவேலுவைப்‌ பற்றிப்‌ பழைய 
குப்பபயைபியல்லாம்‌ கிளராகே! அடுதல்‌ 
லாம்‌ முடிஞ்சு போன சழாசார ம்னு 
நீயே சசொல்லியிருக்கியே! ** ்‌ 

“என்னை என்ன பழைய சோற்றுப்‌ 
பேர வழின்னு நினைச்சேளா? நாளைக்கு 
ஒரு இணுசுப்‌ பலகாரம்‌ நம்ப வி ட்டிலே! 
அபான்னம்பலம்‌! வடிவேலுவை வழிக 
குக்‌ கொண்டு வர யாரை எவினேள்‌ 7** 

““தாராவைகத்கான்‌ நம்பிக்கிட்டிருக்‌ 
வரேன்‌. உற்சாகமாக பஇருந்தாங்களே, 
காரியத்தை முடிச்சுக்‌ தருவதிலே?" 

சீமாச்சு, 'மஹெஹெஹெழஹே" என்று 
சகக்கலித்தார்‌. விதியை இன்ணும்‌ 
இருமுறை இப்படியும்‌ அப்படியுமாய்த்‌ 
கலையை ஒடித்து நோக்கினார்‌, யாரும்‌ 
அல்லை என்பது உறுதியானதும்‌ இண்டை 
யில்‌ எறி உட்கார்ந்து நன்றாய்‌ அசைத்து 
முகாம்த்துகத்‌ கம்மைச்‌ பசெெனளகரியப்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டார்‌. பின்னர்‌, உற்‌ 
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முதல்‌ முதலாகத்‌ தயாரித்த 
தாவா எண்ணெய்‌ ஸ்கான 
சோப்‌. இன்றும்‌ எல்லாவற்றி 
லும்‌ மிகவும்‌ சிறந்தது. 











சாகமாக இருந்தானா? காரியத்தை 
முட்சதக்ளேயார்‌ என்றுவா்‌ கண்‌ 
'மிட்டிக்‌ கையசைத்துப்‌ பொன்னம்‌ 
பலத்தை அருகில்‌ அழைத்தார்‌. **ஜம்‌ 
டத்தில்‌ வாருங்கோ, சொல்லடறன்‌ ந்து 
அவர்‌ தலை தம்‌ பக்குமாய்ச்‌ சாய்த்த 


தும்‌, '"சுன்‌ காரியத்சை மூடிச்சுண்டுட்‌. 


டான்‌ அவன்‌!"" என்று கூறி ஸிட்டுப்‌ 
பிறிக்கொண்டு வத்த சிரிப்பை அடக்க 
மாட்டாது அண்ணாந்து நோக்கிக்‌ கொக்‌ 
கித்தார்‌ சீமாச்சு. 
சமபொன்னம்பலத்துக்கு எல்‌ லாம்‌ 
புரிந்து விட்டது போலும்‌ இருந்தது; 
ஒன்றுமே புரியாகது போலும்‌ இருந்தது. 
“சீமாச்சு! யாரைப்‌ பற்றி என்ன பேசு 
கிமறோம்‌. என்டுிறதை அளந்துக்கிட்டு 
வாயைக்‌ இறுக்கணும்‌"* என்று கறு 
கடுத்தார்‌ அவர்‌, "நிதானம்‌ இழந்து 
எகையும்‌ பிதற்றி விடாதே. வேண்‌ 
டாம்‌!"” என்றபோது அவர்‌ குரலில்‌ 
இலேசான நடுக்கம்‌ இருந்தது. 
"உங்களைப்‌ போன்று ஒரு பிறங்கு 
இயை தான்‌ கண்டதேயில்லை" என்றார்‌ 
சீமாச்சு சிறிதுகூடக்‌ கவலையின்றி. '*ஆற்‌ 
திங்கரையிலே நாணல்‌ புகர்கள்‌ மண்டிக்‌ 
கிடக்கிற பக்கமாகச்‌ காயங்கால வேளை 
யிலே போய்ப்‌ பார்த்தால்‌ அந்தச்‌ சூர்ப்‌ 
பனகையோட லவீலைகள்‌ தெரிய வரும்‌, 
கண்ணியை அவள்‌ காலாலே அையறு 
தும்‌ ன்‌ அவள்‌ கையைப்‌ மீடிச்சு 
இழுக்‌ தும்‌ ... செவெட்கக்‌ கே௫ு/** 
“மேய்‌!!! என்று ஓர்‌ அதட்டல்‌ 
போட்டார்‌ பொன்னம்பலம்‌, பண்ணை 
யாள்‌ ஒருவனை அதிகாரம்‌ பண்ணு 
வது போல. அவருடைய கர்ஜீனையைக்‌ 
கேட்டு ஒருகணம்‌ கதிகலங்ங்த்தான்‌ 
விட்டார்‌ சீமாச்சு. துணுக்குற்றிருக்கும்‌ 
அவரைத்‌ தொடர்ந்து மிரட்டத்‌ இர்மா 
னித்தவராக, எழுந்திருடா!" என்று 
கட்டமா யிட்டார்‌ பிபொன்னம்பலம்‌, 
இண்ணையில்‌ காம்‌ அமர்நத்திருத்தவாறே. 
சட்டென்று தோளில்‌ இருக்கு 
துண்டை எழுத்துக்‌ கையில்‌ சுருட்டிய 
வாறே அலறிப்‌ புடைத்துக்‌ கொண்டு 
எமழே இறங்கி ஒடுங்கி நின்றார்‌ சீமாச்சு. 
“*டூடய்‌! நான்‌ இப்போ சொல்றதை 
நல்லாக்‌ கேட்டு மனரிலே பதிய வைச்‌ 
சுக்கிடு, தாரா இருக்காங்களே, அவுங்க 
இத்தக்‌ கனியுகத்திலே கண்கண்ட தெய்‌ 
வம்‌! இந்தக்‌ கிராமத்திலே பச்சைக்‌ 
குழந்தை முதல்‌ தோண்டு விழவன்வரை 
அப்படித்தான்‌ நினைச்சுக்கிட்டிருக்காங்க. 
உன்னுடைய கத்து வாயாலே அவங்‌ 
களைப்‌ பத்தி அவதார ஒரு வார்த்தை 
இணபமல்‌ டஇிசான்னியயேோ, தோல்‌ 
உறிஞ்சிடும்‌! ஜாக்கிரதை! புனிய மரத்‌ 


க 


இலே கட்டி வைச்சு விளாசச்‌ சொல்வி. 


கையிலே கருவேல 


நாலு. 
மரத்துக்‌ 
துழ்வேன்‌, பத்திரம்‌! 

_ தாராவைப்‌ பற்றி அவங்க சேனா 
ரகு வத்த புதுசிமலே என்னண்டை 
வானளாவப்‌ புகழ்ந்த அதே நாக்குத்‌ 
தானே இன்னைக்கு தரம்பில்லாமல்‌ 
தானிக்குது? அறுத்து எறிஞ்சுப்‌ போடு 

ன்‌ அனகு, என்‌ கையாலே! றி 
பப்‌ பயலே! ஒழு, இங்கேயிருந்து!""' 

பொன்னம்பலம்‌ பணக்காரர்‌, செல்‌ 
வாக்குடையவர்‌, பெரிய மனிதர்‌ என்ப 
கோடி பொல்லாதவரும்‌ கூட. தீர்மான 
மாக நினைத்ததை நிச்சயமாக. வ 
வேற்றியும்‌ வைக்கக்‌ கூடியவர்‌. 
தன்கு அறித்தவர்கான்‌ பிந்தியா கவே 
யார்‌ பிடிக்கப்‌ போய்க்‌ குரங்காய்‌ 
ட என்று பதறியவராக அங்‌ 
அருத்தி ஈமுவி விரைந்தார்‌. . தமது 
வீட்டை பெநருங்குகையில்‌ தாம்‌ கூரங்‌ 
கைப்‌ பிடிக்கப்‌ போய்‌ நல்ல காலமாக 
அது பிள்ளையாராகவே முடிந்து விட்ட 


காகக்‌ கூடத்‌ தோன்றியது அவருக்கு, 











ஆனல்‌ மியான்னம்பலம்‌ அந்த 
நிகழ்ச்சிக்‌ அன்ணும்‌ ற்றுப்‌ புள்ளி 
ன்வக்க சரட்‌ அதி பிள்காவார்‌ கழி 


கானே போட்டிருந்தார்‌! 

வாலைச்‌ சுருட்டிக்‌ கொண்று சீமாச்சு 
போன பிறகு, நீண்ட தேரம்‌ அதே 
இடத்தில்‌ சிலையாக அமர்ந்து சித்திக்‌ 
கார்‌ பொன்னம்பலம்‌. 

'காத்தமே உருவாக விளங்கித்‌' தன்‌ 
னலமற்று சேனவயினால்‌ சாது ஜனங்‌ 
களையும்‌ சாமாத்தியசாலிகக 

ஒருங்கே தன்னிடம்‌ கவர்ந்த தாராவின்‌ 
டன்‌ பழிசுமத்தக்‌ துணித்தான்‌ மோச்சு? 
சுல்வீ கற்பித்தவன்‌ மெதுய்வம்‌ என்பார்‌ 
சளே! சரஸ்வதி தேவியே மனிக உருவிலே 
வந்து போதிப்பது போல சனரில்‌ உள்ள 
குழந்தைகளை பெல்லாம்‌. அன்போடு 





்‌ பெருத்த பாருளீர்‌ !, , 





£ங்களை ஐடிச்சுக்‌ கொடுத்‌ , 


கமாகாத்தின்‌ மனைனியையார்‌ 


யு ட்‌ 


துன்‌, வெள்ளத்தில்‌ இளைக்க ... 


ப ஆகஸ்ட்‌ மாதம்‌ [3 -ந்‌ தேதி தீருவண்ணாமலையில்‌ ஸரீ அருணகரிநாதர்‌. விழா. 


அழைத்து ரத்து உ அறிவு 
புகட்டும்‌ அந்தப்‌ பண்ணாரடிக்கா அவப்‌ 
பெயர்‌? சுரு ய வடிவாகக்‌ காட்சி 
யனித்து எற்றத்‌ தாழ்வுகள்‌ ஏதும்‌ பாரா 
மல்‌ எல்லாருக்கும்‌ சன்னாலான உன்‌ 
களை பெல்லாம்‌ சேய்து பொன்னானவள்‌ 
என்று போற்றுப்படுகிற அவனையா ஏசி 
னான்‌ அந்குகி இராககன்‌? காய்நாட்டுக்‌ 
காகப்‌ பிராணத்‌ தியாகம்‌ செய்த 
சுயாஷ்‌ 
பபோணாடைய  அந்குாங்க அபிமானத்‌ 
துக்கும்‌ மதிப்புக்கும்‌ பாத்திரமான 
அவளையா?" 

"அப்பா! சாப்பிட வாங்க! எல்‌ 
லாம்‌ ஆறிப்‌ போகிறது!"* என்று மகன்‌ 
நிலைப்படி யரும்‌ தின்று அழைத்தாள்‌. 

“எனக்குப்‌ பகி இல்லை, செல்லம்‌! நீ 
சாப்பிட்டு விட்டுப்‌ படு!"" என்றார்‌ பொன்‌ 
னம்பலம்‌. பிறகு, ணியிலே என்‌ சட்‌ 
டையை மாட்டியி கம்பரா எழுத்துக்‌ 
கிட்டு வார்றியா?"* என்று கேட்டார்‌. 

சட்டையைக்‌ கொண்டு வந்து அவர்‌... 
பக்கமாய்‌ நீட்டியபோதுகான்‌ சுகப்பணு 
ரின்‌ சண்களில்‌ நீர்‌ களும்பி யிருப்பனதக்‌ 
சுவனித்தாள்‌. செல்லம்‌. ' "என்னப்பா 
இது?”* என்று வியந்தாள்‌. ட 

'"கழிக்‌ காம்று அடிச்சுதில்லே, தூசு 
விழுந்துடுச்சு. நான்‌ கொஞ்சம்‌ காலாற 
தடந்துட்டு வாறேன்‌; சுதுவைச்‌ சாது 
இக்கிட்டு இரு" என்றார்‌ பொன்னம்‌ 
பலம்‌, சட்டையை மாட்டிக்‌ கொண்டு. 

**மழை வரும்‌ போல்‌ இருக்கிறுது, 
அப்பா! குடையை எழுத்துப்‌ போங்கள்‌” 
என்றான்‌ மகன்‌. 
_ அனசுயும்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு கிளம்‌ 
ரிய னத்‌ இரும்‌ ்‌ உன க்குப்‌ 
பெரிய ம ருப்பதைப்‌ போலப்‌ . 
பாவம்‌ யே எ டத்‌ என்று 
ணர்‌ என்ர கைபட்ட அவர்‌ சால்கள்‌ அவ 
ரைக்‌ காந்திப்‌ பாடசாலைக்கு இட்டுச்‌ 
செசென்றுன. தட. 
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அருட்பா, பிரபந்த 
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வி... க ப்லிக்‌. சி பபுற் பக்ர்‌" 

ராஜத்தின்‌ நெஞ்சு பதைத்த பைப்பை அவரப்‌ போன்று 
ஒரு தாயால்தான்‌ உணர மூடியும்‌, கையில்‌ இருந்த காண்டியைக்‌ கூடக்‌ 
தீடீழ போட மறந்தவளாய்க்‌ கூடதனத நோக்கி விரைந்தான்‌... அவன்‌ 
விளைவுக்குப்‌ பத்துப்‌ பங்கு விலரி்வாய்ப்‌ பாபு வாசலை நோக்கி ஓடிஹன்‌ 

எதடன்காரன்‌.... கடன்காரன்‌... இந்தக்‌ குழந்தையிடம்‌ என்ன 
வன்மமோ அவனுக்கு'* என்று பாபுவைச்‌ சபித்துக்‌ பிகொாண்டே, 
தூளியில்‌ துடித்த குழநனதயை வெளியே எடுத்துத்‌ தன்‌ மிநஞ்சோம்‌: 
பேோரத்து அணைத்துக்‌ கொண்டாள்‌. 

கழுக்கு மொமுக்கு என்றிருந்த கண்ணனின்‌ கன்னம்‌ சகன்றிச்‌ வத்‌ 
இருத்தது, அக்‌ கன்னக்‌ கதுப்பில்‌ பாபுவின்‌ விரல்‌ நகங்களின்‌ பழிப்பு பனி. 
மரனத்‌ தெரிந்தது. பிராண்டலின்‌ பவத யைக்‌ தாங்கும்‌ வலுவற்ற 
குழந்னத துடியாய்த்‌ துடித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. தாயின்‌ அணைப்பிலும்‌ 


அவ்ள்பட்டு விரல்களின்‌ பதவிகத்‌ தடவல்களி 


தும்‌ வனி குறைந்த தாகத்‌ மிகுரியவில்‌ லை. 
"கிவிகி,. கிட. அப்படியோர்‌ அலறல்‌, 
கேட்போரின்‌ குட (வெல்லாம்‌ சுருண்டு நடுக்க 
மூறுகிறு அளவுக்குக்‌ சுற்தல்‌; ககுறுல்‌! 
ராதுத்துக்கு வத்து கோபம்‌ அப்படி இப்படி. 
சதியன்றில்லை.  வீரிட்டமும்‌ ுழக்னதயின்‌ 
வேதனையைத்‌ தணிக்க முடியாமல்‌ ஏதோ 
வெறி கொண்டவளைப்‌ போல்‌ வாசல்‌ பக்கம்‌ 
கினா த்தாள்‌. கூழத்ணதயின்‌ பட்டுக்‌ கன்னத்‌ 
தைப்‌ பாநம்‌ விரல்களால்‌ புலியாயப்‌ 
பிராண்டிப்‌ பாருங்க கரக்க வறு மாட்டும்‌ 
அவன்‌ கையில்‌ அகப்பட்டால்‌.. 
எல்லாருக்கும்‌ இருக்கும்‌ 'யள்புதான்‌. 


அவரவர்களுக்குக்‌ காரியத்தைவிட வீரியமே 
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'*கடன்காரப்‌ பாவி, இகனிடம்‌ அவ 

ணுக்கு என்‌ அக்களை புகைச்சல்‌, , ்‌ ்‌ கரித்துக்‌ 

ட கண்ணைப்‌ பிடுங்குகிருனே பானி. எனத்‌ 

இட்டியவன்‌, “அப்பா, அப்பா! வாஹ்‌ 


டாண்டா, கண்ணா! . அழாதே. அழாதே!” 
என்று குழந்தையைக்‌ கேற்றினாள்‌. 
சுழுநிதையின்‌ அமுகுரலைக்‌ கேட்டுப்‌ பக்‌ 
கத்து விட்டு அம்மான்‌ பதறி ஓழு வத்தாள்‌. 
குழத்தைக்கு என்னவோ ஏதோடெென்று உள்‌ 
வயிற்றில்‌ உசுப்பு. **என்ன ராஜம்‌! குழத்‌ 
என்ன?" உண்மையின்‌ துடிப்பே 
ர அர்கு அம்மாளிடம்‌ அணைக்‌ 
அண்டான்‌ ராஜம்‌. 
என்ன நடக்கு வேண்டும்‌? இந்தத்‌ 
துக்கிரிப்‌ பயல்‌ களரைக்‌ கூட்டு, விட்டான்‌. 
இவள்‌ விட்டில்‌ பிள்ள அருகால்‌ அக்சும்‌ 
பக்கம்‌ கூடுமானவக்கு அத்தகை ப்பரிதாகப்‌ 
போய்‌ விட்டது. இப்படியொரு நிலைமையை 
ஏற்படுத்திய பாபுவை நினைக்கும்போது... 
பாபுவுக்கு அயுசு ப 
குழக்தகையின்‌ ரோஜ கன்னத்தில்‌ 
 இழைந்த இளஞ்‌ சிவப்ப டட கூர்‌ நகத்நின்‌ 
அகாருமை பதிந்து பட்டை. பட்டையாய்‌ 


மூன்று சிவப்புமேடு படமெடுத்து நோரகத்துக்கு 


பநரம்‌ அகன்‌ பேகம்‌ அதிகமாகிக்‌ கன்னமே. 


விங்கினவிட்ட, நிலையில்‌, தேங்காய்‌ எண்டணெயை 
நுலைசாகதக்‌ கடனி விட்டு ஒரு கையால்‌ இவளை 
மார்போடு அணைத்துக்‌ கட்டாம தலை 
வைக்‌ கோ இயவண்ணம்‌ வி௫ிறி 





ம்யக்கசமோ , தாயின்‌ அன்பு யமக 
இன்‌ கிறுக்குமோ, கண்ணண்‌ 
அப்படியே அகறங்கத்‌ 
கொடங்கிவிட்டான்‌. 

ஸ்‌ ண்ட ய்ப்‌ மிபாகிது 


வண்‌ ட்டர்ர்ச 


“குழந்தையைத்‌ இட்டாதே, ராஜம்‌/ 
பாவம்‌ பிஞ்சு மனசு, என்னவோ வில்யாட்‌ 
பிப்‌ பேோகஙவில்‌ அம்பியின்‌ கன்ணதக்றகுப்‌ பதும்‌ - 
பார்த்து விட்டான்‌...."" 

"இதுவா விளையாட்டு? இன்னறைக்கில்லா 
விட்டால்‌ என்றுவது அவனை இவனுக்கு எம 
ஞ்ச வாய்த்து விடுவான்‌. களரில்‌ உலகத்தில்‌ 

வளைகள்‌ இல்ல? கம்பிப்‌ பாரப்பா, குங்கச்றிப்‌ 
பாப்பா என்று அன்பாய்ச்‌ சுற்றிச்‌ கற்றி: 
வருமோ நனிற,. இவனைப்‌ பபோன்‌ யானரவுமே 
நான்‌ கண்டதஇல்லையம்மா!”" என்று அங்கு 
வாய்த்தாள்‌ றாஜம்‌. 

'*பாவம்‌. பாபு எங்கே காணோம்‌ ராஜும்‌” * 

"கழிசடை. ர அணக எங்கேயாவது. 
செய்யறதையும்‌ செய்து விட்டு எங்கெயானும்‌ 
சறலையிலே அவன்‌ அப்பா வருகிற வரைக்கும்‌ 
முடங்கிக்‌ இடப்பான்‌."" 

்‌ “குழதிைத குங்கட்டும்‌. நான்‌ அப்புறுமா 


வரேன்‌. 
வழ்‌தவள்‌ போய்‌ விட்டான்‌. வீட்டில்‌ 


“நட க்ரும்‌ சிறு கிறு விஷயங்களையும்‌ விகிகரு 


அறிவித்து விறுகன்த - அப்படி நடத்து கொள்‌ 

இன்று பாபு மட்டும்‌, இயாய்த்‌ அன்த 

கொண்டிருக்கிற ராதுத்தின்‌ முன்‌ வந்தால்‌... 
பாபுவுக்கு ஆயுசு அகட்டி! 


2௫ 1] ஙி 
பிரிசல்‌ இண்ணையின்‌ வளைவுக்கடியில்‌ 
ஒனிந்து கொண்டிருந்த பாயு, தம்பியின்‌ 
கூரல்‌ அடங்கி விட்டதைக்‌ கேட்டுத்‌ இருப்திப்‌ 
பெருகாச்செறிந்து எழுத்து தின்றான்‌. கண்ண 


ல்‌ குரங்குப்‌ 


னைத்‌ சூர பண்ணி விட்டு ்‌ 



















கிமிர்ந்து ராஜுக்னகப்‌ பார்த்ததும்‌ தலையைப்‌ 
ிமுத்துகத்‌ கொண்டான்‌. 





இண்டை 'னவயே தற்காப்புக்காகக்‌ கஞ்ச 
வாசற்ககவு பட்டினச்‌ 


மடைந்த போது, 

கா குதப்படுிவது ட்டது. 

கோபச்‌ சொற்களும்‌ தொடார்த்கன. 
"*விட்டுக்குள்‌ வரட்டும்‌ சொல்கிபிறன்‌. 





இ வனா கிப்படிக்‌ குறித்துக்‌ தொலைக்‌ 





ரிய "ஈர்‌ 


தம்பியிடம்‌ இப்போதே பிடித்து 
கர படர 
“ஹாாக்கும்‌! ம்சால்லிண்டு போறதைப்‌ 
பார்‌, போறதை. தும்பி..,தம்பி...... தம்பி... 
சகா அவனைத்‌ தாக்வைச்கவ்டு கொஞ்கவா 
என்னைக்‌ கொஞ்சமாணும்‌ சீண்டினளத்‌ தாபர்‌ 
நானும்தான்‌. எத்தனை நாள்‌ பொறுத்துப்‌ 
பொறுத்துப்‌ பாரிப்பேன்‌. இன்னிக்கு எனக்கே 
பொறுக்கலை, அதுதான்‌ அவனைப்‌ பிராண்டி 
விட்டுட்டேன்‌..." | 
. வாய்க்குள்‌. முணுமுணுத்துக்‌. கொண் 
பருத்த பாபுவக்குத்‌ தாயின்‌ போக்குப்‌ புரிய 
வில்லை, எத்தனையோ வயதைக்‌ கடந்தவர்‌ 
களம்‌ வாழ்வில்‌ பலவற்றையும்‌ பார்த்குவா்‌ 








கணும்கூட முன்னமும்‌ பிறர்‌ மனத்தைப்‌ புசித்து 


(சகாள்ளும்‌ ஆற்றலற்றவர்களாக பருக்கும்‌ 
போது நான்று வயதுகூட நிரம்யாகு அவன்‌ 
எம்மா தரம்‌? 


தாயன்பு முழுதும்‌ தனக்கு மட்டுமே 
வர்ஷிக்கப்பட வேண்டுமென்று விரும்பும்‌ அப்‌ 


பிஞ்சு மனம்‌, அதற்குப்‌ போட்டியாக வந்து 
விட்ட அம்பிப்‌ பாப்பாவைக்‌ காணும்‌ போது 
டக்தாம்‌. கொள்ளுவதில்‌ ஆச்சரியமேன்ன 
பது? 
இன்று காலை முதல்‌ ஒவ்வொரு விநாடியை 
யம்‌ உன்னிப்பாகக்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டே 
வத்திருந்து பாபு தனிமையும்‌ சத்தா்ப்பமும்‌ 
இடைத்தபோது சரியாக வஞ்சம்‌ இர்த்துக்‌ 
சொகொண்டு விட்டான்‌. 
தாயன்பின்‌ பூரணத்துவத்னைகப்‌ பெற முடி 
யாத பாபு, தந்தையின்‌ அன்பையாவது முற்றி 
தூம்‌ குவரித்திமுக்க வேண்டும்‌, அதில்‌ தம்பி 
வும்‌ பாகத்துக்கு வந்துவிடக்‌ கூடாது என்று 
துடி க்குவணுக்கு வாய்ப்புக்‌ ெடைத்தகால்‌ 
டதனே? தந்தையைக்‌ காணும்‌ தேரமே கண 
மேரம்தான்‌. அத்தேரத்திலும்‌ முழுமையாகப்‌ 
பேச முடியாது. ந னை பரபரப்பில்‌ குழத்னைக 
போடு கொஞ்ரிக்‌ கொண்டிருக்க எது நேரம்‌? 
ன ர ர மண சலப்‌ ன்ப ப 
(வாலை எழு மணிக்குத்‌ இரும்யபும்போது, துரக்க 
தேவதையின்‌ கரங்களில்‌ துவண்டு கொண் 
முருக்கும்‌ பாபுவைத்தான்‌ காண முடியும்‌, 
பேசவும்‌ சசீகாயாடவும்‌ நோம்‌ ஏத ஆனம்‌ 
பாபு இகை உணரவில்லை. 
"அப்பாதான்‌ நல்ல அப்பா. அப்பாவுக்கு 
என்னையும்‌ பிடிக்கும்‌; தம்பியையும்‌ பிடிக்கும்‌. 
அப்படியும்‌ சொல்றதுக்கில்லே. என்னையும்‌ 
பிடிக்காது; தம்பியையும்‌ பிடிக்காது. இப்படி 
வும்‌ சொல்றுதுக்கில்லே, புப்படிப்‌ பட்டும்‌ 
ப்யாமதூம்‌ போறதனபலேதான்‌ அவராலே 
அட இருக்க அதப்‌! ஆனால்‌ வள்‌ 
அம்மா எப்பவுமே தம்பி, ்‌ 
பவனா கண்பு தாக்க வ பண்னு கொஞ்சத்‌ செரி 
வும்‌. அய்யா யாருடைய பக்கமுமில்லே, 
அம்மா கும்பிபக்கம்‌, நான்தான்‌ தணி," 


ஸ்ரீ 


மீண்டும்‌. 


ராஜத்தின்‌ 


நித்த எண்ணம்‌ இதயத்தில்‌ இடம்‌ பிடிக்கக்‌ 
பா! எண்தாய்‌ அ்பட்ள்ளி மனக கட்டித்‌ 
ேதங்கியது, 

"பக்கக்‌ தம்பிப்‌ பயல்‌ பிறக்கறுதுக்கு முன்‌ 

க வ எங்கிட்டே. நன்னத்தானே 
நந்தா? ன்‌ பெபொறுந்தப்புறும்தான்‌ 
லதல சட்‌ அன்ரி சனைர்த ... ரன்‌ 
ஏன்‌ பொதுந்தான்‌....? இவன்தான்‌ அம்மா 
வையே மாத்இப்பிட்டான்‌.... 

தன்‌ மீது மட்டுமே தனித்து அளிக்கப்பட்ட 
தாயன்பின்‌ பெரும்‌ பகுதியை - ஏன்‌ பாபுவின்‌ 
எண்ணப்படி முழுமையுமே - தட்டிப்‌ பறித்‌ 
துக்‌ கொண்டு விட்ட தம்பியைக்‌ சுண்டால்‌ 
அவனுக்குக்‌ கோபம்‌ கோபமாக வந்தது. 

ராஜம்‌ இரண்டாவது முனற “உண்டாகி! 
யிருந்த தொடக்கத்திலேயே பாபுலவைத்‌ கன்‌ 
னருகே நெருங்க விடவில்லை, 

“அம்மா, அம்மா!"* என்று தாயின்‌ திழலி 
லேயே தவழ்த்து வளர்த்து விட்ட பாபு சட்‌ 
மென்று எப்படி விலகிப்‌ போய்‌ நிற்பான்‌? 
அவனால்‌ விலக முடியவில்ல; ஆகவே விலக்‌ 
கப்பட்டான்‌.! பாபுவால்‌ பழங்‌ கதையை 
நினைத்துப்‌ பொறுமத்தான்‌ முடிந்தது. 

“இ, அம்மாவாம்‌, அம்மா! தம்பித்‌ 
தடியன்‌! இன்னிக்குக்‌ காலேலேை பாருங்கோ, - 

னிக்கு என்ன ரொம்ப நாட்களாகவே 
படித்தான்‌. அம்மா என்ன செஞ்சா 


அகரியுமா?" 
காலையில்‌ நடந்தவை யெல்லாம்‌. அவன்‌ 
கண்‌ முன்னே மின்னின! ்‌ 


மாதங்களாகவே தானாகக்‌ குளிக்‌ 

கபர கம்தான்‌. இருந்தாலும்‌ அவனுக்கு 
ளன்‌ ஈ ஓர்‌ ட பல்புகளை ப 

தம்மா, குளிப்பாட்டி விடும்மா... வெற்‌ 
ர்‌ அதிப்‌ போக்றுது...."" 
ர ரன்‌, சர்சனமே! போய்க்‌ குளியேன்‌. 
வ்யசாா கவே, ** 

“அம்மாவுக்கு ரொம்பத்தான்‌. "இது", 

ப மட்டும்‌ வயசாகலியோன்னு கேப்பா.... 
வ்‌ காணுமானால்‌, "உனக்கு என்னபா 
தெரியும்‌? சின்னப்‌ ந்னு சஅவரட்டுவா,. 
பெரியவங்கள்ளாமே இப்படித்தான்‌." 

பாபு சிந்தித்துக்‌ கொண்டே சிலையாக 
நின்று கொண்டிருந்தான்‌. 

என்‌ மரமாட்டம்‌ நிக்கறே? குளிச்சிப்‌ 
பிட்டு வாயேன்‌..." 

இப்படிச்‌ சொன்ன ராஜம்‌ கம்மா யிருந்‌ 
தால்‌ தேவலை. கண்ணனைக்‌ குளிப்பாட்ட 
எழுத்துவந்தாள்‌..... 

தம்பியைக்‌ குளிப்பாட்டும்போது 


பாபு 


"வைத்து ௪ண்‌ வாங்காது பார்ப்பது ர 
காபத்‌ 


இன்று காலையில்கூட அவன்‌ ஒருவிக ம 


துடனும்‌ எமாற்றுத்துடனும்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. 


மந்தையைக்‌ குளிப்பாட்டியதும்‌ அவனை 

பல்லத்‌ தூளியில்‌ விட்டு விட்டுத்‌ இரும்பிய 
ராஜம்‌, அதுவரையில்‌ குளிக்காமல்‌ தின்று 
கொண்டிருந்த பாபுவைக்‌ கண்டான்‌. 

மம ட்ப பற்‌ ரண அன்பும்‌ அர 

ஷ்‌ நீ ர்ப்பாட்டி 1111 அது 

**எணக்குகி த கொன்ன வேலை.  உண்டணெட 
விளையாட யாருக்குப்‌ பொழுது இருக்கு?" 

** தம்பியைமட்டும்‌ குளிப்பாட்டினியே... 


ர்ச்‌ 


ஸ்‌ உங்‌ | பொழுது ௪ 
கட £யிருக்கும்‌ 
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கா எரரலஙகய்‌ பதகஷினளை ட உட்ப 


ப்ச்‌ 





செங்கற்பட்டு மாவட்டப்‌ பத்திரிகை திருபர்கள்‌, எழுத்தாளர்கள்‌ ஜுலை [-ந்‌ 

௩ ெதியன்று காஞ்சீபுரத்தில்‌ சென்னை முதலமைச்சர்‌ இரு காமராஜ்‌ அவர்களின்‌ தவேமை 

யில்‌ முதலாண்டு விழாவை விமரிசையாகக்‌ கொண்டாடினர்‌. விழாவில்‌ இரு நா. பார்த்த 
சாரதி அவர்களும்‌ இரு சோ. சிவபாதகந்தரம்‌ அவர்களும்‌ எிறப்புரையாற்றினர்‌. 


ளை 
ஊனி அட கழுதை! ஆறு மாசக்‌ குழந்தை 
உனகருப்‌ போட்டியா... என்‌, எதுக்காளு 
அம்‌ அவடை நஇரழுக்குறேர்‌ எல்லாம்‌. நீயும்‌ 
அவனை மாதரி இருந்தப்போ நான்‌ செய்யா 
மல்‌ வேறே யாரு செஞ்சா?" 

சிறு குழத்தைக்கு வயதைப்‌ பற்றிச்‌ சொன்‌ 
ரல்‌ தெரியுமா? வழக்கத்னதச்‌ சொன்னால்‌ 
கான்‌ புரியுமா? 

பாபு அடமாக நின்றான்‌. உள்ளே இரும்பிய 
வளின்‌ முன்றானையைப்‌ பிடித்து ம்க்கவே, 
வேகத்தில்‌ தடுமாறிக்‌ சபி வீழ இருந்தவன்‌ 
சமாளித்துக்‌ தூணைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டாள்‌. 
கனல்‌ தெறிக்கும்‌ விழிகளுடன்‌ பாபுவை ஓரு 
முறை முன்றுத்தாள்‌. 

சர்வாங்கரும்‌ ஓடுங்க, பாபு அடுத்த அறைக்‌ 
குள்‌ நுழைந்து ஒளிந்து கொண்டான்‌. 


தும்பி... கம்பின்‌ எத்தோராம்‌ என்ன 
கரிப்போ,.... ர வி ஐன்மம்‌...."" என்று 
தட்டிய ராஜம்‌ சமையல்‌  அளறைக்குள்‌ 
நுழைத்தாள்‌, 


அறைக்குள்‌ பதுங்கி தின்று கொண்டிருந்த 
பாபு மெமெதுவாக வெளியில்‌ வற்தான்‌.. தாளி 
பில்‌ நிம்மதியாகத்‌ தாங்கக்‌ கொண்டிருந்த 
கண்ணனை முறைத்துப்‌ பார்த்தான்‌. அவ 
ஹுக்குக்‌ விடைக்கின்று அன்பும்‌, சலுகையும்‌ 


கனக்‌ இடைக்கவில்லையே என உள்ளுறுப்‌ 
பரம்‌, தனக்கும்‌ இத்தனையும்‌ 
ரண்டாண்மு 


| களுக்கு மூன்னார்‌ நடந்திருந்‌ 
தால்‌ என்ன? இன்று நினைவு தெரிகிராற்போல்‌ 
ஒன்றையும்‌ செய்யவில்லையே. அம்மா. 

வேதாந்தமும்‌ விளக்கமும்‌ பேகம்‌ எத்‌ 
குனையயோ மிபரியவர்கள்‌ இன்னமும்‌ "அவ 

க்ரு-எனக்கு” எனத்‌ தராதரம்‌ பிரித்து 
வறுபாடு காணும்போது பாபுவின்‌ பிஞ்சு 
நெஞ்சம்‌ எத்தனை தரம்‌ பேதலிக்கும்‌? 

அந்தப்‌ பேதளிப்பின்‌ பிரஇபலிப்புக்கான்‌ 
கண்ணனின்‌ ககறுல்‌! 

“பாவம்‌, கண்ணனின்‌ கன்னம்‌ எப்படி 
இருக்கும்‌ இப்போது 9... ரொம்பக்‌ கோவம்‌ 


க்‌்‌ 


தான்‌ எனக்கும்‌. அம்மாதானே மாட்‌ 
டேன்னு சொன்னா? அவளைன்ன பிராண்டி 
யிருக்கணும்‌? தம்பியைப்‌ பிராண்டி விட்டுட்‌ 
ீேடபீன.......! 

“மீ... தம்பி நஇருக்கிறகாலேதானே 
அம்மா என்னைப்‌ பார்க்கவே மாட்டேங்ஙிறார்‌ 
அவன்‌ வ்த்ததுக்கப்புறம்கான்‌ அம்மா ன்னை 
வரனிட மாட்டேங்ங்றள்‌! அதுக்கு முன்‌ 

ம என்னை மடிமேலை வைச்சுப்பா, பாட்‌ 
டல்லாம்‌ பாடுவா. எங்க அம்மா நன்றிப்‌ 
பாடவா. அதெல்லாம்‌ தன்னு நினைப்பிருக்கே, 
நுப்போத்தான்‌ தம்பியைத்‌ தூக்கி வைச்‌ 
சுக்கிறு என்னைக்‌ கட்டேகூட வரனிட 
மாட்டேங்கிறா. எல்லாம்‌ தம்பியா வந்‌ 
திதுதானே? அவனைப்‌ பிராண்டினதஇிலே என்ன 
தப்பு இருக்கு?" | 
இப்படித்‌ தனக்குத்‌ தானே , ஆட்சேப 
சமாதானங்கள்‌ பிசால்லிக்‌ கொண்ட பாபு 
தம்பியைப்‌. பார்த்துப்‌ யோருமுவதும்‌,. பிறகு 
அவனுக்கு இரக்கப்படுவதுமாக மாறி. மா 


எண்ணினான்‌. ப ல்‌. ராஜத்தைப்‌ பார்க்கும்‌ 
போதெல்லாம்‌ ஓரே: மூச்சாய்‌: உள்ளுக்குள்‌ 
இட்டுவதுமாக வளர்த்தான்‌. | 


லை கொள்ளாத அளவுக்குப்‌ பெரிய நீல 
நிற நைலான்‌ ரிப்பனைக்‌ கையகலப்‌ பூபோல்‌ 
அழகாக முடி போட்டு விட்டுக்‌ குழந்தையின்‌ 
முசுத்னகு நிமிர்த்இறான்‌ ராஜம்‌, கன்னங்‌ 
களில்‌ பட்டையாய்ப்‌ படர்ந்திறங்கிப்‌ பின்‌ 
மீண்டும்‌ தலைக்குச்‌ சென்று பூவாய்ப்‌ 
இருக்கும்‌ அழகை ரசித்த ராஜம்‌, வலக்‌ கண்‌ 
ஐறுக்குச்‌ எற்றே நேர்டுறக்கமாய்க்‌ குழி விழும்‌ 
கன்னக்‌ கதுப்பில்‌ இருஷ்டிப்பொட்டை இட்டு 
ளிட்டாள்‌. “"சமா்த்துக்‌ கட்டி, தாங்கப்‌ 
பேபோடி, றாஜா தஇர்‌** என்று சொல்லி நெற்றி 
யில்‌ முத்தமிட்டுக்‌ தூளியை ெருங்கியவள்‌, 
தூனியின்‌ கயிற்றைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்று 
பக்கத்தில்‌ நின்று சண்ணனை நோக்கிளுள்‌. 


"அம்மா..." என ஏதோ சொல்ல்‌ 
வாவயெடுத்தவன்‌, ராஜத்தின்‌ கடுமை நிறைந்த 
பகத்ண குக்‌ காமு தயங்கி நின்றான்‌. 

“ஒத்திப்‌ 0 தா 

ட்ப போ, அந்தப்‌ பக்கம்‌... 

தர யதி தன்‌ பரு ஸ்்பப்பபகம்‌ யாளி 
சுற்றிக்‌ கொண்டு "சதாம்‌, மாட்டேன்‌, 
மது. மன மாடவி சொொட்டில்‌. பாப்பானவைக்‌ 
தாக்க வெளியிலே போட்டுடு. அவ வேண்‌ 
டாம்‌" என்று ன்‌ 

"என்ன சொன்னே? என்னடா சொன்னே? 
நீ ஒழியேன்‌.  கரிச்சுக்‌ குரிச்சுக்‌ கண்ணைப்‌ 
போடாதே பானி, தள்ளு!'* என மூர்க்கத்‌ 
தனமாசு ஒதுக்கக்‌ தள்ளி விட்டு ராதாவைத்‌ 
தூானியில்‌ விட்டான்‌. 

*ஏன்‌ வெறிக்கப்‌ பார்க்கிறே மந்‌ 
கையை? அவன்‌ தரங்கட்டும்‌, எதாவ, 
மம்‌  பண்ணிவிபோ ராவார்‌ எந்ட நின்‌, 

எனதயோ கேட்க விரும்பும்‌ எண்ணத்‌ 
துடன்‌ க ம்பும்ட அங்கேயே நின்றான்‌. 

"சாப்பிட்டியா, இல்லையா? வைச்‌ 
சே! என்ன பண்ணிலோ?" ம்ப்க்ி 

"ம்‌... இன்னும்‌ சாப்பிடவே. ச்ட்‌ 
விடுவாயாக்கும்னு.. ...!* தீ ய 

கண்ட்‌. ஸ்ட்‌ வயசைப்‌ பாரு! 

ளை அயரபக பவ ர என்‌ நறு ட்‌ 
என்று எச்சரித்த | ராஜும்‌ சமையலறைக்குள்‌ 
துனழைத்தாள்‌. பிறகு ஒரு விதாடி. தயங்கியவள்‌ 
இரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. சண்ணன்‌ தானியை 
விலக்கிக்‌ பிெகொண்டு பாப்பாவைப்‌ பார்ப்ப 
சக்கி சண்டாளன்‌. 

**டடங்‌....!"* 

காயின்‌ உறுமலைக்‌. கேட்டு வெலவெலத்துப்‌ 
போனவன்‌ ஓரே ஓட்டமாக வாசல்‌ 
பக்கம்‌. மூன்று வயதுப்‌ பையனுக்குத்தான்‌ 
எத்தனை வேசம்‌? 

சாதம்‌ தன்‌ காரியலஜ்‌ / ஒறு அர்ன்றட்டர "ல்‌ 


ரரி ப்பிரீபு அண்ணா... ல்‌ ர 

அறைக்‌ கதவருகில்‌ தயங்கித்‌ தயங்கி தின்று 
சகேகொண்டிருந்த தம்பி கண்ணனை ஏறிட்டு 
தோ க்கிறான்‌ பாபு. 

“"பாபண்ணு."" 

"ஈவாயேண்டா, உள்ளே, என்ன வும்‌ 
கண்ணனுக்கு?”* பாபுவின்‌ குரவிலே சகோதர 
பாசத்‌ முத்திரை ஆழம்‌ பதிந்திருந்தது. 
கண்ணன்‌ உள்ளே வந்தான்‌. அவ்ணுக்கு 
மூன்று வயது! பாபுவுக்கு ஐந்தரை, கன்னை 
விடச்‌ சற்றே பெரியவனானதும்‌ அண்ணன்‌ 
என்ற மதப்பும்‌ பனிகம்‌ பகொாருப்பவன்‌ கண்‌ 
ணன்‌. தம்பி மேல்‌ அழியா அன்பு பாபுவுக்கு. 
அவனது கண்கலங்காமல்‌ பார்த்துக்‌ கொள்‌ 
வதே பாபுவின்‌ முக்கிய வேலை. அவனுக்கு 
மிகவும்‌ பிடித்கமானதும்கூட. 

தம்பி எதையோ எதிர்பார்தநிருந்து, அந்த 
எமாற்றத்தின்‌ சுமை தாங்காமல்‌, தன்னிடம்‌ 





வருக்ருன்‌ என்பதை பயில்‌ உணர்ந்து 

கொண்ட பாபு, சகக்ளே வாடா. 

கண்ணா!"* என்று தானே எழுந்து போய்‌ 

அவனை அனழமுத்து வந்தான்‌. 
"என்ன பேணும்‌ குண்டர்‌ சாப்பிட்‌ 

பூயோ?"" என்றான்‌ பாபு. 
“சாப்பிட்டாச்சு... 


அப்போ அண்ணா மடிமேலே தாச்ரிக்கோ. 
பாபண்ண கனத சொல்லுவாளும்‌. சண்ணன்‌ 
துரங்கிப்‌ போவானாம்‌. வாடா கண்ணா!” 
" *பாரபு அண்ணா, அம்மா என்னை மடிமேலே 


தாச்சிக்க விடமாட்டேன்னு சொரய்றா.”* 


'தான்‌ கான்‌ இருக்கேனே, கண்ணா! அம்மா 
எதுக்கு, ௨௨7” 

பாப்பாவை மட்டும்‌ இன்னிக்குக்‌ ரளிப்‌ 
பா பெஸளடார்‌ போட்டுட்டா, மைகூடப்‌ 
ண்டர்‌ அப்புறம்‌ அவ மடிமேலே போட்‌ 
டுண்று பாடக - என்னைப்‌ போட்டுக்க 
மாட்டேங்கி 

கூடத்தி லிருந்து | வ்க்த்த்‌ கண்ணன்‌ பாபு 
வின்‌ அனறுக்குள்‌ நுழைவதைக்‌ கண்ட ராதும்‌, 






"ஹாம்‌, கண்ணனைப்‌ பார்த்துப்‌ 
டிபாரு பாயு, இப்போ அவனையும்‌ 
கூட்டுச்‌ சேர்த்துண்டு ராதாவைக்‌ கரிக்க 
ருனே....?!" எனக்‌ கூறிக்கொண்டே வாசல்‌ 
பக்கமாக வந்தாள்‌. 

பாபு ன்‌ பேச்சைச்‌ செவிமடுத்து 


வண்ணம்‌ அவன்‌ மடியில்‌ தலையை னவத்து 

அவன து முகத்தையே வடத்தை பார்த்துக்‌ 
ன்‌ ரக எதுவங்கிப பா சா 

எட்டிப்‌ பார்த்த ராஜம்‌, ஒரு கண 

கா கனிமையில்‌ ணர்‌ பள்‌ ர. 

மறந்து விட்டாள்‌... அவர்கள்‌ என்ன 

ன கொக்கராகள்‌ வதம்‌. அறிய வெளியி 


லேயே மறைத்து 
"நீ சின்னக்‌ ம குழந்தையா இருந்தப்போ 








அம்மா ட்‌ ஆம்‌ எல 

“ப்போ இல்‌ என்னவானாலும்‌ 
பாப்பாதான்‌ கு ரிக அம்லாத்கள்‌, கண்ண 

ன்‌ ச்சாட்டு 

11 பத ஏ இது: ப்பாதான்‌ ரொம்பச்‌ 
சின்னவ. அகளுலேதா ரன்‌ அவளுக்கு எல்லாம்‌ 
அம்மாவே செய்ய க்க ட திரன்‌, நானும்‌ பெரிய 
வன்களாயிட்டோமே சோொம்பச்‌ 
சமர்த்தா தடத்து னும்‌, கஸ்‌ சண்ட றிரன்கூட 
உன்னை ஸமாஇரித்தாம இருந்தி ்கேன்‌..... 


அம்மா கனக்கு கட்டி விடற போ 
இ ன விடறயபோதும்‌ இப்ப நீ 
கே, து மாதிரித்தான்‌ அம்மாவைத்‌ 
இட்டுவேன்‌. கவ்கனைக்‌ கூடது இட்‌ 
இப்பத்தான்‌ அது தப்புன்னு படறது... 
தா நானோேபதேசத்தைச்‌ செவிமடுப்பது 
பல்வ கவனமாகக்‌ கேட்டான்‌ கண்ணன்‌, 


ண. ராகா சின்னப்‌ பாப்பா, 

அழுத்து ல 'அவ்வொண்ணுத்துக்கும்‌ அம்மா 

பிட்டு அவளுக்குக்‌ தொந்தரவு . 

கொடுப்பா, அம்மாவைப்‌ படுத்தறவா எல்‌ 
லாரும்‌ அசடு. நீ சமர்த்தா அசடா...4"* 


** பாயு ப்‌ போலச்‌ சமார்தீ 
என்றூ சக உயரத்‌ தாக்கிப்‌ பா ன்‌ 






ட்ட 


கழுத்தை வளைத்துத்‌ அ சன்‌ முகத்துக்கு நேரே 
மிகாணர்ந்கான்‌ கண்‌ 
"சமர்த்துக்‌ மண்ணா. ராச என்றபடியே 


அவனது ரோஜா சுழ்க்‌ கன்னத்தில்‌ அன்பு 
பன்ரது அன்‌ பதித்தான்‌ பாபு. 

அறைக்கு வெளியே நின்ற ராஜத்தின்‌ 
உள்ளம்‌ கஉவனகயால்‌ நிரம்பி கூதழ்கள்‌ 


த்தன? 
“அ பவம்கான்‌ கருவை அதிஞஞகவோ 
அனுபவம்‌ அவளே அந்களக்து விட்டது!" | 


கீரி. 


ஆயிரக்‌ 


கணக்கானவர்‌ 


அடுத்தடுத்து... 


ண்ட டா] 








ட ம ந 
ன்‌ “டம்‌ பணத்‌. 2 ப பவை 
டா ட்‌ இரா க்க டாட டாடவி ்‌ அக 1 ம 
பகல்‌ ்‌்‌ புட்ட! ச்ராு 
ட ட்ட) ப்‌! ர ்‌ ப்‌ 
௧ அது! 
தி 
ட்‌ ்‌்‌ 
ட்‌ ப்ட்‌ த ] 
நக்க 1 த | 
க 
ட்‌] 


தயை முறையில்‌ டிக்கட்‌ வழங்கும்‌ திட்டம்‌ கூறுதவான செலவு ஏதுமின்றி ஆங்காங்கு தங்கலாம்‌ 


தவணை முறைப்படி டிக்கட்‌ வழங்கும்‌ பி,ஓ.எ.ஸி, திட்டத்தைப்‌ 
பயன்படுத்திக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. பயணம்‌ முந்தி-பணம்‌ பிந்தி, உங்கள்‌ 
பி,ஓ.எ.ஸி. ட்ரா வல்‌ எஜறெண்டையோ, உலகெங்கிறு 
முன்ள பி,ஓ, ஏ.ஸி, அஜுவலகங்களையோ அணுகுங்கள்‌ 
அவர்கள்‌ சேவை உங்களுக்கு எப்பொழுதுமுண்டு. 


எயர்‌ இந்தியா மற்றும்‌ கான்டாஸ்‌ அவர்சுளோடு கூட்ட 


உங்களை 
ே பணுகிறது 


து 


முழுவதும்‌ 





8ம்‌ 





விமானங்களில்‌ 
பயணம்‌ 
செய்வதன்‌ காரணங்கள்‌ 





ட நிடலகக! 
ட த! க்க ॥ 
1 ரு ப 


எட்டுத்‌ திக்ரும்‌ எட்டும்‌ நெட்‌ விமானப்‌ பாதைகள்‌ 


மைந்த பிரிட்டிஷ்‌ ஓவர்ஸீஸ்‌ ஏயர்வேஸ்‌ சகார்ப்பொரேஷன்‌ 
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( சஉய்சுணைற 9-௮ இரிறு எழாம்‌ ஈங்றுகரற 
ஈரி அமள்மா ஏடுடிர்றமாற ரன்கள்‌ ஏர$ருமசரு மலஙுஙா 


சாமர எமக ராலியாரு 
க்கப்‌ எம்கிய' எச யங்கள சீர யாற “மாறும்‌ காறாயாக 
காள எரி எரு னு கிரரிரு அளதியகறு காரம்‌ மிபணமி௫ு ரமா 
(விமான சர 1 பம்சுறு கழுசிரிரு "நண்றசமமாசு எயாரழு௪ கக பரு ௪௫ 
| ரு சிங்கு எலா நாமிஎயாசள்‌ யார கரிய ச ம 
ஈறு ல்க ௫ எக்க கறிய “எிராடுரா நாயிறிடு] நிறிழு.யாறு பல்‌ 
கன்யா பாளி மழு அவரராகு சாயகராளு குங்கிறு ரில எர்ப்ளா 
நற்‌ சாறு ப சுயலிரு சதிளரிர சிளர்ப்ப அமுது எரிப்ள 
[ப்‌ பச்பல் க்ஸ்‌ பதுண்ளை ம்ப சுமார ரகர சிலி ல/ள யாரு 
ஸூ பட்டப்‌ (ச்றற்‌ அர சுறா ச விம யம பகா சாழராகளு 
மிசரூர்ரா பதி எக 1௫] சசயண்றச யல ட்‌! அத *ரறக 
சல்றனனனாகு பல்லா ரா ரமா ளி ர 
மறுளிள்‌ -கிமிருழுமு எழுதா மிகுடியறு உருவி பாகு கய 
விபாக எடி பாரமா. சுனிரொமிஇகிர்‌ சகர ம்இிகரா மி 
[கு யாராய்‌ எபே 990 வக்கிரம்‌ மாமாராறு 
யுராறு சார்மி எறாய்வி 'ச்ரிரருமிவயாு. க்சி 
வ்ச்ண்டியா சிற்பாறு ரஇஓஓ 11௮5 பகு ஒன யயா தி 
யரர ரா ௪லர்படைய று 
சருரசிறு சாயசற ரு௫ுஎசா நாழகரறு காறுள்பாமாா 
டட னு கஏிவ்யா ராளு சசராமயராக௫) , நாருறு ஏக] சுதாமா 
ப அகறுள்றயா 13 நலஷும்‌ ட்கள்‌. இி.௪ சய, ௧௫ 





டை (தத ஈரி ய இறா ராம மிளா ராரமடாழுதாகர - 


௪ வு 1.மாற ர றக்க ாகிஎிரு எகர லி 
ர்‌, - இதர்தாரக்‌ “மிருக சமாளு  நாரிரிநாளை பப்டி ருரு தாமசு 
ாகைமுயாறா ச மாசமா மிட ராடாக ரசனுிள “பாயு அரி ஜன் ர யா 
ட எக்க லகி ம ரமு/சரமகம இலர்கரள. ரார்றரிகாம்‌ மதப்‌ பல்கு 
காரு எிரிரா ராமி சாயுகரு ஈசயமளு கடிஞ்பரு ஜீ. ஈசமகளு ஏறிய, 

ஷயூிறு ஏசந்தியலறு சறாரசம்‌ நானளை. -ருக்சறுது. ரருபமறு சமல்ல 

கிள ரால்‌ ரரி ல்க எயரபசற்‌! மியா மறு அகதா பதும்ளளு, 
உன்எதுடி எனசிறிறாரிக யு ஓலி அ௫ிர்போர ருகும்ப்தமி மயா கிரது ரபா 
மறுசுயசரு காயி “பாச ர ஜுளமு யா கரு யளினி நமா கிருய்சறிதாராயள சனினா 
சா விட கணனி ஏிறுசதமாறு கறம பா்ாாாகிள ராகிகரிப்றா 
எனியம்‌ எறிசுமார கூயரரு கட்டத்த ஈரிகுய காரமா வ்கி. 


11 மாற நரா டர மரா ராலகரம0 ராரீர்ரா 





ழம்‌! எரி) உயராது ௫40௧௧ காய சிராக்‌ எனம கரி நறை யாறு ராமி 
ர றலரமகி ராமாயி ரசறயப்ஜாய களி சரா எரறிய்க ளு எிரிரி்பரா பிராவ பட்சி 
அன்பர்‌". ௪௫ -அிருழுபசமளறு கிரக சரக மினு எயா யாரு ஒள ழு.ப்‌ 
ாாசைழககி சாகக்‌” சரா குயில்‌ சய௱சஜிள ற்கு யற்ற 
இிமிருராசகு மிரு எரா ச ராரசசபுராரறு காயாகி கல்‌ இககமசரு சள எழா 
பண்ட (அட சுயிரு ஈதகிருரு லகி யாகி ருராறிரா , எயா ௫ 
றக்‌ -ராலிலாம்‌ எ எாரமசொசுமா பயா நாடுசமாகுமா(8) ரா சபகரறு எனு சசரக 
சக்கி. ராயா ௫௫. “ராய்மி ராச யர்கள்‌ நரம்‌ ராகி ஸ்ம பிறா 
கரசசா ராணிங்கிய/ மாறு அலகு  ஓலிரங்கிறள/ மானி “ராறு யுுறுனிர யி மம்ம 
ஆச கவள ஒடமாஏ 19 அழாம கச -ம ரரிஜா ஈாழாரு “ஏல லபு] ர/சஎயகியாறு இடற 
சுரம்கு எர்சசயாநசமுதரர லகி ரானா மிராவம காளி] “இருமாசளிறு (2. ௮ச-௭ 
குருராரு பருக -றமரால்கிஎச்ரா ' ரசாயன எர்சுய ழு நுகம்‌ 
ரா்சயளிரறு (மு ருரசா பிர ய்௫ இச தாழசல]]  தசயமு றறுலப்ரா இிளிழில்‌ 
மயிரு) கமம்‌ இடு ழகர எரி கருமாரி மனி சோரா 
ம்ப்நுமுட்ப்தி எ ரதா) சல நக சம ுசயமிராஙக சன்யராயா தள்‌ 
கட்டைய. ஒன்ப எஎப்ப௫ சட படடத்கை ரசா எற்கு எனின்‌ 
ங்கி எல்க்‌ என ராறு சமாழி. பாற௫ ௮௦௪ இரக பயமா ழுலிள்‌ 
எர்சசயிழாது மார்ச யரா! படலம்‌ ஏம்மா ுழுடிகாரசறு இடு ௭௫ 
"நாயி ஏஎ பரு எனா நீயாருா/ச கமாக ளாராரா ௭௬திஎறய்‌ ச 
ருளயம்சு சனையா அறாபுசம்‌ ரா! 0௯ 010௪09 இதழுக சர்னு சந்ன்‌ கலை சற ப மிரா 
ச்ய்ரார்ழகி கு யமி சட கண்‌ ஷம்‌. இிடிகர்‌ பாசமாம்‌ கால்க பாராத 
ராயா கிகி பகரா ரி சயுசயறார என்றா மாறடாயாறு “சசய்த 
ணா பையா] நள்காசிாராக ரசகசரா. சிரப்‌ ச ராக்கு றர குகாகற, 
நலமக எல யாளிர்ப்‌ நகலிர்ப்‌ சர மக ரபா ரது எரும ராரா 
ரரளம்கம்ர நிரு ப பாகம ம்கஙழு! 7யரிருல்௫ு ய்ம்ராயக ராமு ம | 











நமம ॥மமமறு ஏடு ௫௮ மாகிடுவரா 


உய்ப்ப கம சப ப புரு யமிறறா நால்‌ ராச] சமாரியா மண்ட கடட அட்ட 





சனா “ர சய யமனு கும சீராராறாலள மாருரு பூள இட்ரறுள எட ஏறா 
சல காயளிரா இரத சுசன்‌ ராடாக அருசி? பழசா காரா தய்மயள்‌ எரா 
ங்கத ரானி. ரதழசசர.மிரா மாரா சிராராசி மறி ஈஸா இபத பட அபு ட டர. .1] 
து -ருருராணியாறு - ரராரஇ அமித எல வறிள எமாதமாரா சிவர 
ச "வாவ்ு சங்‌ ரானி? அஒளில்ள ப்பரறா எஓழள ராம்னி பனி சிர 
முசா சப்ரா. “யாறு ன்ப தவி ரசயமசசர்ராகார. மிய சகசரா நயாறு ராமல 

வல்கரா ரா ல்க ஈம்கிபகர்‌ மரு நன்று கயாறள  "ராமரரசற்‌ குருசமான. ஐயரில்‌ தச்‌ 

எ்ம்க ஸ்‌ ட்டம்‌ எசா) சதா சவ்தா. ஈட்‌ ப்ப கடம்‌ 1 களைக்க அதிபப்யட | பாச சாம்‌. ழ்‌ 

ரன்‌ பிறு ட்ட ரா “சுகிஞசள ஜியா சீம்ர்] ச்சர்‌] ராயாம விக -அளதுருறுச சஎமள ௧௭ நாகி எரு ற்‌ பாரத புரி ஒர 

சரடு ரல வா கிணனிறாற்‌ சச. அமாம்‌ தர்கா க்‌ வவறு அிலமாக்களின.. இறு எலரசை ஈம அரியா சு 


ப்பட்‌ மல்‌ ப்‌ ராயளா நாழசசருசநாகசரா ஏற்ப களபள ர்ச்‌ அம்ப்றகி கி உட்க்‌ ண்ட ஆட்ட 
மிம்கய் எ பககபபப்ந்ப் ட்‌ அத்‌ பப இடப ரகத்‌ அட்ட ததத பலபல கக தினை கப்தில்‌ 
றயாறு ரணுாமுச? அமா ளலறு ரரகிரலரா புசசகர?) முரு அறு அனி லர பாகு சயராள தா முகுவம்௫] ராரா ரம சமா 


. ரு்ககசாச மிரா ல எர்ணாரள ஒன்ன, துண்றிதுனிரமார /சிம/குயாகுகார முகி எழு பாபு பிரியா 





யப்‌ ப்ப வழங்கின! ரா.கசபய௪ "ருரு புற க பங்கிக்திரக சய சயார்கசாம  எரகாழசம்‌ 1௪௮௪37 தசய ராச ஓங்$ரர ரட்‌ "எண்ம சரா 
சறுுவ்டில்கிறு அரகுச? ராபுசிராராருா பசிற்ச்‌ எ'தாலயி 0 அ! | அறுப் "முறி கயிறு வர்ர “ஏரீச்மிசரா அறு ர எ 
வடச்ட்ப ய்ண்ஜாஙளலிரா சினா ஏரி ராசி வாடாது சராசர ஈறி பரர! பவல்ட ராங்தபரிறு மன்‌ பி மிச சறாசபூமா ரர மம 
குந்க்கோ “வுகுசசயா ரசா பாசமா ௫ ர்க்பூர்மி | தட்கல்‌ பங்க அகிய, இழ/றான முர்ப்டி] சுறுசுறு பி/ர ராடு ரயி! மமக 
சறற எர்சசமசரு சாடு மு இ௫மிம்ப்றா 1 ம எழ கு கபர புடிராகாழா பிருகு ரமா ராமச? ராழுசராகாறு 
இய ரமழு சசயகரச தறி கி பரு சய க௫ ராச ராறுயசாமு ௪௪௪௭௪ 


சு ஏாிழசசறு' சாராய... ஏுறிகுசறிற. சிராக்‌ இச்‌ அச ரரரரரரர கறு இமுசமசறு ராரா பிரா புகிஏுகு சங்கம்‌? 
பல்டி மிரற -சிய/ர௪ல௫ சுறசளாலாறு.. ஏி்ளிபாயள்படகி நூயமிதாயமள “விடுமாறு அபகிரமராமாகுடு டு 
(ச, சுறா சசரிர ரசந்கிறிள்‌.. இறங்கிகறுபமி எழாராறு ஸாணியஎிு ரா௬இ ஓடு கரெர்சயாடு 2 வ்ந்து 
வ கப எத்‌ அம்‌ எனம! சாய. நானில கறு இதறக ரானி எஸ்சரு சரும வகி ராமி கந்தி. 
மினி சகாயர்‌ ரசு பாதியிவ்குறார்‌?... கறாமாரரு ௫] நாயிற்‌ மியா எபராற்ழ! 6 ம்‌ 
ம்‌ நமகக கக சம்கி எலி) ம ண இவய ச்ம்‌ மலரு 
திம்கும்ராககறா ராச.யகலியாறு ராஜிசயா.. பரும ஆ.ரிறத௫ *சிரானு ச "பாரழரிவ்கள்‌ 
, மதுகுழகிப்ரு சமுக... ராககளுராகமு.. சிறிறிரா. அரிமா *மறழுமிதராரு.. *சறலியமிர 
புசசச சாடயசிறு அருசி பசக்திமள்‌ நல ராகிய (ுநுகமரதா.. சய ௪௫ 
சமக எசயராகசயளாறுள எக்திமரச்‌ கயல்‌. *கசிராமானுரகு *முளளு பகி ராம்‌ (வயாசர்ப்‌ ராரா 
ராறு ரு ரர 1ஜருஜிரரு மு முரற. இறு எ குந்தி: இளா எனு] அமன்‌. 
எசு ரராறு சச்‌ ரர 1ர2 ஜழசள. ஈறாறுிலாு ௫ நாராமாஏழராகுள குச்‌. 
ஙாராரமயறு மாக்க புசசஙாரல் கு சீர்‌ இல மிரு ருராடுிகாமாம அக்தர்‌ 
இரு சாதிலிரரா... அக்கிராம... ஏரடமகாச.. மிரியராறு காதிலசரு ர. எமறாாழம து எல்‌ ்‌ 
இில்ழறாதி சமம்வது கிரான்‌ தய்யா ரீகாசு.. ஓகாம முய] ரகியாறு நாராய ௪று 
ரான்ராம ங்சாராளி்‌! சரமா எதிமள்‌ காய்‌ ஜாரா ரல்யசிரிரா ரச்தம ட்டம்‌” 





றம மாரு 1போச்ளு 
"தசம்றயா ஈடுப 
சு பனினு ம" ** "சதய ர 
ஏஙயள்ரறு எர 
௫ ரர மாசறு 
விடு நிபாமசவகுர்ர 
ரம பற்று 
ஈறான எட 
“இறத ராது ஏர்‌ 
கஹ்ரா ராரா இயற 
சயன சாரா கர்ப்மிரா 
எகா ர சுதா 
கஷரி) ஓவி அதயாறு 
என்ட மாறாக மயா 
குரங்கு வி 
முர கர்ப்‌ முகனம்கு 
மாயசறு ஒரிஏ ஆர 
ச்ச்மார்து மங்‌ 
ரய௪று மரமச 
தள்ள இடிமா வாறு “சத்தி பரி | யராயரசச மா 
என்று மிரா 4 ராவா? பறிடிஎ சக்ரா புரு 
"ாயகசமு.ம்‌ சனி ராதிகிர்காறி௪ நாரா அிஎன்மப்ச 
சு சாகி இுயிறளிலலா அறான்றம?்‌ தரா எமக 
கழுது விழு மப்‌ "மிரு ரான தாழுசரா ராறுமாசமாச சாராய 
மாராரு சரும ஐ, சியாறாடு இர இளிய்பாரு ரர ௪௪ 
சில்‌) சுரசாயாக மாரறு ஏண்பலுசள் பம்‌ மிகும்‌ ரமன 
சர சலாராரு ணாய லாராரகு பானி இட மிர து, 
ஈருிஎாாரான அகாராருலா பரிது கா௫ுமிடிள  ஏர்சிடு எ கு ௮௮ 
5. சினி சாராக நாரானில்ரா சூராரு கறு கனி தாயி றுசயா டரா 
"ஊாசதாரள் பள்‌ மிர்குசாகறு இரால்‌ “நி ஸ்ராரறு மிகனம௫] மயர்சி 
ஸ்கை முரு எருபள மலமாக யான்பு புசு௫ 
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மதி “திண்ம நில்‌ போாளர்றிகும்‌ இரா புல்ல எ.யா சுழல! எளி எயா 
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இ ரப சறட ரரிச்குமச 








மில்க்‌ ஆப்‌ மக்ளீலி 






என்பது எள்ள? 


இது மெக்லீ ஜியக்‌ ஹைட்ராக்ஸைடின்‌ எமல்‌ஷீன்‌, அமில" 





நாசினியும்‌ 


மலமிளக்கியுமான 


இரைப்பை சம்பந்த 


மான ( அதீரணக்‌) கோளாறுகளில்‌ சிகிச்சையில்‌ ஏராள 
மாக உபயோகப்படுத்தப்படுகிறது. 


மில்க்‌ ஆப்‌ மக்னீஷியாவி 
ற்கு, மெக்னீ ப 
சரகஸைட்‌ மிக்ஸ்சர்‌ 
மெக்னீஷியா மாக்ம ச 
யு. எல்‌. மி., சீரீம்‌ அப்‌ மக்‌ 
னீஷிய£ 9.2, போன்ற 
பெயர்களும்‌ உண்டு, எப்‌ 
பெயரால்‌ அழைக்கப்பட 
டாலும்‌ இதன அடிப்படை 
யான பொருள்‌ ஒன்றே, 
மேலும்‌ ஒரு அங்கீகாமான 
ஒனளஷத்கரண விதியின்‌ 





சண்டிதமான கியதிக்கும்‌, ' 


பிரமாணத்திற்கும்‌ தக்க 


படி இது உற்பத்தி செய்‌ | 





பயப்படுகிறது, இது எச்‌ 
வர்த்தகப்‌ ப பெய்கில்‌ விற்‌ 





பளை செய்யப்பட்டாலும்‌ 


சரி அப்பெயுர்‌ தயாரிப்‌ 
பானை எட்டிக்‌ சாட்ட 





இதன்‌ தாரத்தை உயர்த்‌ 
தவோ, தாழ்த்தவேவேோ 
செய்யாது, 


இருச்த போதிலும்‌, விற்ப 


னைப்‌ பெயர்‌, வாடிக்கையா 
ளசை பொறுத்த மட்டில்‌ 
மிகவும்‌ பஅ்டர்தாகள்‌: எளனென்‌ 


பயப்‌ 





“மதத்‌ 


' ஸ்டேட்ஸ்‌ ஒளைஷைத 


னுகூலமாகுமே தவிர. 








' ரூல்‌ ஈன்கு தெரித்த ஒரு 
யம்‌ ஹைட்‌ | 


பெயர்‌ அவருக்கு தயாரிப்‌ 
பாளரின்‌ கம்பகத்கன்னமை 
யைப்‌ பற்றி உறுதியளிக்‌ 
கிறது. இக்காரணத் தினால்‌ 
நான்‌ கணக்கற்ற வாடிக்‌ 
கையசனர்கள்‌ அன்றாடம்‌ 
(24011) மில்க்‌ 
ஆப்‌ மசினீஷியாவை வாங்‌ 
குகிறார்கள்‌, இது யக டெட்‌ 
காண 
விதிகளின்‌ படி தயாரிச்சப்‌ 
பட்டு குணத்திற்கும்‌ தரத்‌ 
கும்‌ கன்கு பரிசீலனை 
செய்யப்படுகிறது. ஆகை 
யால்‌ இதன்‌ தாமும்‌, தாய்‌ 
மையும்‌ கேள்விக்கு இட 
மற்றதாக விளங்குகிறது, 
எல்ல ரவற்றிற்கும்‌ மே 
லாக, மற்ற எல்லா *மக்து" 
(1/2011) தயசரிப்புகளைப்‌ 
போலவே, மருந்துகள்‌ 
தயசரிப்பதில்‌ 30 வருடங்‌ 
சுளுக்கு மேலாச உள்ள 











. அனுபவத்தின்‌ சிறப்பை 


யும்‌ பெற்றுள்ளது. 
மார்டின்‌ % த (பிரை) 


.லிட்‌,, மெர்கண்டயில்‌ *“பில்டி 


வஸ்‌, லால்பஜார்‌, கல்கத்தா-1 
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80. புகைப்படக்‌ கண்கள்‌ 


“ஹிஃவநாதனைப்‌ போலீஸில்‌ பிடித்‌ 
துக்‌ கொண்டு போய்‌ விட்டார்கள்‌! 
என்ற செய்தியைப்‌ பட்டர்‌ சொன்னதும்‌ 
ஒரு வினாடி இகைத்தாார்‌ செந்தில்நாய 
சும்‌. மறு வினாடி கேட்டார்‌? 

“*பிபாளீணிலார்‌ உங்களுக்கு நன்றாகக்‌ 
மிதரியாமா, இந்தச்‌ மெெய்இ?”' 


பகீ 


தரி யு ம்‌ வக்கீலையா! 
அகைக்‌ கேட்டதும்‌ எங்க 
ஈ , நதிலை்கொள்ளவில்லை.'விழுந்குடித்து 


இங்கே வருகிறோம்‌! ** என்றார்‌ பட்டர்‌, 


'*ரிங்கள்‌ கடைசியாக வில்வநாதனை 
எங்கே பார்த்தீர்கள்‌?”* என்று சேட்‌ 
டார்‌..வக்கீல்‌. .. 

“நந்தவனத்தில்‌ 
என்றார்‌ கம்பர்‌, . 

்‌ “கந்த சய! ன க்நி பா?" ர 

"அமாம்‌! நாங்கள்‌ நந்தவனத்தில்‌ 
இருந்து போனபிறகு, வில்வநாதன்‌ 
செண்பசுசுந்தரினயத்‌ தேடிக்‌ கொண்டு 
குமுகுவல்லியின்‌ வட்டுக்குப்‌ போயிருக் 
இரான்‌. போன இடத்தில்‌ போலீஸ்‌ 


வைத்துத்தான்‌!” 
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**என்ன! என்ன!** என்று பதறினார்‌ 
சுந்கரேசப்‌ பட்டர்‌. 
.... **ஜில்வதாதனைப்‌ போலீஸ்காரர்கள்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு போயிருப்பதாகக்‌ 
கேள்விப்பட்டீர்கள்‌. அவ்வளவுதானே? 
அவனைப்‌ போலீஸ்‌ ஸ்டேஷனில்‌ நீங்கள்‌ 
பார்க்சுவில்மயே/"* 
**[இல்லை/ நும்‌ நேரிலே பார்த்து 
ப்ப ட ்‌"" என்றார்‌ சம்பா. 


**அது சரி. கண்ணால்‌ சண்டதும்‌ 
பொய்‌, காதால்‌ கேட்டதும்‌ பொய்‌, 


இர விசாரித்து அறிவதே. மெய்‌. ஆனை 

யிஞல்‌ நீங்கள்‌ இரண்டு பேரும்‌ நிம்மதி 

யாகச்‌ ம்சன்று வாருங்கள்‌, வில்வதாத 
க்கு ஒரு ஆபத்தும்‌ வராது!”* 

“” இப்படிச்‌ சொல்லிப்‌ பட்டரையும்‌, 

கம்பரையும்‌ ஊருக்கு அனுப்பி விட்டு, 


மற்றக்‌ சுட்சிக்காரார்களை யெல்லாம்‌ 
மாடிக்கு அழைத்தார்‌ இவான்பக தார்‌ 
செத்தில்நகாயகம்‌! 


கம்பரும்‌. பட்டரும்‌ வக்னிடம்‌ 
விடை பெற்றுக்‌. கொண்டு வெளியே 
வந்தபோது அவர்களுக்கு மிகவும்‌ 
ஆச்சரியம்‌ தந்த ஒரு நிகழ்ச்சி நடந்தது. 
வக்கிலையாவின்‌ வீட்டுக்‌. கழேறையிலே, 
குமாஸ்தா ல பண்கரக்னா்து ப அருகிலே 
உட்கார்த்து மகொண்டு பேசிக்‌ கொண் 
புூருந்தவர்‌ யாரென்று ஒரே வியப்போடு 
பார்த்தார்கள்‌ சும்பரும்‌ பட்டரும்‌! 
சந்தேகமில்லை. அது வல்லாளவேவா்‌ 
தான்‌! அவர்கணைடைய இகைப்பு மேலும்‌ 
பன்மடங்கு அதிகரித்ததற்குக்‌ கார 
ணம்‌ எண்ட ன்றால்‌, பவர்கள்‌ (இரு 
வரும்‌ மாடியிலிருந்து சழ இறங்கிய 
தைப்‌ பார்த்ததும்‌, வல்லாளவேலா்‌ 
முகத்தை மத்தன்‌ இருப்பிச்‌. கொண் 
பார்‌! வக்கீல்‌ குமாஸ்தா பஞ்சவர்ண 
மும்‌ எங்கோ பார்த்துக்‌ காண்டு 
உட்கார்ந்திருப்பவர்‌ போல, வேபிறுரு 
பக்கம்‌ இரும்பிக்‌ கொண்டு விட்டார்‌. 





சிவர்கள்‌ வாசலைக்‌ கடந்து வேளியே. 


[கு 

போகிற வரை அந்த இருவரும்‌ இவர்‌ 

களைப்‌ பார்க்க விரும்பாதவர்களைப்‌ 

போல்‌ முகத்தைத்‌ திருப்பிக்‌ கோண்டு 

இருத்து விட்டார்கள்‌! | 
"*கம்பறரையா! பார்த்தீர்களா? இந்த 


வல்லாளவேலருக்கு யார்‌ பக்சுபலயாக 
இருக்கிறார்கள்‌ என்று இப்பொழுது 
தரிகிற்தா?** 

இவ்வாறு ங்கட்டார்‌ பட்டா, சும்ப 


ரைப்‌ பார்த்து. 


“அமாம்‌. இனம்‌ இனத்தோடு 
பசோகிறது. ரண்டு பேரும்‌ பெரிய 


பளுவன்கள்‌! இந்து வில்லாதி வில்லன்‌ 
சனிடம்‌ போய்‌ அந்தப்‌ பையனுடைய 
சிண்டு அகப்பட்டுக்‌ பிகொண்டிருக்கி 
றதே!** என்று சகுவலையோடு கூறினார்‌ 
கம்பர்‌, பட்டர்‌ சொன்னார்‌: 


ப்ப 


"நிரம்பியவர்‌. ல்‌ இ 
க்கட அணத அ 


“அது சரி, ஆணால்‌ ர்கள்‌ இருவ 
டன. சிண்டும்‌ யார்‌ ச்‌ கக்‌ 
காண்டிருக்கிறது? அதை மறந்து 
விட்டீர்களே! வக்கீலையாகான்‌ மிகவும்‌ 
செளிவாகச்‌ சொல்லி விட்டார்களே! 
வில்வநாதனைப்‌ போலீஸ்‌ *'லாக்‌ அப்‌"! 
பிலே பார்க்கிறவரையில்‌ நாம்‌ அந்தச்‌ 
செய்தியை தம்ப வேண்டியதே இ ந்து 

""பட்டரையா! றா டனிழு பள வில்வ 
நாதன்‌ இப்போது எங்கே போயிருப்‌ 
பான்‌? அதை அகனகிக்க முடிகிறதா 
உங்களால்‌?” 

**கம்பணரயா! வல்லாள வேலரும்‌ 
பஞ்சவர்ணமும்‌ கூடிப்‌ பேசி ஏதோ 
சூழ்ச்சி செய்தருக்கிறார்கள்‌! இந்தச்‌ 


குழ்ச்சிக்குல்‌ குமுதவல்லியும்‌ கூட்டுச்‌ 
சா்த்இிருக்கிறான்‌. ஆனால்‌ இட்டப்படி 
அவர்களுடைய காரியம்‌ தடத்திருக்‌ 
காது. அதனால்தான்‌ இந்த நேரத்தில்‌ 
வல்லானவேலர்‌ இவ்வளவு அவசரமாக 
இங்கே ஐடி வந்திருக்கிறார்‌! வந்துவார்‌ 
வக்கலையாவைப்‌ போய்ப்‌ ன ரக 
ஈக ராட்சதனை வந்து காதைக்‌ சுடி 
அ கொண்டிருக்கறாரே! இதிலிருந்தே 
தரியனில்லையா!"* ழ்‌ 

கம்பரும்‌ பட்டரும்‌ இவ்வாறு பல 
சர்ச்சைகள்‌ செய்து கொண்டே கருக்கு 
வந்து சேர்ந்தார்கள்‌! 


இக நிலையில்‌, சிங்கும்புத்தாரிலே 
காமனரைச்‌ மெசல்வியின்‌ இருமணத்துக்‌ 
கான ஏற்பாடுகள்‌ மிசுவும்‌ கோலாகல 
மான முறையில்‌ நடந்து கொண்டிருக்‌ 
தன. சிங்கம்புத் தார்‌ ஐமினின்‌ ௪௪ 

தல்லி, ஏலமலை இளைய இபிச்தானர்த்‌ 
[அண்ணல்‌ செய்து கொள்கிறாள்‌ என்ற 
செய்தி அந்த மாவட்டம்‌ முழுதும்‌ ஒரு 


கலகலப்பைக்‌ கொழுத்குது.. 


சிங்கம்புத்தூர்‌ ஐமீத்தார்‌ அனவரத 
புவனபதுி பல்ரோமிம்‌ நன்கு பழகி நட்பு 
[3 ந்குக்‌ கல்யா 


ருத்தும்‌ மிட்டா தார்களும்‌, 
பண்ணனையார்களும்‌, ியரிய பபரிய 
அதிகாரிகளும்‌, ஐமீந்தார்களும்‌, தலை 
வார்களும்‌ வருவார்கள்‌ என்று எதிர்‌ 
பார்த்து ஏற்பாருகள்‌ மிகவும்‌ விரிவான 
முன்றயிலே தடந்தன. 
சங்கம்புத் தார்‌ வீதிகனிலெல்லாம்‌ 
பெரிய பந்தல்‌ போட்டார்கள்‌. எங்கு 
பார்த்தாலும்‌ வாழைகளும்‌, தோரணங் 
களும்‌, அலங்கார வேலைப்பாடுகளும்‌, 
சித்திர வளைவுகளுமாக அணி செய்தார்‌ 
கள்‌. ஒரு குடும்பத்தின்‌ திகழ்ச்சி என்‌ 
ஹிராமல்‌, அந்தத்‌ இருமணம்‌ கருச்‌ 
சசுல்லாம்‌ பொதுவான ஒரு பெரிய 
பண்டிகைக்‌ இருவிழானவப்‌ போல, 


நண்‌ கவர்‌ வெண்மை! 
தூய சலவைக்கு ... துகிலின்‌ 
வெண்மைக்கு ... மேட்டூர்‌ 
 கெமிகல்ஸின்‌ நூதன தயாரிப்பு 
ஸில்வர்‌ சிப்ஸ்‌! சிக்கனச்‌ 
செல்வு... சீரிய கண்பறிக்கும்‌ 
வெண்மை! இன்றே வாங்‌ 
குங்கள, 










மேட்டூர்‌ கெமிகல்‌& இண்டஸ்ட்ரியல்‌ - 
.. கார்ப்பொரேஷன்‌ லிமிடெட்‌ 

| கவேட்ருர்‌ அரணை ரி, ர்‌. ந்சேயம்‌ நிவா 
பாபெெஜிங்‌ ஏஜெண்ட்‌ எ 


சேஷசாயி பிரதர்ஸ்‌ பிரைட்‌ விமிடெட்‌ 


ரர்‌ 8418 


[ள்‌] ] 


வணர கதிம்‌. 

மாளிகைக்கு பிவளியயேோ 
ஆர்ப்பாட்டங்கள்‌ 
பருத்த போது, 
கைக்குள்ளே . தன்னந்‌ கனியான அறை 
யிலே ஒரே கவலையோடு உட்கார்ந்திரும்‌ 

தாள்‌ தாமரைச்‌ பசல்வி. அவளுக்கு 
எத? ர சோகும்ம உருவெடுத்தது ம்பால்‌ 
நின்று கொண்டிருந்தான்‌ சுப்பையா. 

செல்வி கேட்டாள்‌: 


"சுப்பையா நீயும்‌ இந்தச்‌ செய்கை 


நம்புகிருயா? இப்படி ஒரு காரியத்தை 
நம்முடைய வில்வநாதன்‌ செய்இ: நப்பார்‌ 
எண்று தோன்றுகிறதா உனக்கு?" 

அனதுக்‌ கேட்டுச்‌ சுப்பையா ஒரு 
துயரச்‌ சிரிப்புச்‌ சிரித்தான்‌. 

'“எனக்கு அந்து மாதிரி ஒரு சந்தே 
கமே கிடையாது அம்மா! வேறு எந்தக்‌ 
காரியத்தில்‌ எவ்வளவு தப்பாக நடத்து 
சிகாண்டாலும்‌, 
சசய்யக்‌ கூடிய மனிதன்‌ ல்லை 
என்பதுதான்‌ என்னுடைய பர்மா. 
னம்‌ அம்பா]! என்றான்‌ சுப்பையா. 

*மொொம்ப சரி, நீ சொல்வது 
தான்‌ சரி சுப்பையா! அனாலும்‌ 
போலீஸில்‌ பிடித்துக்‌ கொண்று 
போய்‌ விட்டால்‌, பிறகு வழக்கு 
எப்படி பெல்லாம்‌ போகும்‌ என்று 
நாம்‌ என்ன பிசால்ல முடியும்‌? 
கூழ்ச்ி செய்கிறவர்கள்‌ என்னென்ன 


சாட்சிகளை மெயல்லாம்‌ ஜோடனை ்‌ 
செய்இருக்கிருர்களோ!.. நமக்கு 
என்ன புிதரியும்‌!"* | 


இவ்வாறு கவலையோடு பேசினாள்‌ த்‌ 


தா! மாரைச்‌ சென்றி, 


'அம்மா!. நீங்கள்‌ மிசுவும்‌ இரசிய 


மாக வைத்துக்‌ கொள்வகாயிருந்தால்‌ 
ஒரு செய்தியை உங்களுக்குச்‌ சொல்‌ 
பேன்‌ - ** என்று தயங்கிளுன்‌ சுப்‌ 
பையா! செல்வி சிரித்துக்‌. கொண்டே 
கெட டாள்‌? 

“நீ என்ன சொல்ல வரும்‌. என்று 
எனக்குத்‌ . தெரியும்‌. 
லாளவேலரா்‌ இதில்‌ . சம்பந்தப்பட்‌ பூருக்‌ 
இருளர்‌ என்கிறாய்‌. அப்படிக்‌ தானே?" 


செல்வி இப்படிக்‌. கேட்டதும்‌ சுப்‌ 


பையா தலயை ஆஅட்டினயான்‌, ஆமாம்‌ 
என்று. அதற்கு மேல்‌ பேசுவதற்குத்‌ 
தயங்கினான்‌. 
“மேலே மசால்லு சுப்பையா! வேறு 
. ஏதோ என்னிடம்‌ சொல்ல நினைக்கி 
ராய்‌. சொல்லு /** 

“அம்மா! வல்லாள வேலரோடு நம்‌ 
முடைய எலமலை எசமானும்‌ ரோம்ப 
செரருக்கமாக இருக்கிறார்கள்‌. என்று 
கேள்வி! இதைச்‌ சொல்லுவ கற்கே 


ப்ப்‌ 


இத்தன டன்‌ படிய 
நடந்து ப்காண்‌:. மனக்கு. 
சிங்கம்புக்தூர்‌ மாளி 






வில்வநாதன்‌ ரழி ரூர்‌ என்று ரக்‌ கை 


நம்முடைய. வல்‌. 





விட்டு. 
கொஞ்சம்‌ படபடப்பாகப்‌ பேசுவாள்‌. 
மற்றப்படி தங்கமான குணம்‌, கள்ளம்‌ 
கபடி இல்லாகசவளன்‌. அவள்‌ தேற்று என்‌ 
னிடம்‌ ஏதேதோ பெெய்குகள்‌ சொன்‌ 
னான்‌. அப்பாவிடம்‌ கூட இசைப்பற்றி 
எச்சரிக்கை செய்ய வேண்டும்‌. அனத 
சியல்லாம்‌ நான்‌ அப்பாவிடம்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்கிறேன்‌. நீ செய்ய வேண்டிய 
முக்கியமான வேலை ஒன்று இருக்கிறது. 
இண்மேல்‌ அதை நீ கவனமாகச்‌ செய்ய 
டர்க்த! என்றாள்‌ செல்வி. 
“என்ன "செய்ய வேணும்‌? சொல்‌ 
அங்கள்‌ அம்மா!” என்று கேட்டான்‌ 
சுப்பையா. 
**வல்லாள வேலர்‌ எங்கெங்கு போடு 


நீ ஆராய்ச்சி பண்ண வேண்டும்‌. அவ்‌ 
வப்போது என்னிடம்‌ வந்து - சொல்ல 
வேண்டும்‌! அப்பாவிடம்‌ நான்‌ பெசொல்‌ 
விக்‌ கொள்கியறேன்‌. முடியுமானால்‌ வில்வ 
நாகனைப்‌ பற்றி மேற்றிகாண்டு எதா 


- வது தகவல்‌ தெரிகிறதா என்று முயன்று 


பார்‌] * என்றாள்‌ செல்வி, 


இப்படிச்‌ மிசால்லிவிட்டு அங்கிருந்து 


சசல்னி பேரே. அப்பாவின்‌ அறைக்கு 


வந்தாள்‌. அனவரதகர்‌ அப்போது இவிர 
மாக யோசனை பெசய்து, கொண்டிருந்‌ 
கார்‌. அவருடைய கையில்‌ அதோ ஒரு 
சுடிதம்‌ இருந்தது. 

*அய்பா!"" என்று கூப்பிட்டாள்‌ 
சசல்வி. சிந்தனை கலைந்து ஐமீன்தார்‌ 
சடிகக்கதை மடித்துக்கொண்டே மகளைப்‌ 
பக்கத்தில்‌ உட்காரும்படி சொன்னார்‌. 

"செல்லி! சுந்கரியைக்‌ கொலைசெய்து 
விட்டதாசு வில்வநாதனைப்‌. பற்றி 
வழக்குத்‌ தொடுத்திருக்கிறாள்‌ குமுத 


செல்‌ மிகவம்‌: மக்கல்‌: குணம்‌. 


ம்‌ 
காவை பை பல 


வல்‌ னி ப்ட்‌ ரி ரர்‌ ரள கட்பா 1 ர ்‌ ட ன்‌ நடா 1 21 பி பு 
வி [111 ்‌ ட்டி | ய்‌ [2 ர்ச்‌ ரிக 1 "| ட ன்ன ப்பி விடா 
வீட்டிலே புலன்‌ விசாரிக்கப்‌ போயிருக 


இருர்கள்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ வருவதற்கு 


முன்னால்‌ வேறு யாரோ () ரண்டு 
போலீஸ்காரர்கள்‌ குறு. குவல்ல வீட்‌ 
டுக்கே வந்து வில்வநா தனை நிகா்ண்மு 
போய்‌ விட்டார்களாம்‌!" " 
இவ்வாறு சொன்னார்‌ ஜமீத்த நார. 
என்ன சொல்லுக ்‌ிறிர்கள்‌? 
னப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டி 
ப்ப ஈனது சிறு ன்ற ர்ங்‌ (௮௬ ரியனில்லையா 
பீபாலீஸ்கா ரர்‌ ர்கு ளுக்கு?' ! என்று. ஒரே 
வியப்போடு கேட்டாள்‌ செல்வி. 
“போலீஸ்காரர்களுக்கு அது தெரிய 
வில்லை, குருதுவல்ல பிக்கும்‌ தெரியாது. 
அனால்‌ எனக்‌! குத்‌ தெரியும்‌. இப்போது 
வந்து சுடிகத்தில்‌ அந்திச்‌ செய்திதான்‌ 
ப்பிர இயிருக்கிர றது! அகோ இ நம்முடைய 
வல்லானவேலனைப்‌ பற்றி ரியும்‌ எதேதோ 
எழுதியிருக்கிறது. நீ இந்தக்‌ கடிதத்‌ 
தைக்‌ தனியாகப்‌ போய்ப்‌ படி த்துப்‌ 


"" அப்பா! 


வில்வநாத 


வல்லாளவேலார்‌ 1 ப்ண்‌ மாளிகைக்கு 
வந்து தலையைக்‌ காட்டுவதும்‌, உடனே 
எங்கோ அவசரமாக மறைவதுமாக 
மிகவும்‌ சுருசுருப்பாக இருந்தார்‌. அகப்‌ 
ருக்ருகீ தெரியாமல்‌ அவருடைய நட 
மாட்டங்களை மீகவும்‌ கூர்மையாகக்‌ சுவ 
னித்து வந்தான்‌ சுப்பையா! இ, த்தனை 
“இல்லூருல்‌ 1 இ! களுக்கும்‌ இடையி ல்‌ இரு 
மண ஏற்பாடுகள்‌ மிகவும்‌ துரிதமாக 


நடந்து வந்தன! 


இருமண விழாவுக்கு என்று கஞ்சையி 
விருந்து பெரிய பெரிய நாகஸ்வர வித்து 


வான்கள்‌ வந்தா ர்கள்‌. பூம்‌ பல்லக! (ி 
அலங்க ரிப்பதற்கு என்றே மதுரையி 


ருந்து. பல கலைஞர்கள்‌ வந்தார்கள்‌. 


'டிக்கைகள்‌, பட்டணப்பி ரவே 


யாண ம 

ச்ம்‌ ள்‌ ன்று * கர ர்வ்ன்‌ நிகழ்‌ ரிம்‌ க்கா ர்னா்‌ 
யானைக ண்‌ குக ண ஈகள்‌, ஆலி சுள்‌,விதம்‌ 

விகமான வர்ண விளக்குகள்‌ என்று 

ன்‌ ங்கம்‌ புத்தா! ர்‌ ஒரே ஆர்ப்பாட்டமாக 

இருந்தது! மாளிகையிலும்‌, அனதச்‌ 





ர பாரி இது! விட்‌, [சிர நுப மூயும்‌ மாம்‌ ன்னி டம்‌ 

கொண்டு வந்து கொடுத்து விடு. திவான்‌ 
று வு சன 

பகதூர்‌ கையிலே கொண்டு மகாடு டுக்கு 


வேண்டிய முக்கியமான கடித 


ப. 
ற்‌ ல 
இவ்வாறு ம்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டே 
தத்ன்கு மகளிடம்‌ முகா டுத்தார்‌ மீறி 
'தார்‌. அர ச வாங்கிக சிகொண்டே 
இசல்வி மசெசொன்‌ னான்‌: 

"அப்பா! வல்ல। ஈளவேலரைப்‌ ய்‌ ற்றி 
உங்களிடம்‌ சொல்லலாம்‌ என்றுதான்‌ 
இப்போது வநீதேதன்‌. ஆனால்‌ 
அவசியம்‌ இல்லாமல்‌ செய்து 

(இத்குகி ட இ என்‌ [ப] 

"விட்டு அரு கடிதத்தை 

முகா ண்டு "வீட்டிற்குள்‌! (ரீள 

7 தாபானப்‌ சீ ிசல்வி. 


தான்‌ 
ர்‌ ற்கு 
பிட்ட அ 
(அ ல்லி 
முத்துக்‌ 


3 
௧ த ரண்றால 


(| ॥ ப்‌ ப்‌ 
கில்வநாதன்‌ எங்கே சென்றான்‌, 


செண்பக சுந்தரி என்ன ஆனுள்‌ என்ற 
ன 


சய்இகள்‌ யாருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ இரச 
| எ*ப] னா 


யமாக இருந்தன! இதற்கு மத்தியில்‌ 


சுற்றி நின்ற எல்லா வீடுகளிலும்‌, வெளி 
ங்கிய 


யூர்‌ ருந்தினார்கள்‌ வற்து இறங்‌ 
91. பட்டபா (அருந்து ஈர்‌ கண்‌! 

இருமண விழ £வுக்கு முத நாள்‌ 
மணமகன்‌ ஏலமலையிலி ருந்து னு சார்வல 


மாக அறை த்தி வாரப்‌ பட்டார்‌! இர ஈண்டு 
பரிய நமீ ன்‌ வட்டத்து மக்களும்‌ அத்த 
கைபவதிடு ல தரே உற்சாகத்தோடு 
கொண்டரா்ர்கள்‌ . 


லந்து 2 

"விடியற்காலையிலே முகூர்த்தம்‌. வழி 
பாட்டுக்கும்‌, தெய்வ நம்பி 9க்கைக்கும்‌ 
புகழ்‌ பெற்ற அந்த ஜமீந்தார்‌ குடும்‌ 
பத்தில்‌ வழி வழியாக நிலவி வந்து 
முதான்மையான முறைப்படி, மூக விம 
களில்‌ எல்லாம்‌ பூனைகள்‌ நடந்தன. 
ம்ணமக்‌ களுக்குப்‌ பிரசாத ங்கள்‌ வழங்‌ 


சப்‌ பட்டன்‌ இருமணப்‌ பந்தலிலே அலங்‌ 
காரமாக நி பந்‌ று மாணவ டையி ரே வேள்வி 
நடந்தது. ஓர மனிதக்‌ சடலாக அலை 
வீசி நின்ற அத்த மாய ஈம்‌ மக்கன்‌ கூட்‌ 
படத்திலே, ஐரிகைதக்‌ தலைப்பாகைகளும்‌, 


பள்‌] 


யர 





ஸிம்ளன்‌ யூனியன்கள்‌ தலைவா்‌ இரு கே. 
குருமூர்த்தி அவர்களின்‌ புதல்வி சென, 


ஈனகிக்கும்‌ இரு எண்‌, வேங்கட சனுக்கும்‌ 


ரமணம்‌ சிறப்பாக நடந்தது. 





நன்னிலம்‌ தடராஜய்யர்‌ அவர்களின்‌ 
குமாரர்‌ இரு பாலகப்பிரமணியணுக்கும்‌ 
பமசன்பாக்கியவஇ லளிகாவுக்கும்‌ மாயவரத்‌ 
இல்விவாகம்‌ சிறப்பாக நடந்தது. 


எனத்‌ ப அில்றுகிற்ல்‌ 





இரு அகிலாண்டம்‌. அய்யர்‌ அவர்களின்‌ 
தல்வர்‌. இரு எ. ராமநாதணுக்கும்‌ ப்சுளா. 
ன கு மிக்கும்‌ இருவானைக்கோவிலில்‌ இரு 


மணம்‌ விமரிசையாக நடதக்கேறியது. 
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பி.தாம்பரங்களும்‌, எலன்‌ பட பன்தகடரட 
(மாலைகளும்‌, விகம்‌ விதமான: பா 
பாருள்களும்‌ நெரிந்தன! மேளம்‌ 
கொட்டியது, பாண்ட்‌ வாத்தியம்‌ வேறு 
ஒரு கலக்குக்‌ கலக்கிக்‌ கொண்டிருந்தது. 
மங்களமான இசை ஒலியும்‌, வாழ்த்துப்‌ 
பாடல்களும்‌, மக்களின்‌ ஆரவாரமு 
மாக அந்தத்‌ திருமண மண்டபம்‌ விம்மி 
யது! அந்து மாவட்டத்தில்‌ அப்போது 
கலெக்டராக இருந்து பட அன்ன்ச்‌ தப பர 
மகனார்‌, இருமண விழாவைக்‌ ்‌ ட்‌ 
வதற்காகப்‌ பந்தலிலே வந்து ஒரு பே 
சோபாவிலே உட்கார்ந்திருந்த கார, 


" ஊணத்தால்‌,. அவளனரச்‌ சுற்றி வலம்‌ வந்து 


கொண்டே பல கறுப்புக்‌ துரைமார்கள்‌ 
கைகுலுக்கிய வண்ணம்‌ அங்குமிங்கும்‌ 
நகா்ந்து கொண்டிருந்தார்கள்‌! திவான்‌ 


பகதரர்‌ செந்தில்நாயகம்‌ கலெக்டருக்‌ 


கருப்‌ பக்கத்தில்‌ உட்கார்ந்து இருமணச்‌ 
சடங்குகளை ஆங்கிலத்திலே பமமொழி 
பெயாத்துச்சொல்லிக்கொண்டிருந்தார்‌! 


இருமணச்‌ சடங்கு சிறுப்பாசு நினறு 
வெய்இயதும்‌, பந்தலின்‌ முகுப்பிலே 
மணமகசையும்‌ மாணமகளையும்‌ நிறுத்திப்‌ 
புகைப்படம்‌ எடுத்தார்கள்‌! ' 
சுரிலகீடரையும்‌ மற்றப்‌ பெரிய ட. 
களையும்‌ அழைத்துப்‌ பந்தலில்‌ நிறுத்திப்‌ 
படம்‌ எடுத்தார்கள்‌! பந்தலைப்‌ படம்‌ 
எடுத்தார்கள்‌. அலங்காரங்களை எடுத்‌. 
தார்கள்‌. மக்கள்‌ கூட்டத்தை எல்லாம்‌ 
படம்‌ பிடித்தார்கள்‌! யார்‌ யாரோ 
படம்‌ எடுத்தார்கள்‌. மெதரிந்தவர்கள்‌, 
கெரியாதவர்கள்‌, விருத்தினா்கள்‌, 
பூவலைக்காரா்கள்‌ எல்லாரும்‌ புளுகி 
காரு "காமிரா"னவத்‌ தொங்கவிட்டுக்‌ 
சகாண்டு படம்‌ எடுத்தார்கள்‌. அக்குனை 
கூட்டத்துக்கும்‌. மத்தியில்‌, ஓரே ஒரு 
புகைப்பட இிபுணர்‌ மட்டும்‌ மற்று 
எல்லாரையும்‌ விட்டு விட்று வல்லாள 
வேலரையே பின்‌ மிெதொடர்ந்து, அவர்‌ 
சென்று இணசையெல்லாம்‌ காமிராவைக்‌ 
திருப்பிக்‌ கொண்டே நுருந்தார்‌! இரு 
மணக்‌ தம்பதிகளை, இருமணக்‌ கோலத்‌ 
இல்‌ ஐரே ஒரு படம்‌ எடுத்தார்‌. அதற்‌ 
கருப்‌ பிறகு, அவருடைய காமிராவின்‌ 
சண்‌ வல்லானவேலரையே பார்த்துப்‌ 
பார்த்து இணைகக்ாக்‌ டர ரு 


கொண்டிருந்தது! 

இதைக்‌ கவனித்துவிட்ட வல்லாளர்‌ 
கும்து முசுகுதைக்‌ காமிறராவுக்கு மறு 
புறமாகத்‌ இருப்பிக்‌ கொண்டு கூட்டக்‌ 
துக்குன்ளே நடக்க . முயன்றார்‌. விருந்‌ 
இனர்களை உபசரிக்க முயன்றார்‌. அன 
லும்‌ அந்தப்‌ புகைப்பட நியணார்‌ அவரை 
விடவில்லை! அவர்‌ எந்தப்‌ பக்கம்‌ இரும்பி 
நடந்தாலும்‌ அங்கெல்லாம்‌ சென்று 
வளைத்தார்‌ அவர்‌/ _ (சிதாடரும்‌) 







சீரான ஆகாரமில்லாததால்‌ 
நீங்கள்‌ 
மெலிந்திருக்கிறீர்களா ? 












மிகச்‌ சிறந்தது 
சாதாரண உணவுடன்‌ சோந்து 
சிக்கனமான, விஞ்ஞான முறையில்‌ 
ஊட்டமளிப்பது 

தேதீர்‌, காப்பி, பால்‌, கஞ்சி, பழரசம்‌ முதலிய 
னவைகளுடன்‌ சேர்த்து அருந்தினால்‌. மிக ருசியாக 
இருக்கும்‌. சிறு குழந்தைகளுக்கும்‌, வளரும்‌ பிராயத்‌ 
திலும்‌, பிரசவகாலத்தில்‌ தாய்மார்களுக்கும்‌, சிந்திக்‌ 
கும்‌ தொழிலாளிகளுக்கும்‌, முதியவர்களுக்கும்‌, பல 
வீனம்‌ இரத்தமின்மை மற்றும்‌, நோயிலிருந்து 
ேதேறி வரும்‌ போதும்‌. 
ஆல்போ-ஸாங்‌ சிறந்த 
டானிக்‌ உணவாகிறது, 






டநட வட டட நட டட்டட டட வடட நேட. 
ர டே ப்‌ ர டட. உட ட ்‌ 
ர்க்டஸ எ கடகட கட கற காட கா 8 கரடு எட கட ட க கட கடக பக பத ர த சக கட எ எலா கரக கட கடக க க பபால்‌ 
எ ரகக க க ட வல எக க நடமா ப தது ரப வக சக யப கவட பட்‌ ட வட ரக்த எட க்டபட  பகபடகககட படக 

(ன டயட்‌ ட்‌ 
படட ட ரல டர்‌ "ல வ! 


பெனளடர்‌ மற்றும்‌ மாத்திரை 
களாகவும்‌ கிடைக்கிறது, 


ல 


்‌ ஜே. & ஜே.டீஷேன்‌, 


ஹைதராபாத்‌ டெக்கான்‌ 








பி. 





மிகவும்‌ நல்லவன்‌, 
கிராமத்தி லிருந்து 
பம்பாய்க்கு வருகி இ 
பத்க்‌ நிரத்தரமான 

வலை க்ணா_க்கா 
விட்டாலும்‌ கிஷோருக்கு 
அன்பு 
யாகச்‌ சொல்ல ஒன்றும்‌ 
கடையில்‌ துண்டுவிழுத்த துணிகளை யெல்லாம்‌ 
சேர்த்து ஓட்டிச்‌ சட்டை தைத்தாற்போல்‌ 
ஒன்றொடு ஒன்று பொருந்தாத சம்பவங்கள்‌? 
கம்பிக்காரன்‌ அண்ணாக்காரன்‌ எழுதிய 
உயிலைத்‌ இருடி, இன்னெருவனிடம்‌ கொடுப்ப 
தும்‌, அவன்‌ கொலை செய்யப்படுவதும்‌ ஏன்‌, 
எப்படி என்பனவ விளங்காப்‌ புதிராகவே 
இருக்கின்றன. இரையில்‌ தடுநடுவேவே தலையைச்‌ 
காட்டி மொட்டைதி நலையைத்தகான்‌!] 
கண்ணைக்‌ காட்டி மிரட்டும்‌ தடியனின்‌ சதி 
என்ன என்பதும்‌ புஇரே 1 

கொலையும்‌, களவும்‌, பொய்யும்‌, புனை 
சுருட்டும்‌ கதையின்‌ மையக்‌ கருவாசு இருத்‌ 
தாலும்‌ காதலுக்கும்‌ கோணங்கி வேடிக்கை 
களுக்கும்‌ தான்‌ படத்தில்‌ நிறைய இடம்‌ 
தரப்பட்டிருக்கிறது. 
.. அமெரிக்க அழகிகளின்‌ பனிச்சறுக்கு 
நடனம்‌ வண்ணய படமாகச்‌ பசேர்க்கப்பட்‌ 
டிருக்கிறது.  **ராதிர்ச்க மற 108” என்னும்‌ 
ந்து அமெரிக்கப்‌ படத்தைப்‌ பார்ப்பதற்கே 
“பம்பாங்த்‌ இருட'னிடம்‌ பலர்‌ விரைத்தோடு 
வார்கள்‌. இத்த நடனக்‌ காட்சியும்‌ இரைக்‌ 
கதையும்‌ மாறி மாறி வருவ ணி 
தைக்காணப்‌ பிராணன்‌ போய்ப்‌ த்‌ 
போய்‌ வருவதுபோலிருக்கறைது. 

இக்கு இரையாகிவிட இருந்த 
உலை அபயோக்கெயனிடமிருந்து 
ஐஷோர்‌ குமார்‌, மாலா 
சின்ஹா, ஹனி இரானி ஆய 
வாசன்‌ ோர்ந்‌ து பல சாசுசங்கள்‌ 


அழகி மாலாவின்‌ 
இறடைக்கிறது. இதற்குமேல்‌ கதை 














பல்லை. துயல்‌ 


ச புரிந்து கைப்பற்று 
்‌. இன்றுனார்‌. அவயோக்‌ 
இயனைப்‌ போலீஸார்‌ 
ன கப்பற்றுகின்றது 
னர்‌. இந்தக்‌ காட்சி 

கன்‌ . நன்றாகப்‌ பட 
மாக்கப்‌ பட்டிருக்கின்றன. மாலா ஸின்ஹா,' 
கிஷோர்‌ ருமார்‌ இருவரும்‌ காதல்‌ ஜோடி. 
கிஷோர்‌ கோமாளிக்‌ கூத்தடித்தே கதாநாயக 
ஞா விடுகிறார்‌. எழுப்பான எழிலே மாலா 
ஸனின்ஹாவைக்‌ சுதாநாயகி ஸ்தானத்துக்கு 
உயர்த்தி விடுகிறது. இதில்‌ யாருமே கண்ணீர்‌ 
வடித்து, தெருவில்‌ அலைந்து அவதிப்பட 
வில்லை; சிரமப்பட்டு ௨௫௬ நடிக்கவும்‌ இல்லை. 
அதற்கு அவரியாதம்‌ இல்லை. 

மாலா ஸின்ஹாவும்‌, கிஷோர்‌ குமாரும்‌ 
உல்லாசமாக டெலியோன்‌ மூலம்‌ காதல்‌ 
பாட்டுப்‌ பாடுவது விநோதமாயிருக்கிறது. 
பாடல்கள்‌ சில நன்றாகவும்‌ இருக்கின்றன. 

_ இட்டு. மீசை பறந்து போவதிலிருந்து ஐஸ்‌ 
இரீம்‌ நுசுத்தில்‌ அடிப்பது வரை பல இடங்‌ 
களில்‌ ஆங்கிலப்‌ படம்‌ பார்ப்பது போவே 
இருக்கிறது. கடைசிக்‌ காட்சியில்‌ கிஷோர்‌ 
பப்ப டிரெயினிங்‌ பிளனேனை ஒட்டிக்‌ 
மிகால்ல முயதூவது பச்சையாக ஆங்கிலப்‌ 
படத்திலிருந்து எடுத்ததுதான்‌. 

பனிச்சறுக்கு நடனத்தை மட்டும்‌ மேல்‌ 
நாட்டாருக்கு எழுதிவைத்தவர்கள்‌ மற்றுக்‌ 
காட்டிகளைத்‌ தாங்களே சுவீகாரம்‌ செய்து 
கொண்டது ஏனோ? 

போயும்‌ |யோயும்‌ பிடித்தார்‌ 
களே, . பம்பாய்க்‌ இருடனை ; 
அவர்களைச்‌ கொல்ல பேணும்‌, 
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ட எர்பயானறு 
ன்‌. டா] ௬ இ | த்‌ 
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எமது அவவைத்யரின்‌ மாதாந்திர சுற்றுப்‌ பிரயாண ஸவிவரம்‌' 
தங்கும்‌ இடங்கள்‌ வழக்கம்போல்‌, மற்ற விவரங்களுக்கு எழுதவும்‌ 


தேதி தேதி 


ச மசிதீர்‌ 











களர்‌. தேரம்‌ / க்னார்‌ நேரம்‌ 





ஸ்ரீ சக்தி விலாஸ வை 


இதாகள்‌ ; 


குறிப்பு. 


நட 
ஸ்ய 


தாராபுரம்‌ ம காலை 820௩௦ 9.00 | இருநெல்வேலி ஐங்‌, 18 மாலை 8 ழு ௪ 
பழனி 4 காலை 10-30017-30 . இருநெல்வேலிடவுன்‌18 மாலை 5 0 ச 
கடடுமலைப்பேட்டை 1 மாலை 2 ம்‌ கீ அம்பாசமுூதிஇரம்‌ 14 காலை 4 மூ நிறரு 

பொள்ளாச்சி ர மாலை 4 ம 8 | தென்காரி ரிசிமாலை ர மூ ஐ 
பாலக்காடு சிகாலை ரி ம்‌ 17 ள்‌ ரஈளையம்‌ ரச்‌ காக நி ஈர ]0ு 
ந்‌ கிமாலை 2௩3௦ ம | புத்தார்‌ சி காலை/0-ரிர்ற்கர [று 
கோயமுத்தூர்‌ பிகாலை ரி ம 1] பனம்‌ கி மாலை ரி நடு திஃறிறி 
ச்‌ மாலை 4 82 க்‌ இண்டுக்கல்‌ ரசு காலை ச மக இ.றிறு 
மேட்டுப்பாளையம்‌ சிமா ச 1. 8 । நாமக்கல்‌ ர்சிமாலை 4 நர சிஃரிறு 
சத்தியமங்கலம்‌ க்.காலை ச மம ரி | ராசிபுரம்‌ 14 மாலை சிரிய சீரி 
கோபி ச்‌ காலை ரர ஈக ர] | சேம்‌ 108 காலை ரி மூ 7] 
பவானி ச்மாலை ச ம ர | ்‌ 18 மாலை ச யு க 
மேட்டூர்‌ அணை க்‌ மாலை கீஃரராம நர சேலம்‌: செவ்வாய்ப்‌ 
ண்டி சுகா ணு ரர பேட்டை 18 மாலை 7 தரகு சஃரறு 
திருப்‌ து மாலை கி ஈம சரிடி | தருமபுரி ரரி காலை ரி மம ரரி 
ணி 8 காலை 11 ௩௦ மாலை ச | கிருஷ்ணகிரி 47 மாலை சசிக ந 
சவாலை 7 மு இருப்பதி தார்‌ [14 8] சி காலை சிஃரிறங்கரறு 
ர கோணம்‌ 7 17 ர காலை 0௩௦ மாலை 8 | ன 44.) ச மாலை 2 மூ நார 
ர்காழி சிகாலை 7 மம்‌ சூரர ஈர சசி மாலை ச ஈர சயரரு 
கறக சிகாலை மி ம ரர வே ர்‌ (பக்ர்‌ ரசி காலை மி மூ. ரர 
நின்னிலம்‌ சிமாலை 2 0௦ 4 ய காஞ்சியுரம்‌ 29 மாலை 3 மூ ர 
நாகப்பட்டினம்‌ சிமாலை க நம 8-0 சென்னை 20 காலை ர ௦ 7] 
இருவாரூா்‌ சி காலை 7-0 ௩௪ 920 ம்‌ கிப்‌ மாலை 4 10௦ 8 
விலயபுரம்‌ காலை 10 1௦:71] | செங்கற்பட்டு 4 காமல்‌ ர 80 ரர. 
இருத்துறைப்பூண்டி சிமாலை 8 1௦ 3-0] இண்டிவனம்‌ 24 மாலை சரரப்காத 
ட்டை பி மாலை கிரியா ரரி விழுப்புரம்‌ கம மாலை ௪ ழு ச 
வடர ங்ணபாகது 70 காலை 4 ௦ 1; | இருவண்‌ சிசி காம சிஃரிரர்ரரு 
பொன்னமராவதி 10 காலை 11-0௩. | இருக்கொவிலூர்‌. 22 காலை 1] 5 [த 
தேவகோட்டை 0 மாலை 8-301௦ 34-30 | கடலூர்‌ (4.1.] கிம்‌ மாலை மி 15) நவர 
காலரக்குடி ம்பி மாக கி-மிரிக மி ன்‌ வரற்க சிலி காற்று இ 1 ரரறரு 
யாமக்குடி ம காலை சீ ஈக 10 ருத்தாசலம்‌ அன்‌ மாலை சி-மிற்கு ர 
ரா பாம்‌ ரர்‌ மாலை பிஃரிறிங்க கிஃமி0 கள்ளக்குமிச்ச சிகி காலை நி.ரிரிரகு நிரிர 
பவ வட ர்ரி கால - சிரி ஆத்துரா்‌ சிரி வாலை ர] நத ரத 
மதுரை ம காலை 1/7 ம 78-20) துறையூர்‌ சி மூாகிலை சசிடுந்கு ச 
ா்‌ 8 மாலை ச மம்‌ 0 _மல்லேஸ்வரம்‌ | ்‌்‌. காலை ரி ரூ 1] 
கோவில்பட்டி ச காலை 8 ம 8 | பெங்களுர்‌ 4 ்‌ மாலை ரீ. ங்ு ௫ 


தயசாலை ப. ௦. கரூர்‌ 
94, டவுன்‌ கைஸ்கூல்‌ ரோடு, கும்பகோணம்‌ 
2334, கர்‌ கிராஸ்‌, மல்லேஸ்வரம்‌, பெங்காளரர்‌-3 


குழத்தைகளுக்குக்‌ கட்டி வராமல்‌ தடுக்கவும்‌, கக்குவான்‌ இருமலைக்‌ குணப்படுத்து 


வதற்கும்‌, தொண்டை சதை வளர்ச்சியை ராபி 5) ஆபரேஷன்‌ இல்லாமல்‌ 
_ கணப்படுத்துவதற்கும்‌ எங்களிடம்‌ தல்ல மருந்துகள்‌ கிடைக்கும்‌. 
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௬ ப்‌ ட க 
திருடன்‌ தப்பினான்‌! 
பிள்ளிரவு. மையிருட்டு. சந்திரன்‌ தோன்றவில்லை. மாடி ஜன்னல்‌ கதவு 
இறந்திருக்கிறுது, காற்றுக்காக, ஐன்னல்‌ கம்ப ரிகளில்‌ இடைவெளி அதிகம்‌. கம்பி 
கணும்‌ மெல்லிய ரகம்‌, பிரபல வியாபாரி குஜேந்இரன்‌ இிம்மதியாக ரம்பார்‌ 
மமெத்தை போட்ட கட்டிலில்‌ படுத்துக்‌ குறட்டை விட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. 
கஜேத்கிரனின்‌ மனைவி காமாட்சியம்மானள்‌ சற்றுப்‌ பழைய காலம்‌. வழ 
வழத்கு சிமெண்டுக்‌ தரையிலே ஒருபக்கமாக ஒரு தலையணையை மாத்திரம்‌ வைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு நித்திரையில்‌ ஆற்ந்திருக்கிறுள்‌. கழுத்தில்‌ கிடந்த எத்தனையோ 
வடம்‌ தங்கள்‌ சங்கிலிகள்‌, கரையில்‌ சரிந்து விருந்து கிடக்கின்றன. . 
இருவருக்கும்‌ காக பணத்துக்குக்‌. குறைவில்லை. அதுபோல்‌ நல்ல தாக்கத்‌ 
துக்கும்‌ குறைவில்லை. “கொடுத்து வைத்தவர்கள்‌" என்று எத்தனையோ போர்கள்‌ 
அவர்களைப்‌ பார்த்துப்‌ பெபருரூச்சு விடுவகற்கும்‌ குறைவில்லை. 
எங்கோ ஹாலிலுள்ள கடிகாரம்‌ ஓரு கடவை மாத்திரம்‌ அடித்து நிற்கிறது. 
மணி பன்னிரண்டரையாக இருக்கலாம்‌! எங்கும்‌ ஓரே அமைதஇ, அசதைக்‌ கலைக்‌ 
சின்றது எங்கோ தெருவில்‌ எழுந்த நாய்க்‌ குறைப்பு. அதுவும்‌ ஏிக்றேமே ஓய்ந்து 
விடுகிறது. கஜேத்தரனோ காமாட்சிபயோ அனைந்துகூடப்‌ படுக்கவில்லை. 
்‌ ஜன்னல்‌ கம்பிகளுக்கு வெளியே ஒரு கருப்பு உருவம்‌, உள்ளே கற்றுப்‌. 
பார்க்கிறது. அத்த உருவத்தின்‌ விழிகளில்கான்‌ எத்களை பயங்கரம்‌. 
அடேயப்பா! என்ன லாசுவம்‌!  சும்பிகள்‌ வளைகின்றனவா? அப்படியே 
பதம்னுன அர்ப்‌ அதும்‌ என்்றைபக்ு நேரத்தில்‌ அவ்வுருவம்‌ அறைக்குள்‌ நுழைகிறுது. 
குஜேந்திரனின்‌ தலைமாட்டின்‌ பக்கத்திலே போய்‌ நிற்கிறது.  இதலையணைக்‌ 
கடியில்‌ தான்‌ அவர்‌ இரும்புப்‌ பெட்டிச்‌ சானியை வைத்திருக்கிறார்‌ என்று அதற்கு 
ஒருவேளை தெரியுமோ 2 அந்த வேளையிலா சுஜேந்திரன்‌ புரண்டு படுக்க வேண்டும்‌? 
கருப்பு உருவம்‌ சட்டெடன்று பின்வாங்கிக்‌ கட்டிலின்‌ கீழே பதுங்குகிறது. 
_... கைக்கு எட்டும்‌ தரத்தில்‌ காமாட்சியம்வாளின்‌ ஐம்பது சவரன்‌ நகைகள்‌ 
இருக்கின்றன. மார்க்கெட்‌ ரேட்டுக்கு அவை ஐயாயிரம்‌ பெறும்‌! 
கடுப்பு உருவம்‌ சகாமாட்ரியம்மாளை நெருங்குகிறது. ஆனால்‌ அதற்கு எகோ 
யோசனை! விழித்துப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டே நிற்கிறது. காமாட்டியம்மாள்‌ நன்றா 
கத்‌ தங்கக்‌ கொண்டுதான்‌ இருக்கிறான்‌. 
காமாட்டியம்மாள்‌ தூக்கத்தில்‌ எகாவது பிச்காக்காரினயப்‌ போ! பேர!" 
என்று விரட்டுவகாகச்‌ சொப்பனம்‌ சண்டாளா, என்ன? அவள்‌ னசு அசைகிறது. 
பக்கத்தில்‌ நின்றிருந்தது உருவத்தின்‌ காவில்‌ அவன்‌ கை விரல்கள்‌ பருகின்றன. 
“ஐயோ இருடன்‌!"* என்று அலறி எழுந்திருக்கிறாள்‌ காமாட்சியம்மாள்‌- 
அதே கணத்தில்‌ தலைமாட்டில்‌ இருந்த சுவிட்சைத்‌ தட்டி விட்டுக்‌ கறஜேர்‌ 
இரன்‌ சுட்டிலிலிருந்து குஇக்கிறார்‌. எங்கும்‌ கண்களைப்‌ பறிக்கும்‌ ஓளி! அவனை 
அடியிலிருந்த கைத்துப்பாக்கி ஸ்ரீமான்‌ கஜேந்திரன்‌ கையில்‌ மின்னுகிறது. 
கருப்பு கருவம்‌ ஐன்னரில தோக்ல்‌ த பபப ந்ணி “அட சீ! கருப்புப்‌ பூனை/”* 
கிருர்‌ சுஜேந்துரன்‌. வேறு என்ன செய்வதாம்‌ 2 - * கோன்‌ ” 


ர்‌ 





என்று கொட்டானி வி 






படத்‌ ட ட பதர்த்கனி பட ஸ்தி 2 கற்கம்‌" எல்ல இட்‌ ப. கா 
ப அத்சல்க்கிடவ்‌ பரம க9 சக கப்மட வல் தத த வலத கதய 
| டடத கட அய ஸ்கூப்‌ ரக்ர்‌ ப்கிந்து படனம்‌ ட ்‌] சண்‌ ப உ பல்லி! பட்டு 'ஆவ்கைபயா்‌ 
திய்த்‌ த்‌ வனிதாவின்‌ நதோல்ளிக்குக்‌ சுகாசிரியரே முழுப்‌ பொறுப்பாணி, 
வ சு ஈச ட்டை வேடம்‌ போட்டால்‌ மட்டும்‌ ர! ௮ 
வன சட தமா? பத்தரத்தம்‌ வேறுபாடு வேண்டாமோ! ஜன 
வில்லனை ஸும்பியார்‌! நிமிர்த்தி நல்லவளுக ஆக்கி யிருக்‌ 
கர்கள்‌. சன்ன பயன்‌ 
சாதா ரொம்ப சாதா! தத்வ 
எகோ கொஞ்சம்‌ புத்தி கவாரனைத்துடன்‌ காணப்படும்‌ ன்‌ 
பபோன்னம்மானவ அடிக்கடி பைக்கியக்கார அஆண்பத்தரியின்‌ 
ய ர்‌ கொண்டுபோய்‌ அடைக்கிருர்கள்‌.  அகுற்குப்‌ பதில்‌ மற்றுப்‌ ழ்‌ ்‌ 
டி ர்க்‌ ரநாத்திரங்களை அங்கே அடைல்இருக்கலாம்‌. ட்‌ 
்‌... பாபிக்குசதாயுக " என்பாரிகள்‌. எம்‌. ஆர்‌. ராதானவ மலை 
ரு மேலேயிருந்து அடிவாரம்‌ வளாரக்கும்‌ புரட்டிப்‌ புரட்டிற்‌ தீ 
ட்‌ கன்னியும்‌ கடைரிரில்‌ வெடி வைத்துத்தான்‌. கொல்ல 
ஷ்‌ பேண்டி யிருக்கறேது. ப்‌ 
... தவிதா'-எத்தரைக்கெத்தனை அழகான பெயரோ அத்தனைக்‌ 
ப தத்‌ பரி ] 


மகாசுமான படம்‌ 





பத அரி 





லை | ப இடி ௯ 


“சப்ப வாண வரகு பாம 
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இல்‌ இறந்து கொண்டிருக்கிறேன்‌. நன்றாகத்‌ தெரிகிறது. உயி 
சின்‌ துடிப்பு மெல்ல மெல்ல அடங்கிக்‌ கொண்டிருக்கிறது. ஆசைகள்‌ 
அடங்கி, அவிந்து நெஞ்சினுள்‌ நீராகி விட்டன. அஆனைகளையும்‌ எண்‌ 
ணங்களையும்‌ தோறன்றுனித்து, இயக்கி, உணர்சரிகளுக்கும்‌, இளர்ச்சி 
களுக்கும்‌ ஆட்பட வத்த இதயம்‌ மெல்ல மமல்லத்‌ தன்‌ துடிப்பை 
அடக்கிக்‌ கொண்டு வருவிறது. பார்த்துப்‌ பார்த்துச்‌ சலித்து விட்ட 
கண்கள்‌ தாமாக மூடிக்‌ கொள்கின்றன. வனின்‌ துடிப்பு அடங்கிக்‌ 


இ கொண்டிருப்பககு நான்‌ நன்றாக அறிகேோண்‌. பசைகள்‌ அடங்கி, 


அவித்து விட்ட நிலையில்‌ ஓரே ஓர்‌ ஆசை, அணையும்‌ பத்தின்‌ கடைசிச்‌ 
குடராக ஒளி தெறிக்கிறது. க்‌ ப 
பட்டேன்று இனமையைகத்‌ இறந்து பார்க்கின்‌. டல 
கூடத்தில்‌ என்னைக்‌ கடத்இயிருக்கிறார்கள்‌. கண்கள்‌. ிமல்லசி 
குழலுகின்றன. வலது னகைப்யக்கத்தில்‌ அர்றா கவலை தோய்ந்த நூகதி 
துடன்‌ என்னையே பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. அவள்‌ அமுதிருக்க 
பேஸ்டும்‌. கண்ணாடியில்‌ வடிந்த நீர்‌ உலர்ந்து கோடாகத்‌ தெரிவது 


பி போல்‌ அவன்‌ கன்னங்களில்‌ கண்ணீர்க்‌ கறை நீனக்‌ கோடாக ளியுத்‌ 


இருத்தது. மூக்கு அளவுக்கு அதிகமாகச்‌ சிவந்திருந்தது. ல்‌ 
அப்கோ அய்யா, தலைகுனிந்து கூட்கார்ந்து கொண்டிருக்கிறுர்‌ 
பெண்ணைப்‌ பெற்றவன்‌ வேதனைப்‌ படத்தான்‌ வேண்டும்‌ என்பது 
அவர்‌ முகக்னகப்‌ பார்த்காலே தெரிகிறது. என்‌ முகககையும்‌, சுவ ரில்‌ 
மாட்டியிருக்கும்‌ தவர்‌" படத்தையும்‌ மாதி ப ன பார்ச்சிரார்‌. ன்‌ 
படத்தில்‌ அவர்‌ இருக்கிருர்‌,  மார்பன எடுக்கப்பட்ட புக 
படம்‌ எட்னது ரால்‌ 9 “அவர்‌” அதில்‌ காட்சி யளிக்கிறார்‌. 
அவர்‌ மட்டுர்கான்‌. இரிக்கிறுர்‌. இவரை “மணக்க நாண்‌ மரணத்தை 
கெகங்கிக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. அவர்‌ இங்கே நிழலாக இருக்கிலுர்‌. 
உருவாக, நிதாஙாக அவர்‌ இருகிகாமி! ம்‌ சதரியும்‌. கும்பகோணத்‌ 
இலிருக்கிளுர்‌ தக்க நுணைனியுடன்‌. பபற்று செல்வத்துடன்‌ "குடும்பி 
யாக வயழ்கிறாம்‌. வல்லாம்‌ சித ர்வும்‌, 
பார்வை இரும்புக்றது. அப்பா என்னையே பார்த்துக்‌ கொண்டி 
குப்பது தெரிகிறது. அவர்‌ கண்களில்‌ அளவற்ற சோகம்‌, பெபன்‌ 
இடைதக்காலும்‌ புகன்‌ கிடைக்காது. இரண்டும்‌ கிடைத்தாலும்‌ அந்தா 
வது பெண்‌ கிடைக்க மாட்டான்‌ என்பார்கள்‌. நான்‌ அத்தாவகாகப்‌ 
பரிறத்ககேன்‌. அப்பா. அஆனத்குகி கூத்தாடு விருப்‌ ராயர்‌, பிறந்தது ஒர 
பெண்‌, அருவும்‌ ஐந்தாவது. அவர்‌ மகிழ்ச்சி அளவற்றுப்‌ போயிருக 
ஆம்‌, ஆனால நான்‌ கறுப்பாகும்‌ பிறந்து விட்பே ன்‌. அப்போது அணக 
அவர்‌ ஒரு பொருட்டாகவே மதித்தருக்க மாட்டார்‌. ஆனால்‌ அந்குக்‌ 
கறுப்பே என்‌ வாழ்வில்‌ நிழலைக்‌ கவித்து, இருட்டாக்கி விட்டது. 
அஞ்சில்‌ மிஞ்சியது நான்‌ ஒருத்திதான்‌. டட 
அப்பா என்னை எப்படு வள௱ர்த்கு௱ர்‌ 7 அதுகூடப்‌ செபரிதல்ல. 
அக்கு என்னை எப்படி, வளர்த்காள்‌? அடடா, நான்‌ பிறந்தபோது 
எதோ என்‌ பாமகன்‌!” என்று மக்ழ்ச்ரி பொங்கக்‌ கூறிஞனாம்‌. 


௬ அவன்‌ மா௫ழ்சிள்‌, மலராக மோட்டாக மட்டுமல்ல, பெமொட்டிலேயே 


கருகி ளிட்ட பூவாகி விட்டது. 

எவ்வளவோ ஆசையுடன்தான்‌ என்கை வளர்த்தார்கள்‌. பெண்‌ 
என்பதால்‌ அன்பைச்‌ சொரிந்தார்கள்‌. அத்தகு அன்பும்‌ மணம்‌ மூடியும்‌ 
வனரையில்கான்‌. அதற்குப்‌ பிறகுர்‌ ம்‌... ீஎாழ்னா அதும்‌. இ 

எடுந்துவுக்கென்னடி? றாஜா மாதரி அவள்‌ அதுதான்‌ வாய்த்து 
விட்டயா!"" னர்‌ 

மணமோடையில்‌ அமர்த்து கொண்டிருக்க என்‌ காஇல்‌ அந்கு 
வார்த்தைகள்‌ விழத்தான்‌ செய்தன. உண்னமாதான்‌. இன்‌ கறுப்பு 
சிரம்‌, இதைக்‌ தவிர வேறு என்ன முறை எனக்கு! 

அப்படிக்கான்‌ நான்‌ கிளை குஇிருக்க்கள்‌, 

அணுல்‌ அந்தக்‌ கறுப்புத்தான்‌ மா்கலூம்‌ நுூடிவுமான குனகயாசப்‌ 
பயன்ய்‌ விட்ட வயரு க்கு , 
ப ன ரர னர்ச்சியடங்‌ "அந்தக" அனநுயில்‌ நுழை நேதன்‌. 
பெண்‌ பிறவியின்‌ பெரும்‌ பயனை இன்று அடையப்‌ போக்பிறும்‌ என்று 
மீதப்யில்‌ உடல்‌ பூரித்தது. கள்ளம்‌ களுசிளுத்தது. 

அவர்‌ குறையில்‌ நின்று கொண்டிருந்தார்‌. கையில்‌ ஈிகரேட்‌ 
புகைந்து கொண்டிருந்தது. வாழ்வு சிறிது நேரத்தில்‌ புகையப்‌ பேபகி 
றது என்று அறியாக நான்‌ அந்தசி சிகெட்டையே பார்த்துக்‌ கோண்‌ 
டிருந்தேன்‌... சொந்த அத்தான்‌. தான்‌ அமர்‌, ப்‌, ஏ. படித்தவர்‌. 
நல்ல உத்தியோகத்தில்‌ இருக்கிறார்‌. அவர்‌ உருவத்தை இன்றெல்லாம்‌ 


ட்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கலாம்‌. தல்ல பசும்‌ பொன்போல்‌ மஞ்சள்‌ தீற 














போனி, அடராந்து கறு க்துரி கண்ட மடி. த ல்‌ நி யறாரம்‌. 
ந்ணியாக்‌ ககாரகாாயகன்‌ பபோள ருரு யார்‌. சில்க்‌ சுட்னா 


கிரயம்‌, ர்‌. [ல 1 ப சனிட்்ரி பாயங்ங்‌ ட ப மட 11) க இப்பி 1) இரக ரி டர ப்ட்‌ 
காட்டியளி ௪ குர 
ந 


[1 இதி] ்‌ ழி 2] துப்‌ 1 ராயப்னன்‌, 


அனமழ்ய்பார்‌, அணமழைப்பாரி்‌ என்று கால்‌ கடுக்க நின்று 
அுகாண்டுமுந்தேன்‌. அவர்‌ அசையவில்லை ரர்கடிரட்‌ ப்ரம்‌ 


வரைக்கும்‌. சிகரட்‌ நீர்ற்குது. இணன்டுணான்றைப்‌ பற்று 
வைத்துக்‌ மிகாண்டு கட்டிலின்‌. பேமேல்‌ கூட்காரிந்து 
சொகொண்டார்‌. எறிட்டு கோக்வீனன்‌. பொறந்த அக்கான்‌ 
கானே என்று நினைப்பில்‌, அவர்‌ சுருள்‌ சுருணாக மேலே 





























































எழும்பிக்‌ சககொண்டுருக்கது புகை 

[| ட்‌ ஙு [] | நி ர்‌ 
வயப்யார்க்துகி கொண்டுருந்கார்‌. 
பசக '“ அதுதான்‌!” என்பீறுன்‌ 

டி ட ந ய்‌ | படிவு ்‌ 
்‌ ! டா அ, 
அகப்பை ட அம்புக்‌" அவுக 

லல்லி அத்தம்‌ ப டன்ம்தி, மட்டர்‌ 

பம்‌ நப துடிப்போ பஇல்லாகு சவச்‌ சிரி, 

க்க ட்‌ பாக அது மிருந்குது. 
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ள்‌ அபார ஷீ ளன்டாணகு எனை 


- ்‌ு ணின்‌ ட்‌ ணரா ஏ 
இர யா மர்ரர்‌! ப அ விளா பாலி ட்டன பக. 1] ப] 





௪வ்கை அனழுத்துக்கொண்டு போசு மாடியுமாரி 
ம்மா சொன்னாளே, வற்புநுக்இனாளே என்ப 
ரல ன காலளிகட்டிளேன்‌. நீ எனக்கு 
எந்து வகையிலும்‌ இருஇயன்ல. கூறுவு கூறுக 
என்று சொல்லியே என்னை படக்கி 
'டனா்‌, ஆணால்‌ உனக்கு எனக்கும்‌ பேருக்குத்‌ 
தோன்‌ கணவன்‌ - பானனனி என்று கூற்லு 30 ப்‌ 
ஞ்‌ அகோடு சரி. ம யாரிடம்‌ இனகுச்‌ 
சோல்லுவாயோ, கஉவ்ணேடு வைத்துக்‌ 
ம்காள்வாபயோ?”" 
| படபடவெவ்று அவர்‌ பொரிந்து கள்ளி 
விட்டார்‌. நெருப்புப்‌ போறிகளாக அவர்‌ 
வார்த்தைகள்‌ இகயத்னதைச்‌. சட்டன.. இரு 
யத்தில்‌ பொங்கிய உணர்வுகள்‌ அங்கே யோ 
பொகங்க்‌ விட்டன. உணர்வுகளின்‌ சல்‌ 
நாறங்தம்‌ தம்லகங்று வைத்தது. பர்யங்கிக்‌ 
ஏபழ விழுந்து விட்டேன்‌. 
ட அதுதான்‌. தெரியும்‌. 
- எனக்குக்‌ தரியாது. 
.. அருணகு எட்டுக்கு "பா ருமாகள்‌ சான்று 
பட்டத்துடவ்‌ அழைத்துச்‌ செல்லப்பட்டேன்‌. 

எனக்கு வயர்க்கை ஆரம்பமாகி விட்டதாக 
எல்லோரும்‌ சச ஈன்னுர்கள்‌, பேவேளிக்‌ கோள்‌ 
இுத்னகையும்‌, கூணர்வுகளையுமம கண்டு எண 
போடும்‌ பழக்கள்‌ ச வருக்கு உண்டு. கண்ணாக 
சதா ற்றும்‌ வளிப்படும்போது அதன்‌ கய்‌ 
சண்யம்‌ காங்காமல்‌ குனித்து வீடும்‌, 

நான்‌ வேளிக்குச்‌ சஎீரிக்கேன்‌? மகிழ்ந்தேன்‌? 
பேோ்மோேன்‌ . 

ஈநத்துவுக்குக்‌ கண்‌ நிறைந்த மாப்பிள்ளை. 
கரக னவக்குருக்கிறுராம்‌ அவர்‌!” 
முரன்‌ நிறைய அந்து வார்தினகுகள்‌ 
விழுந்தன. அம்‌ அத்து வார்த்தை 
கக்கு பனத்னக நினறுக்கும்‌ சக்இ துளிக்கூட 
இல்லையே. சாறு அற்றது சக்கை வாரது 
குகள்தகான்‌ அனை, 

என்‌ நிழல்‌ பட்டாலே அவர்‌ காம்‌ சுளீப்‌ 
பார்‌, எதிரில்‌ நடமாடவே கூடாது. தப்பித்‌ 
குன்றிப்‌ பாட்டு கீட்பால்‌ **பிடை, கன்‌ 
யுகக்கதை என்‌ மூன்னுல்‌ வேறு காட்ட (வண்‌ 
்‌. இமா” * என்று காது யாணுரமுணுப்பார்‌. 

பொங்கி வரும்‌ அரரகையை அடக்க வகை 
செரியாமல்‌ விழிப்பேன்‌, 
ட. என்னைத்தான்‌... காலமொல்லாம்‌. அழு 
னவக்துவிட்டாயே! கொலையயேன்‌?!! என்று 


கருதுவார்‌. 

அக்கதை எல்லாவற்றையும்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு கானீருப்பார்‌. "ஏண்டா அரப 
அப்படுஃ காயே?” என்று ஒரு சோல்‌ கேட்க 
னில்லை. கேட்டும்‌. அளவுக்கு அம்மாவுக்கும்‌; 
[மகனாகக்‌ தோர்‌ உறவில்லை, 

கணிணாசரில்‌ அமும்போதெல்லாம்‌, * * வித து! 
அவன்‌ புத்தி இப்படியாகும்னு நினைக்க 
பேர்மா.. சானசறிந்து உணக்கு ஒரு கெடுதலும்‌ 
செல்ரலேள்மா!"" என்று அத்தை வருந்துவார்‌. 


திபாவளி வந்துது. 

தல இபாவளி,. இப்பேபதாவது கருண 
பிறக்ருமென்று நினைத்தேன்‌. இடுதிப்பெபன்று 
எங்கோ புறப்பட்டுப்‌ போய்‌ விட்டார்‌. 

என்னம்மா இந்துர்‌.. என்‌ மாப்பிள்ளை 
கண்ணுங்‌ வரலே?" என்று அப்பா பகுறிப்‌ 
போய்க்‌ கேட்டார்‌. 

தான்‌ என்ன சொல்லுவேன்‌? "இன்று 
கருதி அமன்‌. 


ப்பி 


பிற்ரு வன்‌ றுபம்‌ 


விட்‌. 


அம்மாவுக்கு மாடரும்‌ நான்‌ பாலர்ந்தும்‌, 
மணம்‌ பேறாக ககதைனயச்‌ சொன்னேன்‌. 
அவ்ன்‌ பேயடித்துவள்‌ போல்‌ பெவெரிக்கப்‌ 
யார்த்தான்‌. 

"இந்து! இது இவ்வளவு சகானாக ஒரு 
வார்குதை து பற்றுச்‌ சான்னனியயே்ா! 
வாட்டும்‌. கேட்கின்‌!" என்று ககறினாள்‌. 

ம்‌ அவர்‌ வரவேயில்லை, போனவர்‌ 
பீபானவர்தான்‌. பிறகு நர்ரும்பவே யில்லை. 
ப்பான இடமும்‌ செகரியாது போயிற்று. 

"இத்து வாழாமிவட்டு!” 

களரார்‌ சொல்‌ காதில்‌ விழுந்து போது 
அம்மா ககுறித்‌ துடித்தாள்‌. அப்பா இடிந்து 
போயிட்டார்‌, 

என்‌ கண்களில்‌ கண்ணீர்கூட வில்வ. 


வருவகங்கு ம கனியத்தில்‌ 
நிலைத்து விட்ட னிழிகள்‌. உணரிவுகள்‌ அணிந்து 
கொண்டிருந்தன. வீட்டின்‌ முன்னனருயின்‌ 
தான்‌ நூடங்கிக்‌ கிடப்பேன்‌, 

ஓமரோரு நானில்‌ கனனில்‌ அவார்‌ வருவார்‌, 
அவருடன்‌ கு௫ும்பம்‌ நடத்துவது போலவும்‌, 
நான்‌ பாரிழ்சிசியாக இருப்பது போலவும்‌ கனவு 
காண்பேன்‌. அதுகூட நூரானமையாக இராது, 
இரசுரேன்று விழிப்பு வந்து விடும்‌, வாழ்னின்‌ 
கப்பிலிட்ட இருளைப்‌ போல்‌ அறை முழுதும்‌ 
இருளில்‌ மாழ்இிக்‌ கடக்கும்‌, இருட்டில்‌ எருது 
யம்‌ பார்க்க இவலாகு நிலயில்‌ கண்கரிளதி 
இறந்து கொண்டே படுத்திருப்பேன்‌. 

என்‌ வாழ்க்னக மாம்‌ பட்டுக்‌ காண்டு 
வந்துது. 

எழுத்து! தாளுக்கு நான்‌ இளைச்சுககிட்டே 
போறிபயேம்மா!** என்‌ தோளைப்‌ பிடித்துச்‌ 
காண்டு அம்மா சருகுவாள்‌. 

அப்போதுதான்‌ அவளைப்‌ பற்றிய கவல்‌ 
இடைத்தது. தஞ்சாவூரில்‌ எகோ ஒரு சனிப்‌ 
பட்ட கம்பெனிலில்‌ பேல யார்த்து அருன்‌ 
தாக யாஜோ செசெயன்னுர்கள்‌. 

இத்து! நான்‌ போவம்‌ பாரித்துட்டு 
வரேம்மா!** என்று அப்பா கிளம்பினார்‌. 

பபோவ்‌ வாருங்கள்‌* என்றோ, “போகவேண்‌ 
டாம்‌" என்றோ நான்‌ சிசொல்லனில்ரீல. அவர்‌ 
இரும்பி வருவதாக இருந்தால்‌ எப்போசகோ 
வந்துருக்கு மாட்டாறாார்‌ இப்போது போரய்கி 
கூப்பிட்டா வந்துளிடப்‌ போசிறுரீர்‌ நான்‌ 
கும்யா இருந்து விட்டேன்‌. | 

அப்ாா  இரும்பி வந்தார்‌. அளவுகடந்து 
கோபத்துடன்‌ இரும்பி வந்தார்‌. '*அவயோரக்கி 
யன்‌. மோசக்காரன்‌!"". என்று இட்டிகி 
காண்டே வந்கார்‌. 

** என்னங்க? 7" 
டூபரல்க்‌ கேட்டாள்‌. 

தவன்‌ செய்கு வேரிலனயைக்‌ கேட்டியா? 
எவளோ ஒருத்தியைக்‌ கட்டிக்கிட்டாளும்‌, 
கும்ப சோமையா  அவரனைக்‌ கும்பககோணதி 
இலே பார்த்தாரபம்‌. கஞ்சாவை விட்டு 
விட்டுக்‌ கும்பகோணத்துக்கு வத்துட்டாணும்‌. 
அவர்கிட்டியே தன்‌ ஈடாட்டூினைய ௮: 
மகம்‌ செய்து வைத்தாளும்‌. எவ்வளவு இமிர்‌ 
பார்த்தியா? அவனைச்‌ கம்மா விட்டு விரு 
ப்வன்னு நினைசரிருக்கான்‌ போலிருக்கு!" 

அப்பா மனம்‌ போன மட்டும்‌ இப்படித்‌ 
தட்டித்‌ நீர்த்தார. 

அம்மா பெருங்குரலேடுத்து அழு ஈன்‌. 

நான்‌ இருக்க வில்ல, என்னைய பாதநுத்க 
வனை அது இழுக்கிடத்தக்க செய்தியும்‌ அல்ல. 


என்று அம்மா பதறிப்‌ 


அன்பு விரைவித்த மறதி 


அஇகனுசடய பிந௩த காசுக்கு ஒரு 
நத்கிஜாராகள சுத்த்தாள அவன அனை, 






ற டக] 
ணில்லி 


புதிதாக ஷம்‌, வடியமபுங சுவையாமலும்‌ இருக்க 

அவற்கு றச சல்மட்கரு அனுபபிணன க 
ங்ளைவு! அளவ சுருங்கிய பேோரியின : ஆமி ்‌்‌ 
“கமான பேோனார வட! நுது.நிஸா துணினபில 2 
இருந்தா என்பளத துவள பாககக க 


மிறு௩துனிட்டா ௪: 





துளி வாஙக பபா? நத இயன் டூயத்திவ 
அவ்ன்‌ சிறிநு கனம்‌ செலுத்திவிருநுதாகு 
ஞி, பய சவ களுக்கு ப சிதர்‌ 
ன்ணிவதிற்றுக்‌ க்ள்‌ சித்மாய்‌ வ்ளா௩ூல்‌ 


விருக்கும்‌ இருந கிஜாராகள, 


நிங்கள்‌ வாங்கும்‌ பொருள்கள்‌ முழுப்‌ பயானனித்‌ 
அமா ரான்பணத உறுதி செய்து கொள்ளுங்கள்‌. 


மேோ்பில்‌ மேல்‌ 


74480௮4210. 


மறற ஈன மாற 





என்ற முத்திகாயுளளதா எனறு பாருங 
குள, உங்கள்‌ உடைகள்‌ உடம்புகருப 


இபாருந்தாதபடி சுருங்காது, 


ன்வோரனைைை " எண்டு சிறில்‌ சோயாவை ப்‌ மி்‌ மளாம்கின்‌ வெ௱ம்று நகரக என உணுஹாட்‌ , இட்‌ ங்‌ 
நிக, இண்கார்பொ ரேட்‌ [களைய நுக்கயட்டி போ இயவடன்‌ சள உலை இரணை வசந்‌! சக்ள்‌ உள 4 இவ்‌! 
விண்கல வெளில, பட்டன்‌ நட பனிரிகர தனைக்குபமின்‌, வன்டரி பட்டர்‌. எருகள்ள்‌ எறி நிங்ககுகூடய வடம 
நி றக்டிக்குவு யக்‌ எநிபியொ டிகள்‌ நணளிகளின்‌ எட்டின. கான்‌ நயன னா... நூத்நிணர ஐ இரக நள்‌ ட வனா ஆங 
செருந்ம்காளா கன்‌ உபா ல்‌ உங்கள ௨௮, நண, இலல நிலை அய உபரியள்கிடவ த்‌ நவன ஸி இள வளவ யவடிய ட வரி 
களையும்‌ அதுபழிஎ ங்கா வளி. 


வவாங்களுக்கு: :ஸான்்‌பொலாஸ்ட்‌" ஸர்வீஸ்‌, 88, மெரின்‌ டிரைவ்‌, பம்பாய்‌ஃ2 


னானரிபாகள வட்‌ ஒரிறட்‌ மார்க சில்‌ (7 மாட் களின்‌ நிம்மிங்கு ௨௫ கந து. ரிஜஸ 
ந்ரி பெய்எட்பட்டது. இக்திப ஆன டர்னின உற்றுபதியம ர பண்ண்கள்களயா! ஹ்ல்சின்‌ 


ணார ஈரா கார்‌ 








புதிய 15 ஆண்டு 
வளரும்‌ மாதச்‌ 


சேமிப்புத்‌ இட்டம்‌ 


1962 ரின்‌ முதல்கேதி மூதல்‌ 13 ஆண்டு வளரும்‌ 
மாதச்‌ சேமீப்புத்‌ இட்டக்‌ கணக்கு ஒன்னற 
புதியகாக ஆரம்பித்துள்ளோம்‌.  க்கணக்கில்‌ 
அதிகபக்ஷமாக மாதம்‌ ரூ. ர்‌ செலுத்தலாம்‌. 
அதே தேதிமுதல்‌ 10 ஆண்டு கணக்கில்‌ தற்போ 
துள்‌ அதிப கி அதாகையின்‌ வரம்பும்‌ 
ரூ. சரிக்கு உயார்திகுப்பட்டுள்ளது. 


ண 


ஆயுள்‌ இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ பிரீமியத்திற்கும்‌, பிராவி 
டன்ட்‌ நிதஇகளுக்கும்‌ அளிக்கப்படும்‌ வருமான வரி 
தள்ளுபடி மாதிரி 10, /5 ஆண்டுக்‌ சணக்குகளில்‌ 
பெசெலுத்தப்படும்‌ தொசைகளுக்கும்‌ வருமான வரி 
கள்ளுபடி கிடைக்கும்‌. - ஆனால்‌ மொத்த வரம்பு 
ரூ. 10,000 அல்லது வருமானத்தில்‌ கால்பாகம்‌ 
இதில்‌ எது குறைந்ததோ, அதுவாக இருக்க 
வேண்டும்‌. 


ட] 


வருயரானா வரி ரகுள்ளுபடி 


வரி இல்லாது வட்டி 


10 ஆண்டு, 18 ஆண்டுக்‌ சணக்கில்‌ செலுத்தப்‌ 
படும்‌ சதொசைகளுக்கு முன்றயே 4௪ சத விதம்‌, 
மர்‌ சத வீதம்‌ வருமான வரி இல்லாத கூட்டு 
வட்டி கிடைக்கிறது, 

மமற்ிகாண்டு விவரங்களை அருங்லுள்ள தபால்‌ 
நிலைய சேமிப்புப்‌ பாங்கினிடமிருந்து தெரிந்து 
கொள்ளுங்கள்‌, 


தவறாமல்‌ சேமிக்க வச௫யானது வளரும்‌ 


மாதர்‌ சேமிப்புத்‌ இட்டத்‌இன்‌ 


5 ஆண்டு / 10 ஆண்டு / புதிய 15 ஆண்டுக்‌ கணக்குகள்‌ 





தேய சேசமிப்பு நிறுவனம்‌ 


றக 3/2 


அளால்‌ அப்பா அடுத்துச்‌ செய்த காரியம்‌ 
சாட்க என்னைத்‌ இருக்கச்‌ செய்தது, 
எல ருக்ன்‌ வக்கீல்‌ கோட்டீஸ்‌ கொறிக்க 
ஏற்பாடு, சய்ய அரம்பிக்கார்‌. 
விரவ என்னுடைய அறைக்கு வத்தார்‌. 


அன்‌, 
அம்மா, இந்து! அவன்‌ செய்கு வேலை 
யம்‌ பார்த்தியார்மா?* அவர்‌ குரல்‌ 
அடைத்துக்‌ கொண்டது, 


நான்‌ பேசனில்வ, மெனனமாக 
ரைப்‌ பார்த்தேன்‌. 

“அவ்னறுக்கு வக்ல்‌ நோட்ஸ்‌ கொடுக்கப்‌ 
இபேபறோர்மா ! அதுக்கு கண்ணுடைய சம்பாகம்‌ 
வேணும்‌"! என்றார்‌. 

்‌ "எதுக்குப்பா?! என்றேன்‌, 

""எதுக்கா? எதுக்குன்னு கேக்கிலிமயியம்மாச்‌ 
கன்னை வாராம அடிச்ச அத்துப்‌ பயர்வச்‌ 
கம்மாவா விடறது? கோர்ட்டிலை அதுக்கு 
நீதி பெகெட்கயறம்‌. அதுக்குக்கானம்மா கூன்‌ 
சம்மகும்‌ ோேதேவை!"* அவர்‌ புளியாகச்‌ சீ ழ்‌ 

**அப்பா! ஒரு பெண்ணை இன: 
கேவலமா ஆக்க முடியாதப்பா. 
அவர்‌ வாழ வக்கலே! அ 
கண்ணீர்‌ விட்டேன்‌. அதுகூட 
போச்சு, அணல்‌ நீங்க செய்ய 
கா, சியத்தைப்‌ பபால । பெண்ணைக்‌ 
படுத்தற காரியம்‌ வேறே இருக்க விண்ரவ 
அப்பா! யார்‌ மேலை யார்‌ கேஸ்‌ போடறது! 
கானி கட்டியவர்‌ மேலேயா? முடியா குப்பா! 
அவர்‌ ஊாடங க்கு ய்யா ர்க்‌ தர்லே. அருக்காக 
அவர்‌ வாழ்வை நான்‌ பறிக்க விரும்பனே! 

"அப்பா! நீங்கள்‌ மிகொால்வகரங்கு நான்‌ 
ஒத்துக்‌ கொள்ளவே மாட்டேன்‌. மாம்‌ புத்தி 
வ்ட்டதற்காக சோறோாஜாவைக்‌ காக்வினிட 
நான்‌ விரும்ப வில்லை. அவர்‌ சரோஜா பேோபல்‌ 
மணக்கட்டும்‌. த. யார்ணில்‌ முன்னாக 
வேண்ட நாண்‌ வ ச யாள்‌ ருக்கு 

ப்பா! டத்தில்‌ இருக்கட்டும்‌. வெறுத்து 

[1 படதுறுகாகப்‌ பழி வாங்க வேண்‌ வேண்டுமா? 
அப்பா! நீங்கள்‌ மணப்‌ பொருகத்தார்‌. பார்த்‌ 
கர்கள்‌, யாணம்‌ சியாருத்கும்‌ பார்க்க மறுந்து 
னிட்கூர்கள்‌. இரு வகையில்‌ கவே நம்‌ பாக்கம்‌ 
தான்‌. அவருக்கு விருப்பமில்லாத என்னைக்‌ 
கூட்டி வைக்கர்கள்‌.  சணக்கைக்‌ குப்பாகப்‌ 
போட்டு விட்டுச்‌ சரியான வினடனயை எ£இர்‌ 
ம்யார்க்களைா மா? கவண்டாம்‌ அப்பா டந்து 
முய. ங்கி! பவெெள்னாம்‌["" 

"நி தழு அபத்இயக்காரி!"" அப்பா மூணு 
யூ வுடத்து விட்டுப்‌ பே ய்‌ விட்டார்‌. 

நன்‌ அழணில்லை?  மூமுறுவில்லை. அவர்‌ 
மாறுமணம்‌ செய்து ண்ட என்பனகுக்‌ 
பிகட்டுக்‌ கஸ்‌ கலங்களில்லை. ஏன்‌ கலங்க 
வேண்டும்‌? நிலத்து முடிவுக்குப்‌ பிறரு 
பஇிகாடர்சசி உண்டா என்னர்‌ அப்படி. யிருற்‌ 
இரால்‌ அதற்கு முடிவு என்று பெயரில்லையே! 
சான்‌ வாழ்க்கையின்‌ ரன எனக்குத்‌ தெரித்து 
ட்டது. குறியோ புலம்பிபயோ அகப்‌ 
போவது என்ன? ஒவ்‌ றுமிள்., 

வாய்சி சொல்லூம்‌ அடங்‌! விட்டது. எல்‌ 
லாமே அடங்க அரம்பித்து வீட்டன, அடக்‌ 
கம்‌, டவலில்‌ ஓடுக்கத்னகச்‌ போர க்குது. 

" மதிந்து... 1" என்று மனம்‌ ஈருருவாள்‌ 
அம்மா, நான்‌ விரக்கியுடன்‌ எிரிப்பிபன்‌, 

னா வர கூடல்‌ நிற்க மாறுக்குது, மாவ்‌ 
மாரணம்‌. சேட்டு... பிறுரு அதுவும்‌ டிய 
வில்ல. படுக்கையில்‌ விமுந்து இபண்டு 


அவ்‌ 


தத்‌ 
காக நான்‌ 
பாவதகதப்‌ 
பப்ப 





ராத்திரியில்‌ 


ரணை வி - _ அயாடா! நடு 
குழந்தை ்‌ கதிப்பரு அலறுகதே!.. நாக்கக்‌ 

கலக்க க்டில்‌ குழந்தை வாய்‌ ரப்பனா எங்க 
னவை த்‌ர்கள்‌? 


அவி பபா புபபிவுயரி ியா ரர ாயாராமாாயா பாபா பபயபப் ரபா 
அடி அவவள்‌ப ட்டன. அவருக்குத்‌ குழந்னத 
ஐந்ககாகக்கூடக்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌, 
எந்தப்‌ பிடிப்பும்‌, நம்பிக்கையும்‌. இல்லாகு 
இவன்‌ ஐடுங்க ஆரம்பித்து விட்டது. 


அம்மா கண்ணீர்‌. விட்டான்‌. அப்பா 
பெழுமாச்சு விட்டார்‌. இதோ ஓழும்‌ குச்சு 
ஒடுங்குகிறது. க 


இப்யா, நிிசிகன்ன கூட்டம்‌? வார்‌ மாரி 
தலையோ தெரிகிற? யல்லார்‌ நூகத்இலும்‌ 
சோகம்‌ குளிழ்ந்இிருக்கிறே.! 

"பாவம்‌! இந்து வாழக்‌ கொடுத்து வக்‌ 
குல்பே....॥** 

யாரோ பேசுவது காதில்‌ விழுகிறது. 

“* அம்பர 

"இத்து, வக்‌ ர. 


அய்மா 

*-ச௱ரி, ரர 

இன்ன குரல்‌? அப்பா எழுந்து வேகமாக 
ஒழுகிறுர்‌, இடுரேன ஒரு சலாலப்பு, 

“வியா இரந்து!""  அப்பானின்‌ அலரறுல்‌ 
கேட்கிறது. 

*நேடே.!  சத்நிரன்‌ லவாரிலிபில ிக்ங்க 
கிட்டு இறந்து விட்டாளும்‌/* * 

இந்தக்‌ குரல்தான்‌ என்‌ காஇல்‌ விழுகிறது. 

"கியா! அவரி இருத்து விட்டாரா? அவ 
இக்கு மூன்‌ நான்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்துவிட நினைத்‌ 

இப்போது அந்த ஆசையும்‌ நிறை 

வேற வில்லையே. என்‌ உயிரைப்‌ பறிக்க வழ்த 
எமன்‌ அவருக்குக்‌ குவிற்றை நீட்டினிட்டானே?" 

கண்களில்‌ நீண்ட நாட்களுக்குப்‌ பிறகு 
கண்ணீர்‌ வழிகிறுது. 

நான்‌ பினழைக்துக்‌ கொண்டே 

அணல்‌ பலன்‌? எனக்கு மறுபடிவும்‌ வாய்க்க 
இருப்பது அந்த அறையின்‌ மூலைகான்‌. இது 
வறை "அவர்‌" தயிறோடு இருக்கார்‌ எண்று 
தெம்பாவது இருந்தது. இனி அதற்கும்‌ வழி 

8௭. பினழத்து என்ன பயன்‌ 2 

உயிர சதெறிவிட்டது. 


பிக மரம்‌ - 

பிரம்பு காறுகாளியில்‌ சாய்ந்தபடியே 
அன்றையக்‌ 'இனசரி'னயப்‌ புரட்டிக்‌ 
ப்காண் பு குத்மிகன்‌ ச 

உள்ளே சனமயல்னைறையில்‌ என்‌ மாணனைனி 
சாந்தாவுக்கும்‌ எட்டே வயது நிரம்பிய 
)த்திரச்‌ செல்வம்‌ அப்பர்சாமிக்கும்‌ 
எத. வாக்குனா கம்‌ நடந்து 
(காணாமு பருகுது, 

“எண்டா முணுமுணுத்துக்‌ கொண்டு 
இக்கிறே மூபன்‌ சகயாட்டல்த்த 
எழுத்துக்‌ குகாண்டி போபோயயேன்‌ பள்ளிச்‌ 
கூடம்‌ /"* அது சாந்தா, 

அம்த்து ஒலித்தது அப்பர்சாமியின்‌ 


சாண்‌ 
] 
பல்த்கு 


அலட்ரியக்‌ குழல்‌: 
“தது என்ன 
நி கார்டு. கட்டி [1 ர்ரர 


டி.யணா? ஒண்‌ 


ட 
ஷ்‌ நப” டட 
ரன] 






மு 
8 ப்‌ 
| ்‌ ணை 
ட டைட்‌ 


பணி 
டண 1 அ) 
ட 1 2 
.. 
ம்‌ ட்‌. ட்‌ எழி 
52 டு ல்‌ ரி ந்‌ ல ட ] 
ர்‌ ்‌ பார்ப்‌ ன்‌ 
ன்‌ அண்ட ்‌்‌ ந்‌ தினா. 
ர. ன பநர க்‌ ்‌! ட ன்ட்‌ த 
ட [4 ச்‌ ப்‌ 
வ ணை மிநாத மே டப நகை 
5 ர * ப்‌ ரர்‌ ட்‌ . நி ர்‌ ்‌ க ட 
ந்‌ உ ற ட்ட | 8 1 ட்‌ * பு ன்‌ டச்‌ ன 3 ன்‌ 
அதப்‌ ப்ட்‌ ்‌ ்‌ ்‌, ட 1 அங்க 
்‌ க்‌ ப்‌ டமி உப படற்‌ டல்‌. டட ௩ ர. சரி எ கட ்‌ 
வரான்‌ பல பதத ட ப்‌ பட்டது. ௩ ட ப ள்‌ கட்ட ர 
்‌ ட்‌ (1 ப ர ] ்‌ ட ட்‌ 
ண்‌ ்‌ ப பி ரி ம ப ட்டரி க்‌ ட்ரக. 
ச்‌ எண்டா ம்‌ ம்‌ ப [டா மரு நபர ட ட* ன்‌ ்‌ ்‌ ட ர அ 
[ன்‌ ப்‌ ட ள்‌ 
அப்‌ ்‌ [இர ப: 
பளி ட்ப” ர்‌ ப்ப ்‌ ட்‌ ணன 
ரி தி | அ ரி ழ்‌ 
்‌ ன்‌ ப்‌ 


“புரின்னே எத்தனை வேணுமாம்‌!*" 
"வாலு வை!” 
"* அட பபப பட்டா குரா] ப்வண் 


நீ இன்ன 


டண 


டாண்டா - பாழாக்காகே- 

யாட்டே.”” ச. 4 ட்‌ 
“எல்லாம்‌ இன்னு வேன்‌. '* ்‌ 
"மிசால்கிறதைக்‌ கேட்கலைன்னா உனக 

விழு ம்‌, சிகுரியுபாரா?”" ன்‌ 
**அப்போ காரமாட்டியா??* 


ப 


திமி மாட்மீ்‌ ன்‌". 










ரிட்‌ ந நகுடிமக்‌ 






9 ்‌ ந 1 
சட சி ச்சவட ர 


நின ந்த ௧ ந ங்‌ 
யரசு ரிச்ச்சச மகர்‌ 








ததத பபப ப 
ர 











"இல்லே. இப்போத்தான்‌ வேலைக்கு சழுஇப்‌ 
பாட்டிருக்கார்‌, அதுக்கென்ன?" * 

"அவரு பாட்டும்‌. சம்பாகுக்காபயோயோே எட்டி 
இட்டிலி இங்கருரே. நான்தான்‌ பார்த்தேனே 
சேத்து ஹோட்டலிலே.."" 

சாந்தா சரித்‌ நு னிட்டான்‌. 

சற்று ஜேோரம்‌ மபொளனம்‌ நிலவிய து. 

அப்ப! ர்சாமி பெர அறிக்‌ பர்காடி காட்டினிட்ட 
னஊள்ல்வா 7 டிபன்‌ சரி ஈட்ட லத்தில்‌ நான்கு ட்‌ ்‌ 
பனக ள்‌ அடக்கம்‌ மெசய்யப்‌। ிகின்றன என்று 
கலித்து அறிந்துகொண்டேன்‌. 

அப்பர்சாமி எங்களுக்கு ஒரே பின்ளை. ஆனால்‌ 
11/11) லை ருது 1ரளைகளை களை ச்‌ சுயம்‌. ஈளரிப்‌ ரர்‌ அயம்‌ சரி, அவண்‌ 
ஒருவனைச்‌ கமாளிப்‌ பதும்‌ சமி, காரிலவபில்‌ அவரைப்‌ 
பள்ளிக்கூடம்‌ அனுப்பும்‌. வரை சாந்தாவுக்குப்‌ 
போ தும்‌ (3. தும ம்ன்றா ஆூவி௫ும்‌. (ரக பரில்‌ 
வீடு கிரும்ரினமே என்‌ பாரு அபத்துக்கான்‌, 
ந்தின்ல வாகு சநசகேகங்களை சியல்லாம்‌ ௬1. 
என்னைத்‌ இணறு அடித்து விடுவான்‌, வயதுக்கு 
பீலிய பேச்சு, சந்‌ கணை , அருவ. ட ்‌ 

" "அப்பா!" 

வந்து விட்டான்‌ புக்குப்‌ பையைக்‌ தாக்கிக்‌ 
சகாண்டு, அவணுனடைய பண ொடுிப்ணடாள்‌ சமா 
னிக்கத்‌ சுயாறரானேன்‌. 

“என்னடார்‌"" 

“இழு போற வேணும்பா, "* 

**ின்னப்‌ பையனுக்கு எதுக்குடா பேணா?” 

"நான்‌ ஒண்‌ ஹூம்‌ சின்னப்‌ பையன்‌ பல்லே... 
ல்லே .... அல்லே!" * 

"சரி, செரிய பய னக்கு ன்‌ (இருக்கட்டுமே, 
ங்‌ ங்ஸாண்‌ மி.கிறுவணுக்கு எதுக்குடா 
ப்பணா? * என்ன்‌ , 

“"பெபனாவாபில எயாகு அனசையாயிருக்குப்பா!* * 

""அசெதல்லாம்‌ நீபேறவாலே எமுகக்கபடபாது. 
மிபன்சிவாமிவகான்‌ எயா கணும்‌ இப்பவே, "* 


ன 


ட்‌ 


4 


'வண்‌"" 
'"சிபன்சிலாலே எரா கீணுல்கான்‌ கையி யா இது 
அழகாய்‌ வரு,” 
“நான்‌ இப்போ அறாகாய்க்கானே எழுக 
ஜேன்‌, அப்பா 3** 
ய்‌ து ட க உ க. உ ர உள்‌ 
சாட்‌ புக்‌ ஒன்றைப்‌ பிரித்து என்னிடம்‌ 
காட்டினான்‌ அப்பாசாமி, 
[] ணன்‌ ॥ ர்பி ன்ட்‌ ரீ விடட சீதப்‌ பி ட 
ப அளைஇ கியம்‌. ம்‌ இ அழகா வேயில்‌ ல்‌ உ இதக்‌ 
சிபண்டு வருவம்‌ ரீ அபன்ிலாலே இப்‌ 
பழகணும்‌, ”" 
தப்போ தி நானு ு நிபன்டுலா பனு 
அப்போ நீ நாலு வருஷம்‌ சபென்சிலா லே 


உம்‌. அகதசள்‌ மட்டும்‌ எழுதிப்‌ பழகணும்‌!" 





்ட்ர்ட்டக்ன்‌ ஆறு. அ ்‌ எனக்குக்‌ தாகிவொரிப்‌ போட்டது. 
ப அவர்‌ சம்பாதிக்‌ “எண்டா?” 
க்றுர்‌ வைப்பேன்‌. நீ சம்பா '*உன்‌ எழுத்தும்‌ கொஞ்சம்‌ கூட நல்லாவே 
இக்கிறியோ?" ந யில்லையேோ, ராறு (பா ர காக்காய்ப்‌ படம்‌ 
_ **இழ்ு பாிள்ச சால்கான்‌.. ஆறு மா இரி யிருகி கு!" 
(கிட்டி.வி இங்கணுமா?”* அகுாரத்துக்கு பாண போபோன்‌ பிர நகு "பைல்‌" 


அமாம்‌. "" அட்டைனயக்‌ தாக்கி வந்து சாண்பித்கான்‌ 
"கம்‌. எதிர்‌ விட்டுச்‌ சங்கர்‌ அப்பர்சாமி,. 
்‌] ன்‌ ்‌ பி டட ர்ரூ [ ந மதக 
மாமா சம்பாடுக்‌ ந்ப்ராு ரரி" * சாண்‌ குலை கொங்க ர பபோவிறுறு. 


ரி 
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செபி ன்ன்பாபர பா பபச பகு கு எபாயாபாப பபா பி பாயா பளி பரிபகிபச புற பளி பாபச ச பசப்சபகயள்புசயகம 








க டன்‌. அற 
எளன்ன அண்ணாச்ம்‌!! இடர்ணு இந்த 5 
ட கவேக்கயை எடுத்துக்கிட்டே?” ௩, 


எளன்ன செய்யறுது. சஎலவைக்காறார்‌ ச்‌ 
வரவில்சில, என்‌ சொக்காய்‌ மூன்னேயார்‌ 6 
பின்னேயும்‌ ஏகக்‌ கிழிசலாக இருக்கு. ல 
அசை மறைக்கத்தான்‌ இத்து வேலை!" ப்‌ 


“சாயத்திரம்‌ வரும்போது சுட்டாயம்‌ 
உனக்கு ஒரு போனு வாங்கி வருகி 
பறண்டா கண்ணு!” என்று அவனுக்கு 
வாக்களித்தேன்‌. . வேறு வழிர்‌ 

அஇரின்று மாலை மறுக்காமல்‌ புதிய 
பேனாவடன்‌ வீட்டுக்குத்‌ இரும்பினேன்‌. 

அப்பர்‌ என்சினக்‌ சுண்டும்‌. காணாது 
மாதிரி ருக்‌ இண்ணையில்‌ உம்மென்று 
கட்கார்த்திருந்தான்‌. பக்கத்தில்‌ பிரித்து 
வைத்தபடி ஒரு புஸ்தகம்‌ கிடந்தது. 
இந்தக்‌ கோணத்தில்‌ வன்றுமே நான்‌ 
அவளைப்‌ பார்த்ததில்லை. யாலகையால்‌ 
எதோ முக்கிய விஷயம்‌ நடத்திருக்க 
வேண்டும்‌ என்று எண்ணிக்‌ கொண்டு, 
1 என்னடா. வேலு, சேகர்‌ எல்லாம்‌ 
விளை யாருகிருர்களே! நீ போக 
வில்லையா 7*" என்று வினவினேன்‌. 

| *தணதராம்‌, முதுள்லே உங்கிட்டே ஒரு 
சந்தேகம்‌ சககெட்கணும்பா. அப்புறும்‌ 
தான்‌ விளையாடப்‌ போவேன்‌." 

எனகரமுதகி இக்சென்றுது. 

அவனுக்கு சந்தேகர்‌ என்றால்‌ தர்ப்ப 
தற்கா, “என்றஸைக்ளோபிடியா” வால்‌ 
யூம்‌ வால்யூமாகப்‌ பக்கத்தில்‌ அடுக்கி 
வைத்துக்‌ கொண்டல்லவா கூட்கார 
மேவேண்டும்‌ நான்‌? 

என்னபா சந்தேகம்‌, எத்த நேர 
மூம்‌?** என்றேன்‌ சற்று எரிச்சலுடன்‌. 
்‌ 1ஈதிகுட்டுன்னா என்ன அப்பா!" 
சன்று கேட்டான்‌ அப்பார்சாமி முதல்‌ 
மேகன்வியாக, 


(ச்‌. 


கடக்‌ 


சிரியர்‌ 





என்‌, உன்‌ வாத்தியார்‌ சொல்லித்‌ 
தரவில்லையா? இருட்டுன்னா ஒருத்த 

க்குச்‌ சொந்தமான பெயருளை இன்‌ 
ஜெருத்தா்‌ மிதரியாமல்‌ ஈக௫ியமாக 
எடுத்துக்ெது'! என்றேன்‌. 

“அது குப்புக்கானே?” * 


கமான்‌, திருடுவது யாகவா. பாவு 
மாச்செெ. "" த 


_ *நஅுதணால்கான்‌. போளிருக்கு பன்‌ 
ளிக்கூடத்திலே ரகு என்‌ புத்தகத்தைக்‌ 
இருடிட்டாம்பா, அதுக்கு வாத்தியார்‌ 
அவரன கதை உனதன்னு உதைச்சு...."” 

“யாகு, எங்கு ஆபிஸ்‌ ஹெட்கினார்க்‌ 
வேணுவோட மகனையா?”” ்‌ 

1 மாம்பா. "ஏண்டா இருடி னேவ்ணு 
அவனைக்‌ கேட்டேன்‌. அதுக்கு அவன்‌, 
"இது என்னடா சின்னத்‌ இருட்டு, 
உங்கப்பா எங்கப்பாவுக்குக்‌ கிடைக்க 


வேண்டிய மானேஜர்‌ வேலையையே 
இருடப்‌ பயர்க்கிறார்டா"ன்னு சொன்‌ 


னன்‌. எம்ப்பா! இருடுவது பாபம்னு 
சசொலள்னிட்டு நீயே இருடலாமா?"" 

“குமிர்‌” என்றுது எனக்குக்‌ சண்ணிலே 
இதெருப்பு பட்ட. ராதிரி, 

எங்கள்‌ ஆபிஸ்‌ மானேஜர்‌ ரிட்டையர்‌ 
ஆனதும்‌ அத்தர்‌ பதவிக்கு நியாயமாக 
வானளேண்டிய ஹெட்‌ கிளார்க்‌ வேணு 
வைக்‌ தழுத்து, தானே அக்கப்‌ பதவியில்‌ 
அமா வேண்டுமென்று முகுலாளினய 
அந்கரங்கமாகப்‌ பேட்டி கண்டு 'அண்‌ 
டா்கிரவுண்டு" வேலை செய்யும்‌ விஷய 
பொன்ளாம்‌. இந்தச்‌ ஏின்னப்‌ னபயன்‌ 
சுளுக்கு எப்படித்‌ தெரிந்தது? 

இருட்டு 

ஒருவருக்குச்‌ சொந்தமான பொருளை 
மட்டாரள்ல, சேர வேண்டிய பொருளை 
அபகரித்துக்‌ கொண்டாலும்‌ இருட்டுக்‌ 
தான்‌. அந்த வனகயில்‌ பார்த்தால்‌ தான்‌ 
புகனிக்‌ இருடன்‌! 

எண்‌ சாண்‌ உடம்பும்‌ அறை அணு 
வாகச்‌ எிறுத்துக்‌ குறுகுவது போல்‌ மெய்‌ 
விரித்து நின்றேன்‌. . இத்தனை நாட்க 
ளம்‌ என்னுள்‌ உறங்கிக்‌ கிடந்து நியாய 
உணர்ச்சி! விழிர்து எயாந்குது, தராசு 
எந்தை சோல்லிக்‌ கொள்ளாமல்‌ ஒட ற்று. 

“ஏம்ப்பா! சின்னவங்க  இருடினால்‌ 
வாத்தியார்‌ அடிக்கிளுர்‌ - ிபமியவங்க 
இருடி னால்‌ யார்‌ அடிப்பாங்க?” 

நான்‌ அப்படியே என்‌ செல்வ பாகனை 
அள்ளி அணைத்துக்‌ கொண்டேன்‌. 

**யாரும்‌ அடிக்க மாட்டார்களா... 
சட்டத்தின்‌ பிடியிலிருந்து சுப்பினாலும்‌ 
மனச்சாட்டி அவர்களைக்‌ கான்பேே 
விடும்‌”* என்றேன்‌ சுண்களில்‌ நீர்‌ மல்க. 

இப்பொழுது அப்பர்சாமி என்‌ சண்‌ 
முன்னே வேறும்‌ பாலகனாகத்‌ தோன்ற 
வில்லை. எிவபேடுமானுக்கு உபேசித்கு 
பால முருகணாகவே காட்சியளித்தான்‌. 





ன வெண்கு எ னாரா ர கனத கக ககா கக க கா கக கை கக! வண வ த பானா வைய்‌ 
॥ 


டூ । 
[| 


.... இறிய தொழில்களை ஆரம்பித்‌ து 
அதிக லாபம்‌ பெறுங்கள்‌ 


தற்சமயம்‌ பிரகாரமான று தொழில்கள்‌" என்று தமிழ்ப்‌ புத்தகம்‌ 
டபு௫ய இரண்டாவது பகுப்பில்‌ | அ3ரக விதமான கைத்‌ தொழில்களை 
அரம்பம்‌ செய்ய பபா வீவரமும்‌, சத 1மிற்சாலைகளுக்குகி தேவை 
யான மிஷின்களின்‌ "வரமும்‌, சாமான்களின்‌ விவரமும்‌, சர்க்‌ 
காரின்‌ கஉகலவியின்‌ மூலம்‌ பஷின்க்‌ தவணையில்‌ பணம்‌ ம்ரிலுக்தி 
பெறும்‌ னிதாரம்‌, அவளி தேசத்து சாமான்களை வரவழைக்கும்‌ 
விதமும்‌ அடங்கியுள்ளது. 858 பக்கங்கள்‌, 300 படங்கள்‌, 


| ர 
ஸீங் ஈந. 44. இபால்‌ அரில்‌ ரர, ம. ந. பை, 


டோரா தட்%£ம ப0ப57௩ை 
௫.11) ஐ௫, 1262, ஊஙமாக 8., நப மர-6 0௦0௦: 229835 





ணையை னல்‌ க 
கன எணண எனன கனை ணாகர பன மாம ம மை ட. .-ஃஃஆ௮ஆகஃ 


க்ளுூசே 


மதனா. கமா ணம பணைட பான. மானாட. அம கனலை மணல்‌ ட அனை வாடும்‌ யாற பம. க: பகையாக பட தனனை பணயக்‌ ஊட பன்ற. 


த்‌ எ: ஊணகைகயாகம ப ம. அண: ட அணகககளாளககள! ஐய வன டல அட காரா கை 
பூ ர] ப்ப கப கா, பூ 
ர பணத்த. ப்‌ ்‌ 

அற பத... உப இத்த ம க்‌ க ன்‌ 

2. அத்தி: ன்‌ அறு த்த 1 க ஆ: 
இணி அணில்‌ பரட்‌ ப்‌ அ ட்‌ ஆ லன்‌ சக பத்ம இப்.. 

டத ர 2 ட்ட அதி படதலநிட வரிய இட்ட டவலை அரவ கடக செல்வி ன்‌, ச ல வர 

்‌ ற நலா கக்றா சரக்கா! அறம்‌ அயன சட வத, அலத த்‌ பப ட்‌ படத 

ஞ்‌ 





ர அண்ட . டம ப்‌ சூர கண்டம்‌ தி ர்‌ 7 
நரம்‌ அப்து 1 ட்ட சரியாம ரத்தப மனக்‌ அரு சதுவீஃ ட 


ம்‌. கதி 


௬. ம்யஸ் ்‌ 
இரத்தத்திற்கு வேண்டிய க்ளூ காவி இ (1 ட்‌ 
ட சர்க்கரைச்‌ சத்து டர்‌ | 
| எ ஸ்ணாலில்‌ வாணிக்கப்பட்டு | 
1 1. ௩தி. ட்‌. | 


ஈர்‌ இடம்ப நட்‌ ஸு ப்‌] இ! இக்தியார 'பிரைேட யி 


ஙா! 






க அம அ அ தரத்திற்கும்‌ 


ந ஜிகு ந ரு எ ந வு ஐ 
பதர ॥ா ॥ ரா றா உட ற வு மு நய. 
ப ன்‌ ஊனா வா ணா ந....ு௮... ரி முறைசாரா ரா யது 
உ ம மய யம 4 ட க ்‌ 


[ ஆத்தம்ய்‌ த ளஸிதால்‌ : 6. எள 


[22 ஆன்ஸ்ாஈசால்‌, 11111 ப11 3 


அதாம்‌ க்‌ ட்ப தது ப சு, [2 [1 


அமசேரிக்கானளில்‌ கூடைய பதி 


தாட்டத்துக்கு எணி சேவை 
்‌ ஆ ட்‌ பு நாடி ன, 
நாார்கு ்ங்னி அ ஏய்ப்ப ர்வ மீமி ர்க 
கார்‌ கானே எணிபேோல்‌ இடமா 





ப்ராக இருப்‌ ஙார்கங்ோோ 


எணி எகுற்கு வன்று 


ட பு 
ரகா கலாம்‌. 
சிக்கு புரிதல்‌ 


வ ஙி 


சசய்த! 


அங்கி அ 
ஆனால்‌ திந்த ஆட்டம்‌ ஆரம்‌ 


அவா எ அன்ட்‌ ன்‌! அரு ர 1 சி [7 ௬ டடத ப ண... த்ய 


யரக்து வைத்து, கானல்‌ பர்ணருக 

்‌ பத்கதாட்டம்‌. அடுனர்‌, பீச்‌ பழமுகி 
கூடையின்‌ சரி/0 ப்‌ பட்டிருங்ககால்‌ 
யர்ல்‌ டப்ப நகு யற்னரு ல ஸவியை வைக்கு 


ட ட்டு ரை. 


டம்‌ 
எருக்கும்படியாயிய்று. 

1291-5 வருஷம்‌ பிறந்து இந்த அட்டம்‌ 
அமரிக்க ண்டரிங்‌ பினள்ட்‌ கல்லூரியைசிகேர்ற்கு 
ந்ஸ்யித்‌ எங்பவ்றால்‌ 


ரி கா்‌ । 3 ர்‌ ரப்‌ 
டர ப ] ஐ] 


உட ஆ ரு... ம தக 
உமத. மர ரதி விண்‌ ரிடிட்டட்‌ மீதிய 


நர ரி 


(்‌ ட க்யானில்‌ கூடைப்‌ பந்தாட்டம்‌ 
டக்கரு உ ஆ! ஆ டரங ட்‌ ர்‌ மடக்‌ சி) 11224 நற்கு ப 7 


்‌்‌ டை க ம்‌ ட தனி கு. ௮ 
ட்ருறு... இருந்தாலும்‌ கூடைப்‌ பந்து பிறந்த 
ட என்ட ட ்‌ | நடு உண்வு 
உரியா ௬ ரு மம்ட்டுரு டப] ஞ்ப்‌ ஆ ரந வ்‌ தய வி்‌ ஸர்ர்ட்ம்ி மடு 
உளப்‌" னயக்‌ சகன்னித்கிய ராரில்பவ பகாண்டு 


ட ட்ரம்‌ ௮ ட்டம்‌ இ ச ட ட 
ஈவ்்ரப சட்ரறுறுது அஅிரிப்டுகறு பட்டி பெப்கப்ப அடு பிட்டு பு 
ங்‌ ர்‌ ரர கப] ட்டு! “இர ப இதி] ரபி 
%, அத்‌. 1[ இழ, இ ட்ப எரமம்‌ போரா று 
வாவு. எ அள | ஜி று ன்‌ ட 

ர அக்‌ ரி ணொ பரு 


வில்‌ ஏடகிர்ணுமம்‌ | 

பற்று கடைய பரு 
ந (3 ஙி 
உணா 


உரக தனரா. ர 
டார்‌ ப்‌ ழ்‌ ர்‌ ரரி அரி வ்‌ 
ட்‌] 1 கன ஏ ஈர] கு்நா ண்ர்ங்கி 
டாம்‌. இந்தப்‌ சடாரிட்டு 
குடை ச்‌ வரையில்‌ யாரா 
அயுறுவார்கமிளா என்று 
இணைகப்யைக்‌ மர்க படுத்துக்‌ 
சகாண்டிருத்தது. அிநட்டு 
விங்க மாம்‌ போல்‌ கூ.யரந்கு 
அரசிமைரிக்க நாட்டைச்‌ சோந்த 
ர்க்ோ அட்டக்காரர்‌ ஜான்‌ 
அருந்தும்‌ ட ஹட்‌ 
டக்னக அவர்‌ நன்கு நிரிவகித்‌ 
தூம்‌. சின்ற்றி (அகன்ணிந்டுிய 
ரயில்வே சேகேோ௲ஷூடுி க்குக்‌ 
இடைத்தது என்றுல்‌ சிகண்‌ 
ன்த்திய ரயில்வேயில்‌ மாணி 
யாண ஆட்டக்காரர்கள்‌ 

இருக்கருர்கள்‌ என்பனகுகு 

கரிந்து கொள்ளலாம்‌. 

அமேரிக்க ஆட்டக்காரர்க 

சரக்கு அடிக்கடி முன்‌ காயம்‌ 

எழுந்து போதெல்லாம்‌ 
அவர்களைச்‌ சமாகானப்‌ 
புத்தி அட்டத்கைச்‌ செவ்‌ 
வன நடத்து வழிகோலிய 
நீக்ரோ ஆட்டக்காறர 


5 ய 
இரி!ரிரி பிட ா[ 




































யார்பஙீோரோவுக்கு 
பரிக அணித்துகி 
மிகளார வித்தது மிகும்‌. 
ச்யாகுத்குமாகும்‌. 
இறுதி ஆட்டக்கன்று 0 
இன்னஞ்‌ சிறுவர்களை முரு 
லில்‌ ஆடனிட்டுக்‌ கூடைப்‌ 
பந்தாட்ட ரஸிகர்‌ கணை பா ஐழ்விக்‌ குது, விடி 
யும்‌ பயிர்‌ வளர்வதல்‌ போட்டியை ந கதியா 
எஸ்‌ இளப்பினருக்குள்ள ஆர்வம்‌ பிகரத்குது, 
எத்தனையோ இனஞ்ச்‌ ரூர்‌ க்‌ கனக்கும்‌ 
படுக்திஸுல் கானே ஆட்டம்‌ முன சாறு வாய்ப்‌ 


றான 





புண்டு: எவ்வ சிதுவா்கள்‌ நக்கிக்‌ 
இணரிப்‌ பந்னகுக்‌ குரக்கு முடி வாம தூக்கிக்‌ 


கூடைக்குள்‌ யோட்டது மிகவும்‌ வேடிக்கை 


யாசுவும்‌ ர கு்யம்‌ ரகுவும்‌ இருத்த பந 
ரசரில்வே ஆட 
அவல்‌ றாளிட்ட 


கன்னிர்கிய க்காாராம்கள்‌ 
துயர ங்க ட்டக்காறரார்களை 
ப ! ஸூ மிய ர்‌ பாட பாயிர, டரார்கள்‌!. 
களுக்கு எ நரா ர க. 1 தி ன்ட்‌ கிளப்‌ ஆப ்‌ * 
காரர்கள்‌ புருஸில்‌ ிகர்ட்ன மிட்டு விட்டுப்‌ 
| ரீன்னால்‌ நுரத்இ ஓஇடுனால்‌ பிய.க்க முடியுமா? 
ளப்‌ சய ராரா 1 தூம்‌ ஆடிய ட்ப! ர, படம்‌ ர ப! ப்ப... ர ரிம்‌ 
ம்‌, ரயமகாமியும்‌ அன்று கசோொ௱பிக்களிஸ்க்‌- 
| ஆ ப்ட்‌ ரின்‌ வ சிகாள்வரு பூல்‌ 
ர பட சா பூரி சாம ர்‌ ளி ர்‌ ங்திமிவா 118 
ரான்னேற வி 
௩ ௫ க்ருப்காமு, ॥ ர்க்ண உர்‌ ஆப்‌ 
கட்கமரிவ ருக்கு அழுகு ௩ 1 
பாட்டுக்‌. கொடுத்து ஒதி 
ட்ப் கள்ளி ாய்குபாி. அறந்ரு ஹச 
தாசையை ிணுக்காம ள்‌ ழ்‌ 
உரணயுற்எம்‌, பட்ணுட்னிக நரம்பு யற்‌ 
ிவகப்போோணிசயமும்‌ கங்கள்‌ 
குறியான வீச்சால்‌ எண்ணிக்‌ 
ளகக வபரிக்‌ குவித்தனர்‌, 
வற்றி செதென்னித இய 
ரயில்வே கோஷ்டிக்குக்‌ கிட்‌ 
பூ. யது? மக்ஜஹேலவியாக்‌ 


காப்பைஅகு ற்ஞூக னிட க.து 
ஸிட்ட ட்ட்தி | 
முகன்‌ நர்துவாக மாம்ப 
லம்‌ ஏஸ்‌ இனப்‌ நிர்வாடிகள்‌ 
சிம்ஸன்‌ இருஎம்‌்‌, வேங்கட 
ராமன்‌ தலைமையில பிபாட்டி 
நடத்தினார்கள்‌. முதல்‌ 
பே ரட்‌ னட்்க மிக வேற்றி 
காமாக நடந்தேறிவிட்டது. 
அடிக்கடி இகத்ககையகூடைப்‌ 
பந்தாட்டம்‌ போட்ரரி கள்‌ 
நிகழ்ந்து வந்தால்‌ நாளடை 
வில்‌ நல்ல ஆட்டக்காரர்கள்‌ 
கஇடைக்க இப்போட்டி மண்‌ 
போமையாக அமைத்துநு- 


காஸ்‌, ணிவிரி!ர்‌ 


யினை ரன்‌ 


ட்‌. 
ப 


ர்பி 









உங்கள்‌ சின்னஞ்சிறு செல்வன்‌ 
உயர்தா எஞ்சினீ யா ஆகலாம்‌. 





"இதோ! அவனுடைய சீரான கல்லிக்குக்‌ தேவைப்படும்‌ மணத்தை உத்திரவாதத்துடன்‌: 


அளிக்கும்‌ ஒரு சிறப்பான திட்டம்‌: எளிதான எற்பாடு. 





கங்கள்‌ அருமைச செல்வனின்‌ 3 அண்டு எரடசினியா ன டவ ச குறைத்து 
ரூ. ந்‌ 000/- ஆவது (அிடுதிரசெ வலித்‌ தவிர்த்து மதுவை, காலம வாரும்சபரி து கேவைப 
படும்‌ ப்ப பணத்‌ திறுகு கங்கள்‌ சிரமப்பட நேரிடலாம்‌. அடனகையாய ளம்‌ லது னா ஆ 
அனிககும்‌ கல்விக்கான என்டெளமேண்ட பாலிசி ஒன்றினை எடுத்திடுளீர்‌ இன்றே. அது, 
உங்கள்‌ செல்வனுடைய கல்வி தங்கு தடையின்றி றிறைவேறு உ ததிரவாதமளிக்‌ (ரூர்‌, 
மா ய்ய விகுங்களி குறைவு. சாண ரூ௧- உ டக/ளூகபகு பயக ப 5, உக பகுந்கன்‌ ய முருகு 
பாக 2 என்று வைகதுககொள்வோம்‌, நீமகள்‌ மா தந்தோ ரூ எம்‌ ரூ, 2ஙீ 32 மட்டும்‌ செலுகறி 
பது வதின்சாவம்‌, உங்கள்‌ மகன்‌ , அவனு டைய ॥8 கடவ து வயதி விருக்து * ஆண்டுக்கு ௬௬ 
கவ ஒன்றுக்கு ரூ, 600/-னிீதம்‌ ஒவ்வொரு அராயாண்டிலும்‌ பெறுவான என உறுதி 
ம்கான்ள முடியும. பிபிரீயிய வீதங்கள்‌ வயதுக்கேற்ப மாறுபடும்‌]. எல்லாய பிரிமியங்‌ 
கணையும்‌ செலுத்தும்‌ ௭௯ர நீங்கள்‌ வாழ யலா துயிலும்‌, அகாயாசையுிக கப 
களில்‌ 3 அடரையுிகளும்கு பாவிசியின்‌ முழுப பாரமும்‌ உங்கள்‌ முகணுககுக கிட கு குமட 
வேறு எவமிதச ேமிப், பும்‌ இங்விதச்‌ சிறப்பினை ௩ல்குவதில்லை. 


ங்கள்‌ பெசல்வனுக்குகுந்க கவவிககான பாலிசி புன்றினை எப்த்திடுவீா இணறே. உங்கள்‌ 
ரு டிபி: ன ஒத்திப்‌ போடவேண்டாம்‌. உங்க டைய வயது உயர உயர பிரீயிய வீதங ஸூம்‌ 
உயருகின்றன. உங்கள்‌ மகனின்‌ பொன்னான வருங்காலத்தை சந்தர்ப்பவசத்தின கையில்‌ 
[77118 கட்டல்‌ பவண்டாம்‌. அவனுடைய வருங்கா ய்க்கிற்புகு எய்‌. ு. சி. வ்ழி ய்குக்கடடும்‌. 


ஆயுள்‌ இன்கூரள்௬ 


போல ஆதரவு தரலது எதுவுமே இல்லை 





(ப இடு (ரறீ௫ 


சீரீமுமையும்‌ புதுனயயும்‌ கைகோத்‌ 
துப்‌ பவனி வருவனக நம்‌ பாரதத்தில்‌ 
அதுவும்‌ சென்னையிலேயேசகான்‌ காண 
முடியம்‌. பம்பாய்‌ எக்ஸ்பிரணாம்‌ பங்க 
ம்‌ செொொமரிலூம்‌. பகட்டாக, பாங்காக 
வரும்‌ பாகையில்‌ அவற்றோடு கூடவே 
தான்‌, அரக்கோணம்‌ பாசஞ்ராரும்‌ இரு 
வன்ளார்‌ பலோக்கலூம்‌ வருகின்‌ றுன! 

நறு வழு ன்ட்‌ மூன்‌, இந்தியா 
னி ரயில்‌ போட்ட புல்‌ கம்பாரிட்‌ 
சோண்டுகள்‌ ப்பட்‌ யிருக்கனவோ 
வன்று யாரும்‌ தூளையைக்‌ கலகக்‌ 
கொண்டு கற்பனைக்கு வேலை கொடுக்க 
வேண்டிய அவரியபில்லை. அவரு 
பலோக்கலில்‌ எறி அமர்த்தால்‌ போதும்‌. 

கதவுகள்‌ பசெவளிப்‌ 
பக்கமும்‌ இறுக்கும்‌ 
உண்‌ பக்கமும்‌ இறுக 
கும்‌. இறந்த சுதவு 
படபாது. முூழுய குகுவு 
இறுக்காது.  ஒண்டுக்‌ 
கார கிகணங்கள்‌ மிகு ந்த 
விழுகளில்‌ இட ததுக்கு 


இடம்‌ நூங்கில்‌ சுட்டி 
னவத்து மறைத்திருப்‌ 
பதுபோல்‌ சிபடீ பூ.களை 


சோழி? ரழியாகக்‌ ப்பி (5 ்‌ 
திருக்கும்‌ அற்ப (கத்தை 
யும்‌ காணலாம்‌. சில 
சாட்டுகள்‌ நாம்‌ துரு 
குக காலத்தில்‌ பழுத்கு 
இண்ணைப்‌ பள்ளிகளின்‌ 
சூழ்திலையையம்‌ நினை 
வாட்டலாம்‌, பெபஞ்சு 
கனின்‌ அமைப்புகாவம்‌. 
மறுிராுரு ரசமான 
விஷயம்‌, சென்ற ருரரற்‌ 
முண்டுள்‌ மாக்கள்‌ எத்‌ 
கண நிதானமாகவும்‌ சான்கூசமாகளு்‌ 
பகும்றப்படாமலும்‌ வாழ்க்கை நடக 
னார்‌ கனோ, அத்தனை சாவகாசம்‌, நிதா 
ணம்‌, பதற்ற. மின்னம, அப்படியே டின்‌ 
ணும்‌ அந்த * கம்பார்ட்டுபொண்டு" களுக்‌ 
குக்‌ துணையாக நிற்டின்றுன. 
பரக்லை ஏரா பனைந்துக்குப்‌ ப/றங்பட 
வேண்டிய இருவள்ளுா்‌ லோக்கல்‌ எழா 
புஇினைந்துக்குத்தான்‌. புறப்பட வேண்‌ 
மும்‌ என்ற கட்டாயமில்லை, எழரைக்குக்‌ 
தான்‌ வண்டிக்‌ ஜொட -ரே பிளாட்‌ 
பாரத்தில்‌ வந்து. நிற்கும்‌. எட்டு பாணிக்கு 
ஒரு வயோதிக இஞ்ரினும்‌ அதில்‌ வந்து 
மாட்டிக்‌ கொண்டு நிதி ரூம்‌. ஆவடி. 
யோக வேண்டிய அன்பர்‌ ஒன்பது மாணிக்‌ 
காவது சாப்பாட்டைப்‌ பயார்க்கலாம்‌ 





என்று எண்ணத்தில்‌ கிள்ளும்‌ 


பசியை அடக்க முயலுவார்‌, 
எட்டனரைக்கும்‌.. வண்டி 
புறப்பட அ. அஞண்னில்‌ 


ஏதோ கோளாமும்‌ என்று சேய்தி வரும்‌. 
ற்கு வழியாக  அதய்ேகே வைத்தியபர்‌ 
சய்தோ, அல்‌ ஸ்‌. மற்டுருரு 
ரிட்டயரான அமன்‌ பிலொண்டு 
வ்ந்து இணை த்தோ, ஒன்பது மாணிக்கு 
வண்டி புறப்பட. மாணினய அடி ப்பார்கள்‌. 
பள்ளிக்குட்போும்‌ ரின்னக்‌ குழந்தையா 
மாணி ஓசை கேட்டவுடன்‌ முரு போட்டிக்‌ 
சககொண்டு இனம்பம்‌ இஞ்சினின்‌ வயதுக்‌ 
கக்‌ கரும்கு மேோோர ரணை வேண்‌ 
டராம்ாளி சரவகாசமாக ஒன்பதே 
காலுக்குக்கான்‌ அது வெம்பும்‌, அதற்‌ 
குள்‌ ஆவடு அன்பருக்குப்‌ பிசியன்லாம்‌ 
அடங்ற்‌ உடல்‌ வருக்கும்‌ செகரியாகு பராம்‌ 
நானியாகி ஸீட்டி। ன்‌ ப்பார்‌, பொழுது 
வப வகுற்ருள்‌ ப்பிர்பு 
பசர்ந்து விடலாம்‌ 
 ு அற்ப நம்பிக்‌ 
கையும்‌ கோளன்றும்‌. 
அத்சு நிகழ்ச்சி 
இனேசகமாகத்‌ ஜ்னசமி 
ஈடப்பதுகான்‌. நானு 
க்கள்‌ புரெயின்‌ 
கனில்‌ வான்றுக்கு ஏற்‌ 
பாடுவதும்‌ கய த்தான்‌. 
புறப்படும்‌ வண்டி 
கள்காான்‌ அ ப்பாடு 
சியன்மில்லை... வரும்‌ 
வண்டு கம்‌ குறிப்‌ 
பிட்ட நோத்தில்‌ வந்து 
சா வேண்டும்‌ என்று 
கணை மு.பாய/ மூண்று 
கடையா து, 
காரியாலயத்தில்‌ 
ஸி! னண்ண்டப்ள்யா க்ஷ்ண்‌ 


எவ்மீோரோ, மேலம்்காரி 
சுனின்‌ விறயம்‌ என்மேோறு 
வழக்கத்துக்கு ஒரு 
மலி பமேோத்துக்கு. நூன்பே. ரயிஙவப்‌ 
(ரிபூத்து அம்பத்குரர்‌. அன்பர்‌ கிளம்‌ 
பினால்‌, இனடைவேசைக்குள்‌ சவண்டு 


மானால்‌ ௮ நவேளை வ நீதுசேரலா ர. ஊீயா 
சர்பாடிப்‌ பகுதியில்‌ கைகாட்டி இரங்கு 
வில்லை என்று சாக்டில்‌ ஒரு மாகாபாரகு 
காலம்‌ வண்டு. நின்றா விடும்‌, கஞ்சி 
போட்டுச்‌ எலனைவ செங்கு அனபைகள்‌ 
அணிக்கு அமபிஸ்‌ புறப்பட்ட அன்பர்கள்‌ 
அங்குக்‌ கஞ்சியல்லாம்‌ கரைந்து ஒடும்‌ 
காலம்‌ வரையில்‌ வண்டியில்‌ உட்கார்ந்‌ 
நக ருக்கு பவேண்டுயதுகான்‌. இரு வேளை 
3. ங்கிய ைகாட்டுயாக ஒன்று 
சகாண்டு வந்து அங்கு நட்டு வைத்த 
பீறுகுகான்‌ வண்டி இனம்புமே 1 என்று 
ஐயப்பாடுகூடச்‌ சில சமயம்‌ தோன்றும்‌, 


ரீம்‌] 


்‌ 





4 
ட்‌ 





உ ॥ ரர ங்ரணை 


எத்து அபிப்பிராயரும்‌ 
கேட்காதீங்க. நான்‌ சங்கதம்‌ என்றால்‌ 
வீனா என்ன வீலை என்று கேட்பேன்‌." 
"அதனால்‌ பாகுகமில்லை. பாகவகரும்‌ 
நிறுத்துக்கான்‌ பாடுகிறார்‌!" * 


செவி சிழதியுகிபுசிபு திபத கபகப்த பொபதப் துய்த்த ப்தப்கி பெய்க பகமாய்ச செய்க பச்பாரபரியா ஸு பரப 
்‌] ட 
இ ய ்‌ 


ட 
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மமைக்காலத்கில்‌ செெருக்கனிலாவது 
குடையில்லாபல்‌  தடக்கலாம்‌. இந்து 
லோக்கல்‌ வண்டிக்‌ மிதாடர்களுக்குள்‌ 
குடையை விரித்துக்‌ கொண்டு நான்‌ உட்‌ 
காரவோ நிற்கவோ வேண்டும்‌. செவளியே 
செபய்யும்‌ மனழ வண்டிக்கு கஉள்ளோயம்‌ 
பெய்யும்‌. ஆனால்‌ ஓரு வித்தியாசம்‌. 
சிவனிய ஸ்படிகம்‌. போன்று மனமுக்‌ 
தண்ணீர்‌ மேலே விழும்‌. இந்த வண்டு 
அறைக்குள்ளே வான வில்லின்‌ அகுதை 
வர்ணங்களிலும்‌ தண்ணீர்‌ மிசாட்டும்‌. 
பெட்டிகளின்‌. மேல்‌ பாகம்‌ அக்குளை 
புக! அன்வளவ கத்தம்‌! 

ஸ்ப பீபாம்‌ உ பீசியாின்கார வண்டுகள்‌ 
ஞஜாளவு அரக்மீகாணம்‌ சென்ட்ரல்‌ லோக்‌ 
கள்களை விடக்‌ காகுில்‌ கூயார்குணை 
எவ்றுகான்‌ செசொல்ல வேண்டும்‌. வேகத்‌ 
தலும்‌, தோக்‌ கட்டுப்ப ட்டுலும்‌ மோம்‌ 
பட்டவைதகான்‌... ஆணனுல்‌ வண்டுவின்‌ 
சள்ளே நுழைந்து குளிப்பிட்ட ஸ்டேஷ 
ண்ல்‌ பஇறுங்குவது என்பது துரில்பாாான 
ஊ்ையாம்‌ காண்‌. 

சதவ என்று சாதனம்‌ கினாயா 
தாகையால்‌, அதற்டுப்‌ பில்‌ மானிதா்‌ 
கணை அழ்கு இடக்கு அடைத்துக்‌ 
சகாண்டு நிற்க முடிகிறது. அதனால்‌ 
உன்ளோ எிக்கியுவர்கள்‌ உள்ளேயே தவிக்க 
பேெேண்டியிருக்கிறது. ஒருநாள்‌ சேத்துப்‌ 
பட்டு வபடஷனில்‌ எப்படியோ அந்தக்‌ 
ககனிலலா பிட த்நுவியுகக்தகைப்‌ பிளந்து 
கள்ள நுனமாந்து வீட்ட தான்‌ பிறங்க 
'சோண்டுய பர்டாாகிய எழும்பூர்‌. ஸ்டே 
வின்‌ இறங்கு முடியாமல்‌ பிசி ஸ்டேஷ 
ள்ல போய்‌ அறுங்கிகு இரும்பி வந்டிருக்‌ 
றன்‌. ழை அன... த்துக்கொண்டு 
திற்போருக்கும்‌.. வண்டுபாரில்‌ ஏறு முல்‌ 
நூனக அ௫ுபவர்களுக்கும்‌ இறங்க வேண்டி. 
யுவார்சள்‌. என்று ஒரு அர்க்கத்தினர்‌ 
இருப்பதான எண்ணமே டி இருக்கா து. 


ப்‌ 


வணடுகளில்‌ எப்போதும்‌ கூட்டம்‌ 
பிதுங்கும்‌ காட்டினயப்‌ மிபொாது மக்க 
ஞூக்ரூ எடுத்துக்‌ காட்டும்‌ சாமா்த்இயத்‌ 
துக்கு மயில்‌ நிர்வாகக்னத என்னனு 
பாராட்டினாலும்‌ தரும்‌. காலை மாலை 
ஆபிஸ்‌ நேரங்களில்‌ எழெட்டுப்‌ பெட்டு 
வ ஓரு கொடராக அமைத்தால்‌ 
தடுப்பகுலில்‌ ஓரு பெட்டியோ, இண்டு 
பெட்டிகளா தானை கஉபயோகக்றர்ல்‌ 
வருகின்‌ றுன! 
_ சிகொத்தவால்‌ சாவடிக்குக்‌ இனம்‌ எங்‌ 
இருந்தோ பல வகை வாகனங்கள்‌ மூலம்‌ 
கி காய்கள்‌ வந்து குவிரின்றுன. 
ஏறுத்தாம பிந்து ரி௫யில்‌ தான்‌ சுற்று 
வட்டாரங்களிலிருந்து எத்துனைமேயேபா 
நபார்கள்‌ நகரத்திலுள்ள சகுுரியாலயங்‌ 
களிலும்‌, அலுவலகங்களிலும்‌, வியாபார 
ஸ்தபபவங்களிலும்‌ சேவை செய்யக்‌ 
காளை தோத்கில்‌ வந்து குனிகிருர்கள்‌. 
அகணால்‌ தானோ என்னவோ  அவர்சு 
ளுடைய பாயில்‌ பிராயாணமும்‌ பாற 
வண்டிப்‌ பிரயாணம்‌ ஆரிவிடுவிறது! 

காரியாலயங்களுக்குக்‌. கினர்புபவார்‌ 
களில்‌ கூற்சாகம்‌ இத்தகைய காமப்‌ 
போக்கு வரத்தாலுபம்‌, பெெரிசலாலும்‌ 
காரியாலயங்கள்‌ அடைய முன்பே 
கனரதந்து எிடுின்றுன. 

அனணேகச்‌ சத்தர்ப்பங்களில்‌ மின்சார 
சயிலும்‌, இருவள்ளூர்‌  லோக்கலுக்குக்‌ 
கான்‌. என்ன மட்டாாா என்று 
ஜிணவில்‌ கடு வழியில்‌ மக்கர்‌ செய்து 
ன்டுல்றது. மின்சாரக்‌. கோணா, 
தன்டவானத குடுமாற்றுமோ காரண 
ம்ர்கு இருக்கலாம்‌! அம்கு ஒரு வண்டிக்கு 
அனு காபம்‌ மிதரினிக்கூம்‌ வனகயில்‌ பின்‌ 
வரர்‌ வண்டிகளும்‌ இன்று விழுகின்றன. 

சென்னை நகா வாழ்க்கையில்‌, பாண்‌, 
டாக்ஸி, ஆட்டோ. இனைகளை நம்பி 
ப்ரிருக்பிறுவார்கக்‌.. விய, ரயிலை நம்பி 
யிமுக்கறைவர்கள்‌ கான்‌ அதிகம்‌. 

"பெட்டி எத்தனை... ஒம்டையாக 
இருந்தாலும்‌ பரவாயில்லை. ஸ்வாமி! 
குறிக்க தநேோத்துக்கு கழு னால்‌ போதும்‌!" * 
என்கிறார்‌ ஒரு பேபேரம்பூர்‌ அன்பர்‌. 

்‌ இப்போல்லாம்‌ வண்டிகள்‌ சுடி 
காரத்கதையும்‌.. நம்புவஇல்லை! கரியை 
பும்‌ நம்புவதில்லை. காற்ற ரும்பி 
ஒு்ன்றனை!" என்டிறுர்‌ எரு வில்லிவாக்‌ 
௯ம்‌ ரரிர பாணி! 

மரீல்வே நிர்வாகம்‌ எத்கனைபியா 
ருன்னேற்றங்களுக்காகவும்‌ மாறுகஸ்‌ 
களுக்காகவம்‌ இட்டங்கள்‌ இட்டும்‌ கேசத்‌ 
இள எணோே நகரவாரர்களுக்கான லு 
ப்க்கிய வச இகாளை பாறந்து விடுறது. 


மக்கட்‌ 
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| எழிறுக்கு மெருகிழைக்க... எம்ஹஸலின்‌" ஸ்னோ"... சுருக்கம்‌, பகு, மாசு யாவும்‌ மளறுவும்‌, 

. சமன்மை மிளிரும்‌. 

இ மேனிக்கு மெண்மையாக மமெருகிருவதிலே தன்னிகரற்று விளங்குது "'தேோஸலின" ஸ்னே" உள்ளா தமான இ 
ச்ம்ன்மை...எண்ணெணெய்ப்பளசியினள்‌ ஊம்‌... ரடவ்மாசமுட்டும்‌ நிரிள்ணமு, ரநீடங்கன்‌ சருமத்திற்கு ॥ பட்டுப்பொளண்று 
சழுமலய்பு பள்தள நுக்போ கறு அண ப்யு...ஒிளிதவரமு ம்‌ வணாயபு. கார்ய... மா டையில்‌... போர ிளாப ஸ்‌, டன்ன 
[4 | வளை யிநாம்‌ நணி3 த பூசிகக்கானள வா ம்‌, ** பிறகும்வின்‌ * [71 இ எழித உப்‌ பாதூகாப்பாளா எப்ச்க. ம்‌ க்சிரி 
தமர்கப் படா படிவ ற்கு வாகாண ஸே ..எிநகிழ இெறுகிழ, மெள்ளப்‌ தவழ உங்கள்‌ சிருப த தப சிபானி 
டன்‌ போற்றும்‌ ஸ்ப... ' ஹஹேஸவின * ஸே '- அரம்கூபயர்‌ குலத்தின்‌ பரம்பனபை அழருசா தனம்‌, 






"ஹேஸலின்‌' ஸ்டே '' (பர்ரோஸ்‌ வெல்கம்‌" தயாரிப்பு: 17 
4 ்‌ ர்‌... ட பனம்‌ | நயம்‌ வக்க ய்‌ ட நந்தா! படமா டக 


அத்தியாயம்‌ பஇனான்கு 





இளன 


இ.ஃரென்று செபருமாள்சாமி சன்‌ 
னிடம்‌ யூரட்டுத்தனமாக நடந்து 
கொண்டது கண்டு வியப்பும்‌ வேதனை 
யும்‌ அடைந்தான்‌ முருகையன்‌. எதற்‌ 
காக அவன்‌ மிகுந்த கோபத்துடன்‌ 
தன்னை எச்சரிக்க வேண்டுமென்று அவ 
ஹக்குப்‌ புரியவில்லை. 


_. சாந்தாவின்‌ வீட்டிலிருந்து வரு 
வகைப்‌ பார்த்து விட்டு, அதுனால்‌ 


இப்படி ஆத்திரப்‌ படுகிருனா? ஆத்திரத்‌ 
துக்குக்‌ காரணம்‌ மியாறுமை தாணு? ம 
மெபொருமையென்றால்‌ அத்துப்‌ சியாறு 
னபக்குசி காரணம்‌? சகாந்தாவிடம்‌ அவன்‌ 
அன்பு கொண்டிருந்து, அந்த அன்‌ 
புக்குக்‌ குறுக்கே நிற்பதாக நினைத்துக்‌ 
கொண்டு... ஒரு வேரை அதுதான்‌ 
காரணமாக இருக்குமோ?" 

““மெபருமாள்சாமி! நீ கோபப்பறிம்‌ 
அளவுக்கு நான்‌ என்ன தவறு செய்து 
விட்டேடேன்‌?'* என்று துக்கம்‌ தோய்க்கு 
கூரலில்‌ கேட்டான்‌ முருகையன்‌. 

**என்‌ பெயர்‌ பெருமான்சாபரியில்லை; 
கன்னையன்‌ !"" 
என்று கத்தி 
னன்‌ அவன்‌, 










** சுரி! அப்படியே வைத்துக்‌ 

கொள்‌, இப்போது என்னை எச்சரிக்க 
வேண்டிய அவசியம்‌ என்ன வந்து 
விட்டது?" 
“நீ என்ன செய்தஇருக்கிறாய்‌ என்பது 
உனக்கே பெதெரியும்‌, ஒன்றும்‌ தெரியாத 
வணப்‌ போல்‌ என்னிடம்‌ நீ உண்ணமையை 
மானறக்க முடியாது, -மயுருகையா! நான்‌ 
ஒருவன்‌ இங்கே இருக்கிறேன்‌ என்பனகு 
நீ மறந்து விடாதே."" 

"*விவரமாய்ச்‌ சொல்‌, பெருமாள்‌ 
சாமி!" என்றான்‌ முருகையன்‌, 

பெபருமான்சாமியின்‌ உகடுகள்‌ துடித்‌ 
தனவே தனிர, அவன்‌ பதில்‌ ஒன்றும்‌ 
சொல்லவில்லை. 

"சொல்லாவிட்டால்‌. விட்டு விழு; 
ஈம்‌ வழியில்‌ நின்று நாம்‌ சண்டை 
போட்டுக்‌ கொள்ள வேண்டாம்‌” என்று 


ப்‌ 






சுப்‌ போகிருர்க 


மத்‌ துடிப்பின்‌ எதிரொலி 


நிதானமாகச்‌ சொல்லி விட்டு, அங்‌ 
இருந்து கிளம்பினன்‌ முருகையன்‌ 
ஆனால்‌ செபருமாள்சாமி அவனை னிட 
ல்லை. கடுத்து நிறுத்தினான்‌. 
“அதோ பார்‌, நீ மிஷினில்‌ பயிற்சி 
பபறுவகற்கு உன்‌ பெயரைக்‌ கொருத்‌ 
இருப்பது உண்ணம கானே?” " 
இனகக கேட்டவுடன்‌ முருகையனின்‌ 
மனத்திலிருந்து ஒரு பாதிச்‌ சுமை இறங்‌ 
இயது போலிருந்தது, தல்ல வேளையாகு 
வேடுிறதுவும்‌ சாந்தாவைப்‌ பற்றிக்‌ 
கேட்காமல்‌ இருந்தானே என்ற வரை 
யில்‌ திருப்தி அடைந்கான்‌. 
'"யந்இரப்‌ பயிற்சிக்கு ஒப்புக்‌ 
சகொண்டது எனக்கொன்றும்‌ தவறாகத்‌ 
கோன்றவில்லை. அதகணால்கான்‌ சம்மதம்‌ 
செதரிவிக்கேன்‌, "* ்‌ 
'*குறுக்கு வழியில்‌ சிக்கிரம்‌ முன்னேறி 
விடலாம்‌ என்ற அசையபோலிருக்கிறது!**. 
னா. /ருமானள்கா மி!" என்று அதட்டி 
ஞான்‌ யமாருனசுயன்‌ . 
்‌ “மெவெசிறுன்ன? இயந்திரங்களைக்‌ 
ககாண்டு 2 ந.து நிரப்பி, சகாழிலாளர்‌ 
களுக்குச்‌ சீட்டுக்‌ கொடுத்து வெளியில்‌ 
அனுப்பப்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. இப்பொழுதே 
தலைமை படுமோசமாகி விட்டது. இனி 
அயந்திரங்களும்‌ வந்து விட்டால்‌ கேட்க 
வண்டியஇல்லை. நீயும்‌ உன்னைப்போன்று 


ட 











பார்களும்‌ சுகமாக 
இருப்பிர்கள்‌. நாங்‌ 
சள்வெளியில்‌ விரட்‌ 
டப்‌ படுவோம்‌.” * 
“ஒருகாலும்‌ அப்‌ 
பழு தடகிசாராது.., 
இன்னும்‌ புகியகரங் 
கங்களை த்‌ கோண்டி ௩. 
அதிகமான சகரிஎடுக்‌ 


ளாம்‌. அ குணால்‌ 
யாரையும்‌ வேமீலயி 
லிருந்து நீக்க மாட்‌ 
டார்கள்‌. இவந்‌ 





' இரங்களின்‌ உச 
எர்யால்‌ உறுபதகு தி 
பெருகி அறிக 
லாபம்‌ ம்மா கி 
கும்‌, ரசெதொழிலா 
ளார்களும்‌ வசி 
யோடி வாழ 
முடியும்‌,” 
பரிகாசமாசு 
நனணகத்கான்‌ 
பெருமாள்‌ சபரி. 
'"இப்மிபாது அப்பட கி 
கு்ன்‌ சாானள்வார்ளன்‌. 
அயத்திரங்களின்‌ ரரி 
யைக்‌ சகண்டபிறகு பானிக 
அயந்திரஙவ்களின்‌ குவி 
அவர்களுக்குக்‌ மகேவைப்‌ 
படாது. நீயும்‌ அவாரர்க 
ளோம்‌ சேர்ந்துப்காண்டு 
உன்‌ இயந்திரத்தின்‌ கீழ்‌ 
எங்ககாப்‌ போட்டு ௩௪௬௧ 
கப்‌ போகிறாய்‌! என்‌ 
ரல்‌ நீயும்‌ ஓரு நிலப்‌ 
பிரபுவுக்கு மசுனாய்ப்‌ 


பிவி 


பிறந்தவன்‌ கானே?”” என்று கூறினன்‌ 
பபருமாள்சாமி. ரல்‌ 

பபேருமாள்சாமியின்‌ சுடைசிச்‌ சொற்‌ 
கள்‌ முருனசுயனின்‌ மானத்தில்‌ *சருக்‌' 
சென்று னதத்தன, இயற்கையாகவே 
எளிதில்‌ உணர்சி வயப்படககூடிய 
பெருமாள்சாமி, இந்த விஷயத்தில்‌ 
மீகவும்‌ பிடிவாதத்துடன்‌ பேினாுன்‌. 

ம்‌ அசன்‌ ன்‌ உன்னை மறுபடியும்‌ 
எ்சரிக்கை செய்கிறேன்‌, நீ ஆயிரக்‌ 
கணக்கான போர்களுக்குத்‌ துரோகம்‌ 
மெசெய்யத்‌ துணிந்து ட்டாய்‌. ஏற்‌ 
கனவே வேசிலயும்‌ கூலியும்‌ இல்லாது 
கூட்டம்‌ இங்கே நிறைந்திருச்கிறது. 
இந்த நிலயில்‌ இயத்திரங்ககாப்‌ பகுத்த 
வர்களுக்கு நீ கருவியாகத்‌ துணிந்‌ 
இருக்கிருய்‌. நண்பன்‌ என்ற பேச்சுக்கு 
இனிமேல்‌ இடமில்லை. கவணமாக 
தடந்துகொள்‌."" 

மேலும்‌ மேலும்‌ பெருமாள்சாமி ஆத்‌ 
தரத்துடன்‌ பேரிக்‌ கொண்டு போனான்‌. 
முருகையனுக்கோ திலைனமை மீகவும்‌ 
தாம சங்கடமாக விட்டது. நிதானத்‌ 
கெளிவுடன்‌ அவனுக்குத்‌ கனது 
நிலையை விளக்க விரும்பினான்‌. மூருகை 
யன்‌, ஆனால்‌ அவனோ எதையும்‌ காதல்‌ 
போட்டுக்கொள்ள விரும்பவில்லை. 
இதற்குள்‌ சாத்தாவே அவளுடைய 
வீட்டிலிருந்து அவர்கள்‌ நின்ற இடத்‌ 
துக்கு வந்து விட்டாள்‌. ஆண்கள்‌ 
இருவரும்‌ பேசிக்‌ கொண்ட முறையி 
ருந்து அவர்களணுனா ய மனவேற்றுனம 
அவளுக்குப்‌ புரிந்துவிட்டது. குறுக்கிட்‌ 
ப்‌ பேச முடியாமல்‌ ஒரு சணம்‌ தவித்து 
விட்டு, **இரண்டு பேரும்‌ வீட்டுக்கு 
வந்து பே .குங்களேன்‌!"" என்று அனமுகு 
தான்‌ அவன்‌, 

நேரமாகி விட்டது; நான்‌ போக 
வேண்டும்‌** என்றான்‌ முருகையன்‌, 

“தவன்‌ போகட்டுமே! எனக்கு உன்‌ 
னிடம்‌ தனியாகப்‌ பேச வேண்டிய வேலை 
இருக்‌ கன்‌ முக்கியமான விஷயங்கள்‌ 
1/௪ 


வண்டும்‌. அதற்காக வந்த 
போதுதான்‌ ச்‌ சத்தித்தேன்‌. 
வா, நாம்‌ வீட்டுக்குள்‌ போசலாம்‌/"* 


என்றான்‌ பெருமாள்சாமி. 

சாந்தாவின்‌ முகத்தை அந்தச்‌ சமயத்‌ 
தில்‌ கூர்ந்து நோக்கினான்‌ முருகையன்‌. 
அந்த முகத்திலிருந்து எவ்விதமான 
உணர்ச்சிகளும்‌ வெளிப்படவில்லை, வேரு 
வேகமாக அங்கிருந்து நடந்தான்‌. சிறிது 
தாரம்‌ நடத்த பிறகு அவனுல்‌ திரும்பிப்‌ 
பார்க்காமல்‌ ருக்க முடியனில்லை. 
இரும்பிப்‌ பார்த்த போது பெபருமான்‌ 
சாமியும்‌ சாந்தாவும்‌ ஒன்றாக அவ 
ஞடைய வீட்டுக்குள்‌ நுழைந்து கொண் 
டிருத்தனா்‌, 


பிசி 


நீண்ட பெருமூச்சு விட்டான்‌ முரு 
கையன்‌: *தனியாகளச்‌ சாந்தாவுடன்‌ 
அவன்‌ பேச பவேண்டுமென்முவே ! 
என்னதான்‌ அப்படி முக்கியமான 
விஷயங்களை அவர்கள்‌ தனித்துப்‌ பேசப்‌ 
போகிருர்கள்‌? சாந்தாவை அவனும்‌ 
உரினமயுடன்‌ அழைக்கிறான்‌; அவளும்‌ 
பின்பற்றிச்‌ பிசல்கிறாள்‌!... ஹரிம்‌” 


ஸ்‌ ட்டுக்கு வந்து முருகையன்‌ மெதடு 
நோம்‌ தனினமயில்‌ கழித்து ஸிட்டு, 
பிறகு சுந்தரம்‌ அலுவளகத்‌ இலிருந்து 
இரும்பியவுடன்‌ அவனிடம்‌ பெருமான்‌ 
சாமி எழுப்பிய பிரச்னைகளைப்‌ பற்றி 
விவாதுித்தான்‌. இயந்திரங்கள்‌ வருவ 
தால்‌ தங்களுடைய பிழைப்பு பாக்கப்‌ 
படும்‌ என்று தொழிலாளர்கள்‌. பலர்‌ 
பயப்படுவதைக்‌ குறிப்பிட்டான்‌. பெரு 
மாள்சாமியின்‌ பெயரை மட்டும்‌ அவன்‌ 
ிவளியிடனவில்லை. 

கந்தரம்‌ மட்டிலும்‌ அந்தத்‌ தொழி 
ளின்‌ எதிர்கால வளர்ச்ரியிலும்‌ கொழி 
லாளர்களின்‌ முன்னேற்றத்திலும்மிகுத்த 
நம்பிக்கை கொண்டுருந்தான்‌. பல 
புதிய மாற்றங்கள்‌ வேகமாக நடை 
பெறக்‌ கூடும்‌ என்று அவன்‌ உற்சாகத்‌ 
கோடி முருசையனிடம்‌ தெரினித்தான்‌. 


"இப்போது புதிய திர்வாகத்‌ 
தல்வார்‌ வத்‌ இருக்கிறார்‌. இங்குள்ள கற்‌ 
போதைய  திலைனமாகளைக்‌ கூர்ந்து 
கவனித்து வருகிறார்‌. முகொாழிலாளர்‌ 
களின்‌ வறாமை, உழைப்பில்‌ உற்சாக 
மின்மை, அவற்றின்‌ காரணமாக எற்படி்‌. 
இன்ன விளைவுகள்‌ இவ்வளவும்‌ ஆராயய்‌ 
பட்டு வருகின்றன." 
இயந்திரங்கள்‌ கூட 
ஏற்பாடு தானா?” ப 
“ஆமாம்‌; இவர்‌ இந்தத்‌ தொழிலை 
ஒரு புதுக்‌ கண்ணோட்டத்துடன்‌ பார்க்‌ 
இிருர்‌. இந்த தாட்டைக்‌ தொழில்‌ மய 
மாக்கி மக்களுடைய வாழ்க்கைத்‌ 
தரத்தை உயர்த்தும்‌ சக்நி நிலக்கரிக்கு 
க்கிறது. ஆகவே எவ்வளவுக்கு அஇக 
மாக அதைக்‌ கோண்டி எடுக்க வேண்‌ 
நமோ, அவ்வளவும்‌ எடுக்க வேண்டும்‌. 
அதே சமயம்‌ 'தொழிலாளர்சளுடை'ய 
வாழ்க்கையும்‌ கவலையற்றகாக, அளக்க 
ம்‌ உற்சாகமும்‌ நிறைந்ததாக இருக்க 
லே ண்டும்‌. “உற்சாகத்தை சட்டி 
உற்பத்தியைப்‌ பெருக்கு!" என்பதுகான்‌ 
இவருடைய இட்டம்‌, காக்கத்துடன்‌ 
உனழப்பவர்களுக்கு கூயர்த்த சனஇயம்‌ 
சகாடுக்க வேண்டுமென்கிற? இவர்‌," 
ஈஅருமையான இட்டம்‌'* என்றான்‌ 


அவருடை ய 





கையன்‌. 
** ஆனால்‌, நீண்ட நாட்சுளாகச்‌ 
சொந்த லாபத்தை மட்டுமே கருதி 








மற்றும மார்ப அ 
உபாதைகளாக்குக்‌ 


கரதத 
குணமளிக்கும்‌ ௩ | 


பெப்ஸ்‌ வில்லைகளை 


உட்கொண்டால்‌, உங்கள்‌ இருமல்‌ 


உடனேயே அகலும்‌ 


இபேசண்று அதன்‌ சத்து கணமனிக்க வேரீல 
இசெய்வளது உணருங்கள்‌, வவிவைக்‌ கூணறுக்க 
கம, தொண்டைப்‌ புணை, பிராவனகடிஸ்‌, இரு 
கல்‌ மற்றும்‌ ஜூ.வதோஷம்‌ இனவைகளுக்குக்‌ கார 
_ ஊணமாகிய கிருமிகளை அகற்றவும்‌ க தவியளிக்கி 
தது. செபெய்ஸ்‌ உடனாடி மிவாரணாம்‌ அளித து 


அிவைவவ்‌ குணமடையச்‌ செ ய்க்றுது. 


பிராங்க கடிண்‌, 
தொண்டைப்புண்‌, 
ம்ண்டைகீர்‌, 
அடைப்ப, 
ஐல்தோஷம்‌ 

ம்ற்றும்‌ 

இருமலுக்கு 
உடனேயே 

நிவாரண 
மளிக்கிற து. 





சோளன்‌ எலுண்டுகள்‌ ! 


தாதா &3௯௭.. ரீம்‌, நைணியப்ப நாயக்‌ நெரு. மொலனை-3 










| எவ்லா மருந்து 

சகட கண்டது வியாபாரிகள்‌ டமும்‌ 
கிடைக்கும்‌. 

ணி. இட புல்போர்ட்‌ (இந்தியா) பிரைவேட்‌ லிட்‌ 





பிஎன்பி பிரயாணி செக்குகள்‌ 


ள்‌ பியாணத்தின்போது 
பயமில்லாமல்‌ தொனகு* 


எழுத்‌ தச்செல்லும்‌ முற, 


ச எமது 425 அரிஸ்களிலோ 
இந்தியா முழு வதிலுமுள்ள 
ஏராளமான எறஜன்‌ எரிகளி வேச 
எங்கும்‌ எனிழில்‌ ரொக்க 
மாக்கலாம்‌. 


௪ பாங்கின்‌ எல்லா முக்கியமான 
கிளைகளிலும்‌ இர்த செக்குகள்‌ 
கிடைக்கும்‌ 


ச செக்குகள்‌ ரூ. 100, ர. 50, 
ரூ. 25 அகிய செளகர் யமான 
மதிப்புசுளில்‌ கிடை சம்‌. 






1 அ 





தலை சோடை பாரின்மெணைய பத்ரு புதன்‌ 





















- இரரி 501 8ஙபம 
சூரியன்‌ 
மார்க்‌ 


மைதா, சூஜி, ஆட்டா 


தயாரிப்பாளர்கள்‌, 


செஞ்சுரி பிளவர்‌ 


மில்ஸ்‌ லிட்‌. 


220, தம்பு செட்டி தெரு, சென்னை- ] 
போன்‌: 21043, 21/4௧ 21140 
தந்தி: [தீர பி0ரகய 


ராயும்‌ 
டியில்‌ 


ஆரோக்கிய வாழ்விற்கு ஆகாரம்‌ சம 
நீலையில்‌ சததய பொருள்கள்‌ கலந்ததாக 
இரக்க வேண்டும்‌. சூரியன்‌ மார்க்‌ 
கெொதுமைப்‌ பொருள்கள்‌ முழுக்‌ 
கோதுமையின்‌ நல்ல தன்மைகள்‌ நுனைத்‌ 
தையும்‌ பாதச்‌ சத்து, கார்போ ஹுட்‌ 
மோட்டுகள்‌, & & 8 வைட்டமின்‌ கன 
கொண்டவை, கத்தமானவை,ககாதாரம்‌ 
மிக்கவை. சையால்‌ தொடபபடாமல்‌, நியூ 
மாடிக முணறயில அளைககபபட்டு, இவர்‌ 
திரங்களா லேயே முடைகளா க்கபபடு 
கின்றன. பிஸஙகோத்துகள, கேக்குகள்‌, 
பூரிகள தயாரிக்க சாலச்‌ சிறந்துமை, 





உட. 2 7 க்ர்க 


வந்தவர்களிடம்‌ இந்தப்‌ பரத்த தோக்க 
யூள்ள திட்டத்தை _ இிலைநாட்டுவது 
அல்வளவு எனிய காரியமல்ல. திர்வா 
சுத்‌ துனறயின்‌ அடிப்படையிலேயே மன 
மாற்றும்‌ எற்பட வேண்டும்‌ !" என்று 
கூரிணன்‌ சுந்தரம்‌. 

"அது மாத்தாமல்ல, கொழிலாளா்‌ 
களும்‌ இதைப்‌ புரிந்து கொள்ள வேண்‌ 
௫ம்‌. நல்ல காரியங்களைக்‌ கூடச்‌ சந்தே 
கத்துடன்‌ பார்ப்பவர்கள்‌ எல்லா இடங் 


சுனிலும்‌ இருக்கத்தான்‌ செய்கிறார்கள்‌" * 
என்றான்‌ முருகையன்‌ . 

முருசையனுக்குப்‌ சிபருமாள்சாமி 
யின்‌ தினைவு வந்தது. "இந்தப்‌ புதிய 
மாற்றங்களைத்‌ தலைவர்‌ ஏற்படுத்த 
வேண்டுமானால்‌ அவர்‌ இரு புறங்களிலும்‌ 
போராடித்‌ தீர வேண்டும்‌. இந்த இரு 
முனைப்‌ போராட்டத்தில்‌ பருமாள்‌ 
சாமீ என்ன செய்யப்‌ போகிறான்‌? நான்‌ 
என்ன செய்யப்‌ போகிறேன்‌?! 


அத்தியாயம்‌ பஇனைந்து 
கடமை அறிந்தவன்‌ 


சென்காமா.. நகரத்து அதிகார 
வட்டத்தில்‌ செல்வரத்தினத்தின்‌ செல்‌ 
வாக்கு நாளுக்கு நாள்‌ அதிகமாகப்‌ 
பெருகிக்‌ கொண்டு வந்தது. அவன்‌ ஒரு 
்று அதிகாரியாக நீதாலும்‌ அவ 
ஹணறுடைய உழைப்பு, நேோரனம, கலசைலப்‌ 
யான சுபாவம்‌ இவ்வளவும்‌ அவனுடைய 
வளர்ச்சிக்குத்‌ துணை செய்து வற்தன, 
பிறத்த டத்துச்‌ செல்வம்‌ போதா 
சேசன்று மனை பங்குச்‌ சொத்தும்‌ 
சோ்ந்ததால்‌, தாராளமாகச்‌ செலவு 
செய்து கொண்டு மடிழ்ச்சபியாடு 
வாழ்ச்சை நடத்இினான்‌. 

கால தநோத்தில்‌ கண்டிப்பு, கடமை 
யில்‌ சுவனம்‌, அன்பு கலந்த அதிகாரம்‌ 
இவைகளில்‌ அவன்‌ மேல்நாட்டாரின்‌ 
பழக்க வழக்கங்களைக்‌ கைக்கொண்ட 
தால்‌ அவனுக்கு வீறும்‌ இன்பகரமாக 
இருந்தது; வெளி உலகமும்‌ கறுகுறுப்‌ 
புடன்‌ விளங்கியது, சித்திராவுக்கு 
அவன்‌ பல விஷயங்களில்‌ சுதந்திரம்‌ 
கொடுத்திருந்தான்‌. என்றாலும்‌ தன்‌ 
றுடைய உத்தியாக விஷயங்களில்‌ 
மட்டும்‌ அவன்‌ யாரையும்‌ குறுக்கே 

இறுமையும்‌ - நேர்மையும்‌ கொண்ட 
வன்‌ ழ்னில பெயரை அழுத்தமாக பனா 
நாட்டி விட்டதால்‌, அவனுடைய மேல்‌ 
அறிகாரிகளும்‌ சரி, அவனிடம்‌ வேலை 
பார்ப்பவர்களும்‌ சரி, அவனிடம்‌ மிகுந்த 
மதிப்பு வைத்திருந்தார்கள்‌. வெளி 
வட்டாரத்தில்‌ பழிய மற்றத்‌ துறையில்‌ 
உள்ள மிகு உயர்ந்து அதிகாரிகள்‌ கூட 
அவனிடம்‌ தனிப்‌ பரிவு காட்டினார்கள்‌. 

பொது மக்களின்‌ வரிப்பணத்தைச்‌ 
செலவு செய்யும்‌ அதிகாரம்‌ அவனிடம்‌ 

௬த்துது. செலவு செய்யும்‌ பணத்த 

ட அறிசமான பலன்‌ பிதரிந்தால்கான்‌ 
அவனுக்கு அடில்‌ இருப்தி ஏற்படும்‌. 
இல்லா விட்டால்‌ குத்தகை எழுப்பவர்‌ 
கை முலேசில்‌ விடமாட்டான்‌. 
“*மிபாதுப்‌ பணம்‌ என்றால்‌ மட்டும்‌ என்‌ 


இற்கு அலட்சியம்‌ உங்களுக்கு? உங்களுக்‌ 


டன்‌ செசாந்தமாய்க்‌ கட்டடம்‌ சுட்டுவ 
தன்றால்‌ மட்டும்‌ இதைவிடக்‌ குறைந்த 
ணத நட்ட கழன்ற ரிட்‌ ன 
முடிகிறதே! பொது வேலை என்றால்‌ அனத 
விடச்‌ சிக்கனமாகவும்‌ உறுதியாகவும்‌, 
அல்லவோ இருக்க வேண்றும்‌?"" என்று 
கண்டித்துக்‌ கேட்பான்‌. நடவடிக்கை 
யும்‌ எடுத்துக்‌ கொள்வான்‌, ப ர 

பபொதுநலப்‌ போர்வைக்குள்‌ இரியும்‌ 
சுயநலக்காரார்கள்‌ யாராவது அவனிடம்‌ 
வந்தால்‌, அவர்களுடைய ம்சல்வாக்‌ 

ம்‌ சிபாரிசும்‌ அவனிடம்‌ எடுபடுவ 
இல்லை, அவனைப்‌ பொறுத்தவரையில்‌ 
கூடிய வரையில்‌ அவனுடைய அலுவ 
லகத்தில்‌ “சிவப்பு நாடாத சன்மை” 
என்கிற சோம்பல்‌ விவகாரம்‌ இல்லாமல்‌ 


பார்த்துக்‌ கொண்டான்‌. கடுமையான 
உழைப்பு, தியாயமான ஊதஇயம்‌, 
சுவலையற்ற குடும்பம்‌, ஓய்வு நேர 


உல்லாசம்‌ - இவையே அவன்‌ அனமைத்‌ 
துக்‌ கொண்ட வாழ்க்கை முறை, 
எத்திராவின்‌ மீது அவன்‌ உயிரையே 
வைத்திருந்தான்‌. என்றாலும்‌ அவ 
டைய இன்பம்‌ நிறைத்த இல்லறமும்‌ 
சுட்டுத்‌ இட்டங்களுக்கு உட்பட்‌ 
இத்தான்‌ இருத்தது. அலுவல்கள்‌ காரண 
மாசு அவன்‌ பவெளியூர்களுக்குச்‌ செல்‌ 
வது மட்டிலும்‌ சித்நிராவுக்குப்‌ பிடிக்‌ 
காது, இராணும்‌ உடன்‌ வருவதாகப்‌ 
பிடிவாதம்‌ பிடிப்பாள்‌. ஆனால்‌ செல்வ 
ரத தினமோ அன்பு நிறைத்த கண்டிப்‌ 
புடன்‌ அவளுக்குக்‌ தன்‌ பொறுப்புக்களை 
விளக்கி விட்மச்‌ பெல்வாண்‌. 4 
ஒரே ஒரு காரணத்துக்காக மட்டிலும்‌ 
சுணவனணுக்கும்‌ மனைவிக்கும்‌ சிறு சிறு 
சண்டைகள்‌ ஏற்படுவதுண்டு. செல்வ 
ரத்தினமோ உழைத்துக்‌ களைத்து பின்‌, 
தனது கடமைகளை முடித்துக்கொண்டு 
ஒய்வு நேரத்தில்‌ அல்லாசத்தையும்‌, 
களியாட்டங்களையும்‌ விரும்பினான்‌? 
சித்துராவோ உல்லாச வாழ்விலும்‌ 
களியாட்டங்களிலுமே வாழ்னவ 
நடத்திக்‌ களைத்துப்‌ போக விரும்பினான்‌? 
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மானேஜர்‌ "இளார்க்‌'கடம்‌ ஓரு கடிதம்‌ 
மிக்டேட்‌ மிசய்தார்‌. 

அழ்பார்த அழ்யா! டண்‌ கழிதம்‌ 
கிழைத்தமு...” என்‌ யான்‌ 


"நாழ்‌ சொன்ன ப 
இருப்பிப்‌ படி 
உடனே னார்க்‌ "கும்‌ தய பதில்‌ 
புகையிலைனயப்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு 
அதைப்‌ படித்தார்‌ ன கு 
* அழ்பார்கு அழ்யா! குழ்கள்‌ கழிதம்‌ 


கனழைத்குமு,"" ்‌ 
ரத 11 தழைக்ப்‌! பேவழி 
கனமழுகிட்‌.! மேலை எழமுதுழ்சகழ்‌ ॥”" 


சால்லி விட்டு 


ய பந்து ப 


8 
| வாயில்‌ புகையிலை அடகங்யபடியே । 
னா ழ்ர்ரி 






செல்வரத்தினம்‌ 
கனயைச்‌ சிறு பிள்ளை 


நடத்தி வீணடிக்கக்‌ துணியவில்லை. 
வெளியூர்களிலிருந்து திரும்பி வந்த 


ந்தி அளவுக்கு வாழ்க்‌ 
விளையாட்டாக 


செல்வரத்தினம்‌, ஒரு ஒருநாள்‌ வீட்டிலுள்ள 


அலுவல்‌ அறையில்‌ காகிதக்‌ கட்டுக்களைக்‌ 


கவனித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. அப்‌ 
போது குமரவேல்‌ தம்முடைய காரை 
அவன்‌ வீட்டு வாசலில்‌ நிறுத்தி விட்டம்‌ 
அவசரம்‌ அவசரமாக ல வந்தார்‌, 
அவருடைய முகத்தில்‌ பிதியும்‌ பரபரப்‌ 
பும்‌ நிறைந்திருந்தன. 
**ெசல்வம்‌!  என்னேட 
மரியாத, செசளாவம்‌, அத்குஸ்து 
எல்லாமே போயிடும்‌ போலே இருக்கு. 
எல்லாம்‌ அந்து முருகையன்‌ பயலால்‌ 
வத்த வினை"" என்று பதறினார்‌. 
"பாவம்‌, முருகையன்‌ உங்களுக்கு 
வ வப்வானல்‌ மிகுதல்‌ செய்தான்‌?" " 
“அவன்‌ சுல்யாணம்‌ பசய்து கொள்ள 
த ஈித்திரானவத்‌ தடுத்து, தான்‌ 
தாங்கா உனக்குச்‌ செய்து வக்ப்‌ 
அர்த அத்த த்தல்‌ என்‌ மேலே 
திர்த்துக்கிட்டான்‌. என்‌ பிள்ளைக்கு 
நான்‌ நன்மை செய்யப்‌ போசு அது 
எனக்கே இனமயாக வந்திருக்கு," * 
செல்வரத்தினத்திற்கு இந்தச்‌ செய்தி 
புதுமையாக இருந்தது. மூருகையனுக்‌ 
ம்‌ சித்திசாவுக்கும்‌ நடப்பதாக இருத்த 
ன ரல அவர்‌ தடுத, அன்ப 


மானம்‌, 


என்று அவன்‌ முன்பு தினைக்‌ 
போது அதை நம்பினான்‌. 


ப்ப 











**நீங்கள்‌ அப்படிச்‌ பட்ட ட்டில்‌ 
தான்‌ அதற்காக வருத்தப்‌ பறுக்றேன்‌, 
அப்பா!" என்றான்‌ மஞ்சர்வூத்‌ 1-ளள்ரம்‌ 
“*இருவளறுடைய வாழ்னவக்‌ கெடுத்‌ 
ர வாழ்வது நியாயமில்லை," * 
எந்தக்‌ காரணத்தைச்‌ மசெசொன்னால்‌ 
அவனுடைய பரிவைப்‌ பெற முடியு 
செமன்று தினைத்தாரரோ, அதுவே அவ 
ருக்கெதிராககி இரும்பியவுடன்‌ அவ 
ருடைய நிலைமை தார்பாசங்கடமாகியது. 

"அப்பா! விஷயத்தை நேரடியாகச்‌ 
கருக்கமாய்ச்‌ சொல்லுங்கள்‌. நான்‌ 
சுசய்யக்‌ கூடியது எதுவும்‌ இருந்தால்‌ 
செய்வதற்கு முயற்சி செய்கிறேன்‌." 

முருகையனை வாய்க்கு வந்தபடி 
இட்டி விட்டு, மிபரியபாளையத்துக்கு 
ஓருதாள்‌.. சென்னைக்‌ கடையிலிருந்து 
தந்தி வந்ததாகவும்‌, வந்து பார்த்த 
பாது அவர்‌ சடையை அதிகாரிகள்‌ 
சோதனையிட்டு விட்டுப்‌ போன காகவும்‌ 
தெரிவித்தார்‌. 

'அவசரமாய்த்‌ தந்தியைக்‌ கண்டு 
விட்டுப்‌ மனா “பவன வந்தேன்‌. 
நேரடியாய்‌ அறிகா டட போய்‌ 
தான்‌ கப்பும்‌ செய்யவில்லை என்‌ 

ன டாட. விட்டால்‌ கவலைப்பட 

வேண்டாம்‌ சவ்‌ எங்கைச் பவரை ர்ு 
ர்கள்‌. ஈம்‌ நீது விட 
டன்‌, இப்போ திரும்பவும்‌. என்னை 
விட மாட்டாங்க போலே பஇருக்கு.- 
இகோ பார்‌, கடுதாசி வந்‌இருக்கு!'' 

செல்வரத்தினம்‌ சடிதத்தை வாங்கிப்‌ 
பார்த்து விட்டுத்‌ தலையைக்‌ இடமே 
குனிந்து கொண்டான்‌. அவனால்‌ அந்த 
அவமானத்தைத்‌ தாங்க முடியவில்லை 

'*மகொர்ட்டு, கச்சேரி, விவகாரம்ணு 
நம்மை நஇழமுத்துடிச்சா நம்மோட ண்‌ வ 
என்ன அகும்‌? எனக்கு குண்ட 
இடைச்சா அதிலே காமனை 
பங்கு உண்டு? யாரோ ஒருத்தி எங்‌ 
பசகயோ மெசத்துப்‌ பொய்த்‌ மெதொலைச்சா 
அதுக்கு நாளு போறுப்பு?' * 

“அப்பா! இக்கு விஷயத்‌ இல்‌ என்னால்‌ 

ன்றுமே செய்ய மூடியாது”" என்றான்‌ 
ன ர 

""மிசல்வம்‌!*” என்று இடுக்கிட்டுக்‌ 
கத்தினர்‌ ருமரவேல்‌. '*எவ்வளவு பெரிய 
விஷயம்னு கொஞ்சம்‌ யோசனை செய்து 
பாரப்பா. இதுலே  கையியாத்துப்‌ 
போட்டிருக்கிற அதிகாரியை உணக்கு 
நல்லாத்‌ மெதரியும்‌, உன்‌ மேல்‌ அவா்‌ 
வைச்சிருக்கிற மதிப்புக்கு நீ. ஒரே 
ஒரு வார்த்தை சொன்னால்‌ ஈதும்‌. 
விட்டுக்‌ 


உனக்காக அவர்‌ கட்பாயம்‌ 
கொரடழுச்திறிவார்‌......”” 

இ அப்பா இது அவர்‌ வீட்டுச்‌ சொத்த 
விஷய என்‌ வீட்டு விஷயையமு 
மில்லை. என்னிடம்‌ அவர்‌ மப்பு 





௬வ்பமா ௬. 






குறைந்த செல்வில்‌ 
தைப்பதற்கு 


[21 711 இ களிலும்‌ பப்ப பப்க ன ய்திவரிக்க, பட ட. 


_டீலாகள்‌ பாதப்‌ யே 13] பை குகார்‌ 


*ு ஸிங்கர்‌ மானுபாக்சரிங்‌ கம்பெனியின்‌ டிரேட்‌ மார்க்‌ 


ப அணை அகம படட னை மானம்‌ ககக என ண கள க கக உ கை 


“சேலை வக்கும்‌ பா துகாப்‌ பிரி ற்கும்‌ 


பாண்டியன்‌ இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌. கம்பனி லிமிடெட்‌ 


ிநருப்பு- கப்பல்‌ - விபத்து 
இன்ஷ்யூான்ஸ்களுக்கு 
ஆஸ்திகள்‌ : ரூ. 1 கோடிக்குமேல்‌ 
தலைக்‌ காரியாலயம்‌ பாண்டியன பில்டிங்‌, மதுனரை-] 


கள்‌ யம்யாம்‌, கல்கத்தா, டெல்லி, சென்னை, நாகபுரி, ஷோலாப்பூர்‌ 
ஆமதாபாத்‌, ாடியாளு, கோயமுத்தூர்‌, கொச்சி, பண்ணையை வான்‌ ப 








ஸ்டெயின்லெஸ்‌ ஸ்டீல்‌ 
பாத்திரங்கள்‌ 





டேதேவைக்கு ஏற்பத்‌ தேர்ந்தெடுத்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. மன மகிழ்வு 
சபறலாம்‌. 


ஓ. கே. தயாரிப்புகளின்‌ 
பரிசுக்‌ கூப்பன்கமாச்‌ 


சேகரியுங்கள்‌. 





- கே. வனஸ்பதி ஓ ஒ.கே. டபின்‌ ரிபைன்ட்‌ ஆபிச்‌ 
ள்‌ கோல்டன்‌ ஸாலட்‌ அபில்‌ ஆ ஓ.கே. சந்தன சோப்‌ 
ள்ல. கே. துரியண்டல்‌ சோஸ்‌ சொய்‌ ஓழு. கே, ரீம்‌ சோப்‌ 
ஜ்‌ மியொகேே சொய்‌ உ சொப்‌ சிப்ஸ்‌ 
கீங்கள்‌ வாங்கும்‌ ஒவ்வொரு ம.க. தயாரிப்புகளிலும்‌ 
க ப்ள பர்க்க கூப்பன்குஙகாச சகரியுங்கன. அவற்றிற் க 
பதிலாக, உங்கள்‌ அருகிகுளன ஒ.கே. வியாயாரி௰ 
ம்‌ ருது, நீங்கள விரும்பும்‌ அளவிலும்‌, வடியும்‌ கவர்ச்சி 

டந்த ஸ்டெயின்லெஸ்‌ ஸ்கல்‌ பாத்திரங்களைப்‌ பெதுங்‌ 
க்‌, 

டம ந்து விசேஷமான பரிசுத்‌ திட்டம்‌ பற்றிய இதர விவரங்‌ 

துறிய உங்கள்‌ ஓ. கே. வியாபாரியிடமிருஈது, படங்‌ 

த ி கூடிய "வோயடனை" மீப/கொ] வாங்கிப்‌ பாருங்கள்‌. 















4 
ன்‌ 
ட்‌ 
ணன்‌ தியசரிப்பானர்சள்‌ 
தி ஈஸ்ட்‌ பண்ணப்‌. கம்பெனி ( இந்தியா) பிரைவேட்‌ விமிடெட்‌, வ ்ல்லகல்‌ 
அரண்‌ ! பயவா ளக னை அயா எ நடப்‌? 





சப 


களில்‌ நான்‌ கலையிட மாட்டேன்‌ என்ப 
தாள்கான்‌. வைத்‌இருக்கிமுர்‌,"" 
“"மிசல்வரத்தினம்‌.. .]"" 
“என்னை மன்னித்துக்‌ கொள்ளுங்க 
னப்பா, எண்ணால்‌ முடியாது.” 
**நானைக்கு என்னோ. பேர்‌ கெட்டுப்‌ 
போனால்‌ அதிலே உனக்குப்‌ பங்கு இல்‌ 
லையா? இன்னாரோட பாகன்கிறு போர்‌ 
இானே உணக்கு வரும்ச்‌”” 
செல்வரத்தினம்‌ அவமானத்தால்‌ 
ன்றிப்‌ போய்க்‌ சண்‌ கலங்கினான்‌. பல 


பரிய இடங்களில்‌ அடிக்கடி பழகும்‌ 
வாய்ப்புக்கள்‌ உள்ளவன்‌... அலாவலககி 


இலும்‌ ப்வனியிலும்‌ பலருடைய அன்புக்‌ 
கும்‌ பாரியானதக்கும்‌ பாத்திரமானவன்‌, 
அவணுடைய தகப்பஞுனரம்‌ பற்றி ஒரு 
கெட்ட பெயர்‌ பசெவெளியில்‌ வந்து 
விட்டால்‌... 

மசல்வாக்கினக்கின்‌ காரல்‌ தழுகுமாத்‌ 
த்து. "*உங்களுக்கு வரும்‌ செட்ட மெய 
ரில்‌ எனக்கும்‌ பங்கு கிடைக்கத்தான்‌ செய்‌ 
யும்‌. அதற்காக நான்‌ ிகவம்‌ கவலைப்‌ 
படுகிறேன்‌. அக்கு நினைவே எனக்கு 
வெறுப்பைக்‌ தருகிறது. ஆனாலும்‌, உங்க 
க்கு இந்த விஷயத்தில்‌ நான்‌ ஈதி 

'சய்ய யூடியாது!”" 

கமரவேல்‌ காம்‌ தநத என்பது 
யும்‌ மறத்து விட்டு மகனிடம்‌ எடிப்க்‌ 
ணர்‌; மன்றாடினார்‌; கோபமாய்ப்‌ பேசிப்‌ 
பார்த்தார்‌. செல்வாத்கின த்தின்‌ பாணம்‌ 
இளகளனில்லி. 

்‌* "இந்த நாடு ஒன்வொருவணும்‌ சன்‌ 
கடமையைச்‌  சிெசய்ய வேவேண்டுிமெண்று 
எுர்பார்கிளறைது" என்று ரு வெள்ளைக்‌ 
காரர்‌ கம்முடைய நாட்டைப்‌ பற்றிச்‌ 
சொன்னார்‌. அத்ரு வார்த்தையை எண்‌ 
உத்திபியாகத்கில்‌ தான்‌ கடைளிவரை 
எில்‌ கடைப்பிடிப்பதகாக யூடிவு செய்து 
விட்டேன்‌. நீங்களும்‌ உங்களைப்‌ போன்று 
வார்களும்‌, நானும்‌ என்னைப்‌ போன்று 


வர்களும்‌ தம்‌. கடனமாகளைச்‌ சரிவரச்‌ 
மசய்வோமானணால்‌ எல்லோரும்‌ கணாகலை 
யின்றி இங்கே வாழலாம்‌. குற்றும்‌ 


செய்கவர்கள்‌ கண்டனை அடையற்கான்‌ 
வேண்டும்‌. இல்லானிடில்‌  குற்றுவாணி 
சுளின்‌ கூட்டம்‌ பெருகி நாட்டில்‌ நல்ல 
வார்களை வாழ விட மாட்டார்கள்‌.” 

குத்தகையும்‌ மாசுணும்‌ பேசிக்‌ கொட்‌ 
டிருந்த போது, அித்இிராவின்‌ கதனமையன்‌ 
பாாணிக்கம்‌ அங்கு வந்களதயோ, 
அவரும்‌ எ்த்இிராவும்‌ உள்ளே பேரக்‌ 
கொண்டிருந்ககையோ செசெல்வாத்கினம்‌ 
சவணிக்கவில்லை. 

இர்ோன்று பாணிக்கமும்‌ சித்திரா 
வும்‌ அங்கே நுழைந்தார்கள்‌ . 

'*த வ்ககியாமாம்‌. உங்கள்‌ அப்பாவையும்‌ 
மட்டும்‌ பொறுத்து காரியமில்லை. இது. 


இத்து மாதரி வேலை. 


ப 
| 
ன 





ப பபா பபாபபாப பாபயயா। பாப ரரா। 


1 இருடக்‌ வாழ்கினகயில்‌ பராரா்டா அழு 
பட்டவண்‌ ஸார்‌ /” 

1 இதரியறது!'" 

1 எப்படிக்‌ தெம்ஞ்கண்டீங்க 2!" 

"உங்கள்‌ உடம்பில்‌ இருக்கும்‌ 
குயூம்புககப்‌ பாரத்து 177 


| ரயுபுப। எ ப ய பபப ராயா ரா பாராயளாரா ராரா பிராாார்ரார்றார்ரார் ஈர ர்சிபிர ரபா ரார் ராரா 


ர ணம்தகை ணை அன்த்த ணைன ணை ள்‌ தைவ வண்கை! 


சோபா பபப 


என்‌ அண்ணாவும்‌ இதில்‌ சம்பந்தப்பட்‌ 
பூருக்கிளுர்‌. உங்களுடைய சகளாவத்துக்‌ 
காகவும்‌, என்‌ மாயானார்‌ அண்ணா இனம்‌ 
களுடைய பா௫ிப்புக்காணவும்‌ ீங்களா 
ஒரு வார்க்க சொல்கைகான்‌. வேண்‌ ட. 
ம்‌"" என்றாள்‌ சாறுஇரா. 

ித்கியானவக்‌ கப்பிடரித்து விறு 
வது போல்‌ ஸீழித்துப்‌ பமர்கிகாண்‌ 
மாசல்வாத்கினம்‌. இருற்று முன்பு ஒரு 
போதும்‌ அவனுடைய விழிகளில்‌ இவ்‌ 
வளவு கடுணாா இருந்குநில்லை. 

** உங்களுக்குப்‌ பிரியமில்லானிட்டால்‌ 
நான்‌ அவர்‌ பரினனியிடம்‌ சென்னிப்‌ 


பார்க்கிமோன்‌. நான்‌ தனியாக அந்த 
அம்மாளைப்‌  போலங்சி சத்திக்கிறோேன்‌"" 


என்றாள்‌ சரத்கிரா. 

செசெல்வாத்இினம்‌ இகங்குப்‌ பதிவளிக்‌ 
கவே பல்லை. 

அக்க மொெனனக்கைச்‌ சித்கிராவாள்‌ 
குரி பறுக்க பு்ழி.யனில்லை. 

“என்ன  சொரல்விறிர்கள்‌ர்‌ 
போய்‌ வாட்டுமா?”” என்றாள்‌. 

இரறும்கு சுகுவைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டினான்‌ 
சசல்வயத்ற்னம்‌.  ** தாராளமாய்‌ நீ 
போசுலாம்‌. அணால்‌ இரும்பும்‌ க்கு 
விட்டுக்கு வழுவதங்கு என்னுடைய 
அநும இயை நீ பரிபறு வேண்டும்‌!” 

தடுநடுங்கினாள்‌ சிக்கிம்‌. அவ்‌ 
துடைய சொற்களின்‌ . பொருளை அவ 
ளாக உடனே புரிந்து கொள்ள முடிந்‌ 
குது. அவள்‌ வீட்டுக்குள்‌. ஒரு. அக்கு 
விழுந்து விம்மினாள்‌. இறத்சு சுகனின்‌ 
வழியாக அவணுடைய தகப்பனாரும்‌ 
சமத்துனரும்‌ வெளியேறினார்கள்‌. 

அவன்‌ கன்‌ சுண்சகளைத்‌ துடைத்துக்‌ 
சகாண்டான்‌. (கேதோடருமரி 
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தான்‌ 





ப்ஸ்பு க கனக்கு செரெட்டுவிரிப்பைச்‌ சகு றும்‌ 
பது ராஸ்‌ ரு (சரக்‌ ்‌ இப்‌ ன நுணி ராணு ட்‌ 
ளா ம்ப்ங்ககா வு ுங்குவகற்குகு கயாராகச 
காணான்களை ஒயழங்குபப்்கிுக்‌ கொண்டுரும்கு 

ட்‌ | ந “ஹு 5 மன்டி 

ரயாணிகள்‌ போட்டி பயொடட்ர்கி 
8 ஸெ ந | உட ்‌] அ ந 
[சி] கங்கலாயினார.  முவடின (அர்வர்‌ வுட ரு 
டற்று ரி வ்‌ ர்‌ | ப ட ்‌) (2! | ர ஜரரா (௫ 
க சாங்கிய க பட பிக்காாாடடடபாான்‌ இசா ப்பட 
ந்‌ ப்‌ ப்‌] பு ப்‌ 


பாகங்‌ 


அகாண்ப்ு 
கண்ணிக்‌ 


1-1 புழி இடர்ப நத! 


அப ழந 


ம்‌ ர்‌ ட்‌ ட [ | 11 ரஸ்க்‌ ௯1 (4 ய 

கண கு உ்ற்யிராா / ்‌ [சு] ரங்க 1 உ 

ய்‌ ட்‌ ம. பி உ ௯) 1/0 ய்‌ அப! அ அ உட ர்வ்ய்‌ ர்‌... 
்‌ [எ | 


ர ஈர கூற்‌ 


அபாட்பியி 


்‌ க்‌ டம ப்‌ 2] லி 
ங்‌ டர ரி பான்‌ கவாறுபட ப பிரா அறப்‌ 2 
ய்‌ றாயகுா 
எாவங்றங சுசிசப்ம்மார்‌ இறுங்க பவ்சையய 


[அட ட 
| 4 பட ட ததி 
ட்‌ அ 


ள்‌ * றிட 
ஸர மாரி தட பைர்‌ 1 செ 


ட்‌ ட மு ஸர பத அவ "ஜன... ரர. ரு 
5 ர ர ட்ஙு - 1 113 ர 
ர்ந்து இடடக்‌ ரபா ருஆப்டிக்க 1] 12 எண்டரி 
ட்‌. ௧ | ஆ. ! ரி ் ர டு ்‌ 
இட்டு 1 நாரி (பூ "பண்பி எபி ம்க்‌ 6] 
[] 


புதுகாண?”* என்று சிரித்தபபுயே கெட்பானி 


02 


ச உ! % ர்‌ ர்‌ 5] க 
ர்‌ உரி று இனங்‌ ட்‌ வ்ட்க்ர. விருகாரிரா பம 
ரூ! 





ட] | பு ய்‌ ன்‌ 
வரங்கி டா பாட்கியங்பான்‌ 





உடம்‌ அ] ப ப.க ம்‌ 


ர ஜாகை 






கரியாய்‌ அனவள்ண்‌ எ்சார ண யில்‌ 
ஸ்ஸ்‌ ்‌ ளன ர 
ட்ட ணபகளாவும்‌ குழந குபாரு 


ட ர்றர்‌ 1 
ப. பரி] விர _ 
ப்ணா. 


ப்‌ நரி ர்‌ [24] ம்‌ 

ட. ண! ப்‌ [2 பி டி 8 
இழு சிரு நண புகச்‌ காற்று “ஸில்‌ 
பாணு சண்ட ரிச்‌ பரிசணாரு நூ. பாணம்‌ 
[ட ர ட. [% ன டை ட ப்‌ 
வய்குங்யாகு வணப்ப்ணப்டி நீர்கு 


ன்று மேலை விரகன்‌, 


த ன ன ர 
டடடுகு பர்குருகு 
உயிற்றுக்‌ கட்டிக்‌ வா௱சணளில்‌ போட்டுக்‌ 


| ஸ்‌ ரக ள்‌ 

பசக: ஊனி ரழி 
வப்ட்ட்வா ர ற்கு 
லப்‌! அப க ரரி 8 பசி 


ஒருூப்பாக்‌ க்ஸ்‌ ண்ர்ச்ட்ட்‌ ட அ ரர] 
நீர ப்ல்‌ 
மகாண்டு காலை நீட்பப்‌ படுதகுகிருந்காண கற 
விழணி கவவாத்கில்‌ பெொறுமிலைக்‌ கல 


றி க௱ணா 


ரப பரா 
(ரிய பிறப்‌ 


்‌] ர ல ட ்‌ 
ஞா மா. மாய டார ர [3] 11119 ர்‌ நாடக்‌ 


்ருந்சு ளா. 


ண நண்டு ர ஸுவ 


'"வாத்சியாரம்வாவா வரது! இப்பரிபாரு 
ணை ந ௩ [்‌ 15! ம்‌ ண 
தான்‌ வரியா? ஐயாவுக்கு எப்படி யிருக்ர!” 
அவா்‌ பாார்க்ககிகுன்‌ வருது காண்‌ 


பூக்க சிறு , நுா்சச எப்பா கை கருன்‌ வாறு களி 


ிருட்னப 


! 
்‌! 


ம்‌ இப்ன்‌, 





ஈ॥ர்‌ 
தடந்து 
ணரா ள்‌ 


டட கத டத 
ப்ப பி *॥ ள்‌ நீஸ்‌ ப 
ற்கு ௯ டா 
பரிவும்‌ உரு | 21) க 


ஈஃ இமய... , போ, நீயும்‌ நடைய 
ப்தி ரணம்‌ விவ்‌ வள சித்த ரன்‌ 
பச பாபிற. அண பார்த்து 
இக கு. அங்ளரப்‌ செய்ய 
கமனியின்‌ ஆர்கன்‌, கலூவத்கின்‌ 


ந்தி வகி [ப [டன்‌ - 


ச்்்ளரி 


ட்‌ை க்குச 


இலைக்கு ல ஞ்‌ 


ஊ்வர்ணம்‌ பவேவேசுமாக ஈடர்கான்‌. அவனுள்‌ 
௭௫ ட கி ்‌ ட . ்‌. . உட ரி “சூ ்‌] 
பயோக வேண்டிய காலணி கருக்கு வெளியே 


4. ஸ்‌ ்‌ ட ்‌] ஸு 
சிறுது நாரம்‌ கள்ளியி, 


ருத்கது. வாம்பவுண்டுக்‌ 
குனி வ்‌ 


ரீ 

ஸு நரை | று. 

மீது பபரிய பூட்டு 

து. ஸி யா்‌ ர ய்‌ ்‌.] ச ண்‌ 
[உத்தி வந்காண்‌. "பப து?! 


றட ்‌.்‌ ண 
[ர்‌ இணி றி பிரி 1... 
]-ட்‌ ப்‌ 


சகாட்டக்காரன்‌ 
" “கானகன்‌.” ஸ்வர்ணதக்கின்‌. படல்‌ குஸி 
சல்‌ தடைப்பட்ட நி 
"அதுகாாடேர! ்‌ ்‌ 
பார்ர்கு ருக்க 
ந்ப்ரிச்சண்று ்‌ 
கார்க்‌, 


நீத பதெெறதுந்சீமே பொறு 

மடியுமிணு பார்‌ த்தேன்‌. 

பி அவ்‌ ர்‌ பட்ட உ) 24 ன்‌ 

வராந்தா வயு ன சசல்வத்‌ 
கடையில்‌ ட ர்கள்‌ 


்‌ ௬ ட்‌ ட்‌ 


்‌.்‌ 1 [்‌ 
இருபா பிளா 
கூ, ஈாறாகவன்‌ ட்‌ 
ட வகி ்‌ [்‌ 
செயரிய சிட்டப்‌ 
யாண றத. ண 
சவர 
களின்‌ 


!] ர ட்‌ (ரீ த. ண்‌, 
பு) தகங்கள்‌ ய கனும்ர்‌ அ 


ஸ்ப ர வ ்‌.. 1. நத கரு 


சண்டதும்‌ புக்குக்‌ 


* 


(௯ [்‌்‌ டம்‌ 
பப்பட்‌ டட. ட்‌ 
பின்பே மனற ந்‌ தளி _டது. 
அவர்களைக்‌ குடத்து 
! | ட ணி கு 
சல்லக்‌ தயங்கிலவாறு 
சே ஈட்ட ஆல்‌ அ. ௪ ரு 4] 
பிசு னாரார்ண ஸ்வர்ணம்‌. 
மாடி. ஜன்னல்‌ வழுியீய 
நீலக்‌ துழுன்‌ விளக்கின்‌ 
14 ட்‌ ்‌ ராஸ 
ந்த ர்‌ 
சள ிமிவாக 


இப்‌ ரில மா 
ம்காண்டு, 





மீகு௱ட்ட 
ஞீ ்‌. வு ட ய்‌ [ர 
நீண்டு | / டி ௩. 11 அ] 
அருண வரகு 


அம்பாளின்‌ யக 


த்‌ ப்‌ பதி க்‌ ங்ரிாரி கி ப 
ஹ்ம்‌ ப்‌ யூ வா ஈனணமாயற்கார 
[ 317, வ்‌ ்‌. கழ்‌ ப ஞ்‌ 

டக. 


ட்ர்ன்னே ஆபி 
இாாணா?”" ஹவா 


அசைந்து து. டங்கள்‌ 
ண ரு 3] எ ஐ ாங ர்வு க்‌ கள்‌ 
"விருக்‌* செகன்று எகோ பாய்ரி கு.து. 

ட்ப க்கு ம்டுூ.யாாகு 
வம்‌ கதுவ, "" அவர்‌ ௬ 
ரி! நக்கறது?" என்று 
ன்ன விகரளா எமவர்ணாம்‌. 

சுதுனின்‌ பின்னேயிருந்து 
ச டபனே வாரணில்லை 

""கீங்கள்கான்‌ சேரிலே வர காசே, 
பயோவங்ப்‌ பாகங்கள்‌, அம்மான்‌ 
உன்போே பிபா ய்‌ விட்டாள்‌. கண்கள்‌ 
வரையில்‌ மூட்‌ 11. எழுந்து ்நஸி ழ்வை 
இமைகளுக்‌ கள்‌ ம கக்ங்க்‌ 0 ககாண்டான்‌ 
ஸ்வர்ணம்‌, 

 மமல்விய விளக்கொளியில்‌ கட்டுடல்‌ 
மீது படித்திருந்த கணவரின்‌ முரு 


ப கப ப்‌ ட்‌! ற்‌ 
_ார்யு எப்படு 


குவிப்போழறி 


பதில்‌ 


க ருவரும்‌ மிகளிவாகப்‌ 
துரத்தி வரும்‌ 
காம்கி ன்‌] 
ணி ங்து 2 
களைத்‌ 


ந ர்‌ நி ஹு 
புலப்படவில்‌& 
சுவாசங்களின்‌ அறிர்சிறியில்‌, 
ப்கொாணி ஒரு பக்கம்‌ சாய்த்து இடக்‌ 


நுமுனிப்‌ புலவ 


அரு. ப்ர ட - 10 ன்‌ றம்‌ [ 8) மச (| | 


ம. ப்‌ 
கட்‌ ழவியவைப்‌ அடபாவி னவ 


ழி ங்கும்‌ ேெ அபாடித்து வந்தது, 


1 ஐ, ] ்‌ ன்‌ டார ட ணய 
டண களினின்்‌ நம கன்னை ப்ட்ம்க்‌ கன்ளா 
ப்‌ ௫ ட்‌ உணு 
ஸ்வர்ணம்‌ பின்னணியை அறக்‌ க துளு று 
மசி படட 2 ஜா பஜர்‌ யப்‌ 1 ரர றிபுளு ரப்‌. றான ர்க 
ர்‌ ப்‌. அரக்‌ பதல்திகிய 
டு 87 12 .பு.வி ர்‌ பட.) வரி ௫1103. வணிக கார மம்றடர ரி] 
| ப்தி [பா சங்கு ணை ண்‌ விழு ண வ. முணு 
நக்கிப்‌ சுவளிச்சத்கால்‌ கட்புலன்‌ டக்‌ 

























ந்தி 


குறநு்ய அளரைவுகள்‌ நேற்றியில்‌ கருக்கமிட்‌ 
டன. ஸ்வாரணம்‌ அருகே சென்று பூட்டிக்‌ 
இடந்த இரு கைகளையும்‌ பிரித்து விட்டாள்‌. 
அரந்கு ஸ்பரிசத்தில்‌ கண்ணமாிலேபயே இவ 
வேர்கள்‌ உயிர்த்து விட்ட துடிப்பு இமைகளைச்‌ 
சாட, அவர்‌ கண்களைத்‌ இறந்து அவளை கோக்‌ 
... "ஸ்வார்ணமா? எப்பொழுது வந்‌ 
தால்‌?"" என்று எனஸ்வாத்தில்‌ கேட்டார்‌. 
"இப்பொழுதுதான்‌. கள்ளே நுழைந்‌ 
பதன்‌, "" தலையணை களும்‌, மடிப்புக்கனிடையயே 
கசங்கிக்‌ சுருங்கிய விரிப்புக்களும்‌, கடமை 
லே முடமாகிக்‌ கடக்கும்‌ அவன்‌ ஸ்தானத்‌ 
தப்‌ பரிகரிப்பன போலத்‌ காறுமாருகக்‌ 
கடந்தன. 
எதிர்‌ 


""சாயங்காலத்தஇிலிருந்தே. உன்னை 
பார்த்தெண்‌, "" 

"இன்று யாதல்‌ தேதஇயில்லையா? சம்பளம்‌ 
வாங்கித்‌ கொண்டு பஸ்‌ ஸ்டாண்டை அடை 
வதற்குள்‌ பஸ்‌ போய்‌ விட்டது. கடைரிப்‌ 
பண்ணைப்‌ பிடித்து வந்தேன்‌. அது சரி! உங்கள்‌ 
உடம்பு எப்படி இருக்கிறுது!* 

தாயின்‌ வெம்னமை அவர்‌ யாகத்தைக்‌ குங்கும 
மாக்கியிருந்தது. அவர்‌ பார்வை கண நேரம்‌ 
அவள்‌ தெெற்றியின்‌ மீது நிலைத்தது. **ஸ்வார்‌ 
ஸம்‌! பசிநற்றியிலே நீ சூடியுள்ள அந்தச்‌ 
சந்தக்‌ கொழருந்துகான்‌ இந்தப்‌ பஞ்ச பூதக்‌ 
கூட்டுக்குள்‌. என்னுடைய உயிரைப்‌ பூட்டி 
ுவக்இருக்கிறது" என்றார்‌. 

பையிலிருந்து ஆரஞ்சுப்‌ பழங்களை எடுத்துச்‌ 
சாறு பிழிந்தாள்‌, ரளத்தைக்‌ கண்ணாடி தம்ள 
சில்‌ சற்றி மெல்ல அவர்‌ வாயில்‌ களற்றினான்‌. 

காலையிலிருந்து வீட்டு பவெலைகளும்‌, பள்ளி 
பேவலைகளும்‌, கதோடர்ந்து நீண்ட தாரப்‌ பிர 
யாணக்‌ கமண்ப்பும்‌ சேர்ந்து மகாண்டு உடம்‌ 
மாடக்‌ சுனும்ளன. பார்வையின்‌ முன்பு 
பஞ்சு படர்ந்தது. பரிவும்‌, களைப்பும்‌ நரம்‌ 
னப்‌ சகண்டியிழுக்கக்‌ கை தடுமாறிப்‌ பழரஸம்‌ 
அவர்‌ தலையணையை நனைத்து, 

“சாப்பிட்டாயா ஸ்வர்ணம்‌?**. 

சமையற்‌ கதவு இழுத்துத்‌ தாளிடப்படும்‌ 
பேரொலி அவள்‌ பசியை உள்ளடக்கிவிட்டது. 
"தான்‌ பண்ணிலிருந்து இறங்கியவுடன்‌ சாப்‌ 
பிட்ட - விட்டுத்தான்‌ வந்தேன்‌!" என்றாள்‌ 
வாண. புன்னகையுடன்‌. 

கூடத்தில்‌ மொட்டிகளின்‌ ஒலி மருமகளின்‌ 
வரவைக்‌ கட்டியங்‌ கூறியது. ஸ்வர்ணம்‌ அறை 
யினிருந்து வெளியே வத்தாள்‌. குனிந்து டவரா 





வாய்ஸ்‌ ஆப்‌ அமெரிக்கா 


வாய்ஸ்‌ ஆப்‌ அமெரிக்கா ஒலிபரப்புக்களைத்‌ 
தமிழில்‌ களங்கள்‌. 
3 மணி முதல்‌ 8-0 மணி வரை 42 மிட்டம்‌ 
அலை வரிசைகளில்‌ நிகழ்ச்சிகளைக்‌ கேட்கலாம்‌ , 


இனமும்‌ ஒலிபரப்பப்படும்‌ செய்தி 
விளக்கம்‌ உங்களை மகிழ்விக்கும்‌ 


வீல்‌ பால்‌ கரைத்துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌ 
ணம.இலி. பாண்டமும்‌ பிபுவாதக்காரச்‌ எிறுமி 
போல்‌ அவளது கருங்குழல்‌ கற்றைகள்‌ பின்‌ 
னலவினின்று பிரிந்து கன்னத்திலும்‌ நெற்றி 
யிலும்‌ புரண்டு இடத்தன. 

ஸ்வர்ணம்‌ அவளை நெதருங்கி விசாரித்‌ 
தாள்‌. *"செனளக்கெயமா. மைஇனிரா 


நீண்ட தாசியின்‌ மீது ஒற்றைக்கல்‌ வண்‌ 
ணம்‌ கொட்ட நிமிர்ந்தான்‌ மை இனி, 
""செளக்கியத்துக்கு என்னர்‌ குடும்பம்‌, புருஷன்‌ 
என்று கடமைகளை உதறி விட்டுப்‌ படியிறங்க்‌ 
விட்டால்‌ உடம்பு வாடாமல்‌ இருக்கலாம்‌/** 
என்றான்‌ வேற்றுக்‌ தொனியில்‌. 

கொட்டும்‌ மழையிலே இறங்கியபின்‌ இடி, 
மின்னலுக்குப்‌ பயப்பட்டால்‌ கட்டுமா 
மைதிலியின்‌ இடித்துரைத்தலைப்‌ பாராட்டா 
மல்‌, "*பெரியவர்‌ உடம்பு பற்றி டாக்டர்‌ 
என்ன சொல்கிறார்‌?!" என்று கேட்டாள்‌. 
கேள்ளிக்குரிய பஇரலைத்‌ தேடி அவ்‌ ட்டுக்கு 
அவள்‌ இனம்‌ நடந்தாள்‌. ஆனல்‌ நேரிடை 
யான பதில்‌ இன்றுவரை கஇளடைத்ததேயில்லை,. 

'"யாரால்தான்‌ சொல்ல நாடியும்‌? வய 
தான தேகம்‌." மைஇலியின்‌ மெட்டி ஒலி 
மாடிப்‌ படிகளில்‌ தேய்ந்து ஒலித்தது. 

வரவேற்பினிருந்த வெம்மையின்‌ காரண 
மாகு, தா வறண்டது. சோர்வு கண்களைக்‌ 
கட்டியது. எதிரேயிருந்த பானையிலிருந்து 
குளிர்ந்து நீனா எடுத்துப்‌ பருகி விட்டு உள்ளே 
வந்தான்‌, விளக்கை அணைத்து விட்டுக்‌ சுட்டி 
லர உட்கார்ந்தாள்‌. கூடத்துக்‌ குடிகாரத்‌ 
இன்‌ ஒலியுடன்‌ இதய வேதனையும்‌ னழநீ்து 
ஓஒனி கூட்டியது, இருட்டின்‌ வாழ 
வந்த நினைவுகளை அசை போட்டது அவன்‌ 
மனம்‌, இறுதி கச்சி கூட இப்படியொரு 
புறக்கணிக்கும்‌. கதாசினத்தைக்‌ தண்டசீன 
யாக அடைய அத்த முதிய பிநஞ்சம்‌ என்ன 
தவறு: செய்ததுர்‌ முதல்‌ மனைவியைப்‌ பறி 
கொடுத்த அவர்‌ இரண்டாம்‌. நூறையாக 
ப தததண்ணன்லிடனை தவறுதான்‌ இப்படிப்‌ பெரிய 
அரு கைப்புணரிவாக வளர்த்து விட்டதோ? 
அதென்ன, அப்படிப்‌ பெரியதொரு தவரு? 


எல்லோரையும்‌ போலக்‌ கணவன்‌ அரு 
பிர ந்து கடமையாற்றும்‌ மனைவியாக ஒவ்‌ 
வொரு விருடியையும்‌ செலவழிக்க அவளது 
இயத்திர வாழ்க்கையில்‌ இடமும்‌ வசதியும்‌ 
அனமைந்இருக்குமாளால்‌ இந்த நரகச்‌ சூழ்நிரில 
யில்‌ அவரை விட்டு வைத் இருப்பாளா? 





கான்தோறும்‌ இரவு 








அவரோடு வாழ்ந்து மூடிக்க பத்தொன்பது 
வருடங்களில்‌ ஆரம்பத் இலிருந்து முடிவு வரை 
ஒரு மாற்துமும்‌ இல்லை. வீட்டிலும்‌, 0 
வும்‌ கழைத்து களஇயத்னகு அவர்‌ கைகளில்‌ 
அளிக்கும்போது அவர்‌ கூ௫ர்க்கும்‌ ஆகார 
வான புன்னகையில்‌ ஆயர்சியைக்‌ கரைக்க 
படி வருடங்களை ஒட்டி எ” 

ர நிம்வில்‌ கையாறு குன்னயயாும்‌ 
பனகல்‌ கொண்டு விட்டது இறுகி யாத்‌ 
இளை! கடைரி வநூச்சை பாகனின்‌ பாடியில்‌ விட 
வேண்டும்‌ என்ற தனிப்போடு அவர்‌ தம்‌ விர 
கேடி வந்தார்‌, அங்கு தனக்குக்‌ கிடைக்கும்‌ 
எந்த அலட்ரியப்‌ பாவனைகரிளயும்‌ அவள்‌ 
பாராட்டக்‌ தயாராகு இல்மல. அவரி ஆனச 
திராசையாகாமல்‌ திறைவேறிஞம்‌ போதும்‌ 
எவ்ேே எண்ணின்‌. 


இரா ப பஞ்சளின்‌ ரிணுரிணவப்பை அழுரு 
குக்‌ துடைத்தபர. ஸ்வர்ணம்‌ குளிக்கும்‌ 
அனறயவிலிருந்து செவளியே வற்கு போது, 
ராகவன்‌ குழாயடியில்‌ பல்‌ விளக்கிக்‌ கோண்‌ 
பூருந்தான்‌. ஸ்வர்ணம்‌ தயங்கியவாறு அருக 
செசென்றான்‌ , 

"*சாகுவா.! அப்பாணின்‌ உட ம்ார பான்றி, 
தரு வார்க்தை...."" குழாயிலிருந்து சிதறிய 
தண்ணீரின்‌ ஒவி பானத்துக்குன்‌. சலசலப்பை 
எழுப்பியது. 

**ரின்று போ நேரம்‌ இல்மல. வந்து பேசிக்‌ 
கொள்கிறேன்‌. "* நடை கோட்டத்துப்‌ பக்கம்‌ 
இரும்பி விட்டது. 

அகன்பின்‌ கோட்டக்காரனிடம்‌ பூக்களை 
யும்‌, காய்கறிகளையும்‌ பறிக்கச்‌. சொல்லிக்‌ 
கொண்டிருந்த மகரீனச்‌ ரில அற்கைளர்ரிரன்ருல 

ணன்னல்‌ வழியே தநோகம்்றுன்‌. அவண்‌ மசன்ல 
ரு  றங்யறிக்க பரிஸிசனை ஓடிச்‌ சென்று 
எசமானனிடம்‌ சேர்த்த பெருமிதத்தோடு 
அமரினச்‌ சுல்ஸஜி வந்து விகயாடிக்‌ கொண் 
டிருந்தது டைகா்‌. அந்த தாது கால்‌ பிரா 
கவிக்குக்‌ கடைக்கும்‌ அற்ப தேரமும்‌, எதுனக 
2 கூட அவளுக்கு அக்குல்‌ கூடுர்பத்தினரிட 
ருந்து இடைக்கப்‌ போவதில்லை. பான 
வினிம்பு வரை ஆடுக்‌ கொப்புளித்து எழுச்சி 
கள அனசனின் றி ஆணை கட்டி வைக்‌ தான்‌, 
பளிச்சென்று கொடியிலும்‌, இடுப்பிலும்‌ 
பட்டுப்புடவையைய்‌ பார்த்காயா, மைதஇனி?”” 
சணையற்கார அம்மாளின்‌ கிககிகப்பைத்‌ 
கொடர்த்து னகயில்‌ இருந்து செம்பை ஆங்‌ 
காரத்துடன்‌ கீழே வைத்காள்‌ மை இலி, 

“அவளுக்கென்ன மாமி கை நிறையச்‌ 
சம்பாதித்து வேளைக்கொள்றாகக்‌ கட்டிக்‌ கிழிக்‌ 
கருன்‌, புருஷன்‌ மலையாகக்‌ கடக்ஙிறுன்‌ என்று 
கவலையே காோேமே. புடுஷலைக்கான்‌ 
வேலையைச்‌ சாக்காகச்‌ சொல்லி நம்‌ தலையில்‌ 
கட்டிராகி விட்டது. சபாவுக்கும்‌ நாடகத்‌ 
துக்கும்‌ ஜாலியாகச்‌ சுற்றிக்‌ கொண்டிருக்கி 
ஈன்‌, கூடம்பிலே சகுவமீலையின்‌ நிழல்கூடப்‌ 
பட்டால்தானே....?்‌"" ஆக்கம்‌. சுாாறிக்‌ 
க்ங்டக்னகு அன்டதகிகுது, 

“ரு வீட்டைப்‌ பார்த்து அனழைத்துப்‌ 
போகச்‌ சொல்லுங்கள்‌. கட்டின கடனுக்கு 
இதுகூடச்‌ செய்ய வேண்டாமா?” கோட்டத்‌ 
இம்‌ வானழை இல்மகளளை அரிந்தபடி ஈமையற்‌ 
கார அம்மாள்‌ கூறினாள்‌. அரித்த அதிர்ச்சியில்‌ 
நுறிங்கிய வாழைக்‌ குருக்கள்‌ ஸ்வர்ணத்தின்‌ 





கான்‌ ரேடியோவில்‌ 


பாடகர்‌: 
பாடும்படி நேற்றுத்தான்‌ எனக்குக்‌ 


கடிதாக வந்தது. உங்களுக்குத்‌ 
இெதரிவுமோ 7 | து 
அலர்‌: நான்‌ தெற்துத்தான்‌ ரோடி ்‌ 
யோவையே விற்றுவிட்டேன்‌, அது 
கேரியமோ உங்களுக்கு 7 ி 


ட ்‌ 
ண்ண டை வைம ர்‌ என்ற. ன எ: ்‌ ங்னை ப ங்னை ம்‌ அலை 


௭௭௦ ௭-௮ ௦ ௭4 க - அ 5 அ ட கா கனம்‌ அ 





மானமும்‌ அனைது ப சாற்களின்‌ கூர்மைக்குள்‌ 

பகல்‌ ஒரு மாலிக்கு மோல்‌ நூதியவருக்கு 
ருஈறாயம்‌ அடுிகமாள்‌ பிருந்குது, பாகை பாஸ்‌ 
ஸுக்கு அன்ன. புறுப்பட்டாக வேண்டும்‌. 
மாருயாகளை டுநருங்கி, "இர்‌ அற்ிகாமாஙி 
பிருக்கற்ிெே டாக்டர்‌ எப்பொயாது வாரு 
வார்‌?”* என்று ஊீனளினான்‌ , 

கூம்டினியின்‌ ஈகம்‌ கருங்கியது. "*புநற்று 
வளையில்‌ நன்றாகத்காவ்‌ இருந்தார்‌. கட்டுப்பா 
பூன்றி நீங்கள்‌ பழகின கவும்‌, பிஸ்கட்டையும்‌ 


கொறித்ததனால்‌.. அவருக்குத்‌ இருப்பிக்‌ 
சொண்டு விட்டது” * என்றாள்‌. 
எாவர்ணம்‌  ப௫னலுனரக்காயல்‌ கன்றே 


சென்றான்‌. இனி இந்தப்‌ பணிகூடக்‌ துண்டுக்‌ 
கப்பட்டு வீடலாமமோ என்று துயரம்‌ அவண்‌ 
தெஞ்சை அணைத்தது. தோயாலிக்‌ கணவ 
ரின்‌ மூகத்னரகு அபழ்த்து கோக்கிளுன்‌, கூடத்‌ 
துக்‌ கரகாரம்‌ நப்வடிக்கவும்‌ அளை ரறுப்படதிு 
தயாராணன்‌,. 

கனைத்துக்‌ சகாண்டு மாகவண்‌ கள்ளோ 
நுனழுந்கான குண்டன்‌ மயி _ இதலப்ப வது 
அவளிடம்‌ இரு வார்கிதைகள்‌ பே அவணக்கு 
நேரம்‌ கிடைத்ததே! 

“ரகோட்டனாத்து நிலம்‌ வீங்றது. பற்றி 
ஒரு மூகியேமான எிஷயம்‌,”” 

புறப்‌ பார்வையின்‌ நான்பு இனா விமாந்காற்‌ 
பபால்‌ அச ய்து கீன்றுன்‌ ஸ்வர்ணம்‌, மகன 
அமராய்வது. போல  கோக்கிளுர்‌ தற்னத. 
மீவம்னய்‌ படர்ந்த நகத்தில்‌ அத்காங்க 
உணர்ச்சிகள்‌ திழஸலாருணவோ? பழுக்க சருகு 
இர ஒரு சிறு அசைவு போதாதா 

“அளகு விய்றுப்‌ பபங்கியில்‌ போட்டிருக்‌. 
கும்‌ தொகையை என்‌ பெயருக்கு மாற்றிக்‌ 
கோடுத்து விட்டால்‌ றல்லது.** ஸ்வர்ணது 
இன்‌ பாதாதி கேசம்‌ வரை அனல்‌ பொரிந்கது. 

"ராகவா! இருபது வருடங்கள்‌ அவளா 
உழைத்து கூயர்த்திய சகுடுர்பம்‌. என்பதை 
மறத்து பேசுகிறுயார"" 

ிழுவருக்குச்‌. சொர்ணத்தின்‌.. இயாகம்‌ 
நினைவு வந்துது. மாற்றுந்தாய்க்‌ குழந்தை 
பாக வளர்க்காமல்‌ தன்‌ சொற்கக்‌ குழந்தை 
யாக ராகவனை அவள்‌ வளர்த்தாள்‌. தனக்‌ 
சன்று தனியாகக்‌ குழற்கை பிறக்கக்‌ கூடாது 
எவங்று அவள்‌ வேண்டாத. தெய்வம்‌ இஇல்லை. 
அப்படி. அவள்‌ தன்‌ மகக நினைத்து வளர்த்த 


தமது மகனா இப்படிப்‌ பேசககரான்‌ கிழவரின்‌ 
பஷில்‌ மாள்‌ நெருடி யது, 

"உங்கள்‌ கையாலாகத்தன த்துக்கு மற்று 
வார்கள்‌ எப்படிப்‌ பொறுப்பாக மூடியும்‌? என்‌ 
அம்மாவின்‌ குகைகளை விற்று வாங்கிய திலத்‌ 
தான்‌ னக மாறி விட்டது. தொகையாவது 
எனக்குச்‌ சேரலாம்‌ அல்லவா?” அவன்‌ சாடி 
ருந்து மச்சவ்று அகிர்ச்சியில்‌ அசனம்‌ இறிச்‌ 
சன்று அலயியது 

தினைவுகள்‌ கொத்தா க.திரப்‌ பிரக்னளு 
சமூவியது ராதியவருக்கு. ஸ்வர்ணத்தின்‌ கண்‌ 

ளிகுந்து க ஷயாச்ி! இதழ்கள்‌! ரகசி சிதறின. 

ரம்ரேன்‌, எதிர்பாராத திலையில்‌ ஸ்வர்ணம்‌ 
ஸ்‌ ராகவனின்‌ அனாறுக்குள்‌ துணழுர 

த்‌ துண்டங்களை உதறுவது 

த கட்‌ ன்‌ மன்று பக்கிரங்களை எடுத்து 


மேோறை மீது வபைத்குான்‌, "நாகவ! இனி 
முது போன்று பிரச்னைகளை நீ நேரில்‌ என்‌ 
ணிடமே பேரித்‌ இர்த்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. 





துூர்ப்பல நிரவயில்‌ இருக்கும்‌ அவர்‌ எரே 
இக்காய்‌ அற்ர்சிசி இரும்‌ ஸிஷயங்களையப்‌ 
பகவது இதுவே கடைம நூனறுயாக ருக்‌ 
கட்டும்‌, கூன்னிடம்‌ தற்கு வனவ்று பற்றுட 
சற்ம்‌ என்னீடர்‌ கணவன்‌ என்றது கடனயைவுட 
னும்‌ பழகிய அவரது அனமைஇனயைப்‌ பறிப்பது 
தல்ல செயல்‌ அல்ல. "" வடடர்த்தைகளை கூர்த்து 
பவேகதக்குலேயே படியிறங்கி விட்டாள்‌. 
பணம்‌ காகமா அவளுக்குப்‌ (சிபரிதாகக்‌ 
கொணள்றியது? ன்‌ கணவன்‌ மானம்கோருமைல்‌ 
திம்பாதியாக வாழ வேண்டும்‌ என்று நல்‌ மெளெண்‌் 
ம்‌ குன்‌ அரிற்கானரக்ணகுயுர்‌ எண்ணிப்‌ பாரா 
மல்‌ அவளைத்‌ இயாகத்துக்குக்‌ காாண்டியது. 
"இத்து மாகக்‌ கடைக்குள்‌ அவரை 
அணைத்துப்‌ போக எற்பாடு சிசு ய்யுங்்கள்‌ , " 
னயாஇரியரின்‌ சன்மாக்‌ கரன்‌, பமாகடைந்க 
இயந்திரத்தின்‌ ட போல்‌, ஏிற்களையில்‌ 
ஒவ்‌ வாரு ருரகையிலிருந்தும்‌ ரலிக்க ஸ்வர்ணம்‌ 
பஸ்‌ ஸ்டாஸ்னட நோக்கி நடந்தாள்‌. 


சந்தைப்‌ பெட்டைக்‌ இருப்பகிஇுலே நடை 
பசுங்‌! விட்டது. 
இடல்‌ அருகே அரவின்‌ வால்கள்‌ தாமாகவே 


கின்று ணி்ட்டன. பித்துக்‌ காஸ்‌ ராக்கை எத்‌ 
நன ஆசையோடு அவர்‌ அவளுக்கு ாதுகி 
வைத்தார்‌? அதிலே சின்னஞ்‌ பிறு வீடு கட்டி 
வாழ ரவஸங்டுயொன்று அசையை வளர்த்து 
அந்தி மனிதத்‌ செெய்வத்துச்கு இன்று இறுதி 
திழன்‌ ந்ஸ்லை! அதடுகாசிசசொன்று சருஞ்ணசைக்‌ 
வதக்துக்‌ கொண்டு வர அருகே பின்னிப்‌ 

த்து ஓங்கத்‌ தனழைத்திருந்த வேப்பமரத்து 


னர ஸா மீது களைப்போடு சாய்த்தான்‌, 


ஜிள்சிலன்று காற்றின்‌. தண்மை தெஞு 
அக்குள்‌ புகுந்து வருடியது, புலன்களின்‌ 
சகளைக்‌ குனழத்கேடுத்து லாணைமைக்‌ 


காட்டை எழுந்தது. "மூன்று மாதங்களில்‌ 
இர்‌ இட்டு விட்டை எழுப்பியாவது அவஸாக்‌ 
கனையாலச்‌சசெவ்வேன்‌, இன்னும்‌ ஆறு மாதும்‌ 
கடவுள்‌ அவருக்கு உயிர்ப்‌ பிச்னா கொரடுக்கக்‌ 
கூடாதா?!" ஸ்வாணம்‌ எரரந்த 'மவேகத்இில்‌ 
தெருஞ்சிக்கொததுகள்‌ பாதத்தில்‌ பாய்ந்தன. 
** தம்ஸ்காராம்‌ அம்பா!" 
**நமண்காரம்‌, நீங்கள்‌ யா சிதரியலில்‌ 
லையே"" எவ்றுள்‌ ஸ்வாரணம்‌. 
"காலி மனை விஷயமாக உங்களைக்‌ கேட்டுப்‌ 
போகலாமென்று வந்தோம்‌," " 
"சன்ன வேண்டும்‌ உங்களுக்கு"! 


ர கட கணா யகைகைட (ஜு. ரா 1 நபர ர்‌ அளிய. ட அணை வினா! இடம்‌ அன்றிப்‌ னைக வண்கை வ எண கக ப பணை ட. 


"ரில்‌ அஸ்திகர்களின்‌ அன்பளிப்பாக ஒரு 
நிதி இரட்டிப்‌ பஜனை மடம்‌ கட்ட ஏற்பாடு 
செய்து வருக்பறோம்‌. உங்கள்‌ கானி மனையை ஒரு 
வில போட்டுக்‌ கொழுத்தால்‌ இறைவன்‌ கைங்‌ 
கரியகத்னகதக்‌ கோொடர்த்து செய்ய பயலும்‌." " 

இர "ணத்தின்‌ ஆணைகள்‌ கூயிர்க சுருவுலதி 

பா பட்டுப்‌ போயின, 'றாகவா! நீது 
ன்‌ உன்‌ மூன்னேற்யாயா? ஓர சரில்‌ கூன்‌ 
அக்கண்துக்கு எ௫இராக வத்து விடுவேன்‌ என்று 
பயமா?” மானிட ராகவன்‌, அவள்‌ மனக்கு 
விருந்து பாறைந்து விட்டாண்‌. எல்லாம்‌ 
ஆண்டவன்‌ தருன்ளையாடல்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
மேலோங்கியது. பாம்பெயருளே! இந்து 
சலக கன்‌ எ்குவரூபத்துக்குள்‌. அடங்கி 
இருக்கும்‌ பொழுது, (இப்பரத்க பூமியில்‌ கள 
யாற என்‌ கணவரின்‌ இறுதி நிழலையும்‌ பறிக்க 
மண்ட 'காயோ?”" என்று மனம்‌ புஈதங்கிணாள்‌. 
* தழில்‌ அல்‌..."” என்று சலங்கைகள்‌ ஒலிக்க 
விரைந்த மாட்டு வண்டியில்‌ ஐடமாக விற்‌ 
இருந்தாள்‌ ஸ்வர்ணம்‌. சுற்றிலும்‌ தெரிந்து 
காட்டுகள்‌ திக அனமஇயாக கள்‌ வாங்கியது 
மனம்‌, இணி நீண்டு வளைந்த அங்குப்‌ பாதை 
யும்‌ அதன்‌ மருங்கிலுன்ள தோற்றங்களும்‌ 
ஞாபகத்இன்‌ இருண்ட பருஇயில்‌ மறைந்தும்‌ 
மறையாததுமாக ஒதுகங்ிக்‌ தன்ன வேண்டிய 
சிந்தனைக்‌ கீற்றுக்கள் தாம்‌! கன்டசிப்‌ பஸ்ணைப்‌ 
பிடி.ந்து ஓட்டமும்‌ தடையுமாகப்‌ பாதசாரி 
யாக னிரைந்து வரும்‌ அத்யாயம்‌ முற்றும்‌ 
பெற்றது. இருட்டறைர்‌ ரெடிபோல்‌ வெளுந்து 
வீற்றிருந்து நூதிய உருவம்‌, அவளது கனவு 
விரித்கு நிழுலுக்குன்ளேயே கலந்து விட்டது. 
கண்ணாம்பும்‌ செம்யாண்‌ பட்டையும்‌ இம்‌ 
பட்‌ கார்த்த பாற்‌ சுவரின்‌ பின்னே 
பீரோனியம்‌ போல்‌ அந்த வெள்ளைக்‌ கட்ட 
. டான்‌ பஜனை மடமோ?்‌ கடந்த கால 
ஆசாபாசங்கள்‌. கண்ணாடிக்‌ துகள்களாகச்‌ 
சிதறி தெஞ்சிலே பாய்ந்தன. 

*இழுவர்‌ தலையே திதகுச்‌ சொல்‌. 
மாணிகை சபபேோபல்‌ பபரிய எடு இருந்தும்‌ ப 
மடத்இலே போய்த்‌ தலனவைச்‌ சாய்த்தா 7/1 
இடமி விழுக்காற்‌ போல அதிர்ந்து வழித்துக்‌ 
ரிகாண்டது அவள்‌ ர ம்‌ 

சகாஞ்சம்‌. வண்டியை 1 ன டு ்‌ 

வண்டின்‌. அவகத்இுல்‌ சட்டப்ப கழே 
குதித்து பக்கக்‌ கூடல்‌ சுலூங்கியது. 
பாய்‌ விரித்தால்‌ போல்‌ பவமமல்லினக 
மலர்ப்‌ பர்க்கையின்‌ தறுமணாதம்‌, துளித்‌ 
இருகி துழாயின்‌ மணமும்‌ கலந்த செய்வ 
சான்னித்துியம்‌ பாணத்னகுக்‌ குனுக்க அவன்‌ 
உள்ளே ென்றான்‌. 

மலா்‌ டகனளென விரிந்து வளத்து 
மெல்லும்‌ கோலச்‌ சித்திரத்தின்‌ நடுவே, முத்‌ 
துச்‌ சுடர்‌ மீவள்ளத்தில்‌, சோக ரஸம்‌ சற்‌ 
தெடுக்க, கண்ணீர்‌ பொங்கி வரும்‌ கண்களை 
ர க்‌ காங்‌ குணித்தான்‌. ஸ்வா்ணம்‌, 

இறைவா! இங்கு நீ. எழுந்தருளி இறுதி 

காச்சுக்கு அவருக்கு இடம்‌ தந்திரானிடுல்‌, என்‌ 
அனாகள்‌ வெறும்‌ கணனின்‌ நிழல்களாக 
மாணறந்திருக்கும்‌. இன்று வாயில்‌ தெஞ்ரிலே 
புணராயோடிக்‌ படந்த பேனதமையை பன்‌ 
னித்து ஸனிழ்‌,"* மனத்இன்‌ சுமையை அவர்‌ 
பாதங்களில்‌ வண்ண மலர்களாக அகதிர்த்து 
விட்ட நிறைவுடன்‌, வேளியே வந்து வண்டி 
யில்‌ எறிக்‌ காண்ட டாள்‌ ஸ்வாரணம்‌, 


ப த ச ௫௫௫ எ ட 


நஸ்ர்சப்‌ க சயடிம்விபகி பரா 11. கிர்கர(ர்கா வாவனா பற நரிர்கிர்‌ ஈரி 1ளிரூகாக, 111 கார1யபா 


[நம்பிய ிரிராரற்ம [ர்்கும்‌, 


பர பின நவ்‌ மிர, நய்ர்றவயம்‌, நிறிகம்ரம-10, 


। 
ர்‌ | 1 | ்‌ 1 ர ரீ | 
| | | | | ர | ர்‌ 
| அ | | | ரீ ரீ ்‌ 


ர்‌ ந்‌ ர்‌ ர்‌ ர்‌ 
்‌ | | | ்‌] ரீ ர்‌ ்‌.] 
பி ] 
| | . ந்‌ டி ம ழீ ] 
| ந | ரி 1] ்‌ 


பம்ய்‌ 


இத 
| 






ன] 
எ டது 
. சட அத்த 


ட்ட 
ட 


ரீ ர்‌ 
ப ப ] ] 1) 
்‌ ்‌.] |, ரீ ] | டி ளீ ம்‌ ன்‌ 
ரீ ர்‌ அள பான மன! அன அ அள மன | 
பண நாள நன பான 
1 ர்‌ 1 1] 
்‌ த்‌ 
| அள அன அன பன அன 


ந பன நன ன மன்‌ அன மன 
1] ர்‌ ந 
1 இள ன அ அ அ ம மன்‌ 


7/ 
அ 





சட்டை, சால்வை, சேலை, துவாலை... நம்‌ வீட்டுத்‌ துணிகள்‌ எல்லாவற்றுக்கும்‌ 
ஏற்றது: வீட்டிலேயே ஸமர்ப்‌ சலவை... வெகு இலகுவாக வெள்ளைவெளே: 
ரென்று துப்புரவாக்கும்‌ சலவை! எல்லாம்‌ ஸர்ப்‌ செயல்‌, அதன்‌ பேராற்றல்‌! 
இன்றே செய்வீர்‌ ஸர்ப்‌ சலவை... இல்லத்திற்கான ஈ௫ு இணையற்ற சலவை! 


ர்‌ ர சலவை:॥ிவள்ளாசிவளர்‌ சலவை ! 


நுஸ்தான்‌ லீவர்‌ தயாரிப்பு, உப, 7-1 ர 





1 ரீல்‌ வனஸ்ப 


பட்ட அளை அதை அள. 














1 அடல்ாகயி 1 இ | எற யனா பா [தர த 











ப்‌! ஜு 


ட்டு சர்வ்‌ ட்‌ 1௯ கக ற ப்‌ டர்‌ 


லிப்‌ 
பளி விவ ரகா, ்‌ 
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பட வ ்கவவ நகர டாரா ம்‌ 5. 





1 
கண்டவ க்ப்கற்கா்‌ 
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யப்‌ 






ன்பம்‌ 








அன்பைப்‌ அபறுவதிலே போட்டி... சுவைப்பதிலே போட்டி,.. 
அன்புப்‌ போட்டி...அனசைக்கினிய உணவுகள்‌ யாவுமே அன்னை 
யின்‌ அன்பிலே விளைந்தவை ... டால்டா வனஸ்பதியிளுல்‌ 
சனாத்தவை ! அம்‌. தாத்திலுயர்த்த தாவர எண்ணெய்கள்‌ ச 
ஸான டால்டா...சுகாதார முணருப்படி ஸீவிட்ட டப்பாக்களிே 
புதுமையோடு வரும்‌ தூய்மையான டால்டா...வளரும்‌ கண்மணி 
களுக்கான வைட்டமின்கள்‌ அடங்கிய வனஸ்பதி ... தம்மவர்‌ 
சமையலுக்கு நல்ல துணை வேறொன்றுண்டோ 1 


அறுவைச்‌ சமையலுக்கு சறுகணை 


இய 01052 ரந ட்‌ இந்துஸ்தான்‌ லீவர்‌ தயா. 





